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A NOS LECTEURS

Pris de deux ans se sont écoulés depuis le décés du regreité fondateur de notre
revue. A cetle ¢pogque de I'année surgissent, comme en unc gigantesque cfflores-
cence, les effusions de lamitié. Gest 1'époque des souvenirs. Nous croyons
vépondre au sentiment de nos lecleurs en évoquant avjourd’hui I'intéressante et
sympathique figure de M. vax Micren, qui fut noire guide et dont nous nous
sommes efforeés de conlinuer les traditions.

Avons-nous rénssi? Sommes-nous restés dignes de son ceuvre? Avons-nous
apporté quelque lumigre dans le domaine encore si ténébreux du droit répressif ¥
Il ne sera pas conteslé que nous avons fait de constants efforls pour maintenir et
augmenter l'intérét de notre publication, en y traitant-des questions de pure
théorie se rattachant spécialement aux juridictions de police et en donnant une
solution pratique & toules les difficullés d'ordre professionnel qui nous étaient
soumises.

Lier étroitement et présenter sous une forme synthélique, le fait et le droit, les
solutions usuelles ct les causes profondes de ces solulions, en un mot propager
cn méme temps que les notions doctrinaires les enseignements nécessaires de
I'expérience, tel a é1é 'objeclif de notre travail.

Et cet objectif a son prix. Nul ne conlestera, en effet, qu'avec la complexité
croissante de la vie sociale et des organismes qui la dirigent, le cercle des attri-
bations de la police ne cesse de s'élargir. 11 faut pour répondre & des situations
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nouveiles des dispositions législalives ou réglementaires qui y solent approprices.
La connaissance du droit pénal et de la procédure criminelle ne suffit plus, les
attributions de la police ont des affinités dans tous les domaines du droit et bien
souvent dans nos ¢tudes nous avons dd nous inspirer des principes du Code
eivil; du Code de comumerce ¢t méme des multiples lois fiscales dont notre arsenal
législatif foisonne.

Nous l'avous fait consciencieusement et avee le sentiment profond de 'utilité
de nos avis et de nos responsabilit’s, Nous I'avons fait dans unc intention pure-
ment ulilitaire, car nos lecteurs peuvent le savoir, notre publication n'a pas
d'antres ressources que celles de ses abonnements et le travail de la rédaction est
absclument désintéressé.

Nous continucrons a faire en sorte que notre journal devienne de plus en plus
complet et qu'il apparaisse comme le wade mecum indispensable de la police.
A celte épogue de l'annde, nous faisons un pressant appel i la sympathie de lous
ceux qui s'intéressent i notre but, nous leur demandons de faire pour nous une
bienveillante propagande. En répondant 4 notre appel, ils scront nos collabora-
teurs daus la propagation du droit et le développement de Ja grande famiile de la
police dans notre pays. Nous avons de multiples revendications 4 formuler, nos
intéréts les plus légilimes sont méconnus ct il n'est peint cependant de dévoue-
- menis et de sacrifices qui ne nous soient commanddés.

... Solidarisons-nous donc. Tous ceux qui nous comprennent et nous approuvent
trouveronl toujours dans nos colonnes l'accueil le plus empressé. C.

Tédération des Commissaires el Officiers de police judiciaire du Rovaume,
Circulaire adressée aux non-affiliés

Monsieur et honoré confrére,

. Il y a quelque vingt ans, i la suite du dénuement dans lequel s'étaient trouvés
certaius de nos collegues & la fin d'une longue ct laboricuse carrvitre, l'idée
vint de fonder une fédération des commissaires ct officiers de police, dans le but
d’améliorer la siluation maitériclle ot morale de tous ceux qui, dans le pays, rem-
plissent des fonctions de police ¢t d'obtenir pour eux, leurs veuves ou orphelins,
la critation d'nne caisse générale de pension, _

- Ea dépit de plusicurs circonstances défavorables, cclte pensée s'est propagée
et fortifiée pour se réaliser en 1881, Clest Ja un fait digne de remarque et qu'ex-
pligtient complétement les nombreux et graves intéréts qui recommandent Uentre-
prise généreuse de nos aiués dans la carritre.

. L'importance des mesures réclamées est capitale et ne peut laisser indifférent
personne d'enire nous.
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Créée tout spécialement en vue d'en préparver les voies et d'arriver 4 une
solution avantageuse pour tous, on s'est volontiers figuré que la Fédération allait
immédiatement oblenir toutes les satisfactions ardemment désirées par ses
adhérents.

Plus de quinze années se sont écoulées depuis, et matheureusement, malgré
les constants efforts des conseils d’administration qui ont successivement présidé
anx destinées de I'Association, malgré les démarches sans cesse renouvelées, des
plus favorisés ct des plus influents des ndires, nous n'avons pu encore faire
admeltre nos revendications cependant si justes el si modérées.

Certes, nous n’avonus pas renconiré, auprés des pouvoirs publics, I'accueil que
nous espérions ¢t que semble cependant justifier le caractére de notre mission ;
mais, par contre, cl bien quil nous en conte de l'avouer, il faut reconnaitre
qu'une antre cause de notre insucces réside dans Finertie, le manque de solidarité,
Pabsentéisme précisément de ceux-la mémes qui sont le plus directement
intéressés A la réalisation de nos espérances. Et cet insucces, & son lour,
a amené I2 découragement et provoqué la défection de quelques fédéreés.

C'esl 12 une situation grave, bien digne de fixer votre sérieuse attention.

Aujourd'hui plus que jamais nous devons nous efforcer d'obtenir {a réalisation
des points fondamentanx de Iinstitution de la fédération et il imporie que la
position des commissaircs et commissaires-adjoints soit & I'abri des Aucluations
politiques; et si nous voulons y arriver, I'adhésion de tous est nécessaire, indis-
pensable. De 'union dépend le succes. Cest pourquoi nous faisons an chalearcux
appel 4 vos sentiments de bonne et loyale confraternité pour vous joindre & nous
et nous seconder dans la tache entreprise. Tache ingrate, nous le voulons hien,
semée de difficultés, pleine de désillusions, mais bien digne, par son but et
sa portée, de provoquer voire entier dévoucment.

Laissez-nous donc espérer, Monsieur ct cher eonfrére, que nous pouvons vous
compler au nombre des membres de la Fédération. Ce sera de votre part, donner
des gages de votre prévovance, de Faltachement que vous portez aux votres et des
précienx sentiments de solidarité et de confraternité dans lesquels vous confondez
tous vos collégues du royvaume.

Cest dans cetle pensée qne nous avons I'honneur de vous prier d'agréer T'ex-
prossion de nos meillenrs sentiments.

Pour lc Comité central : . e
Le Secrétaire, Le Président,
V. DUMORTIER. H. KORTEN.

P.-§. — Dans sa séance du 3 octobre dernier, la Fédération a inscrit dans ses
statuts un article aux termes daquel, en cas de décks d'un fédéré, sa veuve on
ses orphelins ont dreit ¥ une indemnité de 150 franes, somme qui pourra étre
augmentée si les ressources viennent 2 s'accroitre.
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DES PENSIONS

Dans la séance de la Chambre des Représentants du 8 décembre 1898, M. le
Ministre de I'Intérienr Schollaert, répondant it deux questions posées par 1'hono-
rable député M. Van Reeth, s'est exprimé comme suit : :

Création d'une caisse de pensions pour les commissaires de police. — Il n’entre
pas dans les intentions du Gouvernement de déposer un projet de loi dans ce but.
La solution de la question doit étre cherchée, semble-t-il, dans la véalisation du
veeu émis par le Conseil provincial du Brabant de voir créer, par la caisse
d'épargnes et de retraite, une institution interprovinciale et intercommunale
dassurance. Cetle institution aurait exclusivement pour objet de scrvir des

" pensions de retraite aux fonctionnaires provinciaux et communaux et des renles
viag®res ou temporaires de survie aux veuves et orphelins,

Etablissement d'un baréme d'appointements. — La modification de l'article 123
de la loi communale n'est pas nécessaire pour assurer aux commissaires de
- police une rémunération convenable. Le Roi nomme et révoque les commissaires

de police; il fixe les traitements attachés a leurs fonctions. Les angmentations
accordées & raison de services permanents sont considérées comme définitivement
acquises. 220 communes ont des commissaires de police. Sauf quelques trés
rares exceptions, dues a des situations spéciales, le plus modeste traitement est
de 1500 francs. ,

¥ ' ¥

Chaque fois que la question des pensions a été soulevée an Parlement, le Gou-
vernement s'est toujours refusé & douner satisfaction aux justes revendications
des fonctionnaires de la police. :

Les divers ministres qui ont été appelés 4 répondre aux interpellations de nos
députés, ont tous donné les mémes raisons pour motiver leur refus d'inter-
vention.

En debors de la question financitre, il se présente, ont-ils dit, une objection
de principes : Les fonctionnaires de la police ont des fonctions purement locales !

- Get argument ne ticnt pas, car cent fois on a démontré le contraire et quoiqu'on
en dise, nul n’oserait nier que les fonctionnaires de la police remplissent une
mission d'intérét général. Ils sont des auxilizires du gouvernement, de la
province et de Ja commune.

En est-il de méme des instituteurs ct des secrétaires communaux qui ont
cependant regu satisfaction ?

_Ces précédents établissent qu'on invoquerait en vain le respect de I'antonomie
communale pour justificr le déni de justice dont sont victimes les fonctionnaires
de la police. : -
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Le seul argument sérienx qu'on ait fait valoir jusqu'a ce jour réside dans la
difficulté de créer des ressources suffisantes pour alimenter une caisse de
pensions, ct comme exemple, des minislres ont cité la situation précaire de la
caisse des scerétaires communaux. Tous ont été d'accord pour affirmer que dans
Péventualité, I'Etat devrait supporter des charges qui incombent anx communes.

Nous ignorons dans quelle situation se trouve la caisse des scerélaires : les
uns prétendent qu'elle peut faire face i ses obligations, d'autres disent qu'elle est
en décadence. Mais ce que nous pouvons affirmer, c'est qu'il ne peut étre fait an
point de vue des ressources ¢t dépenses de ceite caisse, aucune comparaison,
avec celles d'une caisse qui serait créée pour les fonclionnaires de la police.

Les secrétaires communaux sont des fonctionnaires qui démissionnent rare-
menl et presque lous tombent A charge de la caisse des pensions. Dans la police,
les difficultés du métier sont cause que plus de 80 p. c. de ses membres quittent
forcément ou volontairement leur emploi, sans avoir acquis de droit 2 une
pension. — Cependant, tous contribueraient & former les ressources de la
caisse.

M. le Ministre Schollaert préconise la formation d'une caisse de retraite

- interprovinciale. Certes, l'idée est excellente, mais aussi longtemps qu'une loi ne
tendra pas obligaloive I'exécution de ce projet, on n'arrivera i aucun résultat.

Les provinces ont des intéréts distincts. Certaines grandes villes s'opposeront
a cette mesure ou {out au moins susciteront des difficultés. Par condescendance,
les administrations provinciales s'engageront, peut-étre, 3 étudier 12 question et
suivant les usages administratifs, le projet ira rejoindre tant d'autres, dans les
cartons.

La seule mesure pratique pour atteindre le but préconisé est d'obtenir de
M. le Ministre Schollaert qu'il veuille bien user de son autorité pour amener
une cntente enire les administrations provinciales. 11 pourrait de son initiative,
provoquer nne réunion de MM. les Gouverneurs. Ceux-ci élaboreraient un projet
qu'ils soumettraient & chaque conseil provincial.

Le Gouvernement a trop le souci de bien faire pour qu'il refuse sa protection
3 de braves fonctionnaires qui dorant toute lenr existence se sout exposés pour
1a séeurité des autres. Une prompte mesure simpose. Partout Ies administrations
locales sentent Ja nécessité d'avoir unc bonne police et dans la situation actuelle,
elles 0’y parvienuecnt pas, car elles se trouvent dans lallernative de conserver en
fonctions des invalides incapables de rendre le moindre service ou de jeter sur le
pavé des fonctionnaires quiont vieilli 2 Ja tache ou qui ont contracté des infirmilés
dans T'exercice de leurs fonctions.

Eogar.
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REPONSES AUX QUESTIONS SOUMISES.

Expulsion de loeataires. — Abandon sur la voie publique, de
matiéres nuisibles ou incommodes provenant de ceite expulsion.
— D. Armné d'une ordonnance du juge de paix rendue en vertn de la loi du
9 aoit 1887, un huissier, requis i cet effet par un propriétaire, fait procéder a
Pévacuation d'une cave lonée & un ramoneur par ce propriétaire ct contenant
environ trois metres cubes de suie.

Le requérant ne lui ayant pas fourni de sacs ni de récipients pour transporter
cette matitre ¢t le ramonenr s'en désintéressant complitement, I'finissier sc ren-
fermant dans le texte de son ordonnance, prétend déposer toute la suic sur la
voie publique, & T'état naturel, affirmant que 12 se borne son role el laissant a
Ja police locale le soin de faive procéder & 'enlévement aux frais de la commune.
Est-il adwissible qu'un officier ministériel puisse agir sans plus de discerne-
ment et lui est-if permis, nonobstant les termes des art. 551 § 4° et 352 § 1° du
code pénal ct des ordonnances de police sur la matiere, d'incommoder de la
sorte toute nne agglomération, d'abimer les facades des maisons voisines par le
dégagement de poussitre fuligineuse et d’entraver en outre, la cirealation sur la
voie publique durant une boune partie de la journée?

Les rigueurs des termes ne réclament-ils pas des lempéraments en pareils cas,
et Thuissier ne pourrait-il se refuser 2 exécuter le jugement, si le requérant ne
lui fournissail, & ses frais, les ustensiles et récipients nécessaires pour effectuer
proprement l'enlevement de la suie?

Ne devrait-il, a la rigueur, en référer au juge de paix qui a rendu I'ordonnance
-et loi faire remarquer les difficultés d'exécution?

Que serait-il advenn si la police locale, armée, elle aussi, des textes du code
pénal et des reglements communaunx, avait empéché Ihuissier de déposer la suie
a I'¢tat naturel sur la voie publique ou si, tout en tolérant le dépdt pour ne pas
entraver l'exécution d’un jngement, clle avait dressé procés-verbal 4 charge de
I'huissier?

Personnellement je pense que, & défaut de textes précis, il aurait convenu de
faire défense au requérant d'exiger I'exécution de l'ordonnance, s'il ne mettait
Phuissier en élat de pouvoir éviter le dépot de la suie, a I'état naturel, sur la
voie publique; dene pas s'opposer & I'exécution s'il passait oulre, mais de dresser
proces-verbal, sur pied des articles susdits, 4 charge du requérant ; d'introduire
d’'urgence un rapport au bourgmestre, afin de faire les oppositions jugées néces-
saires et d’examiner il ne conviendrait pas de faire supporter les frais de trans-
port et d’enlévement par le requérant.

Au fond il me parait que c’est toujours le requérant qui est respoasable de
I'exécution ou du moins de ses conséquences, si 'huissier se maintient dans les
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limites de son ordonnance. — Il luj est, en effet, loisible d'exiger ou non l'exé-
cution d’'une ordonnance rendue en sa faveur et il peut, en tout temps, dans les
délais, bien entendu, de la preseription, faire surseoir  cette exécution.

Nous tous, fonctionnaires et agents de la police nous sommes tenus de faire la
part des choses, de mitiger la rigueur des textes des lois et des reglements par
une interprétation saine et judicicuse. Que deviendrait le public si les roglements
de police ¢taient exceutés & la letire ?

Pourquoi Messieurs les huissiers ne seraient-ils pas tenus aux mémes obliga-
tions et aux mémes tempéraments?

R. 4. En Toccurence, T'huissierne peut &tre inquiété. Le requérant scul est res-
ponsable. L’huissier, en somme, représente Yautorité judiciaire qui autorise
'expulsion. '

Aucun texte de loi ne donne le droit & ui que ce soit de faire des dépits sur
Ia voie publique sans autorisation de Pantorité corapétente, sanf pour les ventes
judiciaires qui peuvent s'effectuer sur les places publiques.

Le propriéraire qui fait déposer dans la rue le mobilier d’un locataire expulsé,
jouit d'une tolérance passée dans les usages. '

It faut, dit l'article 851, que le dépdt soit fait sans nécessité et nous. pensouns
qu'elle existe dans ce cas spécial. En effot, 1a loi ne permettant pas au proprié-
taire de prendre possession de son immeuble sans en avoir retiré le mobilier de
Yexpulsé, il faut bien qu’il dépose les meubles & un endroii quelconque. Mais il
ne fanl pas en conclure que le requérant pourrait impunément intercepter le
passage ou créer des dangers poar la circalation. Laautorité administrative
aurait pour devoir dans un cas semblable de désigner un endroit ol le requérant
pourrait sans inconvénient pour la circulation, v déposer le mobilier ot s'il n’ob-
tempérait pas aux ordres de la police communale, il tomberait sous 'spplication
de I'arlicle 551 § 4. ‘

B. Celui qui jette sur la voie publique des choses de nature3 nuire par leur chate
ou par des exhalaisons insalubles cst towjours punissable, sil n'y a pas force
majeure.

Pour qu'il v ait force majeure, il faut qua le fait soit indépendant de la velonté
du contrevenant et ce n'est pas ici le cas.

Le requérant ne peut prétendre qu'il était dans Uimpossibilité d’éviter le dépot
nuisible, alors qu'il lui était facile de ne pas contrevenir & la loi, en enfermant la
suie dans des sacs.

L'huissier ne peut s'opposer 2 l'exécution stricte du jugement, mais nous
estimons quc son devoir lui ordonnait de prévenir le requérant qu'en agissant
ainsi il commeliait une contravention.
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Armement de la police. — Serment. — Frais d'enregistrement.

A B. de R.—a) Il appartient au Consecil communal de faire choix de I'arme-
ment de sa police, mais les armes doivent loujours étre porlées d’'une fagon
apparente. — &) L'acte de prestation de serment doit toujours étre envegistré aux
frais du nouveau promu.

Commerce du lait. — Réglement.

LEOPOLD II, Roi des Belges,
A tous présents et & venir, SaLur. v
~ Vu la loi du 4 aout 1890 relative 2 Ja falsification de denrées alimen-
taires;
Yu l'arrété royal du 48 novembre £894, réglementant lec commerce du lait ;

Yu l'avis du service de surveitlance de la fabricalion et du commerce des
denrées alimenlaires;

Sur la proposition de Notre Ministre de 'agricultare et des lravaux pablics,
Nous avous arrété et arrélons :

Art. 1. L’article 1¢* de I'arrété royal du 18 novembre 1894 est modifié comme
suil :

Le lail privé d'une partie de sa créme ne peul élre vendu, exposé en venle ou
transporté pour la venle que dans des récipients porlanl, sur teul le conlour
extérieur, une banide de couleur bleu foncé, de cing cenlimélres au moins de
largeur, se détachant sur un fond blanc ou sur une aulre bande de couleur
blanche. Ces récipienls ne pourront éire utilisés pour la vente du lait entier.

Les voitures closes avec ou sans comparliment peuvenl également élre
utilisées pour le transport du lait écrémé en vue de la venle, i condition de
porter au-dessus du robinel de débit Uinscription «lait écrémé, » tracé sur fond
blanc en caractére bleu foncé de cing centimélres au moins de hautevr el dégagée
de toute aulre mention.

Arl. 2. Le 3 de Particle 2 de I'arrété royal du 18 novembre 1894 est com-
plété comme suit :

Toutefois le lait des vaches alteinles de fievre aphteuse pourra élre liveé au
commerce aprés avoir élé soumis & Faction de la chaleur d’aprés un procédé
agréé par Nolre Ministre de I'agriculture et des travaux publics.

Arl. 3. L'art. 1% du présent arrété enlrera en vigueur le 1°* janvier 1899,
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Arl. 4. Nolre ministre de l'agriculture el des (ravaux publics est chargé de
I'exéculion du présent arrélé.
Donné & Osiende, le 51 octobre 1898,
LEOPOLD,
Pur le Roi :
Le Ministre de V' Agricalture et des Travanx publics,
Lion De Broyn.

Cireulaire aux gouverneurs de provinee.
Bruxelles, le 19 novembre 1898.

Moansiear l¢ Gouverneur,

Jai I'honneur de vous communiquer un arréié royul, en date du 3! octobre
1898, apportant quelques modifications & I'arré(é royl du 18 novembre 1894,
refalif au commerce du lait,

En présence des plaintes nombreuses gui ont surgi au sujet de I'inefficacité des
prescriplions de larl. 1¢ de l'ancien arrété que des vendeurs parvenaient &
¢luder en dissimulant de toute mani¢re Vinscription « Lait écrémé, » il a paru
plus simple ct plus efficace de changer de systéme et de prescrive Pemploi d'un
signe dislinclit conventionnel, non dissimulable, pour marquer les récipienls
contenan! du lait écrémé.

Larticle 3 de T'ancien arrété interdisait la vente du luit provenant d'animaux
alleints de fizvre aphleuse; or, if est ncquis actuellemenl que ce fail soumis d
l'action de la chaleur, dans certaines conditions, ne conserve pas de germes
morbides.

La nouvelle disposilion a pour hut de permetlre la vente de ce luit. Les inté-
ressés qui voudronl user de cetie faculté devront en fuire la demande & mon
dépariement en me faisant connuitre le mode de (ruilement qu'ils se proposent
de (aire subie & cel alimenl poor en assurer I'innocaité,

Le Ministre de YAgriculture el des Travaux peblics,
Ltox De Bruyxs.

Denrées alimentaires. — Cafés. — Réglementation.

Art. 4o, — Lharticle 3 de P'arrété royal du 28 septembre {891 est complété
comine suil :

« Toutefois, on toléreva la coloration du cufé 3 'side de maticres inoffensives,
de méme que I'enrobage de matiéres grasses alimentaires ou de sucre, a la seule
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condition que Ia proportion de subsiances élrangéres ainsi ajoatées au café ne
dépasse pas 1 p. ¢. du poids total de la denvée.

« Le café apprété i I'aide de matiéres inoffesisives autres que les colorants, les
matiéres grasses alimenlaires el le sucre, par exemple d aide de gomme lague,
pourra ¢lre vendu, exposé en vente, délenu ou transporté pouv la vente on la
livraison sous une étiqueile indiguant en caractérss bien appavents I nature de
la substancc ajontée, pur exemple : « café lagué,»

« Lenrobage au moyen d'hydrocarbure (vaseline, paraffine, elc.), est déclaré
nuisible a la santé et partant interdit. »

Art. 2. — Notre Ministre de U'agriculture et des travaux publics esl chargé de
Vexécution du présent arrélé, qui entrera en vigueur le 1 junvier 1899,

Donné 3 Laeken, le 50 novembre 1898,
LEOPOLD.

JURISPRUDENCE.

DE LA POLICE COMMUNALE.

Droit administratif et droit de proeédure civile, — Gompétence
respective de 'administration et des tribunaux. — Bourgmestre. — -
Exercice du droit de police communale. — Hygiéne et salubrité
publiques. — Légalité., — Action en dommages-intéréts. — Incompé-
tence du pouvoir judiciaire. — La loi communale confie au Bourgmestre la
police communale et son pouvoir, ¢n celle matitre, est exclusif de toute ingé-
rence des autres organes de 'administration. Par lois et réglements de police il
faut entendre ceux qui ont pour objet le mainlien de I'ordre, de la tranquillité,
de la Sarveté et de la salubrité publics. Des lors, des arréiés pris par le Boura-
mestre pour exercer son pouvoir de police par mesure d'hygitne ct de salubrité
publique, sont légaux, Ic Bourgmestre ayant agi dans la sphire de ses attribu-
tions administratives et de police, et il n'échet pas de rechercher si sa responsa-
bilité est engagée.

Le pouvoir judiciaire est incompétent pour apprécier, vérifiec ou contrdler
Putilité, l'opportunité, Pefficacilé ou la nécessité des mesures prises par un fonc-
tionnaire de l'ordre administratif, conformément aux lois, dans le cercle de ses
attributions. Le principe de la séparation des pouvoirs administratif et judiciaire
s’y appose. (Tribunal civil, Bruxelles, 1¢ ch., 27 octobre 1898). J. T. nv 1433,
1232, — 1898.

Taxes communales. — Marchés. — Amendes. — Peines de police.



— Emprisonnement subsidiaire. — Les amendes comminées par le régle-
ment de la commune de Renaix pour assurer le recouvrement de la taxe dont il
frappe des vendenrs sur échoppe, constituent des peines de police. — Le juge
qui ies prononce est dis lors, teau de décider, qu'a défaut de paiement, chacune
des amendes scra remplacée par une peine d'emprisonnement. {Cass., 13 décem-
bre 1897. Pas. 1. 32. Notes).

Les droits dont la commune de Renaix frappe les vendeurs sur échoppe, ne
constituent pas une laxe purement rémunératrice, mais des impositions munici-
pales propremcut dites, dont le vecouvrement A titre d’impositions indirectes,
peut &tre poursuivi conformément a la loi du 20 avril 1819, (Cass. 13 décembre
1897. Pas., 88 L. 32}.

Bourgmestre. — Arréié de police. — Communicaiion au Conseil
communal. — Sanction. — Un arrété de police pris par le Bourgmestre cn
exéeation de Farticle 94 de la loi communale doit — sous peinc de nullité — étre
communiqué au conseil communal & sa plus prochaine réanion. A défaul de ce
faire, I'avrété cesse davoir effet, ¢t ne peut &tre confirmé dans la suite par le
Conseil communal. (Tribunal correctionnel, Liége 29 janvier 1898. J. C. T.iége,
98, 60. Notes.

Collecte de bienfaisance & domicile. — Ordonnance du Bourgmes-
tre linterdisant. — Peines de police. — Illégalite. — Une ordonnance
de police prise d'urgence par le Boargmestre, interdisant toute collecte sans
aatorisation ct déclarant que les contrevenants seront punis de peines de police,
est illégale en tant qu'on voudrait I'appliquer aux collectes de bienfaisance i
domicile, lesquelles tombent sous I'application de 'arrété royal du 22 scptembre
1823.

Commune. — Partie civile. — Réglement. — Aucun texte de la loi ne
s'oppose & ce qu'une commune intervienne en quslité de partie civile aux fins de
faire exécuter un réglement édicté par le pouvoir communal. (J. P. Namur,
1897, 1. 103).

Pouvoir réglementaire — Tranqguillité publigue. — Tapage. —
F'antorité communale a e pouvoir le plus étendu pour faire des réglements aux
fins d'assurer Ja paix et la tranquillité publique : ces réglements peavent interdire
toute espece de tapage, soit qu'il ait pour cause unc simple négligence, soit
méme qu’il provienne nécessaivement des travaux de certaines professions.
(J. P. Namur, 21 juillet 1897, J. T. Namur, 97, I. 103. Notcs).

Réglements communaux. -~ Chansons obsecénes. — Il n’appartient pas
aux administrations communales de prendre des ordonnances qui ont exclusive-
ment pour but de faire régner les bonnes meeurs. (Tribunal correctionnel, Ter-
monde, 4 mai 1898. Pas. 93, 3. 260).
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Colportage. — Taxe communale. — Illégalité. — Les taxes commu-
nales sur 1z colportage ne sont légales que si elles frappent Ia venle sur la voie
publigue; la vente dans les maisons doil étre laissée libre; des lors ne peavent
tire soumises a des taxes locales, les venles faites dans des maisons par des col-
porteurs, transportant leurs marchandises sur ie dos, et n'usant de la voie publi-
que ni pour étaler ni pour voiturer leurs marchandises. (Tribunal correctionnel
d’Aﬁdenarde, 30 avril 4897, Flandre judiciaire 1897, p. 490).

Egout communal. — Injobnction. — Refus. — Preseription. — Objet
distinet. — Ordonnance do Collége échevinal & un citoyen davoir a
établir une communication avee I'égott communal; négligence du
citoyen; poursuites. — Le juge renvoie des poursunites accucillant un moyen
de prescription. Nouvelle injonction et poursuile i laquelle la prescription n'est
pas applicable, I'inculpé en refusant d'obéir & la seconde injonclion, commettant
unc contravenlion qui ne se¢ confond pas avec celle qui a molivé la premiére
powrsuite, — Cass., 4 octobre 1897, Pas., 97, I, 283. Notes.

Partie officielle.

Police. — Décoralions ciciques. — Par arvélé roval du 10 déeembre 1898, la eroix de 2¢
classe est décernée & M. Moerman, adjoint commissaite de police de la commurne de Molembeek-
Saint-Jean, en récompense des services qu'il a rendus dans le cours d'une carriére de plus de
35 années. :

Par arrété royal du 16 décembre 1898, 1a meédaille de 17¢ classe est décernée a MM, Steenkiste,
garde-champéire a Lillo; Huberl, ancien garde-champétre d'Esneux; Delvaux, garde-cham-
pélre d’Encine s ; la médaille de 2¢ classe 3 M. Nanssens, garde-champélre 3 Bossui-Golteeliain.

Par arrété royal du 17 décembre 1898, la décoralion civique esl décernée, saveir :

La croix de ir¢ classe & M. J. C. Flament, commissaire de police de 1a ville d’Anvers.

La médaille de 1v< classe 4 M. Egueur, brigadier garde-champetre & Perwez, en récompense
des services qu'ils ont rendus dans le cours d'une carridre de plus de 35 et 25 années.

Des arrétés royaux du 1% décembre 1898, approuvenl les arrélés par lesquels les Bourgmes-
tres des villes de Gand, Bruges ¢l Verviers onl désigné respectivemment MM. Van Wesemael
Eenest, Maladry Pierre et Leblu Avthur pour continuer A remplir les fonctions de commissaires
en chef pendant une année A partir du 1 janvier 1899,

Convnissaires de police. — Trailemenls. — Des arrétés royaux du 8 décembre $898 fixent
Tes traitements des commissaires de police de Heysl-op-den Berg el Genthrugge respeetivement
a fr, 1700 el 2600, y compris les émolumenls accessoires.

Un arrété royal du 20 decembre 1898 fixe le traitement du commissaire de police d'Evergem
a la somme de 1900 fr. ¥ compris les émoluments accessoires.

Van Gheluwe-Cocmesns, Imprimeur, — Touraal.

Wi e
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LES OFFICIERS DE POLICE.

Pensions et baréme de traitements.

Nous revenons encore 2 la charge pour dénoncer la malheu-
reuse situation des officiers de police.

Les conditions de lexistence deviennent de plus en plus
précaires pour les fonctionnaires de la police, et le gouvernement
persévérant dans son hostilité, continue & méconnaiire leurs
intéréts les plus légitimes. :

Il y a dans ce déni de justice quelque chose qui révolte la

conscience.

Au parlement, loraqu une interpellation est faite en faveur de
ces derniers, quelques inepties sont échangées et... c’est tout!

 Les différents ministéres qui ont tenu le pouvoir ont tous donné
ecomme justification & leur refus d’intervenir « que les fonction-
naires de la police sont des fonctionnaires communaux. »

Point n’est besoin de redire ici que cet argument a été demoh
chaque fois qu'il a été présents. v

Les instituteurs et les secrétaires communaus, eux qul ont des

2
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fonctions purement locales, ont cependant recu satisfaction.
Depuis longtemps déja des traitements minima, avec augmenta-
tions périodiques, ainsl qu’une caisse de pensions, sont institués
en faveur de ceux-ci. :

Si les fonctions de la Police sont aussi essentiellement com-
munales, pourquoi charge-t-on celle-ci de rechercher les individus
poursuivis pour fabrication et émission de fausses monnaies dans
le royaume? De rechercher les auteurs et produits de vols
commis en dehors de son territoire? De rechercher les individus
suspects de professer 'anarchie ou d’avoir attenté contre les
propriétés de U'Etat? Pourguoi veut-on faire assumer par ces
fonctionnaires la responsabilité et 'obligation de faire respecter
toutes les lois votées par le gouvernement?

Une pauvre objection est aussi celle de vouloir faire croire aux
fonctionnaires de la police que les ressources ne seraient pas
suffisantes pour alimenter une caisse de pensions.

Une Commission instituée en 1890, sous le ministére de
M. Devolder, quoique composée en partie d’adversaires de la
caisse de pensions des secrétaires communaux, ne put parvenir
a démontrer l'insuffisance des ressources de cette caisse. S'il faut
en croire la REVUE de ces fonctionnaires, la situation financiére
actuelle de leur caisse serait de plus de six millions, provenant de
recettes annuelles de prés de quatre cent mille francs.

Il a été reconnu qu’un prélévement de 13 p. ¢. sur les traite-
ments suffirait pour soutenir une caisse de pensions sans que
celle-ci aboutisse & un déficit. Il faut tenir compte également
qu’une partie notable des affiliés, aprés avoir contribué pendant
un temps plus ou moins long & I'alimentation de cette caisse,
quittent leur emploi pour des causes diverses sans avoir droit &
la, pension.

Malgré les démarches tentées et les efforts faits par la Fédéra-
tion des Commissaires et Officiers de police, le ministére, tout en
reconnaissant hautement la justesse de leurs revendications, se
montre entiérement opposé & celles-ci et continuc la méme
comédie qu’il y a vingt ans.

e :‘5'?5 ¥
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Dans les petites villes notamment, ainsi que dans toutes les
communes importantes, il n'existe ni haréme ni caisse de pensions
et les administrations locales ont le choix de conserver en
fonctions des invalides, incapables de rendre le moindre service,
ou de jeter sur le pavé de vieux fonctionnaires qui ont contracté
des infirmités dans le cours de leur carriére.

Il y a 14 un véritable déni de justice que nous ne cesserons de
dénoncer et de flétrir que le jour ol le gouvernement y aura mis

fin.
(Gazette de Charleroi).

REPONSES AUX QUESTIONS SOUMISES.

Des fonctions dn ministére public.
Délégation donnée aux bouvgmestres et échevins.

L'article 153:de 1a loi du 18 juin 1869, sur I'organisation des tribunaux, dit
quen l'absence du commissaire de police, du bourgmestre ou de Téchevin
délégué, le procureur général choisit dans le canton un autre bourgmestre ou un
aatre échevin,

Ce texte est précis et indiscutable. Il faut pour siéger comme officier du
ministére public, avoir la qualité de commissaire de police, de bourgmestre ou
d’échevia. ‘

Un conseiller communal ne peut jamais étre désigné pour remplir ce mandat,
méme s'il remplace un bourgmestre ou un échevin. Les circulaires du 13 aoit
1849 et du 14 janvier 1857 de M. le Ministre de la Justice, sont catégoriques sur
ce point et wadmettent aucune exception. '

Le bourgmesire ou Péchevin qui abandonne définitivement ses fonctions, perd
toutes les prérogatives afférentes i son ancienne qualité. Dés lovs, toute délégation
qui Jui a été donnée & ce titre est rapportée de droit, méme s'il est conseiller
comamunal.

La délégation donnée 2 un échevin conformément 2 lart. 183 doif tre
approuvée par arrété royal.

Gette formalité n'élait pas exigible avant la mise en vigueur de la loi du 30
décembre 1887 qui donne lc pouvoir aux conseils communaux d'élire les
¢chevins, lesquels, sous Pempire de I'ancienne législation, étaient nommés par le
Roi. .

Pour concilier les principes de cette loi et 1a rdégle prescrite par I'art. 101 de
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la Constitution (1), le Roi a signé un arrété le 10 décembre 1888, par lequel il
subordonne 2 son approbation, toute délégation d'officier du ministere public
accordée par un bonrgmestre & un échevin. '

Il en résulte qu'un échevin ff. de bourgmestre en attendant la nomination de
celui-ci, ne peut jamais siéger comme officier du ministere public, car it ne peut
tenir sa délégation que du bourgmestre.

Cette théorie est conforme aux instructions données par la cirenlaive de M. le
Ministre de I'Tntérieur en date du 8 aout 4888 (Bull. IU 103) et par sa dépiche
42923 du 4 Janvier 1896 adressée 3 M. le Gouverneur du Hainaut, en réponse &
un référé.

Cependant, on a dérogé a ces principes en nommant récemment par arrété
roval, officier du ministere public du canion de Leuze, un échevin ff. de bourg-
mestre, alors qu'il n’y a plus de bourgmestre dans cette localité depuis de nom-
brenses années et que cet échevin n'a jamais regu la moindre délégation.

Que pourraient &tre les conséquences de cette dérogation 2 la loi? Nous

laissons la parole aux jurisconsultes.

La délégation donnée 2 un bourgmestre du. canton ou 4 un échevin peut étre
temporaire ou permanente, cest-3-dire quelle “peut étre accordée pour une
période déterminée ou bien en prévision d'unc absence du titulaire de droit.

La durée de la délégation est donc fixée par les termes de I'arrété royal. Mais
pour étre légal, Farrété doit mentionner que cetle délégation est accordée pour
remplacer tel on tel titulaire cmpeché ou absent dont la prééminence ne peut
jamais étre contestée,

Conséquemmenti, un bourgmestre ou échevin qui a été désigné pour remplir
les fonctions du ministere public en attendant la nomination du bourgmestre oun
du commissaire de police au chef-lieu de canton, ne peut plus siéger dés que
celui-ei est entré légalement en fonctions A moins que le délégué ne soit mandé
par le titulaire pour le remplacer en cas d'empéchement et & la condition primor-
diale que la délégation quiloi avait été donnée soit permanente. Cependant, il est
des circonstances particulitres telles que maladie, décés, suspension, départ
furtif, refus de-siéger, ol le droit de prééminence ne peut étre invoqué. Il appar-
tient alors au parquet de requérir le suppléant légalement délégué.

Dans la pratique, le juge de paix se borne & prévenir le délégug. Epcar.

Vol par un militaire rentré immédiatement au quartier,

Le Gommissaire de police quia les preuves qu'un militaire reniré a la caserne
vient de commettre un vol, doit en avertir immédiatement I'auditenr militaire s'il
habite la localité et & son défaut le Commandant de la Place qni ordonnera toutes

{1) Le Roi nomme et réquue les officiers du ministére public prés les cours et tribunaux.

R’ R
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les mesures prescrites par le code de procédure militaire. Si cette formalité
exigeait vne perte de temps préjudiciable i I'instruction, le commissaire de police
dénoncerait le coupable 2 l'officier de service au quartier, verbalement on par
éerit sl tient & couvrir sa responsabtlité. Cet officier serait tenu 2 faire toutes les
diligences néeessaires pour s'assurer de la personne du coupable et saisir
toutes les pizces 2 conviction dont le commissaire de police demanderait la
saisie dans sa dénonciation.

Généralement MM. les officiers apportent beaucoup de ztle et de complaisance
en pareilles circonstances.

Un proces-verbal doit &tre adressé d’'urgence 3 M. I'auditeur militaire en ayant
soin de mentionner les diligences faites pour assurer I'arrestation du coupable et
le cas échéant, la saisie des preuves. "~ Ebear.

Réglements communaux. — Formalités avant la mise & exécution.

L'approbation des délibérations d'un conseil communal n’est requise que dans
les cas formellement prévus par la loi communale.

Cest ainsi que I'approbation royale est exigée notamment pour les délibérations
prises par application des articles 76 et 126; celle de la députation permanente
pour ce qui concerne les décisions prises par application des art. 74, 76, 77, 19,
81, 82, 90, 109, 114, 116, 122, 128, 141, 144, 145, 151 et 152.

Mais toutes les mesures votées en vertn de Particle 78, qui se rapportent aux
droits de police d'intérét général définis par le décret de 1789, ne sont pas subor-
données a I'approbation.

Tels sont les reglements et ordonnances de police relatifs & la police de la
voirie, 4 la tranquillité et 3 'ordre publics, 4 Fhygitne et a lasalubrité, au service
des cimetitres et des inhomations. )

Tous les reglements de l'espdee deviennent applicables cing jours aprés la
publication, 2 moins que le délai ne soit abrégé par I'ordonnance. '

Le défaut d'envol d'une copie du reglement 2 la Députation permanente ne
soffit pas pour enlever i la délibération sa force obligatoire. (Pandectes belges).

La députation permanente chargée d'examiner les réglements qui lui sont
soumis peut les modifier. Toute modification entraine une nouvelle publication.

C'est pour obvier & cel inconvénient — double publication — que des instruc-
tions ministériclles cn date du 8 décembre 1849, recommandent aux adminisira-
tions de soumettre le riglement 2 la députation permanente avant de le publier.

Eocar.

De l'affirmation.

Laffirmation équivaut ¥ une prestation de serment. Le Bourgmestre ou
VEchevin délégué ont qualité pour recevoir laffirmation d’'un procts-verbal
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rédigé par un commissaire de police dans les cas prévus par les lois et régle-
ments. :

Ces magistrats n'ent pas besoin d'avoir la qualité d'oflicier de police pour &trg
compétents en Uesptee. Ils sont fonctionnaires du pouvoir exéeuatif et comme tels,
ils sont chargés de veiller & Texécution des lois et réglements. - Engar.

.
Arbres plantés dans une ' propriété longeant un chemin vicinal.

Nous ne connaissons aucun réglement qui doune & l'adminisiration communale
le droit de faire abattre d'office des arbres plantés depuis plusieurs années sur
une propriété privée longeant un chemin vicinal, # moins que ces arbres soient
un danger on un obstacls pour la circulation des piétons et des véhicules.

Dans ce cas Padministration, par nn arrété motivé, peut enjoindre l'abalage au
propriétaire et elle ne pent intervenir d'office que si ce dernier, aprés avoir regu
notification de cet arrélé, n'eséeuic pas I'abatage dans le délai prescrit.

Un reglement provincial détermine les couditions dans lesquelles peuvent se
faire ces sortes de plantations. $'il y a infraction i ce réglement, le juge compé-
tent a scul qualité pour ordonner I'abatage. .

Dans le Hainaut, 1os arbres doivent étre au woins 3 50 centimetres du chemin,

Encar.

4 Travaux communaux. — Défaut d'éclairage.
< Si le travail est exéeuté par un entreprencur, c'est fui qui doit élre poursuivi
du chef d'avoir négligé d'éclaiver les dépots éablis par lui sur la voie publique.
Sile travail est exécuté en régie, le défaut d'éclairage rend civilement respon-
sable le college des bourgmesire et échevins des dommages ot accidents qui
pourraient résulter de cette infraction, mais cella-ci ne pourrait ¢tre pénalement
® réprimée, car la contravention est personnelle et ne peut jamais atteindre ure
collectivité administrative. Le Commissaive de police, dans ce cas, doit infurmer
d'urgencg le bourgmes(re, qui dés la réception de cet avertissement devient
- pénalement responsable si des blessures résultaient d'un accident occasionné par
le manque de prévoyance. Epgau.
__’.__<
’ Reéglements communaux. — Droits de la gendarmerie.
< Maintien de l'ordre.

Les gendarmes n’ont pas qualité pour constater les infractions aux roglements
communaux (voir REvee de 1896, p. 93-94, la question y est (raitée).

L'auteur de la circulaire que vous me communignez, oublic gu'au point de vue
du maintten de Vordre dans les communes, la gendarmerie est placée sous les
ordres et responsabilité du bourgmestre. Sou droit est de coustater les infrac-
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tions aux lois, reglements généraux et provinciaus, elle ne pent intervenir sans
la réquisition du bourgmestre ou de I'échevin délégué en ce gui concerne la
fermeture des cabarets.

Les termes de cet ordre tant au point de vue de la forme que du fond sont
plutdt matheurcux. .

L’auteur ferait bien de s'abonner 3 la Revue BeLce DE PoLick.
EDcar.

BIENFAISANCE PUBLIQUE

Enfant naturel d’une femme veuve aliénée. — Obliga-
tions des enfants l1égitimes envers la mére qui a des
propriétés. — Frais d’entretien de I'enfant naturel
pendant !a maladie de 1a mére.

1) Aussi longtemps que la mére d’un enfant naturel n'est pas déclarée atteinte
d’aliénation’ wmentale, le nourricier ne pent réclamer son dio qua celle-ci.
Jouissant d'une certaine aisance, elle ne peut tire considérée comme indigente,
et la bienfaisance publique est en droit de refuser son intervention.

2) Des que la mere sera internée dans un asile d'aliénés, elle sera pourvue
d'un administrateur provisoire qui gérera sa fortune. {Art. 29, loi du 18 juin
1850 et 28 décembre 1873).

Le nourricier ou 'administration de bienfaisance qui aura recueilli 'enfant
aura le droit de réclamer les frais d'entretien de ce dernier 2 I'administrateur.
Celui-ci payera les frais d'internement de la femme 4 I'asile oi elle sera traitée.

Toutes ces dépenses seront prélevées sur les rentes de I'aliénée et sur le capital
si ¢’est nécessaire. (Art. 27 mémes lois).

(e systeme perdurera jusqu’a extinction compléte du capital.

3) Une fois ce fait accompli, I'enfant, cn sa qualité d’indigent abandonné,
tombera 2 charge de la commune du domicile de secours de la mere, (Art. 2 et3
de la loi du 27 novembre 1891 complétée par la loi du 18 mai 1898). .

Les enfants légitimes ne sont tenus & aucune obligation envers lai, tandis que
si lear ¢tat de fortune leur permet de payer les frais d’internement de leur mere,
ils devront les supporter. (Art. 203, 205 du Code civil. — Art. 27 déja cité).

‘ i . Ebpgar.

Police des établissements dangereux, insalubres et incommodes.
Modifications aux articles 12 et 14 de l'arrété royal
du 29 janvier 1863
Art. 12. — En cas de contravention aux dispositions des articles 4, 9, 10 et 11
le bourgmesire peni faire suspendre 'exploitation par mesure provisoire et au
besoin, fermer I'établissement et apposer les scellés sur les appareils.

-
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Toutefois, si la contravention concerne un établissement uutorisé par le gou-
vernemenl ou par 'administration provinciale, le bourgmestre avant de recourir
a ces mesures dec rigueur, en réfere 2 lautorité compélente, qui stalue sans
délai, '

Art. 14, — Le bourgmestre est chargé de la surveillance permanente des
élablissements autorisés. La haute surveillance de ces mémes établissements
s'exerce par les soins de fonclionnaires ou agents délégués a cet effet par le
gouvernement.

L’industriel soumis A cetfe surveillance est tenu de produire, & toule réquisi-
tion des agerts qui P'exercent, les plans officiels de son élablissement et les
documents administratifs qui en réglent I'exploitation.

Partie officielle.

Police. — Décorations. — Par arrété roval du 1% Janvier 1899 la décoration civigue est
décernée 2 M, Van Schoor, ancien commissaire adjoint de la ville d’Anvers. — M. Debrousx, garde-
champétre & Céroax-Mousty. — M. Van Haute, garde-champéire a Vracene et la médaille de
20 classe est décernée & M. Renguin, garde-champdire & Bastogne, en récompenses des services
qu'ils ont rendus dans le cours d'une carriere de plus de trente-cing ou plus de vingt-cing années.

Commissaires de police. — Désignations. — Par arrété reyal du 20 décembre 1898,
M. Korten Hepri, est désigné pour remplir les fonctions de commissaire de police en chef de la
ville de Mons, pendant une année 3 partir du 1¢= Jagvier 1899.

Un arrété royal du 25 Janvier 1899 approuve L'arrét¢ par lequel le bourgmestre de la ville de
Tournai, désigne M. Thiry Félix, pour remplir les fonctions de commissaire en chef en cette ville.

BIBLIOGRAPHIE.

Le Code pénal belge, par NYPELS, nouvelle édition par J. SERYAIS.
{Bruxelles, EyiLe Bruyrann, 1898).

La treizieme livraison vienl de paraitre; elle commence le 4° volume de
l'ouvrage.

Cette livraison continue le commentaire des dispositions du code pénal sur
les crimes el délits conire les propriétés. Elle est parliculiérement consacrée
aux abus de conflance, 4 I'escroquerie et 4 la tromperic. L'autenr traile des
divers délournements, de Pabus des besoins ou passions des ‘mineurs, de la
souslraction des pieces produiles en juslice, de l'usure, puis des diverses
escroqueries, tromperies et falsifications de denrées et boissons.

Des tables provisoires terminent la livraison,
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Direction & Rédactiop, 2 Tournai.

Tous droils réseryvés.

Les articles pudbliés deviernent la propriété de la REVUE DELGE.

BIBLIOGRAPHIE, IIsera rendu compte de tows les ourrages de droit au de police administrative
oujudiciatre, dont deux exemnplaires seront envoyés a la réduction,

SOMMAIRE
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UN BAREME, S. V. P.

Monsieur le Ministre de I'Intéricnr a dit & la Chambre le 8 décembre dernier,
qu'il n'était pas nécessaire de modifier Varticle 123 de la loi communale pour
assurer aux Commissaires de police une rémunération convenable. I ajouta que
les augmentations accordées étaient acquises et qu'a part de [ris-rares exceplions
les appointements étajent suffisants.

Pour que sa réponse fut complete, M. le Ministre cut dua faire remarquer i nos
Représentants que les administrations n'étaient pas lenucs i denner des augmen-
tations, tandis qu'elles ont une guantité de pelits moyens, parfois répréhensibles,
pour atteindre dans leurs intéréts, les fonctionnaires de la police.

Un fait gque nous citerons entre mille, suflira pour convaincre nos lecteurs :

C'élait dans la petite ville de L..... Le Commissaire avait son logement &
I'Hétel de ville. Un jour, il déplut & son bourgmesire, ct pour se venger, celui-ci
fit enlever la toiture du logement qu'occupait le Commissaire, sous prétexte qu'il
y avait licu de la remplacer.

On le laissa exposé & tontes les inlempéries pendant plusienrs mois. Naturclle-
ment, il dut déguerpir et lorsqu'il réclama aux autorités, il fut démontré par son
bourgmestre que le logement avait été accord¢ provisoirement, parce qu'a I'époque
de la nomination du Commissaire, il p'y avait aucune maison libre dans la
localité.

*
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Dansles centres importants ot le besoin d'une bonne police s'impose davantage,
un rdglement d'ordre intéricur fixe les appointements atnsi que les augmentations
périodiques auxquels le personncl a droit. Beaucoup de grandes commuues ont
méme assuré une pension i tous leurs employés. :

Malheurensement, les petites communes ont souvent des budge!s fort restreints.
Elles font parfois des sacrifices énormes pour arriver i payer modestement la
police et elles ne pourraient sans courir i la faillite ou augmenter Ies impdis,
faive de plus grands saciifices. Les électeurs piotesteraient et celte considération
suflit pour arréter tout élan de générosité de fa part des administratcurs qui ont
a sauvegarder leur propre situation.

"Fel ne serait pas le cas si la loi les y obligeait.

A Theure actuelle, 60 Conmmissaires de police, peres de famille, ont de 1500 &
1900 francs d'appointements. A part quelques exceptions, ils w'ont aucune pen-
sion en perspective ot avec ces émolnmients ils doivent pourveir aux besoins de
I'existence des leurs, les vitir, payer loyer, contributions, frais d’éeolage ete., et
réaliser des économies pour sassurer un morceau de pain dans lewr vieillesse.

M. le Ministre ne peut ignorer que sans cesse les exigences de la vie augmen-
tent et rendent les positions de plus en plus précaires.

Est-ce trop demander 4 ceux qui nous gouvernent que d'assurer la position et
Favenir de fonctionnaires qui en les servant fidtlement attirant sur eux des ran-
cuncs haineusrs de politiciens sectaires, souvent peu intéressants ¢t dont ils
deviennent les victimes ?

On exige des fonctionnaires de la police qu'ils soient dignes, indépendants,
sans delte et sans reproche. On leur empéche d'occuper aucune autre fouction ou
d’exercer un commerce quelconque,

Et que leur donne-t-ou cn retour? Rien. ‘

Les fonctionnaires de lapolice réclamentun barcme d'appointements parce qu'ils
veulent &tre assurés d'une rémuncration convenable et acquérir des droits i des
augmentations périodiques prévues dans tous les bartmes.

C'est une garantie qu'ils sollicitent ct il la réclame au nom du droit et de la
justice.

Chose étrange, le méme gouvernement a jugé quiil élait sage, prudent, juste
cl équitable de créer un baréme d'appointements pour les secrélaires communaus
et les instituleurs, mais dis qu'il sagit des fonctionnaires de la police qui
rendent incontestablement des services a FEtat dont ils ue sont méme pas
indemuisés, le gouvernement juge la mesure inutile, superflue. Il les paie
d'iugratitude. Alors quw'il a soin d'améliover le sort de tous les {onctionnaires
eivils ¢t militaires, qu'il prépare des lois assurant avenir des travailleurs, il ne
semble pas vouloir s'arréter & nos respectucuses protestations.
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Bien mieux, sans le vouloir, j'en suis certain, le gouvernement a créé a
beaucoup de nos confréres des charges pécuniaires nouvelles.

Gest ainsi que la lot électorale en vigueur met & charge de Poccupant les con-
{ributions des logements donnés gratis par les communes 4 lears fonclionnaires,
tandis que la loi scolaire les astreint & payer 'écolage de leurs enfants qui dans
la plupart des communes, recevaient gralvitoment linstraction dans les écoles
communales.

L’espoir fait vivre, dit-on. Gesl, cn ce qui nous concerne la plus amire et la
plus odieunse dérision que dinvoquer ce vieux brocard. Nous eroyons plutdt que
de I'exces de U'iniquité naitra un jour la reconnaissance de nos droits.

Encar.

DES FONCTIONS DU MINISTERE PUBLIC.

Messieurs les Procureurs généraux viennent de transmetire 2 MM. les officiers
du Ministere public, en y appelant toute leur allention et en les priant de s’y
conformer strictement, Ia circulaive de M. le Ministre des Finances reproduite
ci-dessons et dont M. le Minisire de la Justice par une circulaire en dale du
20 décembre 1898, en ordonne 'exécution.

: Bruxelles, le 20 décembre 1808,
Monsieur Ie Directeur,

En vue de simplifier Iz travail relatif au recouvrement des amendes et autres
condamnations pécuniaires, j'al décidé, apris accord avec le département de la
justice, d'apporter les modifications suivantes aux régles tracées par les circulaires
du 13 février 1890, n° 1187, du 27 avril 1894, n° 1212, du 27 janvier 1894,
n°® 1248 et du 14 décembre 1898, n° 1277. '

§ 1¢. — Les greffiers des cours et tribunaux assignent, sur la feuille
d'audience, & chague prévenu ow accusé, un numéro d'ordre. Une nouvelle série
de numéros est ouverte chaque année a partir da 1°* janvier.

§ 2. — Les numéros de la feuille d'andience sont reproduits sur les exirails de
jugements on d'arréts a délivrer par le greffier 4 fin de recouvrement des con-
damnations pécuniaires.

Ces exiraits soni remis an Recevenr, accompagnés d'une letire d'envoi faisant
connaitre : 1° les numéros de la fenille d'audience auxquels se rapportent les
extrails délivrés; 2° les naméros de la feuille d’audience & raison desquels il ne
doit pas &tre délivré d'extrait, avec mention pour chacun deux, du motif de la
non délivrance. (Gire. n° 1187, §§ 4, 9 ci 10).

§ 3. — Le Receveur du sitge de la cour ou du tribunal est scul compétent
pour procéder au recouvrement dzs condamnations péeuniaives. '

Toutefois, lorsqu’une condamnation conditionnelle devient susceptible d'exécu-
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tion par l'effet d'ane condamnation nouvelle et que les condamnations ont été
prononcées par des tribunaux difiérents, le soin du recouvrement de Ia premivre
condamnation incombe au Receveur du sidge du tribunal qui a prononeé en
dernier lieu. '

§ 4. — Il est tenu, aux bureavx de recette, pour les condamnations prononcées
par chaque cour ou tribunal ayant son sitge dans le ressort du burcau, un
sommier n° 36, dans lequel est ouverte annucllement une série ininlerrompue de
numéros d'ordre. Le receveur y inscrit, aussitot apris la réeeption des extraits
et de la lettre d'envoi, sous le numéro correspondant i celui de la feuille
d'audience, soit la condamuation prononcée, soit le motif pour lequel il ne doit
pas étre délivré dextrait. '

§ 5. — Le Receveur adresse au condamné, et, le cas échéant, i la personne
civilement responsable, le jour méme de la consignation au sommier n® 36, un
avertissement n® 203.

Cet avertissement est venouvelé : 1° lorsque le destinataire étant parti sans
laisser d'adresse et nm'ayant pas €1¢ touché par l'avertissement, des diligences
ultéricures font connailre son nouvean domicile; lorsqu’il y a lieu de poursaivre
le recouvrement des sommes dues par les voies civiles : dans ce cas, le débiteny
est invité & se libérer dans la huitaine et prévenu des conséquences du non
paiement.

§ 6. — Lorsqu'il ¥ a licu de prendre des informations au sujet de la solvabi-
lité du condamné, le Receveur adresse, au plus tard dans les huit jours & daier
de Yexpiration du délai accordé pour le paicment, un bulletin n® 208 4 I'adminis-
tration communale du lieu de la résidence.

Si le condamné est domicilié en dehors du ressort du burcan, le bulletin est
adressé i 'administration communale et renvoyé au bureau d’origine par I'inter-
médiaire du receveur des droils de succession du domicile, lequel se conforme au
§ BB, 1% et 2¢ alindas, de la circulaire 1487.

Les communications prescrites par le § 86 de la méme circulaire s¢ font au
jour le jour. '

§ 1. — L'officier du ministére public notifie d’urgence au recevear : 1° les
recours en grace formés par des condamnés qui ne lui ont pas encore ét6 signalés
comme élant soumis & la peine d'emprisonnement sabsidiaire ; 2¢ les décisions
intervenues sur ces recours; 3° les arrétés portant commutation en une amende
d'une peine d’emprisonnement principal.

La notification se fait au moyen d’an bulletin spécial pour chaque condamné et
pour chague jugement; ce balletin indique le numdro sous lequel le condamné
est inscrit & la feuille d’audience.

Le Receveur informe les intéressés de la décision intervenue; il ne donne
aucune suite & celles qui interviennent aprés paiement. '
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§ 8. — Le Receveur constate sur U'cxtrait toutes les diligences faites en vue du
recouvrement et, le cas échéant, le ou les paiements effectuds.

L'avertissement n° 203, lorsqu’il a été réexpédi¢ par la poste, le bulletin n°208,
la notification du recours en grace et Ia décision intervenue, et plus généralement
toutes les pitces relatives 4 affaire sont et demeurent annexées a 'extrait.

§ 9. — L= paicment des amendes prononcées en matiére pénale militaire cst
porié, le premier de chague mois, & la connaissance des auditears aw moyen d'un
imprimé n° 210bis, dont la formule est modifiée en conséguence.

§ 10. — Les propositions d'emprisonnement subsidiaire se fout au moyen
d'une liste n° 204, Getie liste est adressée, de huit en huit jours, aux officiers du
ministere public auxgaels il incombe de poursuivre I'exécution de la peine; ils
en accusent immédiatement réception au Receveur au moyen d'un imprimé n°
204dis. (1)

Les réquisitions tendant 4 'exercice de la contrainte par corps se font égale-
ment au moyen de Vimprimé n® 204, dont la formule est modifiée comme il
convient,

§ 11. — L'extrait du jugement ou de I'arrét est joint & la liste n° 204, 4 moins
qu'il ne soit relatif 4 plusienrs personnes condamnées par un méme jugement ou
arrét et qu'il o'y ait pas lien, au moment de la formation de Ia liste, de propeser
I'exécution de la peine subsidiaire contre tous les condamnés en retard de se
libérer. Dans ce cas le greffier, délivre & l'officier du ministere publie, sur sa
demande, un nouvel extrait,

§ 12, — Il est fait mention dans la colonne d’observations de la lisic n® 204 :
1° du wontant de l'amende ou des ameundes vestant dues, en cas de paiement
partiel ; 22 de la non jonction de extrait, dans le eas excepté par le paravaphe
précidext; 3- de la circonslance que le jugement prononce une peine de police,
lorsque la condasmnation n’émane pas d'un tribunal de police.

§ 13. — L'officier du ministére public renvoie les extraits au receveur an fur
et & mesure de Vapurement des condamnations, aprds avoir ceriifié en marge de
Pextiait, soit la date du paiement cffectué on de la remise accordée postérieure-
went i l'envoi de la liste n° 204, soit 1a date de I'incarcération, soit le motif pour
lequel I'emprisonnement subsidiaire n'a pas été subi.

Lorsque le recoveur est resté en possession de Textrait, ces faits sont portés &
sa connaissance, soil par simple bulletin, soit par une mention apposée sur
lextrait délivré en exéeution du § 11, in fine.

A la réception de l'extrait diment émargé ou du bulletin d'information, le

{1} J'ai I'honneur de vous accuser réception de volre leftre du , ho , par
laquelle vous proposez de poursuivre l'exécution de la peine subsidiaive contre les condamnés
inscrits 4 la feuille d"audience, souslesnumeéros.......
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Receveur raye le numéro de I'imprimé n° 204bis relatif au condamné libéré et
annote au sommier n* 26 la canse de Yapurement. '

§ 14. — Lorsque le recours en grace formé par un condamné inscrit sur
la liste n® 204 cst suivi d’une décision accordant la remise partielle de I'amende,
Uofficier du ministére public en donne avis au Receveur et lui renvoie Iextrait.

Le Receveur rectifie Ia consignation opérée au sommier n® 36, envoie un
nouvel avertissement et renouvelle, s'il y a lieu, la proposition d’emprisonnement
subsidiaire,

§ 15, — Les agents chargés de I'exécution des mandats de capture sont admis
& faire parvenir au Recevenr compélent au moyen de mandats-poste payables a
domicile, les sommes qu'ils regoivent en application de article 143 du régle-
ment général sur les frais de justice.

§ 16. — Les grefficrs sont dispensés de délivrer d'office au Receveur un extrait
des élals de liquidation supplémentaire dressés pour frais de capture : 1° du
chef de 'emprisonnement subsidiaire ; 2° du chef de I'emprisonnement principal,
lorsque le condamné rentre dans la catégorie des personnes présumées insolva-
bles par le § 54 de la circulaire n® 4487, L’extrait n’est délivré qu'a la demande
du Receveur, dans le cas ou celui-ci viendrait 4 constater qu'une poursuite en
recouvrement des frais supplémentaires peut étre introduite utifement contre le
débiteur. '

§ 17. — Les droits de timbre et d'enregistrement liquidés en débet par appli-
cation de la loi du 28 juin 1881 (circ. n® 942} sont portés cn recette au journal
n° 22 parmi les autres frais de justice.

Les greffiers sont dorénavant dispensés de détailler ces droits en marge de
Iextrait.

§ 18. — Le sommier n® 36 est substitué au relevé n® 200 pour le conirdle
prescril par les §§ 225 et 230 de la circulaire n° 1187.

Le Receveur répare ef, le cas échéant, fait réparer par le greffier les erreurs
constatdes. Lorsque le controle est exercé par un surnuméraire, celui-ci forme,
pour chaque greffe, un relevé des erveurs el le remet au Receveur afin
d’apurement.

Le controle du vérificateur est affirmé par un paraphe apposé dans la premidre
colonne du sommier n° 36.

§ 19. — L'employé supérieur chargé de la vérification du bureau s'assure que
toutes lis instructions sur la matiére sont ponctucllement observées. 1l controle
d’une manitre approfondiec : 1° les écritures relatives aux condamnations non
apurées 2 la fin de la vérification précédente; 2¢ les écritures relatives aux con-
damnations prononcées pendant la période indiquée dans l'ordre de service;
3° les états n° 202 pendant la méme période. Ce contrdle est altesté : sur 'extrait
par un paraphe apposé au bas des annolations dont il est émargé; au sommier,
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par un paraphe apposé dans la colonne dobservations, lorsque la condamnation
est apurée; & I'état n° 202, par un cerlificat appos¢ sur la premitre page de
état. Un paraphe est ¢galement apposé aa journal n° 22, sous le n° de la
recelle, et sur chacune des pitces auncexées a l'exirait.

§ 20. — A la fin de ses opérations, P'employé supéricur relive au sommizr
d'ordres et inslructions, pour la période vérifiée et séparément poar chaque
juridietion, les numéros de toules les consignations généralement quelconques
restant 3 apurer. Il fait suivee ce relevé de ses recommandations.

§ 21. — Sont rapporiés les §§ 14 4 20, 2223 23, 29, 32, 34, 35, 1°" alinéa, 9,
7, 129, 144, 173 lie. b ete, 212, 224, 226, 227, 229, 932, 233, 233, 236,
0 et 241 de la circulaire n* 1187, les §§ 245 ¢l 254 do la méme circnlaire,
en ¢e quils ont de contraire 4 la présente iustruction, les §§ I et III de la
circulaive 1° 1248, et ta circulaire n® 4277, :

§ 22. — La présente instraction est apphieable anx condamnalions prononcées
postérieurement au 31 décembre 1898,

! 2
2
4

24, 1
37, 2

Le Ministre des Finances,
P. pE SngT DE NAEYER.

POLICE SANITAIRE DES ANIMAUX DOMESTIQUES

'Foires:et Marchés au bhétail dans la Flandre orientale.
Levée de linterdiction.

Par arrété ministériel en date du {6 février 1899, modifiant Farrété du
5 novembre 1898, sont autorisés & dater du 20 février courant, les foires et
marchés aux animaunx des espices bovine, ovine et porcine, dans la province de
ta Flaadee orentale, sauf 'arrondissement de Gand-Eccloo.

Marchés aux porcelets dans la Flandre occidentale. — Formalités.
Par dérogation a I'arrété ministéricl da G janvier 1899, un arrété en date du
16 février courant autorise dans la Flandre occidentale, & dater du 20 du méme
mois, les marchés aux porcelets sous la condition que ces animaux y soient
amenés sur véhicnics on dans des caisses, des paniers ou des sacs et, a I'issue des
marchés, transporiés de I'une de ces maniéres, aux leux de lear destimation.

Marchés au bétail de la province de Namur. Levée de linterdiction.

Avt. 47, — Par medification i Farrété ministériel du 2% octobre 1598 susvisé,
sont awtorisés, & dater da ce jour, les foires et marchés aux animaux des espéces
bovine, ovine et porcine de la province de Namur. (Arrété ministéviel du 30
janvier 1899).
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JURISPRUDENCE.

MQEURS.

Droit pénal. — Outrages aux bonnes mceurs. — Cartes postales, —
Vente courante A l'étranger. — Expédition en Belgique. — Bonne
foi. — Absence d'infraction. ~ Celui qui expédie de Uétranger, ot elles se
vendent publiguement, des cartes postales coniraires aux bonnes meurs et les
signe de son nom, est de bonne foi et agit sans intention deélictueuse. — Altendu
que le prévenu reconnait avoir expédié par la poste i Bale les denx cartes
postales litigieuses qu’il avait achetées en Suisse ; que ces caries étaient adressies
i son beau-frire et 3 un de ses amis habitant La Louvidre;

Attendu qu'en passant au burcau de posies de Namur ct avani d'étre dirigées
vers La Louvidre, ces caries furcnt saisies par Yadministration des postes, comme
contraires aux bonnes maeurs, ci détérées au Procureur du Roi de Namur qui
ordonna des poursuites contre I'expéditenr;

Allendu que ce dernier en signant de son nom les cartes expédides par lui qui
se vendaient publiquement i Bale, a suffisamment prouvé qu'il était de bonne foi
et qu'il avait agi saus aucune intention délictucuse;

Par ces motifs, 1a cour réforme Ic jugement & guo, renvoie l'inculpé des
poursuites; ordonne la restitution des dewx cartes saisies. {Tribunal corr.,
Liege, 4° ch., 27 janvier 1899. Voir Journal des Tribunauz, 1899, n° 1456, 198.

Attentat A la pudeur. — Enfant de moins de quatorze ans. —
Connaissance de 1'dge de 'enfant. — Condition d'existence du délit. —
Pour qu'it y ait attentat & la pudeur, sans violences ni mcnaces, sur un enfant
de moins de quatorze ans accomplis, il faut que le délinquant ait pu et dd avoir
counaissance de cette circonstance, (Tribunal corr., Yournat 9 avril 4897. P. P.
97, 1415).

Corruption de 1z jeunesse. — Maison de prostitution. — Clients
habituels 4gés de moins de 21 ans. — La disposition de I'art. 379 du
Code pénal s'applique notammnent & tous actes habituels d’entremise ayant pour
cffets de favoriser la débauche des mincurs. — Cass, 28 Féveier 1898, Pas., 98,
1. 99, rejetant pourvoi contre arrét rapporté n® 8977.

Adultére. — Faits isolés au domicile conjugal. — Inexistence de
délit. — Les fuits isolés d'adultére commis dans la maison commune ne sau-
raient constituer le délit d’entretien de concubine dans la maison conjugale.
(Bruxelles, 15 juillet 1896. P. p., 97, 507).

Attentat & la pudeur. — Peine. -— Circonstances atténnantes. —
~— L’attentat & la pudeur sur un cnfant de moins de 11 ans, puni de la réclusion
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aux termes de I'art. 372 § 2 du code pénal devient passible, lorsqu’il est correc-
tionnalisé, d'an emprisonnement de trois mois 4 cing ans. — (Cass., 8 nov. 1897.
Pas., 98, 1, 8).

Droit pénal. — Adultére. — Action publique. — Nécessité de la
valonté permanente de l'époux offensé. — Cessation. — Complicité. —
Extinction de l'action. — Dans la poursnite pour adultire, Paction du
Ministere public est constamment subordonnée i Ia volonié de I'époux offensé et
ne peut s'exercer 4 aucune phase de la procédure sans que son concours soit
cxpres, soil tacite.

La complicité en matidre d'aduligre est liée d'une manidre indivisible an fait
principal de la culpabilité de la femme. (Journal des Tribunauz, n° 1328 f* 850
du 11 juillet 1897, Braxelles, 6¢ ch. 29 juin 1897).

Adultére du mari. — Le d¢lit d’adnltire n’est punissable 4 I'égard du mari
que pour autant que celui-ci ait entretenu une concubine dans la maison
conjugale.

Par I'effet de la séparation de corps la maison conjugale n'existe plus, il faut
entendre par ces mots, la maison ot le mari peuat contraindre sa femme & venir
habiter oii cetie derniere a le droit de se faire recevoir. (Tribunal corr. Bruxelles
10 mai 1894. Yoir Journal des Tribunanx, 1894, n° 1084, P. 1031).

Adultére. — Action publique. — Nécessité de 1a volonté de l'époux
plaighant. — Déecés. — Extinection de I'action publique. — La volonté
de I'époux offensé est nécessaire & tous les mowents de la procédure répressive,
L'action publique s'éteint par Peffet du décts du plaignant. (Bruxelles, 293 juin
1897. D. p., 97, 964).

Contravention de police. — Compétence. — En matigre de police simple
le juge comipéicnt est celui du lieu de linfraction ; cette régle ne souffre excep-
lion qu’en cas de renvoi par Ia Cour de cassation, pour cause de sireté publique
ou de suspiscion légitime, ou aprés cassation conformément & I'arl. 427 du code
d'instruction criminelle,

Quand apres arrét de cassation de réglement de juges qui a écarté un tribunal
comme juridiction d'instruction et non comme juridiction de jugement, la com-
pélence au point de vue du jugement reste telle qu'elle est végulierement établie
par la loi, on ne peut y voir d'obstacle 4 raison de la circonstance que le tribunal
serait appelé éventuellement a juger l'affaive en degré d'appel. (Tribunal corree-
tionnel de Mons dn 27 novembre 1893. Voir Journal des Tribunauxr 1894,
n° 1024, p. 9.)

Voies navigables administrées par 'Etat. — Ouvrages exécutés.—
Dépendances d'un cours d'eau. — Chemin de halage. — Il faut entendre
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par dépendances d'un coars d'eau les accessoires naturels ou nécessaires de ce
cours d'eau, faisant corps avec lui et en formant partie intégrante; n'a pas ce
caractére, un terrain se trouvant & une grande élévation au-dessus du niveau des
eaux et séparé de celle-ci par un mur épais.

Le chemin de halage est du sur toutes les rivitres navigables, mais n'est point
imposé aux propriétés riveraines des canaux de navigation. (Trvibunal de I
instance de Gand du 5 Juillet 1893. Voir Flandre judiciaive T. V. n° 32, p. 508).

Jugement de police. — Les régles relatives anx appels en matidre correc-
tionnelle s'appliquent également aux appels des tribunaux de police. {Tribunal
correctionnel de Dinant, 1+ juillet 1896, p. 96, 1523).

Chasse. — Délit. — Terrain d'autrui. — Bonne foi. — La bonne foi
en malidre de chasse sur terrain d'aulrui, est élisive du détit. (Tribunal correc-
tionnel d'Arlon, 10 février 1896, p. 97, 1458).

Est de bonne foi le prévenu, étranger a la locahité ol le fait dechasse inerimingé
a eu lien, et invité, par un parent, 2 une partie de chasse et qui a du croire que
ce dernier avait le droit de chasser sur le terrain ot il le conduisait. {Tribunal
correctionnel d'Arlon, 31 janvier 1896, p. 97, 1462).

Empiédtement. — Cléture. — Maitre. — Celui qui a donné l'ordre de
cloturer pour affirmer Ia liberté de son fonds ne peut décliner la responsabilité
morale et pénale-du fait, sous prétexte qu'il n'a pas travaillé de ses mains. {Tri-
bunal de simple police de Limbourg, 18 février 1894, p. 96, 939).

JURISPRUDENCE ETRANGERE

MENDICITE.
Droit pénal. — Mendicité. — Eléments reqguis pour gu'elle
constitue une infraction punissable.

Le délit de mendicité w'est réellement et juridiquement commis que par ceuzr qui,
dans le but averé de ne se Livrer 4 aucun travail, sollicite habituellement la
charité publique, soit dirvectement, soit par des moyens ou sous des prétextes
divers.

Cest contre les mendiants professionnels que la lot a élé faite et cC'est sur eux
seuls quelle doit s'appesantir dans toute sa rigueur.

On ne saurait admettve que le législatenr ait voulu atteindre Uétre réellement
privé de tout qui, pour atténuer pour lui ow les siens les tortures de la faim,
sollicite convenablement la charilé et ne manifeste aucune animosité si sa
requéle est repoussée.

T e T A N R4
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Le tribunal de Chateau-Thierry, présidé par M. Magnand — le méme qui 'an
dernicr, rendit en faveur d’unc fille-mare qui avait dérobé un pain un jugement
auquel applaudirent tous les gens de eceur, vient d'acquitter un pauvre garcon
poursuivi pour mendicité avec ces considérants :

Attendn que C..., agé de 17 ans, est poursuivi pour mendicité;

Qu'il a, en effet, & la Fert¢ Milon, le 22 décembre 1898, demandé ef obtenn un
morceat de pain;

Attendu qu'on constate qu'il a fail de sérieux efforis, tant en Frauce qu'en
Belgique, pour se procurcr da travail; qu'il en a trouvé méme assez souvent et
s'est halé d'en profiter, quelque minime qu'en ait été le salaire ;

Atiendu que c'est dans un moment ol il n'en avait point que C..., presque sans
vétements et dans l'impossibilité de pouvoir compter sur le secours des siens, a
demandé et obtenu, & la Ferté-Milon, un morceau de pain;

Attenda que le délit de mendicité nest réellement ct juridiquement commis
que par cenx qui, dans le but avéré de ne se livrer 4 aucun travail, sollicitent
habituellement la charité publique, soit directement, soit par les moyens ou sous
les prétestes les plus divers;

Que c'est contre les mendiants professionnels que la loi a été faite et que c'est
sur eux seuls qu'elle doit s'appesantiv dans toute sa rigneur; '

(Ju'on ne saurait admettra que le l1égislateur ait vonlu atteindre I'étre récllement
privé de tout qui, pour atténuer pour lui oun les siens les tortures de Ja faim,
sollicite convenablement la charité et nc manifeste aucune animosité si sa
requéle est repoussée;

Qu'une demande de cette nature, formulée dans de pareilles conditions, ne
comporte aucunc fante, par conséquent, aucune répression, qu'elle doit étre con-
sidérée comme un cas de force majeure, auquel la deuxieme partie de Part. 64
du code pénal, libéralement entendu, enldve tout caractere délictueux et qui
écoule du droit & la vie, ce patrimoine intangible de I'étre humain;

Que bien souvent, d'ailleurs, celui qui, en de pareilles circonstances, essaie
d’obteniv un secours nécessaire, le fait pour éviter de se le procurer par des
moyens véritablement coupables;

Attendu que les fois pénales répressives de délits qui ne portent préjudice a
personne cl sont ¢xclusifs d'intention frandulcuse, doivent surtout, dans des cas
semblables & celui qui est soumis actuellement au tribunal, &tre interprélées en
sinspirant des plus larges pensées d’humanité et en tenant compte des réalités de
la vie, parfois si dures pour les déshérités de la fortune...

Il convient d'ajouter que C... a sithi un mois de prison préventive. Grace &
Uintervention de M. Magnaud, le malheureux va obtenir un emploi.
(Journal des Tribunaux, 1898, p. 370).
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Fédération des Commissaires et Officiers de Police de la province d'Anvers.

Le samedi, £ févricr, a eu licu & Anvers {Borgerhout) une réunion des
Commissaires et Commissaires-Adjoints de poliee de eelle proviner, véunion i
laquelle avaient é1¢ convoqués les collegues du pays. Parmi ceux qui out
répoudu 4 cet appel se trouvaient MM. Konrvex de Mons, président de la
Fédération des Commissaires ¢t Officiers de police du royaume; Ltonsrp, de
Grivegnée ; Bixer, de Saimt-Nicolas-lez-Liége; Vasumeuxerom, de Kessel-Leo;
Vaxperueypen, de Tamise; Vanoemoere, d'Acrschot; Lowpoz, de Vilvorde;
De Vriese, de Jette-Saint-Pierre. .

M. Poere, Commissaire de police de Dearne qui présidait Vassemnblée,
remercie les nombreux confréres qui se sont rendus 4 son appel; il rend un
hommags particulier 4 M. Korrex ¢l aux autres collegues wallons.

M. Rersaert, Commissaire de police de Boom, fait rapport & Fassemblée sur
les négociations entamées par MM. les représentants Yanrecth et Tibbaut avec le
Minjstre de I'Intérienr. -— M. Schollaert s’est montré irés bien disposé a I'égard
des fonctionnaires de la police.

Aussi l'orateur a-1-il pensé que le moment ¢tait venu d'adresser au gouverne-
ment une pétition dont voici les conelusions :

1° Participation des Commissaires de police i la Caisse des pensions des
Secrétaires communaux moyennant paiement du droit d'entrée exigé;

9° Afiiliation 2 la Caisse de retraite de I'Etat avec droit & la pension & I'ige de
65 ans et la pension pour les veuves et orphelins de Commissaires décédés.

Aprés discussion la proposition de M. Rutsaert a été adoptée & I'unanimité
et signée par tous les membres présents.

Le¢ confrire de Boom a appelé ensuite Pattention de I'assemblée sar la situation
des Commissaires-adjoints de police. Rappelant ce qui s'est passé 4 Malines
ct dans d'autres localités oit des Commissaires-adjoints ont ét6 jetés brutalement
snr le pavé, par haine politique, i conclut en priant I'assemblée de signer et
d'adresser au ministre une pétition pour obtenir que les Commissaires-adjoints
soient nommés par arrétéd royal.

M. Van vex Booscoge, Commissaire-adjoint & Borgerhout, remercie los Commis-
saires de police de lears bonnes intentions envers les adjoints.

M. Korven fait ressortir I'anomalie existant entre les Commissaires-adjoints de
police et les gardes-champttres. — Ces derniers ne peuvent étre vévoqueés
quaprds une autorisation du Gouvernenr; mais lorsqu'il s'agit de supprimer un
emploi de Commissaire-adjoint I'approbation du Gouverneur n'est pas exigée.

L'orateur dit avoir expliqué longucement ces raisons & M. le Ministre de I'Inté-
ricur, lors d'une andience cn 1897, qu'a cette époqug il avait iusisté aupres de
M. Schollaert i Veffit de mettre les Commissaires-adjoints 4 Vabeil des fluctna-
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lions et des haines politiques en faisant nommer ces utiles auxiliaires par arrité
royal; qu'il avait demandé, en ordre subsidiaire, d'exiger tout au moins, pour la
suppression de ces emplois, I'approbation du Gouverneur de la province, an
méme titre que cette approbation est exigée pour la nomination.

L'assemblée traite ensuite quelques questions seeondaires puis M. Lioxarn, de
Grivegnée, explique longuement l'organisation de la Fédération provinciale des
Commissaires, Agents, Gardes-champétres, ete., de la province de Liége.

Etablie en 1891, clle comprend un grand nombre de membres et posstde un
journal mensuel « L'Information » qui s'occupe spécialement des intéréts des
fonctionnaires communaux et dont le prix d’abonnement est d'un franc par an
seulement.

M. Konten de Mons, remercie vivement [es membres du Comité d'Anvers qui
ont pris la louable initiative de cette réunion. 1l exprime le désir de voir la méme
émulation se produize dans les autres provinces. C'ast par la ténacité etla persé-
vérance dans la revendication de nos droits si légitimes, dit I'orateur, que nous
obtiendrons un jour satisfaction et que nous verrons cesser le déni de juslice
dont nous sommes victimes.

Aprés de nouveaux remerciements de . Rursaert et Roosexs de Borgerhout,
la séance est levée.

Fondation de I'Association des Commissaires et Officiers de Police judiciaire
de T'arrondissement de Charleror.

Séance du 23 Février 1899.

La convocation suivante avait £1& adressée A tous les intéressés :
Cher Confrere,

Répondant au désir de la plupart de nos confréres, nous avons I'honneur de
vous prier de bien vouloir assister 2 la réunion qui sera tenue & Charleroi,
« Brasserie de Luxembourg, » le 33 février prochain, 4 3 heures de relevée.

Ordre du jour :
Constitution de !'Association.
Elaboration des statuts.

Nous espérons cher confrére, étre honoré de voire présence et yous prions
d’agréer V'expression de nos meilleurs sentiments.
Le Comité provisoire
BLaisg, HASTERE,
Commissaire de police & Ransart. Commissaire de police & Fleurus.
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Sont présents : MM. Poinbeuf, commissaire de police & Charleroi ; Boudart,
id. & Roux; Kips & Fontaine-I'Evéque ; Lessirve & Gosselics; Henry & Carnieres ;
Delobbe 3 Mont-sur-Marchienne; Guillaume a Marcinelle; Hastere i Fleurus;
Blaise & Ransart; Hubot & Trazegnies ; Janvier, commissaire-adjoint 3 Charleroi ;
Sibille, id. a Charleroi; Kaise 2 Lodelinsart; Bauthicr & Montigny-sur-Sambre;
Derwiduée 2 Marchienne-au-Pont. '

Les confréres dont Ies noms suivent se sont faits excuser : MM. Wyckmans,
commissaire de police & Morlanwelz et Soupart, id. & Farciennes.

M. Korten, président de la Fédération, empéché, est représenté par M. Du-
mortier, secrétaire,

La séance est ouverte sous la présidence de M. Poiubeuf, commissaire de
police  Charleroi, vice-président de la Fédération; M. Blaise, commissaire &
Rausart l'assiste comme secrétaire.

Le comité provisoire remercie les confréres gui ont bien voulu répondre  son
appel. Il rend hommage au zele de M. Dumortier, lc secrétaive de la Fédération.

On passe & I'ordre du jour. Le projet de réglement est discuté. Le texte suivant
est adopté :

Art. 1. — L’Association a son sidge social 4 Charleroi.

Art. 2. — Le but de I'Association est de vesserrer les liens de fraternité entre
tous les Officiers de police judiciaive, d'étendre leurs connaissances profession-
nelles et de soutenir Icurs intéréts.

Art. 3. — Font partie de 'Association, les commissaires et adjoints de police
qui adhérent aux statuts.

Art, 4. — Une cotisation trimestriellc de un franc est exigée de chacun des
membres, pour couvrir les frais d’administration de I'Association.

Art. 3. — Cette Association est administiée par un Comité, formé d'un
Président, d’'un Vice-Président, de deax Membres et d'un Secrétaire-Trésorier,

Art. 6. — En cas d'absence d'un membre du Comité, I'assemblée déléguera
I'un de ses membres présents, lequel présidera et assurera Pexécution des
décisions. Un autre membve remplira les fonctions de sccrétaire.

Art. 7. — Les réunions ont lieu le 2¢ mois du trimestre ou sur convocation du
Comité. En cas d’urgence, des réunions supplémentaires pourront avoir lieu.

Art. 8. — Les membres de I'Association pourront soumettre i I'assemblée, les .

difficultés qu’ils auront rencontrées dans leur service. Si celles-ci sont de nature
a absorber plusieurs séances; elles seront formulées par écrit, pour &lre distri-
buées a tous les membres.
Art. 9. — Le mandat du Comité expire le 31 décembre de chaque année.
L’assemblée procéde ensuite & la nomination définitive de son bureau :

A
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Sont élus :
Président : MM. Poinbenf, commissaire de police & Charleroi.
Vice-Président : Blaise, id. Ransarl.
Membres : Guillaume, id. Marcinelle,
Bauthier, adjoint & Montigny-sur-Sambre.
Secrétaire-Tresorier :  Janvier, adjoint 2 Charleroi.

M. Poinbeuf, apres avoir décliné la présidence, sur I'insistance de I'assemblée,
acceple définitivement. Il espére qu’il pourra compter sur le concours de tous,
pour assurer la prospérité de I'Association, engage les confréres présents i
intervenir aupres de ceux qui n'ont pas répondu au premier appel pour qu'ils
sunissent aux autres,

L'ordre du jour étant épuisé, la séance est levée a B heures 1/4.

Le Comité .
Le Secrétaire, Le Président, Le Vice-Président,
JANVIER. PoixBECF. BLAISE.

Partie officielle.

Commissaire de police. — Démission. — Un arrété royal du 14 février 1899, accepte Ja
démission offerte par M. Deblier Cyrille, de ses fonctions de Commissaire de police de 1a ville de
Namur.

Commissaires de Police.— Traitenents.— Des arréiés royaux du 9 février et 50 janvier 1898,
fixent les traitemenls de Commissaires de police des communes ci-aprés aux sommes suivantes :

A. Brabant, Anderiecht 5,250 francs.

Flandre orientale, Tamise 2,900 francs y compris les émoluments accessoires.
Hainaut, Braine-le-Comte, 2000 francs.
B. Anvers, Boom 2,800 francs, y cowpris les émolumentis accessoires.
Merxem 2,900 francs, id. id.

Police. — Décorations. cioiques. — Par arrété du 14 février {899, la décoration civique est
accordée : La croix de ¢ classe & M. Yan der Meulen, commissaire de police de la ville d’Anvers;
la médaille de 2¢ classe & M. Valgaeren, brigadier garde-champétre d¢ la commune de Tongerloo
(Anvers), en récompense des bons et loyaux services qu'ils ont rendus pendant une carriére de
35 et 25 anodes de service.

Correspondance.

A M. 2 A. — Vos observations sont bien exactes et se confirment d'aillears
par des fails connus. I est arrivé souvent que des échevins ou conseillers com-
munaux ont siégé comme officiers du ministere public, sans aucun droit.

I1 n'est pas i notre connaissance que des avocats aient soulevé la question
d'incompétence ou d'immixtion : Cela tient & ce qu'ils n'ont qu'un intéret secon-
daire 4 étudier ces sortes de questions et que ces officiers du ministere public
intérimaives sont d'habitude peu génants pour la défense.

Si ke cas particulier dont vous nous parlez était connn, il soulbverait sans
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doute des polémiques irritantes qu'il vant wicnx ne pas provoguer dans I'inléret
de notre REevue.
Merci pour votre gentillesse et recevez nos sincires ef respectueuses salutations.
Evcar.

A D. 3 W. — Clest le greffier qui doit faive les statistiques.

BIBLIOGRAPHIE.

~—————

Le Code pénal belge, par NYPELS, Nouvelle édition par ¥. SERVAIS,
(Bruxelles, ExiLe Bruyrant, 1898).

La 14¢ livraison vient de paraitre. Elle nous porie de lurticle 502 i I'urticle
540.

Ceest la fin des commentaires des falsifications de denrées alimentaires; puis
I'examen des dispositions du Code sur le recélement des objets obtenus & I'aide
d'un crime ou d'un délit; les fraudes particulitres prévues par les arlicles 507,
508 et 509 en maliére de saisies, d'objets {rouvés, ¢l de trailes en lair; lc
crime d'incendie duns les diverses manifestations el avec ses multiples circons-
tances; la destraction des constructions, des machines & vapeur, et des appareils
télégraphiques; la destruction ou la dégradation des tombeanx, monuments,
objets d"art, titres, documents, ou autres papiers; des denrées, marchandises ou
objets mobiliers; des récoltes, plantes, arbres, fourrages, ou uslensiles agri-
coles; enfin la desiruction des animaux,

La livraison se termine comme d'habitude, par des tables provisoires.

Tenue & vendre.

On offre de céder & des conditions tris favorables ot avec facilités de paiement
une lenue officielle de Commissaire de police comprenant : Habit brodé,
pantalon avec bandes cn argent, chapeau claque el épée.

Adresser les demandes & la direction do journal en y joignant un timbre-
poste pour la réponse.

YIENT DE PARAITRE :
Recuell des Lois, Avrétés, Circulaires, Instructions,
sar la Policc des Etrangers, Ia Répression du Vagabondage
et de Ia Mendicité.
Prix :- 1 franc 50. — Pour les Abonnés : 1 franc.

Van Gheluwe-Coomsans Jmprimeur. ~ TOUrDai,
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BIBLIOGRAPHIL. Il sera rendu compte de tors los ouvrages de droit ow de police adminlstrative
oujudiciatre, dont dewx exenplaires seront enveyés ¢ la rédaction.

SOMMAIRE

La réforme de l'instruction préparaloire. — Réponses aus (questions soumises. — Jurispru-
dence ¢tranglre. — Loi relalive an cumul des professions de médecin el pharmacien. —
Police sanitaire des animaux domestiques. — Associalion des Commissaires ¢l Officiers de police
de l'arrondissement de Charleroi. — Partie officiclle. — Nécrologie. — Anuonce.

LA REFORME DE L’INSTRUCTION PREPARATOIRE

It w'est point de questions qui seient aujourd'huai dans le domaine du droit de
punir, I'objet de préoccnpations plus vives et de critiques plus approfondics que
celle de la réforma de Finformatien préalable des juges d'iustructions. L'exemple
de la France, rompant avec une tradition quasi séculaire dtablie par le Code
d'instruction criminelle, ct ¢tablissant il y a deux ans le droit pour linculpé
d'organiser sa défense dés le début méme des poursuites, imprima, dans notre
pays, & l'idée de la publicité de linstruction, une recrudescence d'actualité,
Cette idée n’était pas neuve ; en cffet, elle avait hanté les meilleurs esprits, il y a
quelques vingt ans déji. )

Le Code d'instruction criminelle consacre les principes du secret de 1'instruc-
tion, il le considére comme indispensable i la manifestation de la vérité.
L'inculpé doit, jusqu'a la cloture de linformation, rester seul, sans appui ni
conseil, en face du juge chargé de rechercher et de réunir les prenves de son
innocence ou de sa culpabilité. :

Ce systéme devait éveiller fatalement de légitimes suspicions, il présentait le
vice capital de ne conférer & Uinculpé aucune garantie dans l'excrcice du dyoil
sacré de sa défense. 1l engendra des abus ¢t des erreurs d’autant-plus”graves
qu'ils portaient atteinte anx droits essentiels des individus et par voie de consé-
quence a I'ordre social et aux intéréts de la collectivité des citoyens.
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En 1879, le gouvernement institua une commission chargée de procéder
I'examen de la publicité de Vinstruetion et celle-ci n'en admit point le principe.
Une commission parlementaire composée de M. Guillery, Thonissen, Pirmez,
Wocste ct Dohet, adopta la méme solation. Daus le rapport qu'il rédigea, 4 cette
occasion, M. Thoaissen, dont la compétence juridique et la haste autovité morale
sont upanimenent reconnues, exposa i grands traits les éléments de la question.
Nous les résumerons pour fiser les bases ct déterminer Iétendue de la réforme
sur Jaquelle tout le monde est avjourdhui d'accord.

Cet échec n'était pas de nature d arreter I'élan des esprits généreux vers I'ins-
titution de garantics séricuses ct cfficaces en faveur des inculpés. Le principe de
la publicité de Iinstruction comme tant d'aulres, d'évidente équité, dut, pour se
dégager des limbes de la conscience ot saffirmer sous une modalité précise et
nette, subir la Jongue épreuve du temps et des faits. Que le systbmie du seeret
fut vicieux, ¢'était assurément le sentiment général, mais comment organiser la
publicité? scrait-elle absolue? scrait-clle restreinte & la scule présence du
défenscur de VUinculpé ou bien serait-clle contradictoire, c'vst-a-dire, ouverte
également au ministére public et & la partie civile? Toutes questions de la plus
haute importance, car elles ont pour objet I'honneur ct la liberté des individus,
comme aussi les intérts primordiaux de la société.

Le barreau de notre pays, dont le rayonnement d'activité saffirme dans tous
les domaines de la pensée, peut revendiquer Fhonneur de s'etre liveé 2 une étude
consciencieuse du probleme et davoir ¢laboré une solution pratique, répondant
aux nécessilés d'une répression rationnelle et équitable des infractions.

Le Gercle d’études de la conférence du Jeone Barrean de Bruxelles a, dans le
courant de Janvier de cette année, chargé une commission composée de maitres
Hennebieq, No@l et Speyer d'étudier la réforme de linsiruetion préparatoire.
Cette commission a déposé son travail. Cest une ceuvre de haute science et de
remarquable érudition juridique. La premikre partie comprend lexposé de Ia
Iégislation anglaise sur l'instruction eriminelle, systtme d'entitre contradiction.
La seconde élablit une parallele entre notre iusiruction civile essentiellement
contradicteite et notre instruction pénale qui ne l'est pas. Ce travail est terming
par un questionnaire destiné & faire ressortir les effets de la loi francaise du
10 décenibre 1897. : '

Dans quelques jours la Fédération des avocals belges doit se réunir en assem-
blée générale 3 Gand pour discuter cette réforme. A cetle occasion, M* Boddaett,
du barreau de Gand ¢t M® Heisch, du barreau de Bruxelles, ont, cn collaboration,
rédigé un rapport comprenant avec I'exposé doctrinal de la véforme une réfuta-
tion des objections qu'elle souléve. Ce rapport accompagne un projet de loi que
rous analyserons dans le cours de celte élude.

Le travail de la Commission du Jeunc Barreau de Bruxelles tend i I'admission
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l dans la loi du principe de la contradiction qui suppose un débat entre le
ministere public et Iinculpé assisté de son conseil, tandis que le rapport de
M Boddaert et Hersch, restreint la réforme 3 la scule assistance de 'avocat A
tous les devoirs de I'instruction, an droit de prendre des conclusions et d’adresser
toutes réquisitions au juge d'instruction.

L'adoption de cette réforme aux assises prochaines de la Fédération des
avocals n'est pas douteuse, elle ne rencontrera vraisemblablement aucune contra-
diction,

Pour permettre 2 nos lecteurs de se bien pénétrer de I'état de la question nous
exposeront les trois systémes qui sc partagent actuellement les suffrages des
criminalistes et les raisons alléguées de part et d'autre pour leur justification :
le systéme de la publicité absolue, le systeme de I'instruction contradictoire, et le
systeme de I'instruction simplement « ouverte » au défenseur de I'inculpé.

Les défenscurs du principe de la publicité absolue invoquent les argaments
suivanls exposés daus le rapport de DI. Thonissen :

« Le magistrat instructeur n’est pas un juge appelé 2 se prononcer sur le fond
du proces, mais par la direction qu'il imprime 2 la procédure, par les questions
quil adresse aux témoins, par les mesures qu’il ordonne, par les interrogatoires
auxquels il proctde, il peut exercer sur le sort de I'inculpé I'influence la plus
fachcuse. Pas plus que ses concitoyens, il ne se trouve i I'abri des faiblesses
humaines. Les préjugés, la haine, la partialité, les passions politiques ou autres
peuvent exercer leur influence dans linstruction préparatoire aussi bien que
dans I'instroction définitive. Si les iénébres sont funcstes quand il s'agit de
celle-ci, elles sont également et au méme degré quand il s'agit de celle-la. Les’
wmémes raisons exigent pour I'une comme pour l'autre, I'application de la grande
regle de la publicité des auditeurs. »

(A suivre). C.

REPONSES AUX QUESTIONS SOUMISES.

Je conduisais un détenn en voiture an palais de justice et comme je devais
w'y trouver avec lui pour 'heure de 'ouverture de Yaudience, j’ai” donné ordre
au cocher de traverser, entre deux pelotons, une colonne de troupes qui se
rendait & I'exercice.
Un officier s'y opposa et me fit rebrousser chemin. En avait-il le droit? .
1l n'existe aucune loi ni rbglement général qui punit celui qui traverse une
colonne de iroupes. Sculement, un arrété du 3 aout 1814 prcécrit aux comman-
- dants de troupes de prévenir rigourcusement tout désordre tant daus la rue, en
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marche, que dans les habitations. C'est en vertu de cet arrété, que les chefs de
détachements militaires pcuvent donc empécher, qu'on coupe les colonnes de
troupes en les traversant, ce qui amene toujours un a-coup dans la marche, d'olt
il résulte souvent du désordre.

Certaines villes pour éviter des conflits. prévenir les accidenls et permetire
Fintervention immédiate de la police avant la réquisition du commandant des
troupes, ont adopté des réglements communaux qui défendent aux conducteurs
d'atielage de couper les convois et les délachements de troupe.

A Bruxelles il existe une ordonnance de police dans ce sens. En 1887, un
conflit y éclata entre un agent de police et le conducteur d’une voiture cellulaire
qui se rendait 2 une gare de Bruxelles et qui voulait, malgré 'agent, traverser un
régiment en marche. Monsicur 'Administrateur de la Sireté auquel I'administra-
tion communale en référa, répondit en ces Lermes :

« ..... Les voitures cellulaires ne pourront plus passer par les intervalles de
toutes les subdivisions de troupes en marche mais seulement en vertu de la
tolérance admise par les autorités mililaires, aussi bien pour les piétons que
pour les véhicules de toute nature par les intervalles de bataillons, escadrons ou
batteries. »

Nous concluons que vous auriez eu tort de passer outre aux injonctions de cet
officier, surtout en volre qualité de fonctionnaire.

Au surplus, pour que vous soyez renseigné completement, nous reproduisons
ci-dessous l'ordre donné & toutes les autorités militaires, le 2 février 1889, par
M. le Ministre de la Guerre :

« D'apres nne régle admise, les voitures et les pidtons ne peuvent traverser
les colonnes de troupes que dans les intervalles des bataillons, escadrons et
batteries.

» Tl v’a été fait exception a cette régle que pour les voitures du service des
postes, dont la marche ne peut, en ancun cas, étre retardée. (Arrété royal du
30 juillet 1845).

» Mon atlention ayant été appelée sur l'utilité gu'il y aurail & permetire dans
certains cas, aux agents de police de passcr entre les subdivisions d'une colonne,
jai décidé quz le passage de ces agents doit étre toléré lorsque des circonstances
exceptionnelles, telles que troubles, émeutes, flagrants délits, cte., exigent leur
prompte intervention. » (s} Poxtus, Ministre de la Guerre.

Ebgar.
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Droit pénal. — Mendicité. — Caractéres de Yinfraction.
Définition du mendiant pénal.

Le mendiant professionnel on d'habitude est Uhomme qui, sans jamais chercher
@ se procurer du lrovail et pouvant travailler, vit uniquement de mendicite,
refuse méme parfois Vaumine qu'il « sollicitée, comme weétant pas & sa
convenance, ou encore la gaspille s'il w'en trafique pas.

Le délit de mendicité professionnel ne sauwrait étre rvelevé contre celui qui
s'adresse seulement par intervalles, et dans les moments difficiles oir il est
sans travail, & la charité publigue, surtout sl est établi qu'il a souvent
travaillé, méme dans des conditions désavantageuses, & des époques peu
antérienres aun fait de mendicité pour lequel il est poursuivi.

Sur le delit de mendicité :

Attenda gue le mendiant professionnel on d’habituds est I'homme qui, sans
Jamais chercher 4 se procurer du travail et pouvant travailler ¥it uniquement de
mendicité, refuse méme parfois Faumdne qu'il 3 sollicitée comme r’étaat pas 4 sa
convenanes, ou encore la gaspille, s'il n'cn trafique pass; '

Que le délit de mendicité professionnelle ne sanrait étre relevé contre celui qui
s'adresse sculement par intervalles, et dans les moments difficiles o il est sans
travail, a la charité publique, surtout sil est établi qu'il a souvent travailig,
niéme dans des conditions désavan(ageuses, a des époques pen antéricures aa fait
de mendiciié pour lequel il est poursuivi;

Qu’en réalité, sauf de triss rares exeeptions, 'homme fait, qui depuis longtemps
ne veut pas Wavailler ou ne jostifi: pas d'efforis sévicux pour se créor des
vessources par le travail, peul senl etre qualifié de mendiant professionzncl.

Sur les conditions duw délit: ‘ '

Altendu que D..., qui n'a plus de famille, a subi, & ce jour, quarante-dewr
condamnations, toutes pour mendicité, vagaboundage, rupture de bans et ontrages
a des agents et magistrats, ces dernitres provoquées par lui dans Ie but évident
d’etre puni plus séverement, afin de navoir pas a se préoccuper de longlemps
des névessilés de I'exislence ;

Atiendu que depuis environ vingt et un ans, il en a passé ouze dans les
prisons ot il a completement oublié, faute de I'excrcer, son métier de relienr ;

Qu’il reconnait sans Jdifficulté ne vivee habituellement que de mendicité, mais
déclare qu'il y est contraint par son état de santé qui ne lui permel de ce livrer 3

aucun travail sérieux ;

Attendu, en cffet, que puisqu'il n'a personne pour s'intéresser 2 Ini et venir 2
son aide, et qu'il w'est pas susceptible de se fiveer utilement & des travaux
pénibles, les scals qu'il pourrail pest-&tre se¢ procurcr sur la reute, il est foreé-
ment sans moyens de subsistance et, par conséquent, sans domicile certain ;
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Que, son sens moral étant en partie atrophié, il considére la prison, ol il passe
ses journdes au lit et dans laquelle il demande instarnment & &tre véintégeé,
comme un de ces élablissements hospitaliers que la seciélé a oublié d'installer en
quantité suffisante ¢n faveur des malheureux de son rspice, afin d'obvicr ainsi
d'une manitre efficace, 2 la mendicité en méme temps qu'au vagabondage ;

Attendu que le tribunal ne saurait se préter 4 ce désir de D.., tounte
condamnation temporaire ne devant étre prononcée qu’avec le double objectif
de punir une faute ot surtout d’amender celui quni s’en est rendu cozpable;

Quil convient, en outre, (!c remarquer que, si D... a encourn quarante-deux
condamnations, on n’en trouve aucune pour improbité, el qu'on doit cerlainement
lenir grand comple & ce malheurenx, dont la faiblesse d'espril va sans cesse
en progressant, d'avoir eu cependant assez d'énergie et d’honnéteté naturclle
pour résister pendant sa longue misére 2 toule lentation de s'emparcr du bien
d’autrui ;

Par ces motifs, lo Tribunal, renvoie D... des fins de la poursuite,
sans dépens.

(Tribunal de Chateau-Thierry, mars 1899, Président : M. Magvaco.)

Loi relative au cumul des professions de médecin et pharmacien.

28 février 1899

ArTicLE uniQuE, — Tout médecin qui, avant le 8 décembre 1898, avail um
dépot de médicaments, peut continuer & en fournir i ses malades, tanl qu'il
réside dans la méme localité.

Police sanitaire des animaux domestiques.
Foires et Marchés. — Ganton de Maeseyck (Limbourg).
Par arrété ministériel de 13 mars 1899, sont anorisés & doter du 20 mars
1899, les foires et marchés aus animaux des espdees bovine, ovine el porcine
dans le canton de Maeseyck.,

Association des Commissaires et OUlficiers de police judiciaire
de larrondissement de Charleroi.
L’Association des Commissaives et Officiers de police judiciaire de T'arrondis-

sement de Charleroi a tenu sa deusieme Asscmblée e 30 mars dernier sous Ia
présidence de M. Poinbeuf, Commissaire 4 Gharleroi.
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A la suite d’une circulaire lancée par la Commission, plusieurs nouveaux
membres s'¢taient fait inscrire et assistaient i la séance. — Jamais réunion n’a é1é
si nombreuse el si animée.

Les objets suivants figuraient 4 Uordre du jour :

1° Lecture et adoption‘du proces-verbal de la premiere séance ;
2° Perception des cotisations ;

3° Communications diverses.

Les 4° et 2° n'ont donné lieu a ancune discussion. Le troisiéme objet de l'ordre
du jour a occupé une grande partic de la séance.

Apres avoir examiné une quantité de questions de service, on s'est beaucoup
occupé de la rédaction d’unc pétition i adresser & [a Chambre des Représentants.
La rédaction de celle-ci a fait I'objet d’une discussion importante. Enfin, Vassem-
blée s’est mise d'accord et a décidé d’abandonner ce soin an Comité, lequel apres
avoir pris l'avis de M. le Président de la Fédération, soumettra cette pélition &
la prochaine réunion qui sera convoquée d'urgence.

Partie officielle.

Par arrétés royaux da 23 mars 1899, M. Vanschoor, procoreur général

prés la Cour d'appel séant 4 Bruxelles, est nommé avocat-général a la Cour
de cassation.

M. Willemaers, procureur du Rol & Bruxelles, est nommé procureur général
prés la Cour d’appel.

Police, — Décorations, — Par arréié royal du 10 mars, la décoration civigue est accordée :

La médaitle de {r classe & Fauvergenne, garde-champélre & Chartrés ; la médaille de 2¢ classe &
Lerminiaux, ageni-inspeclenr i 1xelles ; Ja médaille de 3¢ classe & Herman et Thiry, agents de
police & [xelles, et Solei!, cantonnier garde-champétre & Limerlé.

Commissariat. — Création. — Un arrété royal du 29 mars 1899, crée un commissarial 2
Grice-Berleur. Appuintements avec émoluments compris : 1,700 fr.

Conunissaires de Police. — Traitemenls. — Un arrété royal du & mars 1899, fixe a
7200 et a 5500 fr. les (railements de trois commissaires de police de seclions de la ville d'Anvers.

Un arrété royal da 22 février fixe le lraitement du commissaire de police de Trazeguies
(Hainaut) 3 ir. 2,825, ¥ compris les émoluments.

Par arrété royal du 29 mars 1899, les traitements de commissaires de police sonl portés a :

Lessines, 2,100 francs,

Dotir, 2,500 [rancs, émoluments et accessoires compris.

Lodelinsart, 2,000 francs, -id,

Hornu, 2,300 francs, id.
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Nécrologie.

Le mercredi 15 mars ont eu lien & Saint-Josse-ten-Noode, les funérailles de
M. Micrel, commissaire de police de celte commune et ex-président de la
Fédération des Commissaires et Officiers de police du Royaume.

Les habitants de Saint-Josse-ten-Noode ont rendu un dernier et éclatant
hommage & leur Commissaire de police en assistant en foule & la cérémonie.

Dans le cortege on remarquail : le Colléege échevinal en tenue officielle, le
Conseil communui, les fonctionnaires et instituieurs communaux ¢t des nom-
breuses délégations de ta police de I'agglomération bruxelloise,

Deux discours ont é(é prononcés i fa maison mortuaire. L.'un par M. Steurs,
bourgmestre, qui a lenu 3 venir 1émoigner de la sympathic et de la grande
estime qu'il porfail & son subordonné.

L'autre par M. Anspach, au nom de la Société des Enfants martyrs dont
M. Micrer €lait membre, qui a rappelé loules les qualités de coeur du défunt,

On aura sans doute remarqué et commenté I'absence de loule délégalion de la
Fédération. Nous croyons devoir infornier les Fédérés que le Comité de notre
Sociélé n’a appris le décés de M. Micueu que par le compte-rendu des funérailles
donné par les journaux de la capitale.

1 est regretiable qu'aucun membre du personnel de la police de Saint-Josse-
- len-Noode, n'ail pensé 4 réparer cet oubli, trés compréhensible et excusable pour
la famille & laquelle nous demardouns pardon de troubler la douleur el qui est
priée d’agréer nos sincéres condoiéances et nos vegrets de n'avoir pu lai (émoi-
gner i son heure la vive part que nous prenions i son malleur.

Micner était un bon, loyal el généreux camarade qui ne luisse parmi nous que

des regrels unanimes.
La Répaction.

VIENT DE PARAITRE :
Recueil des Lois, Avrétés, Cirenlaires, Instructions,
sar la Police des Eirangers, la Répression du Vagabondage
et de la Mendicité.
Prx : 4 franc 50. — Pour les Abonnés : 1 frane,

Van Gheluwe-Coomans lmprimeur, — Tournai,
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LA REFORME DE L'INSTRUCTION PREPARATOIRE

I

« Dis I'instant ol un citoyen est accusé, que ce soit devant un tribunal prépa-
ratoire ou devant un tribunal définitif, il faut que la lumitre se fasse pleinement ;
il faut que I'opinion publique qui est la meifleure des garanties contre arbi-
traire, puisse se former ¢t se manifester en connaissance de caunse... Ge n'est pas
seulement au point de vue de lefficacité de sa défense que linculpé a droit
d'exiger cette garantie précieuse ct nécessaire, c'est encore au point de vue de
limpression ficheuse qu'une accusation mal fondée peut laisser dans I'esprit de
scs conciloyens. Grace au mystere qui entoure la procédure et qui autorise toutes
les conjectures, il est absous aux yeux de la loi sans étre réhabilité aux yeux du
public. L'accusé qui n'est pas coupable a le droit d'invoquer, & la face de son
pays, les fails qui démontrent I'inanité de 'accusation mise i sa charge. »

Tels sont brievement résumés les principaux arguments que les partisans de
celte théorie font valoir. L'opportunité et la puissauce de ces arguments ne sont
quapparentes. Gette théorie se heurte, au contraire, i des objections quasi indes-
tructibles que nous croyons devoir résumer.

Si les droits de la défense doivent étre respectés, s'il faut éviter 2 tout prix la
condamnation d'un innocent, il faut, d'autre part, que les coupables n'échappent
pas au chtiment qu'ils ont mérité. Le secret de I'instruction est souvent 'nnigue

5
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moyen d'assurcr la découverle de la vérité. Supposez que le erime soit I'ccuvre
d'unc association de malfaiteurs dont un scul se trouve sous la main de la justice,
les co-auteurs ou les complices assisteraient 4 Vinformation par eux-mémes ou
par personneinterposée et ils s'empresseraient de prendre les mesures nécessaires
pour la rendre inefficace. Que pourrait-on altendre, par exemple, de la confron-
tation des témoins ou des acensés olt chacun d'eux connaitrait les réponses déja
faites par les antres? La plupart des modes d'investigation dont dispose le juge
d’instroction seraient paralysés par la mise cn éveil des inléressés grice i une
publicité intempestive. L'exemple de I'Anglelerre n'est pas coneluant. Les magis-
trats anglais ont, en effet, la faculté de décréter 2 leur gré le seervet de U'instruction,
et ils en usent fréquemment. Et puis I'état dame des Anglais — ce quon est
convenu d'appeler la conscience nationale — n'est pas la notre. Lia ou tous les
citoyens honnétes, du bas en haut de I'échelle sociale, concourent volontairement
aux investigations judiciaires, o des associations paroissiales fournissent aux
victimes des délits I'avgent nécessaire pour la poursuite et la punition des délin-
quaats, on pent adopter une forme d'instruction qui serait funeste dans un pays
olt chaque citoyen a pour principe de ne pas simmiscer dans les débats d'une
cause criminelle. Si le secret de la procédure offre parfois des inconvénients
momentanés, la publicité absolue aurait pour cffet de grossir le nombre des
crimes impunis. ’

L'argument déduit de I'intérét que la publicité de I'instruction présente pour
linculpé, reconnu innocent, doit étre dégagé des illusions de la théorie et
envisagé au point de vue de la réalité des faits. L'expérience enseigne que dans
la presque totalité des cas I'inculpé a le plus grand intérét 2 ce que le public
ignore les détails de la poursuite. Sur dix ordonnances de non-lieu, neuf
sont basées sur I'insuffisance des charges. Un seul sur dix profiterait de la
publicité, tandis qu’elle serait nuisible aux neof autres. Le secret, d’ailleurs, est
d'autant plus nécessaire que linstruction révéle souvent des faits attentoires 2
I'honneur de tierces personnes qui ne sent pas en cause et qui partant ne peuvent
se défendre.

Tels sont les arguments des partisans et des adversaires de 1a publicité absolue
de I'instruction magistralement cxposés par M. Tuovssex dans son rapport parle-
mentaire. Nous les avons résumés parce qu’'il nous parait indispensable de pré-
senter sous tous scs aspects uae des questions les plus hautes du Code de procé-
dure pénale 2 laquelle les récentes assises de la Fédération des Avocats ont
donné un renouvean d'actualité. Mais en réalité, Ic principe de la publicité
absolue w'est plus défendu ct le débat se circanscrit uniquement entre les partisans
de l'information contradictoire ct de Pinformaticn simplement « ouverte. » Ce
débat que nous analyserons n'a pas cessé que d'apporter une amélioration
sensible au régime actue] définitivement condamné. Voici, cn effet, 12 circulaire

*
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que M. le Ministre de la Justice, adressait 2 MM. les Procureurs généraux le
31 mars dernicr.
Monsieur le Procureur geénéral,

Afin de mieux sauvegarder devant les juridiciions d'instruction les droits de la
défense et de rendre plus efficace le droit de I'inculpé et de la partie civile, de
fournir un mémoire & la Chambre du conseil et & la Chambre des mises en
accusation, je vous prie de veiller 2 ce que dorénavant, chaque fois qu'il y aura
partie civile en cause ou que le Ministere public requerra le renvoi devant une
juridiction autre que le tribunal de police, toutes les piéces de la procédure y
compris le réquisitoire, soient deposés au greffe du tribunal de premiére instance
ou de la cour d'appel, & la disposition de Uinculpé, de la partie civile et de leurs
conseils, trois jours au moins qrant cedui o le rapport sera fait.

Le magistrat chargé du vapport avertiva, en temps utile, par lettre recomman-
dée, linculpé, la partie civile et leurs conseils, qu'a partir de tel jour ils peuvent
prendre connaissanceel copie du dossier au greffe de tel iribunal ou de telle cour.

Le Ministre de la Justice,
(s) BeGeREM.

Le principz proclamé par cette circulaire n'est pas nouveau. Le projet sur lequel
la commission de 1879 avait & délibérer prescrivait que « le dessier tout entier
fut mis a Ia disposition de la défense, au moins Irois jours avant celui ot le juge
d'instruction fait son rapport # la Chambre du conseil. » L'application de ce
principe aura pour résultat de scinder le caractere de I'instruction préparaloire.
Secrite dans sa premiere phase, l'instruction cessera de I'étre dés I'instant oil la
Chambre du Conseil sera appelée a statuer sur la prévention.

C'est un progrés, sass doute, sur le régime antérieur absolument suranné,
mais la rélorme est insvffisants, it faut la compléter. Ce qu'il import2 de con-
naitre c'est I'étendue qu'il convient de lui donner afin de concilier harmonique-
ment la liberté individuelle et le devoir social de la vépression des infractions.
Deux théories, nous I'avons dit dé)d, sont en présence : la théorie de l'instruction
dite « ouverte » ct celle de l'instraction « contradictoire. » Nous les exposerons
dans le prochain numéro de la Revue. C.

REPONSES AUX QUESTIONS SOUMISES.

Tramways et colonnes de troupe. — La garde civique pas plus
que 'armée n'a le droit d'intercepler sans nécessité, le passage des tramways, en
stationnant ou cheminant le long de la voie ferrée.



— 48 —

Les chefs de la garde qui, intentionnellement, ne se conforment pas aux
dispositions de I'art. 10 du réglement du 30 aont 1897, sont repréhensibles.

Nous conseillons & notre correspondant de se plaindre 2 M. le Ministre de
I'Intéricur qui se fera un devoir, nous en sommes cerlain, de rappeler les contre-
venants au respect de la loi et donnera des instructions pour que ces faits ne se
renguvellent plus,

Nous pensons cependant gu'un tramway ne pourrait pas traverser une colonne
cheminant sur la voie ferrée, la ol I'étroitesse de la route ne permetirait pas 2
la troupe de marcher paraliélement, sur le ou les accotements,

L'expression « couper une troupe en marche » se rapporte 2 une troupe qui
passe devant vous et qui ne fait qu'obstruer momentanément le passage. Dans ce
cas, les tramways comm: les aulres véhicules, ne peuvent passer que par les
intervalles de bataillons.

A Charleroi, il existe un réglement communal qui défend aux cochers et con-
ductenrs de voitures de couper les convois et délachements de troupe. Cest en
vertu de cette disposition que des poursuites ont &ié dirigées contre MM. F. et
G. respeciivement directeur et controlesr de tramway.

Le texte des jugements ci-dessous rapportés, indique clairement les motifs de
leur acquittement.

F. directeur, prévenu d’avoir 4 Charleroi le 9 mai 1897, coupé un couvol de
troupes de garde civique avec un train gu'il dirigeait.

Autendu qu'il n'est pas résulté de l'instruction que le prévenu aurait conpé un
convoi de troupes de garde civique avec un train qu'il dirigeait, qu'il n'a été
établi & sa charge, qu’une simple tentative non punissable, en matiire de contra-
ventions,

Par ces motifs, acquitte.

G. controleur, etc.

Attendu qu'il résulie de l'instruction faite i 'audience que, au moment ou le
tramway faisait arrét 2 la halte du Luxembourg, la colonne de la garde civique
était divisée en deux partics dont la premikre élait massée sur le terre plein du
Boulevard Audent et la seconde se trouvait rue du Rasaut, laissant entre clles un
intervalle d'environ 30 metres; que le tramway aprés avoir attendu 45 minutes et
voyant que fa colonne était au repos se remit en marche & travers I'espace laissé
libre.

Attendu que les faits, tels qu'ils sont ainsi révélés par I'instruction ne tombent
pas sous Lapplication de l'art. 28 du réglement de police.

Par ces motifs, acquitte.

D'ou il résulte que la condition essentielle de I'infraction est de couper la
colonne de troupe quand elle est en marche.
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Certificats de bonne vie et moeurs. — Les certificats de bonne vie
et meeurs demandés par les intéressés doivent &lre délivrés soit par le Bourg-
mestre seul, soit d"apres les instructions de ce magistrat par le Commissaire de
police. {Circ. du Ministre de I'Intériear du 29 aotit 1881).

Les certificats délivrés d’autorité a autorilté qui ne consiituent an fond qu'un
élément de simple correspondance sont signés habituellement par le Bourgmestre,
chef de I'administration.

Inscription des condamnations. ~— Les condamnations sont
inscrites au dossier de chaque individn. — Les dossiers placés par numéros
d’ordre ou par lettres alphabétiques sont renseignés dans un répertoire. — Ce
systtme est trds pratique, car il permct de réunir toutes les piéces ou renseigne-
ments se rapportant 4 la m¢me personne.

Le Bourgmestre a évidemment le droit d’exiger communication des dossiers.
11 suffit donc, lorsqu'il le demande, de lui remettre les dossiers qu'il désigne.

Bulletins de renseignements. — L'officier de police doil joindre
4 ses procés-verbaux un bulletin de renscignements pour chaque inculpé. (Voir
circulaire ministérielle du 8 novembre 1897). — (Revuc de 1898, page B). Cette
dépense est réciproque pour les communes qui doivent la supporter.

Bureau du Gommissaire de police. — [’administration commu-
nale a incontestablement le droit de disposer du bureau du Commissaire de
police dans certaines circonstances particulitres, mais le Commissaire de police
serait en droit de refuser le libre acces de son bureau 2 d'autres personnes qu'an
Bourgmestre, s'il n’avait pas eu le temps moral suffisant pour mettre ses docu-
ments en lieu sir. — I doit tenir son bureau daus le local désigné par le
Bourgmestre.

Devoir du Commissaire de police. — Emeute. — En cas d'ab-
sence du Bourgmestre, il doit étre remplacé dans ses fonctions suivant les pres-
criptions de Farlicle 107 de la loi communale.

Le Commissaire de police ne peut en aucun cas s'immiscer dans les fonctions
du Bourgmestre. Sil sc commet des délits et que l'autorité administrative ne
prend aucune mesure d’ordre, le Commissaire de police a le droit de requérir la
gendarmerie pour le seconder et doit avertir par la voie la plus rapide, le
Procureur du Roi.

Pour sauvegarder sa responsabilité, il aura soin au préalable, d'informer le
Bourgmestre ou son vemplagant — auntant que possible par écrit — quiilya
nécessité de requérir la force armée pour assurer le maintien de Pordre.

Le Commissaire de police peut ordonner de faive usage des armes : 1° Lorsque
des violences ct voies de fait sont dirigées contre les agents de la force publique
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{Loi du 26 juillet 1791, art. 23); 2° Lorsque ceux-ci ne peuvent défendre autre-
ment le terrain qu'ils occupent ou les.postes on ils sont chargés {méme loi) ;
3> Lorsque les auteurs du rassemblement se rendent coupables de crimes
flagrants et que la force est nécessaire pour les arréter. (Art. 16, code d’'instruc-
tion criminelle).
Il ne peut faire les sommations d'usage sans étre ceint de son écharpe.
Ebcar.

Eglises. — Objets d’art et monuments historiques.
Vente ou enlévement sans autorisation du Roi. — Arrété
royal du 16 Aofit 1824. — Peine,

L'art. B de I'arrété royal du 16 aout 1824, gni défend d’enlever ou de vendre,
sans l'antorisation du Roi, les objets d'art et les monuments historiques placés
dans les églises, a réservé au pouvoir central le droit d"apprécier le mérite de ces
objets et de ces monuments et de statuer sur l2ur sort.

Il faut reconnaitre que les mots objets d’art et monuments historiques doivent
se prendre dans leur sens le plus large ct le plus étendu. Ils désignent tous les
objets relevant des beaux-arts ('architecture, la peinture, la sculpture, le dessin,
la gravure, etc.) par leur conception, leur composition ou leur exécution, tous
objets pouvant sous quelque rapport revétir un certain caractére artistique. Ils
comprennent tous les objets datant du temps pdssé et pouvant 2 quelque égard
que ce soit, présenter un intérét historique ou archéologique & un point de vue
soit général, soil particulier.

On ne peut restreindre Papplication du texte aux seuls objets d'art dent le
mérite artistique s'impose & tous les connaisseurs ou aux seuls souvenirs histo-
riques dont l'importance frappe également tous ceux qui, 2 un point de vue
quelconque, s'occupent des événements ou des choses du temps passé.

-Les contraventions & I'article 5 de I'arrété royal du 16 aout 1824 sont punies
des peines édictées par I'art. 1 de la loi du 6 mars 1818, (Cour d'appel de Gand,
3¢ chambre, 23 décembre 1898. Flandre judiciaire, 1899, p. 212).

N. B. — I s'agissait d'autels et de tableaux vendus sans autorisation par le
desservant de la paroisse de L., qui a été condamné 2 une amende de 30 francs
par cette cour dappel.

JURISPRUDENCE.

——

CHASSE.
Chasse. — Terrain d'autral. — Nuit. — Confiscation de I'arme, —
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Lorsque le délit de chasse sur terrain d’autrui a été commis avec la circonstance
aggravante de nuit, il y a lieu de prononcer la confiscation de I'arme ou
I'amende spéciale comminée par lart. 20 de la loi sur la chasse. {Liége, 6
janvier 1898. J. C. Liége, 98, 32. Notes).

Chasse. — Terrain dantrui. — Nuit. — Remise de l'arme. —
Lovsque le délit de chasse sur le terrain d’antrui a é1é commis la nuit, il v a lieu,
au cas oilt le délinquant w’a pas immédiatement remis son avme i I'agent verba-
lisant, de prononcer I'amende spéciale comminée par I'art. 20 de la loi sur la
chasse. {Cass., 28 féyricr 1898, Pas., 98. I. 106, rejet pourvoi dirigé contre arrét
rapporté, n° 8318).

Chasse. — Terrain d'autrui. — La poursaite du chef de chasse sur le
terrain d'autrui n'est pas recevable, en I'absence d'une plainte du propriétaire,
alors méme que la poursnite a pour objet d'autres infractions 4 Ia loi sur la

chasse, perpétrés en méme temps par le méme prévenu. (Gand, 20 février 1897.
Pas. 98. 2. 172).

Chasse. — Terrain d'autrui. — Co-locataires du droit de chasse. —
Autorisation de l'un. — Défense de l'autre. — Ne commet pas de délit
de chasse sur le terrain d'autrol, celui qui chasse sur un terrain en vertu du
conseniement de 'un des co-locataires du droit de chasse, mais contre la volonté
de l'antre, lorsque, & raison de certaines circonstances de fait, I'agent a pu croire
que le co-locataire consentant pouvait valablement I'autoriser & chasser. {Tribu-
nal correctionnel, Charleroi, 48 décembre 1897).

Chasse., — Terrain préparé ou ensemencé. — Passage. — Le¢ droit
de chasse sur le terrain d'autrni n'autorise pas a v passer quand ce terrain est
| réparé ou ensemencé. (Cour de cassation de Belgique du 23 avril 1894. Voir
Belgique judiciaire, T. 52, n® 52, P. 821).

Chasse. — Défaut de remise de 'arme. — Amende. — Cumul. —
L'amende prévue par I'art. 20 de la loi sur la chasse, et porlée contre le délin-
quant ¥ défaut de remise de Farme dont il s'est servi, doit étre prononcée pour
chaque infraction. Elle n’est pas régie par la disposition de l'art. 17 de cette
méme loi.

Cet arlicle 20 pronongant une peine de confiscation spéciale, il y a lien &
cumul, avx termes de I'art. 84 du Code pénal, si plusicurs délits ont été commis.
(Flandre judiciaive p. 572, 1898. Tribanal correctionne!, Audenarde, 12 mars
1898).

Chasse. — QConcours d'infeactions. — Port d’'arme prohibée. —
Menace par geste. — Au cas de menace par geste d'un altentat au moyen
d'une arme prohibée, si le port de cetie arme ne constitue qu'un élément du
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délit de menace, il n'y a pas lien & l'application de I'art. 17 du code pénal.
(Tribunal correctionnel, Hasselt, 19 mars 1898. J. G. Liége, 98, 192).

Jugement réformé. — Attendu que les menaces incriminées et ie port
d’arme prohibée étant d'une nature différente, constituant le concours de délit,
el que les peines qui leur sont applicables doivent &tre cumulées. (60 G. P.
Liége, 23 mai 1898. J. G. Liége, 98, 195).

Chasse. — Confiscation. — Art. 43 du Code pénal. — Sens du meot
«loi ». — En décidant que la confiscation spéciale ne peul étre prononcée que
dans les cas déterminés par la loi, I'art. 43 du Code pénal prend le mot « loi »
dans une acception générique qui le rend applicable aux réglements des Conseils
provinciaux et communaux pris en veriu de la loi dans le cercle de lear compé-
tence respective. (Gass., 14 mars 1898, Pas., 98, 1. 113. Notes).

Partie officielle.

Commissaires de Police. — Nowmination. — Par arrété royal du 11 avril 1899, M. Kaise
Ernest, est nommé commissaire de police de Ja commune de Lodelinsart.

Comamissaire de Police. — Démisssion. — Un arrété royal du 11 avril 1899, acceple la
démission offerte par M. Joye (Jourdain) de ses fonctions de commissaire de police de la commune
de Rumbeke, arrondissement de Courtrai.

Commissariats de police. — Création. — Des arrétés rovaux du 18 avril 1899 créent une
place de commissaire de police & Berlaere (Flandre orienlale) et une seconde place de commissaire
de police & Wasmes (Hainaut) y fixent les traitements des litulaires respeclivement a {r. 1,500 y
compris les émoluments accessoires, et a fr. 2,000.

Commissaires de Police. — Traitements. — Un arrété royal du 7 avril 1899 fixe le traite-
ment de commissaire de police de Bouillon (Luxembourg) 3 la somme de fr. 1600.

Un arrété royal du 2% aveil 4899, fixe le traitement de commissaire de police de Quaregnon
{Hainaul) & Ja somme de fr. 2800.

Des arrétés royaux du 18 avril 1899 fixent les traitements des commissaires de police de Rum-
beke (Flandre occidentale) et de Grammont (Flandre orientale) respectivement 3 1500 et &
fr. 2700, y compris les émoluments accessoires. :

Fédération

Le Conseil d’Administration est convoqué pour le 23 mat 3 10 h. 1/2 dn
matin au Café Teniers, Boulevard Anspach, 83. — Ordre du jour : 1° Pétilion
en vue d'obtenir une caisse de pension; 2° Création d'un journal, organe de la
Fédération,

Van Gheluwe-Coomens Imprimeur, - Tournai, _
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LETTRE OUVERTE
4 Messieurs les Sénateurs & Représentants.
Messieurs,

Depuis 1880, les nombreuses pétitions adressées aux Chambres ct les démar-
ches faites par la Fédération des Gommissaires et Officiers de police dn Royaume,
prées de MM, les Ministres qui se sont succédés au Département de I'lntérienr, &
leffet d’'obtenir la création d’une caissc de pension ou leur affiliation i une caisse
déjh existante, sont vestées vaines.

A part quelques paroles d'espérance prononcées incidemment au cours dos
discussions annuelles des budgets, on peut aflirmer quz celle demande, dont la
légitimité a cependant été reconnue an Parlement en 1887, par Monsicur le
ministre Begerem, n'a é1é examinée que superficiellement.

Le Gouvernement s'est toujours montré hostile & cette juste revendication sous
le prétexte que les fonctionnaires de la police sont des fonctionnaires purement
communaux, et quan point de vue financier I'Etat n’a pas mission d’assumer une
charge d'intérét exclusivement communal.

Les plus hautes et les plus respectables protestations de sollicitude et de bien-
veillance ne leur ont jamais fait défaut et ont servi daliment & leurs espérances,
malheureusement elles ne se sont jamais traduites en des réalités tangibles et
depuis dix-huit ans, aucun ministre n'a fait pres des communes la moindre dili-
gence officiclle ou officieuse, pour aboutir & une solution quelconque.

6
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Aux objections présentées, nous répondons pour eux :

1* Qu'on ne peut nier que tous les Officiers de police agissant comme auxi-
liaives des parquets, sont des agenis du pouvoir central ;

2° Qu'une caisse de pension créée pour tous les fonclionnaires de Ia police en
général serail lonjours suffisamment alimentée, parce qu'il vexiste pas d’admi-
nistration ou un nombre aussi considérable de membres, pour des causes diver-
ses, abandonnent leurs fonctions avant qu'ils n'atent droit a la pensivn.

Les difficuliés, considérablement exagérées, sont loin d’¢ire insurmontables.

Drailleurs, les fonctionnaires de la police soul préts 4 faire tous les sacrifices
pécuniaires nécessaives pour assurer I'aveniv des leurs et s'ils apportent tant de
persistance i solliciler sans reliche volre inlervenlion, ¢'est qu'ils voient chaque
jour des familles dauciens collvgues plongées dans la mistre par la mort préma-
turée de lewr chef.

Nous pourrions citer de nombrenx cxemples, mais nous n'en rappellerons
qu'an seul, qui est & nos yeux le plus typique dans son injustice :

C'est celui du regrellé Vandeevorst, commissaire de Lessines, assassiné au
moment oli il exécutait, pour le parquet, un mandat de perguisition.

L'Ewat ne crut pas devoir intervenir pécuniaicemernt au profit de la veuve et
de ses enfants; Ia ville de Lessines, trop pavvre, ne puot leur accorder une pen-
sion. N'esl-ce pas une crianle injustice?

Cet exemple est éloguent ct fait ressortir, micux quune longoe dissertation,
'odieuse lacunc de notre régime des pensions.

Notre législation consacre le principe contraire. Gest inique, mais que voulez-
vous?

Les fonctionnaires de la police ont pour mission de défendre Fordre el la pro-
priété et ils accomplissent cetle mission au péril de leurs jours, il le faut.

Est-ce trop demander que l'assurance des lendemains pour eux et leurs
familles? :

Il est & remarquer que les fonclionnaires les plus exposés sont cenx des petites
commanes industriclles ol le danger cst permanent ct ce sont précisément ces
communes qui n'ont pas créé de caisse de relraite pour leurs employés.

Une solution immédiate simpose car Vintérét général le commande impérieu-
sement. La création d'une caisse de pension serait non seulement un acte de sage
démocralie, mais encore une mesnre de bonne administration qui permetlrait
aox communes de disposer constamment d'un personnel valide, landis qu'au-
jourd’hui la plupart denuelles, sous lempire d'un sentiment d’homanité, sacri-
fient I'intérét général en conservant des agents trop vieux ou manifestement inca-
pables, par suite d'infirmités, d’accomplir lears fonclions.

Les fonctionnaires de la police demandent d'étre traités, sous le rapport des



pensions, comme les institutenrs et les secrélaires communaux. Iis viennent i
cet effet de vous adresser unc nouvelle pétition.

Cest & vos sentiments de bon pere de famille qu'ils font appel et nous sommes
cerlains que cefte fois ce ne sera pas en vain qu'ils se seront adresscs i votre
générense bienveillance. )

Recevez, Messieurs, I'assurance de notre trés-haute considération.

La Rédaction.

GARDE CIVIQUE ET POLICE.

Nous lisons dans divers journaux, l'arficle suivant et nous avons eru intéres-
sant pour nos lecteurs de leur exposer nos idées & ce sujet :

« Un incident trés vif qui s'est produit récemment aw cours d’une prise d’armes
de la garde civique d'Etterbeek conlinue & préoccuper le monde de notre wilice
citoyenne.

» A lasuite d’un acte d'insubordination, un garde récaleitrant fut conduit entre
qoatre hommes au dépdt communal pour y &tre éeroué sur 'heare. L'officier de
police de service au dépot refusa do recevoir le délinquant sous préteste que ses
instractions ne mentionnaient pas les gardes civiques indisciplinés parmi les
personnes qui pouvaient étre éerouces. Il envoya promener le mauvais citoyen et
son escorte.

» Naturcllement, les panaches s'émurent. La loi permetiait I'incarcération
immédiate des gardes coupables d'insubordination grave. $1il y avait & ce sujet
ane lacune daus Ies réglements communaunx, celle-ci devait elre comblée sans
retard,

o Aujourd’hui c'est chose faite. Le général Verstraete, commandant s circons-
cription Anvers-Brabant a sollicité des colleges des bourgmestres et échevins de
san ressort une résolution décidant que les gardes récalcitrants seront écroués
dans les dépots communaux sur présentation d'un réquisitoire signé par le gradé
qul a ordonné I'arrestation.

» Ce n'est pas tout. Le ministre de Uintérieur vient d'ordonner une enquéte &
leftet de rechercher si T'ofiicier de police d'Etterbeck qui a refusé de procéder a
Itncarcération du garde délingquant a véellement agi conformément 3 des
iustriclions. »

*
» ¥

L/existence des maisons de dépot communales ol Pon renferme provisoirement
pendant queiques heurcs ou pendant la nuit des vagabonds, des ivrognes ou des



individus pris cn flagrant délit, est légale (art. 835 et 168 dc la loi du 28 germinal
an VI dont a légalité a é1¢ reconnue par arrélé royal du 22 avril 1862).

Seulement, ni unc loi, ni une eirculaire, ni nne instruction n'a fixé les condi-
tions d'installation de ces dépdts el le régime anquel doivenl étre soumis les
détenus.

L’article 187 du Code pénal les range cependant parmi les élablissements dont
il regle la surveillance.

Cet article punit les directeurs, commandants, gardiens ¢t concierges de
maisons de dépot, darrét de justice ou de peine, qui anront regn un prisonnier
sans ordre ou mandat légal ou sans jugement.

Cette disposition s'applique & tons les fonctionnaires chargés de la garde des
détenus, elle sapplique donc aux agents de la police communale.

L'ordre 1égal est celui qui est donné par un chef hiérarchique ayant le droit de
le denner.

L'officier de garde civique n'ayant pas cefte qualité, il ne peut donc requérir
I'incarcération d'un garde civique dans une maison de dépot gu'en remettant au
gardien ou concierge de ce dépit, un mandat d'écrou.

Lors de la révision du Code pénal, la commission du Sénat a précisé les con-
ditions dans lesquelles des individus peuvent étre regus dans ces dépols sans
mandat, cest lorsqu'il s'agit d'une arrestation preventive faite en cas de flagrant
délit.

D'autre part, T'art. 7 de la Constitution nous dit : « Hors le cas de flagrant
» délit, nul ne peut etre arrété quen vertu de l'ordonnance motivée du juge qui
» doit étre signifiée au moment de son arrestalion. »

Il faut done pour qu'nn officicr de police judiciaire ait le droit de détenir pro-
visoirement un inculpé que celui-ci ait été sarpris en flagraut délit ou qu’il soit
seus le coup d’un mandat du juge d'instruction.

L'officier de garde civique qui applique T'article 211 de la loi sur I'organisation
de la garde a le droit de faire incarcérer pour vingt-quatre heures au dépét com-
munal, tout subordonné qui se rend coupable d'insubordination grave,

S'en suit-il que l'officier de police doit se constituer le gardien de ce prisonnier
ou remplir le role de concierge du dépdt?

A notre avis, il ne le peut pas, parce qu'un acte d’'insubordination grave dans
la garde civique n’est pas qualifi¢ délit ou contravention, infractions qui sont
seules de la compéience des officiers de police judiciaire et que cet acte d’insu-
bordination n'est puni que de peines disciplinaires,

Sinotre théorie est fausse et que Pon reconnait en 'occurence, le droit d'inter-
vention des officiers de police, les gardes civiques devront, dans ce cas, étre
traiiés comme les prisonaiers ordinaires. Ils se trouveront done avee des ivrognes,
des vagabonds ct des vepris de justice parfois attciats de maladies transmissibles
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telles que la gale et la teigne. Ils dormiront en compagnie de cette répugnante
société, sur le ponton,

Ils mangeront du pain sec et boiroat i la cruche commuue, tout en respirant
les effluves de I'.... « Adjudant. »

Avant leur entrée au dépot, ils devront étre fouillés ct on les privera de tous
objets dangercux pour cux-mémes ou les aulres détenus et ceux dont ils pour-
raient se servir pour se suicider.

Poarvont-ils communiquer avec les membres de lear famille ? Pourront-ils
recevoir leurs repas du dehors?

Si un supérienr en grade ordennait de mettre le garde en liberté, I'officier de
police aurait-il le devoir d'obéir & celle réquisition, attendu que la loi ne parle
que du pouvoir de I'officier qui fait écrouer?

Qu'sn veuille bien naus le dire!

Cependant, si 4 l'improvisie nous nous ¢tions trouvé dans la situation de notre
collegue d’Etterbeek, nous aurions simplement réclamé 4 I'officier, un réquisi-
toire d'écrou et nows aurions traité le garde civigue comme les autres détenus.
Nous n'aurions aucunement engagé notre responsabilité et nous aurions ainsi
aidé i I'exécution d'une loi que nous n'avons pas le pouvoir de discuter.

Espérons que M. le Ministre de I'Intérieur comprendra les scrupules de
T'officicr de police et qu'il donnera des instructions précises qui seront exécutées,
nous ea sommes certain, par tous nos collegues.

FEuix PerpLEXE.

QUESTION SOUMISE

Question. — Un arrété royal du 8 mars 1828 porte que les administrations
communales n'ont pas le droit d'empécher la poursuite des contraventions aux
réglements locauz.

Une dépeche du ministre de Tintérieor du 23 juin 4875, dit que les procds-
verbanx dressés par les commissaires de police ne peuvent étre communiqués aux
bourgmestres avant leur envoi a l'autorité judiciaire.

Enfin, une autre dépéche ministériclle du 31 aodt 1875, concu dans Pesprit de
l'arrété royal de 1828, déclare que les bourgmestres n’out pas le droit d’exiger
que les commissaires de police leur soumetient, avant d'y donner suite, les
procés-verbauz velatifs & des matiéres de police communale. '

Cet arrété royal et ces circulaires ministérielles sont antérienrs i la loi du
30 décembre 1887 qui a modific Ja loi communale; leur texte est clair et précis
et ne pouvait préter 2 aucune équivoque. Mais, en esl-il encore de méme sous
I'empire de la nouvelle législation?
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La loi du 30 décembre 1887 a ajouté 4 la loi communale un article 128bis
ainsi congu : _

« La suspension ne peut &tre prononcée ni par le gouverneur ou le hourg-
mestre conire le commissaire de police, ni par le bourgmestre contre les adjoints
ou commissaires de police & raison de leurs fonctions judiciaires, 4 moins qu'il
ne s'agisse de la recherche et de la poursuite des contraventions. »

Cet arlicle qui apporte des éléments nouveaux dans le code de discipline
judiciaire en permettant an bourgmesire de suspendre les commissaires de
police ct leurs adjoints lorsqu’ils ont commis une faute ou une négligence dans
I'exercice de leurs fonctions d'officier de police judiciaire, en matiére de contra-
ventions, doit-il &tre interprété en ce sens quil donne 2 ce magistrat le pouvoir
d’empécher le commissaire de police de donner suite aux procds-verbaux velatifs
& celte matigre?

Que deviendrait, dans cette hypothise, le droit de police des conseils com-
munaux fondé sur le décret du 14 décembre 1789, la loi des 16-23 aout 1790 et
autre ?

Du moment ot une ordonnance de police 2 trait & 'un des objets confiés par
la loi a la vigilance do pouvoir communal, elle est légale et obligatoire et le
bourgmestre, spécialement charge des lois et réglements de police, (art. 90 de Ia
loi communale) peut-il de sa propre autorité annihiler le droit de police des
conseils communaux en entravant ou empéchant l'exécution des reglements
décrétés par ceux-ci?

Poser [a question, c'est la résoudre.

La lecture que j'ai faite des discussions parlementaires qui ont précédé Ia
promulgation de la loi du 30 décembre 1887 n'a pu cependant m'édifier
entigrement.

Hellebout, dans ses commentaires de la loi communale reproduit certains
passages de la Revue communale de 1870, publication qui, de méme que les
circulaires dont jai parlé plus haut, est antérieure 4 la foi du 30 décembre 1887.

Ces commentaires sont, je le reconnais volontiers, marqués au coin du
bon sens et, dans la pratique, c’est 2insi que cela se fait un peu partout. Mais,
est-ce légal? Voila toute la question.

Voici Iarticle de ]a Revue communale de 1870 :

« Qu'est-ce qui se passe le plus souvent au point de vue de la police commu-
nale ? Un agent de police trouve un individu en contravention ; il fait son rapport
au commissaire de police. Ce rapport, fat-il méme écrit, n'est pas un procts-
verbal dans le sens légal du mot. La loi ne donue qu'aux officiers de police
judiciaire le droit de dresser des proces-verbaux pour la constatation des crimes,
des délits ou contraventions.

Le rapport de I'agent de police n'est pas unc constatation légale de la contra-
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venlion; cclie constatation n'existe que lorsqu’il a été dressé proces-verbal par
un officier de police judiciaire.

Or, on ne saurait contester an bourgmestre le droit de laisser sans suite le
rapport des agents placés sous ses ordres, ni méme le droit de défendre
au commissaire de police de donner suite 2 ces rapports et d’en faire la base d'un
proces-verbal régulier,

On congoit que si cette faculté n'élait pas laissée au bourgmestre, 'adminis-
tration deviendrait impossible. Tout rapport des agents les plas subalternes de
la police devrait donner nécessairement lieu 2 des poursuiles judiciaires et les
habitants seraient exposés a de perpétuelles vexations.

Sar qui retomberait tout Podieux de ces tracasseries? Sur I'administration
communale ¢t sartout sur son chef. Celui-ci chargé, sous sa responsabilité, de la
police locale, doit rester maitre de diriger Faction de ses subordonués et, au
besoin, de modérer leurs exces de zele. » K.

Réponse. — L'article 125bis de la loi communale ne modifie ni les attribu-
tions, ni les devoirs des Commissaires de police lorsqu'il s'agit de la constatation
réguliere d'infractions, notamment de coniraventions consommees an moment de
son intervention. Cet article constitue simplement une arme dans les mains du
bourgmestre pour lui permettre de réprimer I'incurie ou la négligence du com-
missaire de police dans Paccomplissement de ses devoirs et non, pour qu'il puisse
tnlerposer son autorité administrative pour U'empécher de remplir convenablement
sa mission.

Les discussions qui ont en lien aux Chambres lors de la revision de la loi
communale démontrent bien que tel était I'intention du Gouvernement et le but
du législateur. Tous les orateurs qui ont pris la parole pour soutenir le projet
de loi, sont entrés dans de longs développements pour établir que cet article ne
visail absolument que la vépression de la négligence des fonctionnaires de la police
etil n'a nullement été question d'accorder aux bourgmestres le droit de sopposer
a I'exécution des reglements. Dans la discussion, M. Devolder, alors Ministre de
la Justice, s'est exprimé comme suit : « Comme agent de la police administrative
ou préventive, le commissaire de police relive directement dn bourgmestre;
comme agent ou officier de police judiciaire, il rel2ve da parquet et da Procureur
général. Le commissaive de police qui constate une infraction n'est plus dans ses
fonctions administratives. L'article 11 du Code d'instruction criminelle trace
netiement son role et l'oblige & conslater par procés-verbaux toutes les
contraventions.

L'articte 99 de la loi communale dit que le Bourgmestre est spécialement
charge de Uexécution des lois et réglements de police. C'est donc A loi & faire
observer les réglements et on ne pourrait nous exhiber aucune disposition légale



qui donne le droit & ce fonctionnaire, d'empécher la répression des infractions
aux reglements locaux.,

En ce qui concerne les agents de police, notre appréciation differe. Le
bourgmestre est lear chef direct et il pourrait s'il I'exigeait, ordonner que ces
agents ne communiquent quavec lui.

Des lors, le commissaire,de police n’a plus aucune responsabililé judiciaire
relativement aux contravenlions constatées, non portées 4 sa connaissance. Le
bourgmesire serait seul repréhensible, par I'autorité administrative supéricure.

Nous croyons cependant que si un bourgmestre ordonnail & un commissaire de
police de suspendre, pour tous, momentanément, l'exécution d’un réglement
communal, que ce dernier n'engagerail nullement sa responsabilité en observant
I'ordre regu, pourvu que la mesure ordonnée ne porie aucun préjudice aux
particuliers.

Dans des cas semblables, il est toujours imprudent de la part d'on commissaire
de police d'eatrer en lutte avec son chef administratif en s'armant du droit siriet
qui de lavis de tous les jurisconsultes n'est pas constant en matitres de
coutraventions. Eocar.

Condamnations conditionnelles. — Instructiions.

Bruxelles, le 22 février 1899.
Monsieur le Procureur,

Jai é1é amené i constalter que le bénéfice de la condamnation conditionnelle
est fréquemment accordé i des individus qui onl déja encourn des condampations
conditionuelles antérieures.

Il importe que de semblubles erreurs nc puissent plus se renouveler et il esl
nécessaire, afin que des individus qui ont déja subi I'stteinte de fa répression en
matiere criminelle ou correctionnelle ne puissent plus jouir de la faveur du
sursis, que les tribunavx vérifient avec le plus grand soin les antécédents judi-
civires des inculpés. — L'extrait du casier judicisire qui doit étre joint aux pro-
cédures leur fournit les renseignements nécessaires i celle fin.

Vous voudrez bien, Monsieur le Procurcur du Roi, tenir toul spécialement ta
muin & ce que les recommandalions contenues dans lu présente circulaire soient
ponctuellement observées. Tout jugement qui accorderail ainsi par erreur i un
inculpé le bénéfice du sursis devrait étre immédisiement frappé d'appel.
L'oflicier du Ministere public qui négligerait d'inlerjeter appel dans de pareilles
circonstances, serail personnellement responsuble de sa négligence vis-a-vis de
mon oflice. Yous voudrez bien également donner des instructions 5 MM. les
Officiers du Ministere public prés les Tribunaux de police de volre arrondisse-
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ment pour qu'if soil veillé de trés preés & Lapplication réguliere de la loi du
31 mai 1888 ct vous aurez soin d'inlerjeter appel de (out jugement de police qui
ne I'aurait pas strictement appliquée.

Le Procureur Genéral,

(s) Charles ¥an Scroos.

JURISPRUDENCE.

GENDARMERIE.

Gendarmerie. Délit de droit commun. Compétence. Faux en écritures.
Gendarmes non fonectionnaires ou officiers publies
dans le sens légal des articles 194 et 195 du Code pénal.

[.  Les membres de la gendarmerie nationale prévenus de délits sont justi-
ciables des tribunaux ordinaires sauf les cas ou il s'agit de délits purement mili-
taires; la juridiction ordinaive est seule compétente également, lorsqu’un gen-
darme est poursuivi a [a fois du chef d’un délit de droit commun ou d'un délit
militaire.

IT.  Les fonctionnaires ou officiers publies, dont pavient les articles 194 et 195
du Code pénal, sont les parsonnes investies d'une délégation de I'antorité publi-
que, pour dresser des acles auxquels leur concours imprime le caraclere d'écrits
authentiques et publics, et agissant dans 'exercice de cette délégation.

BALS.

Droit pénal et droit administratif. Bal public. Nécessité d'autori-
sation. Double droit en cas d'omission. Jour ot I'autorisation peut
étre obtenue. Inapplicabilité du double droit. — Quand, aux termes d'un
réglement communal, 'autorisation de donner un bal ou une partie de danse
dans un établissement public ne pent &tre accordée qus des jours déterminés;
que ceux qui désirent obtenir l'autorisalion nécessaire sont tenus de payer au
préalable une taxe, et que le reglement punit du donble droit I'organisation de
parties de danse sans paiement préalable de celle-ci, on ne peut appliquer ce
double droit an prévenu qui a donné, sans autorisation, un bal un jour ou l'anto-
risation ne pouvait éire obtenue. {Corr. Gand, 8 mai 1899, jugeant en appel. —
Yoir Journal des Tribunauz, 25 mai 1899, n° 1484, p. 650.)

Bals de Société. — Admission d'étrangers. — Tombe sous l'application
d’un réglement sur les bals publics un bal organisé par une Soéiété particulivre,
sans l'autorisation du bourgmestre, si des tiers autres que les membres de cette
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Société ont été admis a ce bal, alors méme que I'entrée nanrait été réservée qu'h
une certaine catégorie de personnes. (Tribunal corrcetionnel de Gand, 16 mai
1898. Flandre judiciaire, 98, 412).

CHASSE.

Chasse. — Exploration illégale. — Résistance. — Rébellion. — Ne
constitne pas le délit de rébellion le fait do s'opposer 1 une mesare d'exploration
illégale. (Tribunal correctionnel de Louvain du 24 février 1874. Yoir Belgique
Judiciaire T. 82, n° 38, P. 997).

N. B. — II s'agit dans I'espce d'un individu gqu'on voulait fouiller pour
sassurer qu'il n'avait pas de furet sor lui.

Terrier sur la limite de deux propriétés. — Absence d'infraction. —
Lorsqu'un tercier situé & la limite de deux propriétés s'étend sous le terrain da
voisin, celui qui introdnit un furet dans Uouverture, placée, sur son terrain, doit
étre réputé avoir agi de bonne foi, si rien dans Paspect extérieur duo sol ne lui
indiquaient que les galeries devaient nécessairement se prolonger sous le terrain
d'autrui. (Bruxelles, 16 mars 1897. p., 97, 148). '

DIFFAMATION.

Diffamation. — Publicité réelle. — Propos tenus dans une cour
privée. — Absence dinfraction. — L'article 444 du Code pénal relatif a
la diffamation, exige une publicité réelle effective, immédiate, par suite de la
quelle un dommage cerlain puisse étre causé a I'honneur ou a la réputation de
la victime.

Tel n'est pas le cas pour des propos tenus 2 une seule personne, sur le senil
d’une cour privée ou daus sa chambre, son domicile privé, sans l'assistance d'un
autre témoin. {(Cour d'appel do Liége du. 16 décembre 1893. Voir Journal des
Tribunauz 1894, n° 1029, p. 135). -

Fédération des Commissaires et Officlers de police du Royaume.

Le 23 Mai le Conseil d'administration de la Fédération s'est réuni extraordi-
nairement & Bruxelles dans la salle do Café Teniers.

Le principal objet a I'ordre du jour concernait 'organisation d'un pétitionne-
ment pour I'obtention d'une Caisse de pension. Le Consell a décidé :

1° Qu'il adresserait une nouvelle pétition aux honorables Membres da Sénat et
de la Chambre;
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2¢ Qu'unc copie de cetle pétition el un mémoire justificaiif scraient transmis 2
chacun des Sénateurs et Représentants;

3¢ Qu'il y avait lien de provoquer un pétitionnement parmi tous les fonction-
naives de la police dont adhésion est nécessaire pour aboutir i la formation
d'une Caisse de pension intercommunale préconisée par M. le Ministre de
UIntévieur;

4° Qu'un appel au dévouement serait adressé & certains collégues pour les
prier de réunir les gardes-champétres et agents de police du canton, afin de leur
faire signer une pétition et les engager & s'associer & la campagne entreprise par
la Fédération. (Des convocations imprimées seront i cet effet transmises a chaque
commissaire des chefs-lieux de canton).

Apres avoir disculé et voté le texte de la pétition, on passe au second objet de
Fordre du jour : Ja création d’un journal de la Fédération, demandée par certains
membres.

M. le Président fait remarquer que cette demande ne pourrait aboulir qu'a la
condition d’étre certain de pouveir couvrir les frais d'impression et de rédaction
qui s'éleveraient au double de la vecette annaelle de la Fédération. I faudrait
augmenter les cotisations et il croit que ceite mesure serait préjudiciable a Ja
prospérité de 'Association. La solution la plus pratique & son avis est de solliciter
unc diminution a I'abonnement de la Revue Belge de police. M. F. Delcourt,
second vice-président de la Fédération et secrétaire de la Revue vépond qu'il est
disposé 4 examiner cette demande et qu'on pourrait oblenir une diminution
sérieuse du prix d'abonnement, si certains fédérés voulaient s'abonner ou sollici-
ter Yabonnemeut de leur Administration.

Une circulaire du projel sera adressée aux fédérés en temps voulu.

Avant de se siparer, certains membres émettent le veen de voir réglementer la
nomination des commissaires de police qui sont trop souvent nommeés sans avoir
fait aucune stage dans la police et sans preuve de lears aptitudes.

*
ES ¥

Une copie de la pétition et du mémaire ont &1é adressés 4 tous les fédérés et
dans tous les Commissariats de police.

Partie officielle.

Commissaires de¢ police. — Nominations. — Par arrélé royal du 9 mai 1899, M. Beck.est
nommé commissaire de police & Dison.

Par arrdté roval du 45 mai 1899, M. Simon est nommé commissaire de police 3 Namur.

Commissaire de police. — Démission. — Un arrété royal du 15 mai 1399 aceepte la démission
de M. Havrez, Commissaire de police 3 Wasmugl. )
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Commissaires de police. ~— Trailements. — Pav arcélé roval du 3 mai 1899, les appoiatements
du commissaire d'Auvelais (Natur) sont portés a fr. 1,600.

Commissarial de police. ~ Création. — Un arrété royal du 13 mai 1899, crée une seconde
place de commissaire de police 3 Ostende et fixe le traitement du titulaire 3 fr. 3,900.

Police. — Décorations. — Par arré1é royal du 23 avril 1899, la décoration civique est décernée
savoir : la médaille de 1° classe & MM. Malherbe, commissaire-adjoint de police 3 Anderlecht;
Grégoire, garde-champélre 4 Fralin; i3 meédaille de 2¢ classe & MM. Vanneste, garde-champétre a

Ingelmunster; Lambillotle, agent de police 3 Saint-Trond.
Par arrété roval du 5 mai, la médaille de 2¢ classe est décernée 3 MM. Neneve, agent de police &

Gand et Ravez, garde-champéire a Muldegem.

ATTENTION !

En vente au Bureau du journal :

Recuetl des Lois, Arrétes, Girculames, Instruciions

sur la Police des Etrangers, la Répression du Vagabondage
et de la Mendicité.

La Divection de la Revue Belge a 'honneur d'informer ses abonnés qu'il ne lui
reste plus gue 50 exemplaires de cet ouvrage dont l'utilité inconstestable a été
reconnuc pa M. le Ministre de la Justice qui a bien voulu faire connaitre son
appréciation a I'auteur.

PRiIX : FR. |,50.

Pour les Abonnés a la « Revue » : 1 Franc.

*
* *

VIENT DE PARAITRE :
LEGISLATION COMMENTEE

SUR LE

COMMERCE DES VIANDES

CONTENANT
tous les Réglements, Circulaires, Instructions et Jurisprudence sur la maticre.
50 Centimes pour les Abonnés. '

Van Gheluwe-Coomens Imprimeur. — Tournal,




207¢ Année, woe Livraison. Juillet 1899.
Prix d’Aboapemeant : BELGIQUE, 6 francs. — ETRANGER, 8 francs.

REVUE BELGE

DE LA POLIGE ADMINISTRATIVE ET JUDICIAIRE
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Direction & Rédaction, 4 Tournai.
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DE LA CAISSE DE PENSION

Nous sommes heurcux de pouvoir publier les discours remarquables pronon-
cés an Sénat par M. Huet et M. le comte van der Burch, sénateurs de Tournai et
de Bruxelles. It est impossible de micux faive ressortir, dans un cadre plus
solennel, toute I'équité ct toute l'opportanité de la création d'une Caisse de
pension en faveur des fonctionnaires de la police.

C'est un devoir pour nous d’exprimer respectucusement aux honorables séna-
teurs qui ont cu Ja bienveillance de se faire les défenseurs ¢loquents de notre
canse, et nos sympathies ¢t notre gratitude.

Nous espérons que le bel exemple donné par eux ne restera pas sans ¢cho au
Parlement. C'est le premier coup de cognée, d'autres suivront et finiront par
briser les résistances injustifiables du Gouvernement.

Notre respectucuse propagande nous a acquis des défenseurs dévoués, notre
cause a fait un grand pas, elle est discutée ¢t M. le ministre de I'lutéricur en
déclarant qu’il recherchait une solution, en a reconnu ainsi la légitimité. Mais
il nc faut pas que sous prétexle d'encourager notre affiliation individuelle 4 la
Caisse de retraite instituée par I'Etat, le Gouvernement puisse indéfiniment se
soustraire & un devoir impérieux de réparation dont nous ne devons cesser de
réclamer l'accomplissement. Le droit, la justice sont une force quiil est possible
de paralyser, mais qu'il est impossible d’anéantir.

Le projet d'une Caissc de retraite soumis au Gouvernement provincial du
Brabant, dont parle M. le ministre de I'Intérieur dans sa réponse que nous

7
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publions ci-aprds, serait, nous dit-on, trés avantageux pour les affiliés. Mais il
ne consacre pas l'obligation pour les communes 'y assurer leurs employés.
Nous reviendrons sur cette question dans notre prochain numéro.
La Reoaction.

SENAT. — Séance du 14 Juin 1899,

M. Huet. — Messieurs, vous me permettrez d’attirer un moment votre
attention sur une étrange anomalic de notre régime administratif.

Ce n'est pas cependant que I'iniquité qui la caractérise soit méconnue ou n’ait
été souvent signalée, mais elle ne doit son maintien qua une force d'inertic du
pouvoir, dont notre histoire parlementaire enregistre peu d'exemples.

De tous les fonctionnaires des adwinistrations publiques, tant civiles que
militaires, les fonctionnaires de police ont seuls le triste privilege de ne pas
posséder de pension de retraite. Depuis trente ans cependant, effort dépensé
par le personnel de la police pour faire ressortir tout 'odicux de cette injustice
et en obtenir la réparation est saisissant. Il a multiplié les pétitions et les
requétes 2 la Ghambre et au Sénat; & plusieurs reprises des délégations. de la
Fédération des commissaires de police ont éé recues au minisitre et ont
emporté de ces visites, des promesses d'une bienveillante sollicitude.

Déja, en 1889, le gouvernement avait affirmé que la question €tait a I'étude et
qu'il était permis d'espérer une solution prochaine. Il y a plus, M. Classens,
commissaire de police de Schaerbeek, a rédigé un projet de loi, calqué en grande
partie sur la loi du 30 mavs 1861, qui institue une caisse centrale de prévoyance
pour les secrétaires communaux, dans I'espoir, vain d’ailleors, d'encourager et
de faciliter les études que le projet nécessitait. L'auteur de ce projet y annexa
un tableaw indicalif des ressources destinées a alimenter la caisse de retraite
afin de démontrer que grice 2 une minime iatervention de I'Eiat, des pro-
vinces ct des communes, clle pourrait suffire a ses charges. Ni les pétitions,
ni les démarches, ni les travaux si persuasifs cependant de ces modestes et utiles
fonctionnaires wont pu triompher de I'indifférence, j'allais dire de Tlhostilité
ministérielle.

Nos collégues de la Chambre ont, A plusieurs reprises, affirmé toutes leurs
sympathies i I'institution d’'unc pension de retraite pour les fonctionnaires de la
police.

Je me permettrai de rappeler le rapport fait 2 la séance du 3 mai 1887, aun
nom de la commission des pétitions, par M. le ministre Begerem :

« Les fonctionnaires ct agents ressortissant au service de la police dans le
pays sont privés, disait-il, de loute caisse de retraite et de pension a laquelle ils
puissent saffilier. Un grand nombre d’eatre eux se sont émus de cette situation
et s'adressent & la Chambre pour la prier de voter une loi instituant en leur
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faveur unc caisse centrale de pension ou les affiliant 2 la caisse de prévoyance
des secrétaires communauox. Celle demande est trop bien jusufiée : les fonction-
naires dont il s'agit rendent des services trop signalés & la chose publique pour

que la commission des pétitions ait pu songer 4 ne pas accueillir avec la plus

grande faveur la demande des pétitionnaires. Aussi a-t-elle chargé son rappor-

teur de recommander tout particulitrement cetie requéte a la bienveillance du

gouvernement et, dans ces termes, d’en proposer le renvoi & M. le Minisire de

I'Tutérieur et de I'Instruction publique. »

Jaime 2 croire que, tenant sa promesse, I'honorable rapporteur aara trds
éloquemment plaidé la canse si juste du personnel de la police auprés du gou-
vernement. Mais anjourd’hui comme i cette époque, la revendication dont
Yhonorable M. Begerem sc faisait I'interpréte, n'a pas changé de caractére; elle
se présenie cncove sous les auspices d'une indiscutable équité. — M. Begerem,
au contraire, a évolué, — de simple député qu’il était en 1887, il s'est élevé dans
les hautes spheres du pouveir. Son influence ct son autorité ont grandi. Pourquoi,
se souvenant du sentiment qu'il exprimait sincérement en 1887, ne s’associerait-il
pas de tout cceur i la campagne entamée par de modestes fonctionnaires pour
assurer la sécurité de leurs vieux jours. Son intervention serait assurément le
gage d'un succes.

I n’est plus, messieurs, le temps ou les fouctions de police ne rencontraient
dans l'opinion publique que déconsidération ou hostilité. Les vieux préjugés qui
ont pénétré dans notre pays, il y a trente ans, i U'époque o sévissaient les agents
politiques du second empire, ont disparu.

Il y a toute la distance d’un abime entre nos z¢1és fouctionnaires de la police,
qui ont pour mission de garantir la sécurité des citoyens, de protéger leur droit
et de collaborer & la répression des crimes et délits, et les manceuvres équivoques
des ageitts secrets d'un régime déchu.

Il 'y a plus, comme on I'a dit, « que ceux qui ont certaine raison de craindre
celle institution qui cherchent & la mépriser. » Le recrutement de ces fonetion-
naires s'opere d'ailleurs avec un soin toujours plus méticulenx ; les qualités qu'on
exige d'eux sont de celles qui honorent une profession. Il leur faut de l'instruc-
tion, du tact, de la probité, un grand esprit de discipline et d’abnégation et par-
dessus tout un courage éprouvé, car, messieurs, ce sont de ces choses banales
qu'il est toujours utile de répéter : les fonctions de la police s'exercent surtout
13 oit il y a un danger de paraitre.

En temps d'épidémie, les nécessités de la salubrité et de I'hygitne publiques
appellent le policier au foyer d’infection. .

En cas de troubles, d'incendies, de risques ou lorsqu'il s'agit d'exercer un
devoir périlleux, tel que la surveillance de réunions révolutionnaires ou la

captare des criminels les plus dangercus — rappelez-vous la conduite héroique
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de I'agent Tonnoir — les devoirs de la police nécessitent un réel courage. Et ces
honmmes, messieurs, dont la mission embrasse I'hygiene, la moralité et la sécurité,
£n un mot, tout ce qui assure le mainticn et le développement de la société, n’ont
pour vivre que des ressources mediocres et ne sont méme pas assnrés, dans leurs
vieux jours, contre les atteintes de la misere. Cest 1a évidemment une injustice
flagrante, et je pense que, en la laissant sabsister, lo gouvernement assume une
charge d'ingratitude qui détonne au milieu de ses prétentions humanitaires.

Parmi beauconp d’exemples, il en est un dont vous vous souvenez sans doute
el que je crois devoir vous rappeler pour mieux faire ressortir toule la croauté
de la situation que je vous signale.

1l y a quelquesannées, le commissaire de police de Lessines, M. Vandervoorst,
fut assassiné au moment ot il opérait une perquisition. La ville de Lessines n'a
pas organisé de caisse de prévoyance pour les fonctionnaires de police, la
victime qui ne possédait ancune fortuoe, laissait une veuve et des enfants.

Eh bien, ne frémit-on pas i la pensée que cette veuve et ces enfanls dont le
sort était assurément digne de la plus touchante compassion, ont pu souffrir de
la faim, alors que I'homme qui leur assurait 'existence était mort victime de son
dévouement dans I'accomplissement d’un devoir d'intérét général ?

Le Sénat n'a pas le droit d'initiative lorsqu'it s’agit d’un projet de loi de natuve
fiscale, anssi n'entrerai-je poiut dans I'examen des conditions d'application de la
réforme au sujel de laquelle je fais appel 4 touate la sollicitude du gouvernement.
Je me bornerai A l'exposé sommaire de quelques objections sous le couvert
desquelles on s'est toujours retranché pour en refuser l'octroi.

L'honorable M. Thonisscn avait admis, en principe, I'affiliation des fonction-
naires de la police 2 une caisse centrale de prévoyance; il n'y voyait gu'un
obstacle : la question financitre.

Presque toutes les questions dont les Chambres s’occupent sont hérissées
d'obstacles, mais le devoir du gouvernement et des mandataires de la nation est
précisément de s'efforcer de les surmouter lorsqu'une solution simpose avec une
impérieuse nécessité. ‘

Or, I'obstacle qu'entrevoyait M. Thonissen est, parait-il, imaginaire. La Revue
Belge de police, qui est T'organe de la Fédération des commissaives de police,
a publié une série de travaux qui démontrent que l'alimentation d'une caisse de
retraite, calquée sur celie des secrétaires communaux, assurerait amplement le
service des pensions. Tous les fonctionnaires de la police accepteront avee
empressement — quelque peu rémunérés qu'ils soient — une retenue sur lenr
traitement. Or, il est peu d’adwministrations ou il y ait autant d’agents temporaires
que dans la police. Les retenues opérées sur les traitements de ceux qui aban-
donnent leur emploi profiteronl évidemment aux auntres — d'ailieurs, 1'étai de
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nos finances, dont la prospérité a ¢1é maintes fois signalée par le gouverncment,
doit singulierement favoriser la solution de la queslion financiére.

Une autre objection de principe, celle-ci, qui a 616 souvent formulée et dont
M. le ministre Devolder s'est fait I'écho & la Ghambre en 1889, tend A dive que
les fonctionnaires de la police sont des fouctionnaires communaux; par con-
séquent, I'Etat n’a pas A prendre Pinitiative de la création dune caisse de
pension en leur faveur.

La réponse & cctte objection me parait décisive.

11 existe un précédent : les secrétaires communaux jouissent d’une caisse de
pension depuis 1861 ; des lors, pourguoi ne pas accorder le méme avantage anx
agents et officiers de police. 11 est, en fait comme en droit, impossible de justi- -
fier unc différence de traitement entre les deux calégories de fonctionnaires.

Mais les fonctionnaires de la police n'ont pas que des attributions communales.
Le mémoire qui nous a été adress¢ hier par la Fédération des commissairves de
palice, le démontre péremptoirement.

Tous collaborent au maintien de Tordre cf, dans une cerlaine mesure, 3
Padministration de la justice, qui releve de l'intérét général. ls ne sont fonc-
tionnaires communaux que par une fiction de la loi. Les commissaires de police
sout nommés par arrété royal et cxercent les foactions de ministere public prés
les tribunaux de police; ils sont investis, comme tous les officiers de police,
d'atributions judiciaires. Tous les agents indistinctement collaborent anx
enqueétes judiciaires ct peuvent étre requis d'exécuter des mandats d'arvet, de
caplure et d’'amener, méme 3 raison dinfractions commises en dehors du terri-
toire dont ils ont la sauvegarde.

Ces attributions dont le caraciére et I'utilité dépassent infiniment les limites du
champ d'action communal, prouvent que la société, cest-a-dire le gouvernement,
a un devoir de justice & remplir en assimilant, au point de vue de la pension de
retraite, le personnel de la police & celui de toutes les autres administrations.

Que faut-il pour cela? Trois choses qu'il est facile d'obtenir avec un pen de
benne volonté.

D'abord, un engagement solennel de I'honorable ministre de lintérieur de
meltre la question & I'étude et de vouloir la résoudre. Ge nest pas une faveur que
je demande, c'est un acte de véparation et de justice. L'état de choses particu-
lizrement blamable que j'ai signalé doit avoir une fin. Il est impossible de tolérer
plus longtemps une flagrante injustice.

Il faut ensuite des retenues; les humbles fonctionnaires dont je suis hcureux
de plaider la cause les accepteraient de grand ceeur, malgré Pinsuffisante
modicité de leurs appointements. ‘

Il faut enfin des subsides de I'Etat, de la province ct de la commune. Ces
subsides seraient, je crois, suffisants dans la proportion que fixe la loi de 1861,
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el cette proportion est de telle nature qu'elle n'entrainerait pas une charge bien
considérable pour nos finances.

En fut-il autrement, Pobstacle financier devrail étre surmonté, car cest le
devoir absolu des pouvoirs d'assurer i tons ceux qui ont consacré leur existence
a la chose publique la sécurité et le bien-étre dans leur vieillesse.

Un mot pour finir, messieurs. Le mémoire de la Fédération des commissaires
de police présente, 3 mon sens, un défant capital. 11 est trop limité dans Tappli-
cation du projet qu’il sollicite. Il restreint, en effet, le bénéfice de la Caisse de
retraite aux officiers de police. C'est une erveur! Il faut englober dans les avan-
tages de celte caisse tout le personnel sans distinction hiérarchique, de la police,
tant judiciaire qu'administrative.

Pourquoi, en effet, les modestes agents de la police administrative n'auraient-
ils pas droit & I'assurance d’une vieillesse paisible, & Uabri des soucis matériels de
Fexistence? C'est en plaidant la cause des humbles, des petits, de ious ceox, en
un mot, qui ont le privilige d'éveiller la compassion el la pitié, qu'on arrive le
plus généralement au succis des revendications légitimes.

M. Schollaert, ministre de I'Intérienr et de I'lnstruction publique. — Le
Sénat n’ignore pas que cette question préoccupe depuis de longues années les
pouvoirs publics, mais les honorables membres savent aussi que ces agents sont
des employés communaux et que ce n'est done pas au gouvernement que leurs
réclamations devraient s’adresser, mais hien aux comunecs et aux provinces.

Les employés de I'Etat sont assurés contre la vieillesse, mais les employés des
communes et des provinces e le sont généralement pas.

L’honorable M. Huet demandait avec raison que I'Etat encourageat la création
de caisses de pensions en leur faveur. Mais I'honorable sénateur n’ignore pas que
depuis des années I'Etal encourage non seulement l'institution de caisses de
pensions en faveur des fonctionnaires communaux, mais aussi de caisses de
pensions créées en faveur des personnes qui s'adressent 4 la mutualité pour
assurer leur vieillesse; nous avons i cet égard une admirable institation : la
Caisse d'épargne et de retraite, qui répond d'une maniére adéquate 2 tout ce
qu'on peut demander, ,

Le Gouvernement s'est adressé 4 la Caisse d'épargne et de retraite pour lui
demander de bien vouloir étudier dans quelles conditions elle pourrait assurer la
pension des fonctionnaires commaunanx ct, en général, de tous les petits employés.
Un premier projet qui a é1é soumis aux délibérations du Conseil provincial du
Brabant a éié libell¢ sous les inspirations de la Caisse d'épargne, mais certaines
difficuliés pratiques ont (té soulevées; il v a peu de semaines, j'ai dd m'occuper .*
de certaines objections qu'on dirigeait contre une nouvelle proposition. Mais je
pense que nous sommes  la veille d’aboutir, non pas a assurcr par I'entremise
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de I'Etat une pension A des fonctionnaires qui ne sont pas les siens, mais 3
encourager les communes en lear montrant dans quelles conditions elles peuvent
assurer une pension de retraite 4 lears fonctionnaires.

Les officiers de police n’ont pas attendu l'intervention des pouveirs publics et
notamment ceux de l'agglomération bruxelloise ont récemment créé entre eux
une caisse de secours et de pension.

Ils sont déja arrivés a de trés bons vésultats. J'ai en Uhonnear de les recevoir
en audience et je dois dire que l'impression qui m'est restée de cette conférence,
cest qu'ils ont fail preuve de I'initiative la plus intelligente et la plus digne de
tous les encouragements; j'ai donc la conviction que les différentes adminislra-
tions qui emploient le service de ces fonctionnaires et qui n'ont qu'a se Joner de
leur concours se feront un devoir de les encourager pécuniairement. Quant i
I'Etat, du moment ol les communes entreront dans cette voie et seconderont les
efforts de leurs employés, il s'empressera d'examiner dans quelle mesure il
pourra intervenir. Béja la province de Brabant a promis son appui; d'attres .
provinces, je n'en doute pas, suivront cet exemple. L'Etat, je le répete, serait
disposé a encourager I'établissement de caisse de retraite, pourva qu'elles soient
sérieusement organisées, d'apris les indications qui auraient été données par des
personnes compétentes, comme le sont notamment, les dirvecteurs de la Caisse
d'épargne et de retraite.

Je remercie les honorables membres qui ont soulevé cette question parce que
je suis convaincu que, par le fait que l'attention des fonctionnaires communaux
et provinciaux aura été atiirée sur ce point, ils porteront leurs investigations dans
le sens gue j'ai en honneur d'indiquer au Sénat et ol déja une solution est
peu pres intervenue. Je crois que I'on pourrait de la sorte arriver trés prochai-
nement a une solution définitive. Je reconnais tountefois qu'il y aura 2 cet égard
certaines difficultés législatives. Jo pense que dans les conditions oh se trouve
actueilement élablie la Caisse d’épargne, il ne serait pas possible d'assurer des
pensions i certaines catégories de fonctionnaires. _

Il s'agirait donc, d'examiner {et l'avis du ministre des finanees serait néces-
saire} dans quelles conditions la loi qui crée la Caisse d’Epargne et qui lui donne
la garantie de I'Etat, devrait étre modifiée de manitre i pouvoir assurer ce
nouveau service ; mais je ne crois pas _que, ni dans cetle assemblée, nidans
l'autre Chambre, on rencontre a cet égard des difficultés ou des objections.

*
E S

Dans la séaunce du 15, M. le comte van der Burch, sénateur de Bruxelles, s'est
exprimé comme suit :

« Messieurs, I'honorable M. Huet a plaidé hier avec beaucoup de conviction
la cause si iniéressante des fonctionnaires de la police et a insisté prés du Gou-



vernement pour qu'unc caisse de retraite soit instituée en faveur de ces défenseurs
si dévoués de 1'ordre. ‘

» Les arguments qu'a fait valoir mon honorable collegue et ceux développés
dans la requéte que les intéressés ont adressée au Sénat, me dispense de
‘'étendre sur ce sujet.

> L'honorable ministre nous a annoncé un projet actuellement & 1'étude, dont
le but est d'indiquer aux communes Jes moyens d'assarer leurs agents.

» Ce projet déterminera la mesure dans laquelle la Caisse d'Epargne pourra
inteevenir pour la réalisation des veeux exprimés par les agents en question.

» J'engage vivement 'honorable wiinistre & activer la solution de cette question
et 2 accorder, dans la mesure du possible, Uintervention du Gouverncment
persuadé qu’il trouvera au Sénat, un appui efficace et sympathique.

. . . . . . . . . . . - - . » . . . - . - N . . - »

Fédération. — A la suite des discours prononcés au Sénat par M. Huet et
M. le comte van der Burgh, M. Korten, Président de la Fédération, leur a adressé
des remerciement au nom de celle-ci. Ces messicurs lui ont répondu qu'on pou-
vait compter sur leur dévonement et s'engagent 4 ne pas abandonner notre cause
aussi longtemps qu'elle ne sera gagnée.

* Taute d'espace nous devons remettre au mois prochain le compte-rendu relatif
an pétitionnement général,

QUESTIONS SOUMISES

Condamnation conditionnelle. — Une condamnaiion postérieure, mais du
chef d'un fait antérieur & la condamnation conditionnelle ne rendrait pas celle-ci
exécutoire : la rechute ne s'est, en effet, pas produite en ce cas. (N¥peLs complélé
par SERVALS).

Mort d'un condamné. — Conséquences. — Larticle 86 du Code pénal
est forme{ : La mort du condamné éteint le droit d'exécuter les peines corporelles
et 'amende.

Cependant, quant 4 I'amende, cette regle n'est pas absolue; efle ne sapplique
pas, notamment, aux amendes (iscales.

Le décts du condamné n'exerce aucune influence sur la condamnation aux
frais devenue définitive avant le décts. — Les frais, dommages et intéréts
accordeés par le jugement deviennent des créances civiles dont I'Etat et les parti-‘
culiers ont le droit d’en poursuivre le recouvrement contre les héritiers du
condamné. '

Van Gheluwe-Coomans Imprimeur, — Tournal,
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SERRONS NOS RANGS!

Malgré tous les efforts du Comité de notre Fédération pour provorer un
mouvement ginéral de protestation contre la plus eriante dos injustices dout les
fonctionnaives de la police sont victimes, il n'est parvenu actuellement aux
Chambres qu'une douzaine de pétitions réclamant linstitution d'une Caisse de
peusic,

Il est regretiable que les intéressés ne soient pas plus dévonds a leur propre
cause et qu'on ne parviennc pas i secouer l'indifférence des uns et I'inertie des
autres.

La création d'une caisse de retraite est une question d’humanité qui s'impose,
car Vintéret méme de la sociétd exige que les fonclionnaires de la police ne
puissent étre aux prises avec la mistre et qu'ils naicnt aucune préoccupation pour
avenir des leurs.

Tot ou tard nos droits seront reconnus et il n'appartient qu'a nous d'en hiter
la proclaration. _

Nos revendicalions ont an Sénat de vaillants défenseurs qui nous aideront dans
nos protestations. Déja, ils ount obtenu des promesses de M. Iz Ministre
de U'Intérienr ct ils finiront par vaincre P'opposition ministériclle.

Les seerdlaires communaux qui & part la confection des listes électorales,
maccomplissent aucune mission d'intérét général, ont oblena satisfaction. Chaque
fols que nos défenseurs ou nous-mémes avons invoqué ce précédent pour justifier

8



I'intervention gouvernementale, les ministres, invariablement, ont répondu que
le gouvernemont qui avait institué cette Caisse avait eu lort, parce quil s'élait
créé des charges financitres qui incombatent aux communes.

Mais comment expliguer que le Gouvernement qui veut laisser toute liberlé
aux communes quand il s’agit des fonclionnaires de la police, leur a, depuis
quelques années, imposé des barémes dappointements et la eréation de Caisses
de peunsions pour les sccrétaires communaux et les instituteurs? 4

Comment justifier cette attitude, alors que les sections de la Chambre viennent
d'dtre saisies d'un projet de loi modifiant & l'avantage des secrélaires, leur bargme
d’appointements ? ‘

Done, pour augmenter un privilege on ne s'inquidte nullement de 'autonomie §
communale, tandis quon l'invoque sans cesse pour combattre nos droils.

Tout pour les privilégiés, tandis qu’on nous traite en paria. Pourquoi ?

Parce que les secrélaires communaux unis et nombreux ont vaillamment
défendu leurs droits, apportant chacun leur part de dévoucment et de travail et
quils ont persisté avee ¢ncrgie jusqu'a I'anéantissement de toutes les résistances.

Imitons-les, sccouons les indifférents, véveillons les somuolents, entrainons
avee nous les découragés et les timorés, serrons les rangs, et partout et loajours,
profestons haulement contre le déni de justice scandaleux que nous subissons.
Et bientol, fatigués d’entendre nos doléances,.nous verrons lons les sénateurs et
représenlants soucienx du maintien de ordre ¢t de la répression, se grouper
autour de nos vaillants défenscurs, MM. les sénateurs Hukr et comte Vax pEr
Burcu pour réclamer pour nous et les nétres, un morcean de pain pour nos
vieux jours.

FELix PERpLEXE.

* *

Nous donnens ci-dessous le texte des Ieltres adressées 3 M. le Président de la
Fédération par MM. les Sénatears préeitds, .
Monsieur le Président, “’i

Je suis tres sensible aux témoignages de gratitude et d'estime que vous m'aves
adressés aw nom de lg Fédération des Commissaires et Officiers de police, au sujet
de mon discours au Sénat et je vous en remercie.

Je me suis fuit spontanément au Sénat le défensenr de votre cause que je crois ‘
Juste et réalisable et je vous promets ¢ U'avenir tout mon concours. )

Receves, Monsieur, mes salutations distinguées.
E. HUET.

Monsieur le Président,
Je vous remercie bien de votre letire du 25 juin courant a laguelle j'ai €té
fort sensilile, et je tiens, Monsieur le Président, d vous confirmer les sentiments de

sympathie el de dévouement que je porte a4 la Fédération des Commissaires et
Officiers de police du Royauwme.



Yous pouvez assurer G ces wmessieurs qu'ils peurent compler sur mon
concours pour les seconder en vue d'oblenir uné pension de retraife.
Veutlles recevoir Passurance de i considération distingude.
Cte VAN DER BURCH.

QUESTIONS SOUMISES

Coups de feu. — Un riglement communal qui fait défense de tirer des
coups de few 4 I'intéricur des habilations est légal ct lorsqu’il s'agit de réprimer
unc ou des contraventions & un riglement de l'espiee, la police’ a le droit de
pénétrer dans les habitations: I'article 583 § 1 du Code pénal, ordonnant la con-
fiscalion des armes employées pour commettre Pinfraction.

Ordonnances de police. — Une ordonnance de¢ police prise par un Bourg-
mestre en vertu des droits que lui confere Particle 94 de la loi communale, ne
doit pas &tre ratifiée au préalable pour étre exéculoire. — (approbation dn
Conseil donne aux ordonuvances de police la force légale d’application d’un
reglement communal, tandis que le refus de ratification fait cesser a partir du
momemnt du vote du Conscil tous les effets de I'ordonnance, sans toutefois exonérer
des poursuites ceux qui y ont conirevenu précédemment. Il appartient aux
Inculpés d'en discuter la [égalilé devant les tribunaux.

Lorsqu’il s’agit d'une ordonnance prise dans une circonstance exceptionnrlic et
urgente et qu'clle a cessé d'etre nécessaire, le Gonseil doit se borner & en prendre
acte, mais il peut néanmoins en faire perdurer les cffets par 'approbation.

En tous cas les ordonnauces ratifiées restent applicables aussi longtemps qu'elles
ne sont rapportées.

Police des cabarets et auvberges. — L'officier de police peut cxiger
Uouverture d'un cabaret ou d'un logement, lors méme qu'il est fermé extérieure-
ment. (Coui' de cassation, 13 janvier 18385). Mais il ne peut jamais faire usage de
la force pour pénétrer dans un cabaret fermé dont on lui refuserait I'entrée, co
fail constituerait une violation de domicile.

Si le reglement communal punit le refus d'ouvrir, il rédige proces-verbal.

La loi ne précise pas les locaux dans lesquels la police a le droit de pénétrer,
mais la plupart des jurisconsultes pensent que ce droit de visite se restreint aux
locaux ouverts au public. Cette théorie est couforme  la loi des 19-22juillet 1794.

Skresia traitant du droit de police des Conscils communaux cite des joge-
ments de la Gour de cassation de France qui donnent & la police lo droit de
visile dans tous les locaus, il dit que cette égislation est arbitraire; il combat
celte atleinte 4 la liberté qui met toute une catégorie de citoyens hors du droit
commun, el motive son appréciation comme suit :
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« C'est les dépouiller arbitrairement de la faculté de posséder, i cdté dun
licu ouvert au public, un domicile privé ol ils puissent jouir des droits, de
Pindépendance des autres citoyens; en d'autres termes, cest livrer an regard
investigateur et tracassicr de la police le sanctuaire de la famille, dés qu'il s'agit
de personnes exercant la profession de cafetier, cabaretier, hételier, aubergiste,
boutiquier.... »

I cst d'ailleurs incoutestable que si un cabareticr, pour ¢luder le reglement,
faisait apres Pheure prohibée, passor ses clients dans un appartement particulier,
celui-ci, ouvert ainsi & toutes les personnes se trouvant dans le café, deviendrait

lui-méme un lieu ouvert au public et cesserait de jouir des immunités du
domicile privé.

Déserteur. — Un signalement de déscrteur ne donne pas le droit de pénétrer
dans des habitations pour le rechercher, i moins d'etre & sa poursuite.

Confiscation. — Contravention. — Instruments de musique. — La
confiscation spéciale ne peut élre prononcée cn malitre de contravention que
dans les cas prévas par la loi (42 ot 43 du Code pénal).

Larticle 78 de la loi communale denne le droit aux conseils communaux de
faire tout ce que peut faire le législuteur en matiére de simple police. Ils peuvent
donc ordonner dans les réeglements la confiscation spéciale des objets servant &
commettre des infractions & ces réglements.

En I'absence de dispositions réglementaires permeltant la saisie de ces objets,
la police peut toujours, par wesure préventive, les retenir pendant quelgnes

cures, afin d’empécher certaines contraventions de se perpétuer ct lorsque cetle

mesure estjustifiée. Ainsi or pourrait retenir pendant quelques heures le tambour -

ou I'instrument de musique avec lequel un délinguant s'obstine 4 faire du tapage
nocturne, malgré I'intervention de la police, mais celle-ci abuserait de sou

pouvoir si par exemple, elle saisissait momentanément une voiture de place parce 3

quelle v'est pas numérotée ou éclairée. ‘
- Quand un établissement public es? fermé, la police ne peat employer la foree
pour y pénétrer si ce n'est que dans le cas de flagrant délit.

8i I'on vy fait de la musique. sans I'autorisalion prescrite,  la police doit se
borner & verbaliser. '

Un officier de police pourrait toujours profiter de ce qu'on ouvre la porte pour
v pénétrer. Toule résistance constituerait un cas de rébellion. Une fois 2
I'intéricur, il peut avec ses agents cmployer la force pour obtenir le respect du
réglement.

Ebcar.
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LOI DE PROCEDURE PENALE MILITAIRE

Bruxelles, le 13 Juillet 1839.
Monsteur le Procurcur Général,

La loi du 13 juin 1899 comprenant le titre 1= du Code de la procédure pénale
militaire, publi¢e au Moniteur du 30 juin snivant, intéresse eu plusicurs points
la justice civile. Elle régle la compétence respective des tribunavx militaires et des
tribunaux ordinaires en cas de poursuite du chef de contravention, cile permet de
renvoyer Uinculpé militaive a son chef de corps pour élre puni disciplinairement,
elle rend applicables aux militaires, dans certaines limiles, les disposilions
légales sur la condamnation conditionnelle.

Je vous prie, Monsicur le Procureur général, d'attirer sur cette loi 'allention
de MM. les Procureurs du Roi ct officiers du Ministere public pres les tribunanx
de police de votre ressort.

Le Ministre de la Justice,
{s) BEGEREM.

Loi du 15 Juin 1899.

TITRE I,

Art. 1. — Les lois pénales militaires régissent tous ceux qui font partie de
Farmée : '

1° Les officiers et les fonctionnaires qui leur sont assimd€s en vertu d'un
arrété royal;

2° Ceux qui sont incorporés en vertu d'obligations légales ou d’engagements
volontaires qui sont au service aclif.

Art. 2. — Les militaires en congé limité sont répuiés an scrvice actif.

Art. 3. — Les personnes employées dans un établissement ou dans un service
de l'armée peuvent étre soumises, en vertu d’un arrété roval réglementaire,
4 certaines dispositions des lois pénales militaires précisées dans leur contrat
d’engagement.

Arl. 4. — Les militaires en congé illimité sont soumis aux lois pénales mili-
taires pour les infractions énumérées ci-aprés :

A. La trahison et I'espionnage ;

B. La participation i une révolie prévue parle Code pénal militaire ;

C. Les violences et les outrages envers un supérieur ou envers unc sentinelle ;

D. La participation 2 une désertion avec complot, commise par des militaires ;

E. Le détournement et la soustraction franduleuse d'objets quelconques
affectés au service de I'armée et apparienant soit 2 I'Etat, soit & des mililaires.
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Art. 3. — Les militaives en congé illimité sont soumis aux dispositions des
lois militaires concrrnant la dégradation militaire.

Art. 6. — Les militaires en cong? illimité sont assimilés aux personnes
n'appartenant pas a4 l'armée pour 'application des lois wilitaires concernant
I'incorporation dans une compagnie de correction.

Art. 7. — Les militaires en congé illimilé ou définitif sont réputés au service
actif pendant toute la journée dans laquelle ils sont astreints 4 une prestation de
service militaire. .

Art. 8. — Les militaires en congé illimité ou définitif sont réputés au service
actif pendant toute la journée dans laquelle ils quittent ou veprennent ce scrvice.

Art. 9. — Celuj qui, dans I'année 4 dater de I'époque ou les lois militaires ont
cess¢ de lui étre applicables, commet contre I'un de ses anciens supérieurs ou
contre tout autre supérienr hiérarchique A T'occasion des relations de service
qu'il a eu avee lui I'uoe des infractions prévues aux articles 3% i 40 ¢t 42 du
Code pénal militaire et 443 2 482 du Code pénal ordinaire, demeure, de ce chef
scalement, soumis 4 la juridiction et aux lois militaires.

Toutefois, dans le cas préva par Particle 34 du Code pénal militaire, le coupa-
ble sera puni, quel que soit son grade, conformément an § 2 du dit arlicle
combiuné avec l'article 60 du méme Code.

Art. 10, — En temps de gunerre, la garde civique mobilisée est soumise anx

lois pénales militaives.

Avt. 11. — La soumission aux lois militaires commence pour les miliciens ct
les volontaires de foutes catégories dés le moment out un agent commis i cet
effet, lear ayant préalablement donné lecture dés lois militaires, leur fait la
déclaration qu'ils sont soumis a ces lois.

Laccomplisseinent de ces deux formalités est constaté au moyen d'an procés- -

verbal signé par l'agent et la recrue ou, si celle-ci ne sait ou ne veut pas signer,
par l'agent et deux iémoips.

Art. 12. — Le milicien qui s'expatrie pour se soustraire & ses obligations est
soumis aux lois militaires & partir du moment oit 1a loi le déclare déserteur.

Art. 13. — Les prisonniers de guerre sont soumis aux lois militaires belges
pour les infractions énumérées ci-apres.

A. La trahison et l'espionnage;

B. La participation & une révolte prévue par le Code pénal militaive et
commise pav des Belges ou par des étrangers;

€. La participation 2 une désertion avec complot commise par des militaires
belges ;

D. Les violences et les outrages envers un militaire belge d'un grade supérieur .
a celui dont ils sont eux-mémes revétu dans Farmée de leur pays, ou envers une '

sentinelle;




E. Les infractions visées 3 Darticle 9 commises envers un supérieur de leur
armée;

F. Linsubordination prévue par larticle 28 du Code pénal militaire quand
I'ordre émane d’un militaive belge de grade supérieur au leur.

Art. 14. — Les éirangors meéme non militaires qui, en temps de guerre, se
réfugient sur le territoire belge sont soumis aux lois militaires pour les infrac-
tions reprises sous les lettres 4, B et € de Uarticle précédent et pour los violences
et outrages envers les militaires chargés de les surveiller ou envers une sen-
tinelle.

Art. 18, — Quand la loi pénale est appliquée & un militaire étranger, la peine
est déterminée, abstraction faite de tout grade, comme & I'égard d’une personne
nappartenant pas i l'armée, conformément 4 I'art. 60 du Code pénal militaire.

Art. 16. — En temps de gucrre, les espions, les recéleurs d’espions, les
embaucheurs et ceux qui rectlent des militaives étrangers sount jugés pav la
juridiction militaire.

Art. 17. — Les prisonniers de guerre sont jugés par les tribunaux militaires.

11 en est de meme, dans les cas prévos A larticle 14, des étrangers qui, en
temps de guerre, se réfugient sur le territoire belge.

Art. 18. — En temps de guerre, les personnes légalement réquisitionnées sont
justiciables de Ia juridiction militaire pour les infractions relatives 4 leurs obli-
gations légales,

Art. 19. — En temps de guerre, les personnes atlachées 3 I'armée, 3 quelque
titre que ce soit, et celles antorisées & suivre un corps de troupes sont jugées par
la juridiction militaive pour toutes les infractions qui peuvent leur dtre imputées.

Art. 20. — Quand, dans une place investie par I'ennemi ou se trouvant en cas
de guerre dans les circonstances qui, d’apres les réglements militaires, consti-
went 'état de siege, il n'existe pas de tribunaux ordinaires, ou que ceux-ci ont
cessé de fonctionner, les habitants sont jugés par la juridiction militaire pour
toutes les infractions aux lois ordinaires et conformément a celles-ci.

CHAPITRE II.
Compétence de la juridietion wmilitaire.

Art. 21, — La juridiction militaire juge toutes les infractions aux lois pénules
militaires ou de droit commun commises par ccux qui, lors de la perpétration
du, fait, étarent soumis aux dispositions des avticles 1 2 4, T2 10, 122414 du
présent Code.

Art. 22, — Quand un militaire en congé illimité et un militaire en activité
sont poursuivis simultanément, soit comme auteurs, coauleurs ou complices,
soit & raison d'infractions connexes, ils sont jugés par les tribunaux militaires
pour toutes les infractions.
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Art. 23. — La juridiction ordinaire est seule compétente pour juger les
militaires :

1° En toute matitre relative aux impéts publics, directs ou indirects;

2¢ En matiire de chasse ou de péche ;

3° Pour les infractions anx lois et réglements sur la grande voirie, le roulage,
les messageries, les postes, les barrieres, la police des chemins de fer, la police
rarale ou forestitre, ainsi que pour les infractions aux reéglements provinciaux et
communaux ;

4° En matiere de duel, quand le militaire s’est battu avec une antre personne
non militaire, lors méme que celte dernidre ne serait pas poursuivie.

Les infractions indiquées an n® 3° restent cependant soumises & 1a juridiction
militaire, lorsqu'elles ont é1é commises pendant le service ou bien par un mili-
taive logé chez un particulier sur la réquisition de l'autorité publique, ou faisant
partie d’'une troupe en marche ou en campagne,

Art. 24. — Le Ministere public prés d'un tribunal ordinaire, la chambre du
conseil ou le juge saisi de la poursaite d'une contravention peuvent renvoyer le
prévenu militaire 3 son chef de corps poar étre puni disciplinairement.

Art. 25. — Les gendarmes ne sont justiciables des triburaux ordinaires que
pour les infractions relatives au service judiciaire des tribunanx et 2 la police
administrative.

Art. 26. — Quand une personne justiciable de la juridiction militaire et une
personne justiciable de la juridiction ordinaive sont poursuivies simultanément
soil comme auteurs, coauteurs ou complices d'une infraction aux lois pénales,
soit & raison d’infractions connexes, la juridiction ordinaire cst compétente pour
juger la personne justiciable de la juridiction militaire.

Art. 27. — Si la chambre du conseil ou la chambre des mises en accusation
décide qu'il n'y a pas lieu de poursuivre la personue justiciable de la juridiction
ordinaire, mais estime qu'il v a lieu de poursuivre la personne justiciable de la
juridiction militaire, elle renvoie celle-ci i la juridiction militaire.

Art. 28. — Si la chambre du conseil ou la chambre des mises en accusation
estime qu’il n'y a pas lieu de poursuivre la personne justiciable de la juridiction
militaire, elle rend une ordonnance de non-licu. Elle ne peat se saisir de nou-
veau quant a elle que si, a raison de charges nouvelles, il y a lieu de la compren-
dre dans une reprisc de poarsuite eontre une personne justiciable de la juridic-
lion ordinaire.

Art. 29. — Quand la juridiction militaire estime qu’il y a lieu de comprendre
dans les poursuvites des personnes justiciables de la juridiction ordinaire, clle
surseoit au jugement jusqu'apres décision du magistrat civil compélent.

Art. 30. — Quand la juridiction ordinaire est appelée & juger une personne
Justiciable de la juridiction militaire, elle lui applique la loi militaire.
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Art. 31. — La juridiction ordinaire peut juger sans désemparer, ct dans les
limites du droit commun, aprés I'avoir toutefois pourvu d’un défenscur d'office,
la personne justiciable de la juridiction militaire ayant commis une infraction
aux lois ordinaires 4 I'audience du (ribunal ou de Ia cour, ou la renvoyer devant
Fauditeur militaire compélent.

Dans tous les cas, elle peut ordonner I'arrestation.

Art. 32. — En cas de contravention ou de délit commis & I'audience d'un
(ribunal militaire par nne personne justiciable de la juridiction ordinaire, il est
procédé conformément & Larticle précédent, soit en jugeant immédiatement cetle
personne, soit en la renvoyant devant le procurenr du Roi.

Art. 33. —- Liaction pounr la réparation de dommages causés par une infraction
apparienant & la compétence de la juridiction militaire peut étre poursuivie en
méme temps et devant les mémes Juges que laction publique.

1l en est de méme des demandes de dommages-intéréts formés par le prévenu
contre la partic civile ou contre les coprévenus.

La juridiction militaire pourra ordonner les restitutions suwivant le droit
commun.

Art. 34. — Les disposilions énoncées dans l'article 9 de la loi du 31 mai 1888, -
instituant la condamnation conditionnelle sont rendues applicables, pour les
peines autres que les peines militaires, aux infractions commises par les
personunes qui appartienncnt 2 I'armée ou qui sont justiciables de la juridiction
militaire.

Lorsque le coupable anra éié condamné A 'emprisonnement el & I'incorpora-
tion dans une compagnie de correetion, le sursis accordé pour Feséention de la
peine d'emprisonncment ne met pas obstacle 2 exécution inmédiate de la peine
d'incorporation.

Il sera rendua compte tous les trois ans aux Chambres de I'exécution de la
présente disposition,

TITRE 1I.

Les chapitres I, II, ITI, du titre II traitent de l'organisation des tribunaux
militaires : Cour militaire, Conseils dc guerve permanents, Conseils de guerre en
temps de guerre.

Le chapitre IV précise les atiributions et devoirs des auditeurs militaires et de
leurs substitats.

Le chapitre ¥ s'occupe des devoirs des greffiers et de la réquisition des experts,
médecins ct interprétes.

Les chapitres ¥I et VII déterminent la compétence de la Cour militaire ct les
fonctions de I'auditeur général,

Enfin le chapitre VIII donne les dispositions générales relatives i l'eséeution
de la loi. )
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~ Nous reproduisons les quelques articles qui peavent intéresser nos lecteurs : q
- Art. 46. — Le Conseil de guerre permanent est composé de : 1° un officier
supérieur, président; un membre civil; 3° deux capitaines; 4° un licutenant.

Art. 62. — Le conseil de guerrc en campagne est composé, autant que
possible, comme il est dit a 'article 46.

Le commandant da corps d'armée pres lequel il est institué un conseil de
guerre en campagne désigne, comme membre civil, un magistrat civil acceptant
I'office ou, i son défaut, un docteur en droit.

Lorsque la désignation d'un membre civil n'est pas possible, le conscil de
guerre en campagne est composé d'un officier supéricur, président, de deux
capitaines et de deux lieutenants. '

Chacun des membres militaires du conseil de guerre en campagne a un
suppléant.

Autant que posible, le membre civil et les membres militaires, effectifs ou
suppléants, doivent connalire la languc flamande.

Art. 76. — Les fonctions du minisiere public pris les conseils de guerre sont
remplies par des auditeurs militaires; ils doivent étre docteur en droit ct dgés
de 30 ans accomplis.

Pour les provinces de la Flandre occidentale, de la Flandre orientale,
d'Anvers et du Brabant, ils doivent connaitre la langue francaise et la langue
flamande.

Art. 7T, — L'anditeur militaire peut avoir un substitut, docteur cn droit et
agé de 25 ans accomplis.

Dans les provinces de Liége, de Namur et de Hainaut, le substitut de I'auditeur
doit connaitre la langue flamande si I'auditeur ignove cette langue.

Le méme magistrat peut étre substitut de deux auditeurs militaires. Dans ce
cas, V'arrété royal d'institution dit 2 quel auditorat le titulaire appartient princi-
palement et quelles fonctions spéciales it est chargé d'exercer dans autre E |
auditorat. En cas de conteslation an point de vue de I'exercice de ces fonctions,
Pauditeur général décide.

Arl. 104. — La cour militaire connait des appels des jugements des conseils
de guerre, ' .

Elle juge directement :

1° Tous les officiers de I'armée d’un rang supérieur & celui doe capitaine;

2° Les membres militaires des conseils de guerre poursuivis pour infractions
commises dans I'exercice ou & I'occasion de I'excrcice de leurs fonctions.

Art. 103. —Elle est composée, outre le président, de quawre membres : un
lieutenant général ou général-major, un colonel ou lieutenant-colonel et deux

majors. ‘ q

Chaque membre effectif a un suppléant.
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L’'un ou l'autre doit connaitre 12 languc flamande.

Les membres effectifs et les membres suppléants sont désignés par le sort
pour une session d'un mois.

Art. 121. — L'anditeur général remplit les fonclions du ministére public pres
la cour militaire.

Art. 123. — I1 peat remplir lui-méme toutes les fonctions de la compétence
des anditeurs militaives. )

Il a le droit doccuper devant les conseils de guerre le sitge du ministére
public.

Meédecins légistes. — Vaeations. — Instructions.

Bruxelles, le 16 mai 1899,
Monsieur le Procurenr général,

Mon attention a été appelée sur le nombre croissant des médecins 1égistes qui
réclament des vacalions pour examen des dossiers criminels ou correctionnels el
sur le nombre plus croissanl encore des vacations réclamées de ce chef par
certains médecins,

Auncun texte du code d'instruction criminelle p’interdit, il est vrai, de commu-
niquer aux experts le dossier de la procédure, el Yon doit méme reconnyitre
que celle communication, compléie ou partielle, peut étre imposée par les
circonstances.

Néanmoins, le caractére de la mission loule spéciale confiée aux experls, en
maliére répressive, commande aux magistrats el officiers de police judiciaire
d'user avec une exiréme véserve de cette faculié. Autamt il importe que le
réquisiloire précise et détaille avec soin 1a nature, les limites et lc but de I'ex-
pertise, aulanl il tmporte que les hommes de Uart ne puissent se prononcer sur les
points étrangers & leur compétence spéciale el qu'ils demeurent au cours de leurs
travaux, i I'abri des préventions qu'engendrerait la connaissance de faits qui ne
se rattachent pas i leur mission purement scienlifique. Or, il n’est pas douteux
que la communication du dossier de la procédure crée, & cet égard un sérieux
danger : elle expose direciement 'experl, aux opinions préconcgues el compro-
met, par 13 mémie, impartialité qui doit guider toutes ses opérations.

Pour éviter ce danger, il suflil, dans la plupart des cas, que le réquisitoire fixe
nettement et en détail les points soumis & U'examen de Uexpert el fournisse i ce
dernier tous les renseignements nécessaires & 'accomplissement de sa liche : il
dépend aussi presque toujours des maygistrats et officiers de police judiciaire de
rendre superflue lx communication du dossier.

Dans les cas exceplionnels ol elle paraitrait indispensable a la découverte de
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la vérité, il importe qu'elle soit limitée aux piéces d'instruclion qui se rapporlen!
aux poinls sur lesquels doil porler I'experlise. 1l est inulile nolammenl que
Fexpert sache si les allégutions dont il doil vérifier la sincérité émancot d'un
(émoin ou de Pinculpé. 1} les vérifiera plus impartiaiement s'il en ignore auteur.

A ce point de vae, il peut éire ulile, dans certains cns, de communiquer une
piéce importante par extrait.

Les magistrats taxaleurs doivent veiller aussi & n'admellre en (axe que le
nombre de vacations réellement nécessaires pour l'accomplissement des devoirs
prescrits aux experls par le réquisiloire. Une nécessil¢ absolue peut seule
justifier la communicalion compléte du dossier,

Je vous prie, Monsicur le Procureur général de bien vouloir {ransmelire ces
recommandations dans volre ressort 3 tous les magistrals el officiers de police
judiciaire qui, en vertu du code d'instruction criminelle, peuvent étre appelés i
requérir I'assistance d’'experls.

: I.e Ministre de la Justice,
(s) V. Beceres.

Partie officielle.

Police. — Décorations. — Par arrété roval du 27 juin, Ja décoration civigue est accordée,
savoir : Médaille de 1+¢ classe, MM. Van Oeteren, commissaire de police 4 Anvers — Gheune,
garde-champélre a Jauche — Leblu, commissaire en chef a Verviers. — Darche, garde-champatie
a Houdiemont. — Médaille de 2¢ classe : Yan Uytven, brigadier garde-champétre 2 Gheel.

Par arrété royal du 5 juin 1890, la décoralion civique est décernée a : Croix de 2¢ classe,
MM. Vryens, commissaire-adjoint 3 Hasselt. — Médaille de 4¢ classe Beex, garde-chawpélre 3
lassell. — Davister, commissaire-adjoint a Dinant. — Médaille de 2¢ classe : Dierens, agent de
police & Wetleren. — Mdédaille de 3¢ classe : Billy, garde-champétre de Lomprez.

Commissaires de police. Nominations. — Par arrété royal du 15 juillet 1899, M. Danoeel est
nommé commissaire de police de la ville d’Ostende.

Par arrété royal du 20 juin 1899, M. Delatire Valére esl nommé Commissaire de police de la
commune de Wasmes, et M. Warin Alexandre est nommé Commissaire de police de la commune
de Grice-Berleur (Li2ge).

Par arrélé royal da 27 Juin 4899, M. Driessens, Jean, est nommé Commissaire de police de
Saint-Josse-ten-Noode,

Nécrologie.

Monsieur SuRLECTIAUN, Ex-Comumissaire de police de la commune de Thuin
est décédé le lundi 40 juillet dernier. SurLECTIALX a occupé son poste de
Commissaire durant 33 années & la satisfaction de ses chefs dont il avait L'estime
et la sympathie. Il était trés aimé de [a population thunienne. I ne laisse derriere
lui que des regrets unanimes.

Van Gheluwe.Coomans lmprimeur, — Tournal,
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Loi modifiant la loi du 19 Janvier 1883
sur la péche fluviale.

Loi dw 5 Juillet 1899,

Art. 1. — Nul v'est adwis & pécher dans les eaux anxquelles sapplique la
loi du 19 janvier 1883 sur Ja péche fluviale, sans &tre wuni d'va pernis de péche
régulicr, sous peine d'une amende de 26 4 100 francs.

Art. 2. — BSont dispensés da permis, {vs dimanches et jours de féte légule
seutement, les enfants de moins de 16 2ns se liviant 4 1a péche accompagnds de
lear pére ou mere ou tetcur munis du permis.

Le Roi peut acecorder d'autres dispenses géndrales.

Art. 3. — Toute personne munic ou dispensée du poemis a le droit de pacher
au moyen d'vne seale ligne & main daus les fleuves, rivitres el canaux désignés
i l'article 2 de la loi do 19 janvier 1883.

Le second alinda de l'article T de celle-ci est abrogs.

Le prix du permis de péche sera porté au donble pour ¢clui qui voudra
pécher au moyen de deux lignes & mains.

Art. & — Un armété royal définira la figne & main et régiera le prix des
permis, ainsi que Fage et les aulrees condilions requises pour leur obtention on
leur conscrvation. Laur délivrance se fera par les soius de I'administration des
postes, qui, du chef de ce service, percevea au profit exclusif de I'Etat, en sus du
cofl du permis, une taxe dencaissement doul le momtant sera fixé par le méme
arrété.



~ Le permis ne pourra &tre grevé d'aucuue taxe provinciale ou communale.

Le prix des permis pour la péche & la ligne & main ne pourra dépasser deux
francs, s'il comporte le droit de pécher tous les jours, ou un frane, §'il ne com-
porte que le droit de pécher les dimanches et jours de féte légale.

Art. B, — L'article 10 de la loi du 19 janvier 1883 est modifié comme il suit :

« Quiconque se livrera 3 la péche en temps prohibé, de quelque manitre que
ce soil, sera puni d'unc amende de 26 2 100 francs et de la confiscation des
engins de péche.

» La méme peine sera prononcée conire celui qui, en temps prohibé, 2
compter du second jour apris la fermeture de la peche, colportera, vendra ou
exposera en venle du poisson ou des écrevisses dont la péche est interdite.

» Toutefois, la péche an moyen d'une seule ligne & main, et sans emploi de
Fépuisette, peul étre autorisée par le Roi, pendant la période d'interdiction, les
dimanches et jours de fete l6gale, dans tous les cours d'eau et canaux ou dams
éertains cours d'eau et canaux senlement. Les poissons caplurés dans ces condi-
tions ne pourront dtre colportés, vendus ou exposés en vente. »

Art. 6. — Les dispositions de I'article 10 de la loi du 19 janvier 1883 ne sont
pas applicables lorsque le prévenu fournit 1a preave que les poissons proviennent
d’un ¢tang ou d'un réservoir.

Le premier alinéa de l'article 12 de la méme loi esl abrogé.

Art. 7. — Le ministre de l'agriculture et des travaux publics peut dounee
'autorisation de prendre et de transporter en tout lemps les poissons ct les
¢écrevisses destinés au peuplement, quelles que soient leurs dimensions.

ARRETE ROYAL
du T juillet 1899
pour l'exécution des lols sur la péche fluviale du 19 Janvier 1883
et du 5 Juillet 1899.

~ Sont rapportés et remplacés par les dispositions suivantes, les arrdlés pris
jusqu'a ce jour pour Pexéention de la loi ser la peche fluviale da 19 Janvier 1883,
TIiTRE 1.

Dispositions spéciales aux fleuves, riviéres, canaux, noues,
boires, etc., dans lesquels le droit de péche est attribné 4 I'Efat
par larticle 2 de la loi dn 19 janvier 1883.

CHAPITE Ir. — FLEUVES., RIVIERES ET CANAUX NAVIGABLES OE FLOTTABLES
OU LA PECHE EST SUSCEPTIBLE D ETRE NISE EN ADJEDICATION OU AFRZRNEE SUR SINPLE
SOUNISSION. ' )

Art. 1. — Est maintenu, tel quil se trouve annexé au présent arrété, le



— 87 —

tableau des fleuves, rivitres ct canaux navigables on ﬂuliahles, par bateaux,
trains ou radeaux, ou des parties de cos cours d'can ot la poche est susceptible
d'etre mise en adjudication. (1)

Art. 2. — Les soumissions prévucs au 2¢ alinéa de l'art, £ de la loi du
19 janvier 1883, seront présentées en doubie, éerites sur timbre, signées par
une ¢aution et, le cas échéant, par les associés.

Elles contiendront 'engagement :

A. De payer, a la caisse du receveur des domaiaes, le fermage que ces soumis-
sions indiqueront en toutes lcltres ;

8. De se conformer aux conditions énoncées dans le cahier des charges de la

location.
Elles mentionneront la date  laquelle le bail prend cours et scront enregis-

trées, aprés leur approbation, aux frais des adjudicataires,

GHAPITRE IL. — CoxDITIONS AUXQUELLES LES LICENCES DE PECHE
PEUYENT ETRE ACCORDEES A PRIX D'ARGENT.

Arl. 3. — Dans les cours d'cau ou parties de cours d'cau non spécifiés a
Farticle 1" du présent arrété, et sans préjudice i ce qui est dit aux articles £ et
suivants, des licences peuvent dtre accordées i prix d'argent, pour des élendurs
déterminées, sur simples soumissions, conformes i celles qui font 'objet de
Farticle 2. .

Art, 4.— Des licences de péche sont accordées conformément aux dispositions
ci-apres :

1° A tout habitant du royaume de Belgique qui voudra pécher dans I'Escaut,
depuis le pont de Welteren jusquaux limites du royaume avec la Hollande, dans
le Rupel et dans fa Nethe inféricare, depuis 'écluse de Lierre jusqu 1'embon-
chure du Rupel, ainsi que dans la Durme, diepuis son embouchure jusqu’au pont
de Lekeren;

2° A tout habitant du royaume des Pays-Bas qui, en vertu du réglement du
20 mai 1843 pour I'exécution de larticle Y, § 6. du traité du 19 avril 1839,
relalivement & la péche et au commerce de pécherie, voudra pécher dans I'Escaunt
en aval d'Anvers, 2 partiv de la ligne censée tracée d'ane rvive 3 I'aatre du flewve,
avx endroifs ol se lrouvent situés les Jeux embarcadéres pour le passage
d'Anvers (Téte-de-Flandre).

Art. 3. — Pour obtenir ces licences, l'intéressé devra justifier de sa nationalité
au moyen d'un certificat émanant, soit de l'autorité communale du lieu de son
domicile, soit, dans le cas du 2° alinéa de I'arl. 6, du commissaire maritimz du
porl d'attache.

Muni de ce certificat, le pécheur se présentera au burcau du receveur des
domaines & Anvers, entre les mains duquel 1l effectuera le payement du prix des

{1} Ce tableau occupe plusienrs pages du MoNITEUR dun 4 aodt 1339, page 3076.
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licences. Celles-ci lui seront déliveées par Pagnt des caux el fordts, en la méme
ville, sur la simple production de la quittance remise par le receveur.

Les demandes de licences devront etre faites dans la premigére quinzaine des
mois de décembre, mars, jain ou septembre; elies prendront cours & dater du
17 du mois suivaul et sront valables pour une année. Toule dvmande adressée
tardivement sera considérée, quant au prix el a la durés des liecuces, comme
ayant ¢1é formulée pendant la doruiere échue des quatre quinzaines précitées.

~ Art. 6. — Notre Ministre de I'agriculture et des travaox publics arrélera la.
formule des lcences qui indigueront obligatoirement, outr2 les nom, prénoms ct
demicile du pécheur, un numére que celui-ci, le cas éehéant, sera tenu de faire
peindre distinctemant 4 Thuile et en chiffres noirs de la longueur de 15 centi-
wmetres, au milicu d'on fond circalaire blanc de 23 centimitres de diamtlre, sur
la poupe de son batiment, aux dszux cotés du gouvernail.

Toutefois, conformément 2 la déclaration échangée 4 La Haye, le 27 février
1890, entre la Belgique et les Pays-Bas, modifiant Particle 6 dn reglement du
20 mai 1843 pour l'exécution d» lacticle 9, § 6, du traité du 19 aveil 1839,
relativement 3 la péche et an commerce de pecherie, les bateanx hollandais
destinés & I'exercice dr {a péche dans la partic de I'Escaut renseignée au § 2 de
T"article 4 ci-dessus, et les baleaux belges qui exerceront i la fois dans les eaux
des deux pays ou dans I'Escaut belge et la mor du Nord, porteront les margues
distinctives prescrites par les articles 6, 7, 8 1 9 de la convention conclue i
La Haye le 6 mai 1839, medifice par la déclaration approuvée par la loi du
135 décembre 1889, pour régler la police de la péche dans la m2r du Nord en
dehors des eaux territoriales.

Art. T. — Aucun pechaur ne pourra sortir avec son embarcation, si le batiment
ne porte pas les marques esigées.

Tout pécheur sera tenu d'exhiber immédiatement sos licences aox surveillants
de peche qui loi en feront la demande. ‘

Le contrevenant 2 I'une ou l'autre de ces dispositions ne pourra oblenir une
neuvelle licence dans les douze mois qui suivront Pexpiration de la licence en
cours. » '

Sans préjudice aux dispositions de l'article 17 de la loi du 19 janvier 1883, les
surveillants seront tenus, en ce qui concerne los pécheurs hollandais, de se faive
reconnaitre en arborant un pavillon aus couleurs nationales.

Art. 8. — Il est établi neuf classes de licences, dont les prix sont fixés comme
snit :

La licence de 1% classe, permettant I'usage de la senne, 45 francs;

Celle de 2¢ classe, permettant 'usage du tramail, 30 francs ;

Celle de 3¢ classe, permellant I'usage du chalut pour la péche des erevettes et
autres salicogues, 15 franes ;



Celle de 4 classe, permettant 'usage de I'engin dit « poer », avec nacelle, ainsi
que les crochets ou lignes dormantes, 12 francs;

Celle de 3¢ classe, permettant 'nsage de la grande trouble, 6 francs;

Celle de 6° classe, permettant I'usage de I'épervier, B francs;

Celle de 7° classe, permettant I'usage de P'échiquier, 4 francs;

Celle de 8° classe, permettant I'usage du palet (rets transversants), % francs .

Celle de 9¢ classe, permettant 'usage de Y'engin dit « poer », avec cuvelle au
bord de I'cau, 1 franc.

Il sera loisible aux pécheurs des quatre premidres catégories d’employer
¢galement les nasses pour la péche des anguilles et des éperlans.

Le porteur d'une licence ne peat pécher que dans les eaux situées en aval de
Tamise, ou dans celles qui se trouvent en amont selon les indications de son
permis.

Une double licence est exigée pour P'esercice de la péche dans toute 'éiendue
des eaux dont s'occupe larticle 4.

CHAPITRE III. — DisposITIONS GENERALES.

Art. 9. — Ne peuvent étre déclarés adjudicataires, ni étre admis 4 exercer la
péche par voie de licence, ou en qualité de permissionnaire ou d’ouvrier pécheur:

1° Ceux qui, dans les cingq années antérieurcs & 'entréc en jouissance du droit
de péche, ont subi une condamnation pour infraction 2 Varticle 8 de la loi du
19 janvier 1883;

9 Ceux qui, dans les Irois années antérieures, ont subi une condamnation
pour infractiou i I'art. 13 ou pour infraction & I'art. 3 de la loi du 3 juillet 1899
commise, dans ce dernicr cas, pendant la nuit, autrement qu'a la ligne & main ;

3" Ceux qui, endéaas les douze mois, ont encouru plus de deux condamnations
pour délit de péche, commis autrement qu'a la ligne & main.

TITRE II.

Dispositions communes & tous les cours d'eau
et canaux indistinctement.

CHAPITRE I, — Teups, SAISONS ET HEGRES DENTERDICTION,
ESPECES AUXQUELLES L'lI\'TERDICTIO.\' S’APPLIQUE.

Art. 40. — La peche, autrement qua la ligne A main, est interdite, en tout
temps, 4 une distance moindre de 30 meotres :

1> Eu aval des écluses, barrages, pertuis, vannages et coursiers d'usines ;

2° En aval et en amont des échelles ou passes i poissons;

3° Des confluents des cours d’eau non navigables ni flottables de la rive
droite de {a Sambre ct de la Meuse.

Gette distance est fixée :

A} A 100 meétres a I'aval des barrages de la Meuse, présentant momentanément
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plusieurs ouvertures libres entre les fermettes, pour I'éconlement des eaux de
crue;

B) A 10 métres cn aval des barrages de 'Ourthe, non manis d’échelles, pour la
péche du saumon et de la truite de mer, effectuée au moyen de l'échiquicr &
mailles de 8 centimetres et senlement dans les cas spécifiés au 3° de I'article 13.

Toutefois, il est permis d’adapter et de maintenir i toute époque, aux barrages
industricls, des boites 4 anguilles (pécheries), & parois simples, pourvu que
I'usage n'en ait lieu que da 1% juillet inclusivement au 16 octobre exclusivement
et conformément 2 ce qui est dit aux articles 14, 13 et 19.

Art. 11, — Les temps de frai, pendant lesquels les poissons et écrevises ne
peuvent étre péchés et doivent étre rejetés dans I'ean, sont fixés comme il suit :

1° Du deuxieme lundi d'actobre inclusivement au premier dimanche de mars
exclusivement, pour le saumon et les truites; '

2° Du troisidme lundi de mars inclusivement au premier dimanche de juin
exclusivement, pour toutes les autres espéces de poissons et pour Uécrevisse.

Art. 12. — La péche est interdite :

1° Du deusitme londi d'octobre inclusivement au premier dimanche de mars
exclusivement dans tous les canaux et cours d’ean non navigables ni flottables de
la rive droite de Ja Sambre et de fa Meuse, 4 'exception de la Semois, depuis sa
sonrce jusqu'au moulin Delcau;

2* Du troisitme lundi de mars inclusivement au premier dimanche de juin
exclusivement, dans tous les antres canaux et cours d'eau.

Art. 13. — Les interdictions portées par les deux articles précédents s'appli-
quent 2 tous les procédds de péche, méme A la ligne 4 main.
Toutefois :

1* Pendant la période d'interdiction, du troisidme lundi de mars inclusivement
au premier dimanche de juin exclusivement, la péche & une scule ligne & main,
sans 'aide de I'épuiscile, reste antorisée, les dimanches et jours de féte icgale ;

2* La péche & I'anguille peut avoir lieu & toule époque :

A. Dans tous les conrs d’eau avec Yengin dit : « poer » ou « peur » (péche 4 la
pelotte, vermée ou vermille);

8. Dans les eaux désignées 4 ['art. 4, avec les nasses ct les crochets ou lignes
dormantes ; cependant, ce dernier engin reste interdit pendant les mois de
novembre et décembre;

3¢ Pendant les périodes d'interdiction visées sux articles 11 et 12, la peche
du saumon et de la truite de mer est autorisée les lundi, mercredi et vendredi de
chaque semaine, dans les cours d’eau mentionnés A larticle 2 de la loi da
419 janvier 1883, au moyen de I'échiquier & mailles de 0™08 sculement;

4" Pendant la période d'interdiction du troisitme lundi de mars au premier
dimanche de juin, la péche aux aloses peut se pratiquer & l'aide de la senne dans
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la Meuse, en aval du barrage de Vis¢, et dans I'Escaut, en aval de I'écluse de
la Pecherie et celle de la porte Saint-Liévin prés de Gand, suivant les conditions
du cahier des charges;

8¢ Pendant la période d'interdiction du troisitme lundi de mars au premier
dimanche de juin, il est permis de pécher : aoux aloses, flets, plies, soles et
salicoques, & T'aide de la senne, du tramail, de la grande trouble et du chalut
dans les eaux dont il s'agit a 'article 4.

Art. 14, — La péche n'est permise que depuis le lever jusqu’an coucher du
soleil. Toutefois, du 1°* avril inclusivement au 1¢F octobre exclusivement, on
pourra pécher une demi heure avant le lever et une demi heure aprés le coucher
du soleil.

La péche 2 Fanguille pratiquée avec I'engin « poer » ou « peur » est autorisée
4 loute heure. 3

Les filets ct engins autorisés peuvent toujours étre laissés dans 'eau, sauf
pendant les périodes d'interdiction fixées par les articles 10, 14, 12 et 13, sans
préjudice & Vexeeption de Varticle 40, § final; ils ne peuvent, toutefois, éire
placés, relevés ou manceuvrés quen dehors de temps pendant lequel la péche
est défendue par le 1 alinéa du présent article.

Art. 15. — T est interdit de pécher :

A. Autrement qu'a la ligne & main, dans les parties des canaux on cours d’eau
dont Ir niveau serait accidentellement abuissé, soit pour y opérer des curages ou
travaux quelconques, soit par suite du chdmage des usines ou de 12 navigation ;

B. Jusqua disposition ultérieurc, dans les partics des cours d’eau non navi-
gables ni flottables qui traversent les bois soumis au régime forestier;

c. A I'écrevisse, dans les cours d’eau non navigables ni flottables de la rive
droite de la Sambre et de la Meuse.

Toutefois, Notre Ministee de 'agriculture et des travaux publics poarra autoriser
la capture des poissons dont I'existence serait fatalement compromise et réouvrir
la péche i I'écrevisse dans les cours d'ean dont Ie repeuplement serait diment
constaté.

CHAPITRE . — DMongs, EXGINS ET APPAREILS DE PECHE PROHIBES
OU AUTORISES.

Art. 16. — Sont interdits, les modes, engins et appareils de péche guelcon-
ques, a Fexception des suivants : les lignes, 'épuiseitc servant i recevoir le
poisson pris i la ligne ; les échiquiers {carrés, carrelets ou avrules) sans ailes ;
le petit épervier jeté & la main, non trainé et manceuvré par un seul homme; le
verveux et la nasse, sans ailes ni annexes de quelque nature que ce soit ; la boite
4 anguilles, le « poer » ou « peur » vermée ou vermille; les baguettes ou pinces
a écrevisses, les balances (raquetles, suchettes ou plaleaux), le fagot d'épines; le
fusil, ’
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Toutefois :

1¢ Le grand épervier, gille ou grand cotrai et la nasse avec ailes sont autori-
sés pour la péche dans la Meuse, I'Escaut, le Rupel et la Nethe inférieure,
depuis son embouchure jusqu'a Lierre, la Durme, depuis son embouchure
jusqua Lokeren, le canal de Terneuzen et la basse Lys, en aval du barrage
d’Astene ;

2° La senne est autorisée dans les mémes eaux, sauf dans la Meuse, ol clle
n'est permise que dansla partie formant frontitre entre la Belgique ct la
Hollande; '

3° La scnne est encore antorisée pour la péche de I'éperian seulement, dans la
Nethe inférieure, depuis le barrage de Lierre, du 4 février inclus au 46 awril
exclu, en se conformant aux conditions du cahier des charges;

4 L'emploi du tramail, de la grande trouble, du chalut pour la péche des
crevettes et aulres salicoques et du palet (vets transversants) est permis dans les
eaux mentionnées i [article 4;

5° Dans la partie navigable de la Semois, de la Lesse, de I'Ourthe et de
PAmblive, I'usage de I'épervier est interdit du 4% juillet inclus au deuzisme
lundi doctobre exclu ;

Dans les parties des cours d'cau mentionnées ci-apris, I'usage de I'épervier est
interdit en tout temps :

L ——

Désignation
des Limite aval Limite amont
Cours d’eau
: 1 CONFLUENT
1. Ambleve Dont de Remouchamps de la Lienne
2. Lesse Barage d'Anseremme de 'Homme {Eprave)
3. Marche Fronuere francaise du ruisscau de Williers
{Orval)
4. Semois Mealin Delcau (Herbeu- i de la vicille vivicre (Chan-
mont) temelle
5. Vierre Embouchure du ruisseau de Neufchatecau
(Straimont)
6. Viroin Embouchure Rencontee de 'Eau Blanche
et de 'Eau Noire.

T° Dans tout le restant des cours d'cau désignés an 6° et dans les antres
cours d'eau non navigables ni flottables de la rive droite de la Sambre et de la
Meusc, il w'est permis de pécher qu'au moyen de lignes et de boites 4 anguilles;

8> Daus les cours d'eau visés & l'article 2 de 1a loi du 19 janvier 1883, toute
péche autre que celle 2 la ligne 3 main est interdite les dimanches et jours de
fete légale.

Notre Minisire de I'agriculture ct des travaux publics pourra déroger 2 ces
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disposilions pour permettre la destruction de certaines espéces qui, par leur
abondance, nuiseni 2 la propagalion d’autres especes.

GHAPITRE IIl. — CoxmITIONS G'USAGE ET MODE DE VERIFICATION
DES ENGINS AUTORISES.

Art. 17. — Les mailles des filets mouillées, mesurées de chaque cdlé, I'espa-
cement des verges des nasscs ou des clayounages des boites 4 anguilles ou le
diametre des ouvertures de celles-ci, doivent avoir les dimensions suivantes :

{* L’échiquier ou earrelet employé & la péche du saumon et de la truite de mer,
8 centimilres au moins;

9 L'échiquier mancweuvré sur les bords de l'ean ou monté sur une nacclle,
employé 8 la peche de poissons auires que je sanmon et la troite de mer, 2 cen-
timelres au moins;

3o Le chalut pour la péche des crevettes et autres salicoques, 8 millimeétres
esactement

4 Le grand épervice, le petit épervier, la grande trouble, le tramail el le
palel {rcts transversants), 3 centimetres au moins ;

5* La scnne pour la péche de I'éperlan, 1 centimétre et demi, et pour toute
autre péche aatorisée, 3 centimttres au moins;

{° La nasse et le verveux, 3 centimilires an moins;

7° La nasse ponr la péche des anguilles et des éperlans, 1/2 centimetre an
moins 3 1 centimitre au plus;

8 La balance, Ia petite nasse ct le petit verveux (vervotin) employés i la
peche de Yécrevisse, 2 centimatres exactement ;

9> Les boites 2 anguilles, 2 centimatres aa moins;

10° L'épuiselte servant & vecevoir le poisson pris  la ligne, au plus 40 centi-
metres de diamétre & Nouverture ot 50 centimetres de profondeur de sac.

Art. 18. — Les ouvertures des goulots des nasses ot verveux dont il s'agit aux
7 et 8 de larticle précédent, ne peuvent avoir plus de 3 centimitres de
diametre.

Art. 19, — Il estinierdit de pécher sous la glace ct de barrer, 4 I'aide d’engins
ou d'appareils quelconques de péche, un cours d'eau ou canal sur plus des deox
tiers de la largeur mouillée, mesurée suivant la moindre distance.

Plusicurs filéls ou nasses ne peuvent étre employés simultanément sur la
méme rive ou sur deux rives opposées, qu'a unc distance au moius triple de leur
développement.

Pendant le fonctionnement des appareils dont il est question 3 l'article 10,
paragraphe final, il doit étre ménagé pour le passage du poisson, une autre issuc,
dans les conditions déterminées, dans chaque cas particatier, par Notre Ministre
de agriculture et des travaux publics. .

Art. 20. — La vérification de la dimension des mailles des filets de P'espace-
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menl des verges des nasses ou des clayonnages des boites 4 anguilles, s'effectuera
au moycn d'un gabarit en forme de pyramide quadrangulaire, portant i la surface
des traits correspondant aus dimensions des mailles ou & ['espacement des verges
ou des clayonnages de chaque espice d'engin.

Cet instrument scra fourni par 'administralion et poingonné par clle; Un
exemplaire en sera déposé aux greffes des tribunaux de premidee instance ct des
cours d’appel. .

Pour opérer la vérification, linstrument sera introduit successivement dans
plusieurs mailies ou entre plusicurs verges ou clayonnages, pris au hasard.

La vérification des ouvertures, poune lesquelles le gabarit ne peut étre utilisé,
sera faite a I'aide d'une mesure métrigue.

CHAPITRE IV. — DiMENSIONS DES POISSONS.

Art. 21. — Les longueurs en dessous desquelles les poissons de certaines
esplces et les écrevises ne peuvent &tre péchis et deivent étre rejetés dans I'eau,
sont déterminés comme il suit :

1° Le saumon el la traite de mer, 40 centimdtres

2" L'ombre commun, I+s traites, autre que celle ci-dessus dénommée, et la
sole, 18 centimitres;

3° Les barbeau et carpe, 15 centimetres ;

4° Les perche, tanche, chevesne ou meunier et flet, 12 centimitres;

B° Les écrevisses, 8 centimétres.

La longueur des poissons est mesurée d'une extrémité 2 l'autre; celle de
l'écrevisse, de I'eeil &t Uextrémité de la queue déploydée.

CHAPITRE ¥. — DiSPOSITIONS RELATIVES AUX PERMIS DE PECHE.

Art. 22. — Le permis de péche peut s'obtenir a tout ige; il est personnel rt
valable dans tout le royaume jusqu’an 31 décembre de {'aunéz dela délivrance.

Avrt. 23. — Le prix des permis est fixé :

4o A 10 francs, pour la péche i wus les engins autorisés;

2° A 4 francs, pour la peche aux lignes, bagueltes, fusils, fagots d'épines,
balances & fcrevisses, verveux et nasses, avec ou sans ailes ; ‘

3 A 2 francs, pour la péche au « poer » ou a la ligne 3 main;

4° A 1 franc, pour la péche & la ligne & main, les dimanches et jours de féte
légale sculement ;

B A 2 francs pour la péche a deux lignes 3 main, ce permis n'est valable que
les dimanches ct jours de fete légale senlement ; dans les cours d’ean et canayx
visés & l'article 1° du présent arrété;

6° A 4 francs, pour la péche 4 deux lignes & main dans les eavx visées au 8°
ci-dessus. Ce permis est valable les dimanches et jours de fete l8gale, ainsi que
fes jours ouvrables en temps non interdit.
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Toulefois, dans les cours d'can viscs i Iarvticle 1 du présent arreié, le pecheur
i la higne & main ne pourra pécher sur embarcation que s'il est muni du permis
prescrit par le 1° du présent article.

Les porteurs des licences prévacs & Uavticle 8 sont dispensés de lout anlre.
permis, mais seulement pour la péche dans les caux dont il s'agit i article 4.

Art. 24 — Le permis seva délivré par les bureaux de postes. 1l sera per¢u du
chef de cette preslation une taxe fise de 10 cemimes par permis.

Art. 25, — La forme du permis est arrétée par Nos Ministres de agricolture
et des travaux peblics et des chemins de fer, postes el télégraphes.

Art. 26. — Le permis de pache sera veliré -

1v Pendant trois ans, i ccux qui aurost ¢1¢ condamnés pour avoir jelé dans
I»s eaux courantes des substances de nature 4 cnivreer le poisson ou i le détruire,
o pour avoir péché en détournant un cours d'vau;

2 Pendant denx ans, 2 ceux qui auront é1¢ condamués pour péche au moyven
d’'engins prohibés, en temps prohibé ;

3" Pendant un an, i coux :

) Qui auront été condamnés pour péche en lemps prohibé, ou pendant la
nuil, autrement qu'a la ligne & main;

) Qui auront subi plus d'une condamnation endéans douze mois.

Ces condamnalions enlraioeront l'anunulation immédiate da permis. Il en sera
de méme si eelui-ci a été obtenn frauduleusement.

Il ne sera tenu comple que des délits cominis 3 partir de la date de 'entrée en
viguenr du présenlarrété. ’

Les droits payés ne seront pas restilués.

Art. 27, — On entend par ligne a main, toule ligne munie d'une gaule ct dent
Fusage exige la présence constante du pacheur, que I'amorce soit fixe ou mobile,
naturelle ou arlificielle, superficiclle ou de fond, morte ou vivante. On ne peut
s'en servir pour harponner le poissen, ni comme cordeau.

CHAPITRE VL. — DisrositioN TRANSITOIRE.
Art. 28, — Il ne sera pergu, cn 1899, que la moitié des prix des lickels fixés
par Iarticle 23 du présent arrété. '

Casernement de la gendarmerie.

La loi du 28 join 1899 relire aux provinces V'obligation de pourvoir au
easernement de la gendarmerie qui tombe i charge de I'Etat moyennant verse-
ment au Lrésor public par les provinces d’une indemnité journaliére de 13 cen-
limes par homme el 3 cestimes par cheval en garnison permanente dans chacune
d'elles.
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Partie officielle.

Police. — Décorations. — Par arrélé royal dv 8 juillet 1899 la décoralion civigue est
décernée. savoir : La wédaille de 4r¢ classe & M. Debels, agenl-inspecteur de police 3 Bruxelles.
— La médaille de 2¢ classe 3 MM. Peffer, Letroye, Urger, Genol, Eliast, Hanika, Uillems,
Piron, Heynderick, Jeaumont, Hock, Deberde, Baccus, Faelens. Bervoels, Focquenoy, d'Espallier,
Van Cauler, Devos, Maes, Rodrignies, Col, Remacle, Bruyninckx, agents inspecleurs & Bruselles,

Par arrélé royal du % aodt, la décoralion civique est décernée : lo la croix de 1r¢ classe a
M. Clément, commissaire de police 3 Gand, — La médaille de 2¢ classe 3 M. Devischer, garde-
champédtre a Saint-Gilles-lez-Termonde ; Gillet, garde-champétre 2 Chawplon (Luxembourg);
Beleyx, inspecteur de police a Schaerbeck ; Corman, inspecteur e police a Verviers; Boucken-
ville, garde-champdlre & Celles. — La médaille de 3¢ classe 3 MM. Bacten ct Jons, gardes-
champétres 3 Hoessell.

Commissaires de police, -~ Désignation. — Par arcété royal du 1k aodt 4899, M. Tilkens, esl
désigné pour remplir les {onctions de commissaire de police en chef 3 Ostende.

Commissaire de police. — Démission. — Par arrdlé royal du 20 juin 1899, la démission de
M. Lepage, commissaire de police d'Oostaker est acceplée.

Commissarial de police. — Suppression. — Par arrété royal da 1% aodt 1899. Je commissarial
de Wasmugl esl supprimé.

Commissaires de police. — Traitemenls. — Des arrétés rovavx du } juillel 1899 fixent les
trailements des commissaires de police de Meulcbeke et Spa respectivement 2 fr, 2.500 et fr. 3000.

Un arrété royal du 2% juiltet fixe les appointements du commissaire de police de Marcinelle a
a fr. 2,200.

Par arrété royal du 5 juin, le trailement du commissaire de police de Saint Josse ten Noode est
fixé a fr. 5000 et par arrdlé royal du 47 juin, celui du commissaire de police de Grivegate est
fixé a fr. 2 500. ’

ANVIS
L'espacec nous manque pour répondre aux questions soumises.

A vendre

dans de bonnes conditions, unc collection cowmplete de la Revue Belge.

Tenue & vendre.

Tenue officielle de Commissaire de police [presque neave) & vendra, — Prix @
175 francs.
S'agresser & M. Guillanme Cuypers, & Lecuw-Saint-Pieree ({Loth).

Vau Gheluwe-Cocwans Impriineur. — ‘Tournal.
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LA REFORME DE L’INSTRUCTION PREPARATOIRE. ™

Dans le numéro de Mai dernier de la ¢ Revue » noss annoncions I'exposé du
la thdorie dite de « I'Instruction contradicloire » et de cells dite ¢ ouverte. » La
premiére a trouvé son espression la plus complet: et la plus claire dans un
savanl rapport de M~ Hexxesico et Spev:w, avocats an barreau de Bruxelles.
Nous ne pouvons mieux faire que de le résumer succintement. Ce rapport est
divisé en deux parties : la premitre Lraite des principes de la législation anglaisa
en matiére d'instruction criminelle; la scconde est consacrée 2 la comparaison
eatre notre instruction civile, toute de contradiction, et notre instruction crimi-
nelle qui ne présente pas ce caractére.

Ern Angleterre la police est forlement organisée dans toul le royaumwe.
A Londres, elle dépend do Ministre de I'Intéricur, ¢n province des autorités
locales. Dans tous les grands centres, il existe des brigades de détectives expé-
rimentés. Dos qu'une infraction grave est signalée, ceux-ci se mettent spontané-
ment en campagne saus prendre conseil d'aucune autorité. Lorsqu'ils croient
avoir découvert le coupable, ils proctdent & son arrestation soit sous leur res-
ponsabilité persounelle, soit en vertu d'un mandat. Ce mandat s'obtient facile-

1. Wous avonsAid interrompre Ja publication de ceite ¢1ude pour piblier e commenzer les discours prooon-
cés au Sénat anjsujet de Yinstitution d'une Caisse de retrsite en fuveur des fonctionnaires de la police, Nos
lacteurs auront compris, saos aucun doule, qua cette interruptiop s'imp T Linpéri 3 ils retreuveront
d'ailleurs, dans les nwméros d'avTil et mai de cette année, les préliminaives do ce wravail,

10
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ment, il leur suffit de se préscnter dans le cabinet d’'un magistrat, munis d'une
plainte éerite, et d'en affirmer la sincérilé sous la foi du serment. Toutefois,
malgré extréme facilité avec laquelle ces mandats sont accordés la plupart des
arrestations s'opérent sous la seule responsabilité des agents. L'individu arrété
est conduit immédiatement au burcan de police le plus voisin. Apris avoir
conslaté son identité, l'officier de service le met en liberté provisoire, a charge
de se présenter devant le Juge, le lendewain, ou bien le fait incarcérer dans une
cellule du bureau de police. Formelle défense est faite d'interroger le prévenu au
cours de ces formalités; bien plus, les agents doivent avertir celui-ci qu’il a le
droit absolu de garder le silence et que sl pavle, ses aveux peuvent étre invoqués
conire lui.

Dans les 24 heures, inculpé doit &tre amené devant le magistrat chargé de
Iinstruction préparatoive. A Londres, le Juge instructeur est un magistrat de
carritre nommé et rétribué par le Gouvernement ; en province, c'est le Juge de
paix, c'est-ii-dire un personnage important du district qui a accepté gratuitement
de rendre la justice.

Devant le Juge instructeur la procédure est entierement accusatoive, orale,
contradictoive et publique. 8i P'accusé s'est assuré le concours d'un avocat et
d'un avoud, il comparait avee ses défenseurs, la notion ou secret étant inconnue
en droit anglais. L'intervention de I'avoué est de regle dans la procédure pénale :
il compose le dossicr et dirige I'enquéte & décharge tout comme en France, en
matitre civile. Si l'accusé n'a pas d'avocat, I'avoué le remplace, il peut comme lui
peendre la parole ef interroger les témoins. .

En ce qui concerne I'accusation, il n'y a pas de Ministére public en Angleterre.
La poursuite des délinguants est faite & la requéte des simples particuliers. Dans
tous les cas inléressant 'ordre public, le plaignant cst secondé soit par les agents
de la police qui I'zident dans la recherche des preuves, soit par lv solicitor de la
police afin de lui épargner les frais d'une iustance judiciaive. Enfin dans les
affaives importantes le Ministere de ['Intérieur, par Iintermédiaire d’un fonc-
tionnaire appelé Directeur de poursuites publiques, assume le role de plaignant.-
Le Directenr des poursuiles publiques, quoique fonctionnaire, ne reste pas
moins aux yeox de la loi, un simple accusateur privé ct il est représenté a la
barre par un avocat assisté d'un avoué. Il résulte de cct exposé que towjours la
procédure est accusatoire, méme lorsque I'Etat intervient en qualilé de ptaignant.

Devant le Juge d'information, on entend d'abord les témoins a charge puis les
témoins & décharge. A aucun momenl 'inculpé ne peut &ire soumis 2 un interro-
galoire, mais a la fin de I'audition des témoins i charge, lc juge lui fait observer
qu'il n'est pas obligé de parler, mais que s'il le fait, ses déclarations seront con-
signées par écrit el pourront &tre invoquées conltre lui. Si l'accusé parle, ses dires
et les déclarations des lémoins seront mis sous lus yeus du président du tribunal
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devant lequel il est renvoyé. Les avocats sont ensuile autorisés i prononcer une
trés breve plaidoirie an nom de l'accusation et de la défense.

En pratique, comme il est fort rare qu'une instruction soit en état dés la pre-
mitre audience du juge d’information, cec magistrat se borne généralement a
laudition de quelques témoins pour élablir des présomplions de culpabilité
contre le prévenu, puis il régle la question de la détention préventive. L'accusé
peut toujours, a tout moment, demander la mise en liberté provisoire et le juge
statue souveraincinent d'apres le risque de foite de Yaccusé et la gravité de
I'inculpation.

Apres ces préliminaires, le juge ordonne une remise; le nombre des remises
est illimilé, mais aucune d'clles ne peut dépasser une durée de 8 jours. En fait,
il st rare que le juge acéorde plus de denx remises avant d’entamer sérieuse-
ment ['instruction, parce que si le plaignant na paut réunir ses preuves dans la
quinzaine qui suil Parrestation, c'est que I'accusation vepose sur des bases (rop
fragiles.

Pendant les délais résultant des remises, chacunc des parties procede en
secret el indépendamment de l'autre, & la vecherche des preuves qui leur sont
favorables. L'avou¢ du plaignant, nous l'avens dit, peut compter la plupart du
temps, sur le concours de la police, mais celle-ci na pas de mission officielle,
elle ne peut procéder qua des enquétes officieuses, elle n'a aucune auntorité
pour amener les témoins & parler on 2 se laisser interroger. Elle ne dispose en
résumé, d'aucun moyen d'investigation aulre que ceux que possdde toule agence
de renseignement. Il lui est strictement défendu d'interroger Finculpé.

Le juge reste done étranger aus investigations de aceusation el aux recher-
ches de la défense, il n'a pas 4 diriger ou 2 conseiller V'accusation, il n'existe
aucun lien hiérarchique enire lut et la police qui dirige la poursuite. Ge qui cons”
titue la pavticularité dominante de la loi anglaise, c'est que le magistrat instruc-
teur n'est pas lauxiliaire de Faccusation, il en est 12 juge. Lorsque les denx
parties ont produit tous les [émoins, le magistrat clot son information. I a alors
I choix entre trais décisions : si les charges sont insuffisantes, il renvoie I"accusé
des fins de la poursuile; si elles sont suffisantes et si linfraction est de sa com-
pétence, il condamne. Enfin si l'infraction n'est pas de sa compétence, il renvoie
Taccusé devaalt la juridiction appelée 4 connaitre de I'infraction aprés avoir statué
sur la demande de mise en liberté. ‘

Nous résumerons dans le prochain nnmére la seconde partie du présent

rapport relative 4 la comparaison entre I'instruction pénale et I'instruction civile.
C.
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QUESTIONS SOUMISES

Condamnation conditionnelle.

A) Deux conditions nettement indiquées dans la loi sonl requises pour
que le juge puisse prononcer une condamnation conditionnelle : il faut d'une
part, (n'il sagisse d'un coupable qui n'a pas encore é1é frappé d'une peinc
criminelle ou correctionnelle, il fant d'autre part, que emprisonnement prononcé
ne dépasse pas six mois, I'emprisonnement subsidinire et Pemprisonnement
principal totalisés.

UGne condamnation de 2 e1 3 ans d’'emprisonnement ne peut jamais étre condi-
tionnelle. — 11 est probable qu'on aura fait applicution dans les cas que vous
signalez, de l'article 1¢7 de la loi qui permet de libérer conditionnellement certains
condamndés aprés six ou (rois mois d'emprisonnement selon quil y a ou non
récidive.

5) Unc condamnation pour contravention ou pour délit alténué, 3 unc peine
de police pure ct simple ou conditionnelle, ne fait pas obstacle a l'octroi d’un
nouveau sursis, méme avant expiration du premier. Mais par contre, toule
condamnation antéricure 2 une peine criminelle ou correclionnelle, pew importe
de quel chef, rend le condamué inapte, en cas de condamnation nouvelle 3
jouir d'un sursis.

Cependant, un individu peut étre 1également condamné conditionnellement,
bien qu'il ait subi une condamnation antéricure pour crime ou ponr délit,
conditionnelle ou pure et simple, lovsque le fait qui motive la seconde condamna-
tion est antérienr i la premigre. Cela résulte manif-stement du texle ct de
I'esprit de la loi. (NypeLrs). -

Il en vésulte que le juge de police peut prononcer plusicurs fois la condam-
nation counditionuelle, contre un inculpé qui na jamais &€ condamné cor-
rectionnellement ot que le tribunal correctionnel, peul condamner une
deuxitme fois, conditionnellement, inculpé qui se trouve dans le cas spicial
sus-mentionné.

¢) Larticle 9de la loi dit que tous les cours et {ribunauz sans exception
peuvent appliquer la loi.

Protfection des pigeons.

A} Les seules instructions que nous connaissens sont les circulaires ministé-
vielles des 17 juin 1898 (R. B. 1898, page 69) ot 21 janvier 1873.

La premitre rappelie la seconde qui a paru avant la eréation de notre journal
et que nous donnons aujourd’hui pour compléter I'étude qui suivra.
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Bruxelles, le 21 janvier 1875,
A MM. les Procurcurs généraux prés les Cours d'appel.

Jai I'honneur de vous transmettre ci-joint, les requétes qui m'ont é1é adressées
par les sociétés colombophiles dans le ressort de la cour pres laquelle vous
exeicez vos fonctions.

Ces requétes ew faisant connaitre les moyens qu'on emploie pour s'emparcr des
pigeons d'autrui réclament cn méme temps les mesures efficaces pour mettre un
terme A cet abus.

Les détournements de pigeons dans les conditions exposées par les pélition-
raires revélent le caractere de vol.

La répression en est dunc assurée par le code pénal. Je vous prie, M. le
Procureur géuéral, de bien vouloir appeler I'attention des Parquets sur les vols
de cette nature et de provoquer contre ceux qui s'en rendraiest coupables

Vapplication rigoureuse de ia Joi pénale.
Le Ministre de la Jusiice,

T. pE LANTSHEERE.

5} Les diverses dispositions pénales qui s’appliquent a la protection des
Jigeons soni celles qui se rapportent aux animanx doniestiques.

Longtemps, les auleurs et méme la jurisprudence n’étaient pas daccord sur le
point de savoir si les pigeons devaient ¢ire considérés comme des animaux
domestiques ou apprivoisés. Depuis la discussion de I'article 341 du code pénal
révisé on est fixé sur ce point.

MM. Haxs et Pirvez, 2 la Chambre des Représentants, comme MM, Crogs et
Boxigax plus tard, ont été daccord pour donner aux pigeons la qualité d’ani-
maux domestiques.

Un jugement de la Cour de cassation de Liége du 28 mars 4876 a décidé que
les abeilles entretenues dans une ruche A miel devaient étre classées parmi les
animaux domestiques, dans le sens du code pénal. Il serait absarde de ne pas
reconnaitre celte qualiié aux pigeons qui vivent et se reproduisent dans nos
demeures ¢t qu'on ne rencontre pas i l'état sauvage dans notre pays.

Geci dit, nous allons exposer les divers cas qui peuvent se produire et nous
donnerons cn méme temps les arlicles du code pénal, applicables aux infractions
(ue nous rencontrons.

1°  Art. 461. — Celui qui s'empare par fraude ou artifice d'un pigeon dautrui
ou celui qui tue un pigeon et l'emporte, méme quand son droit de le juer
pourrait étre admis par le tribunal, commet un vol.

Toutefois, si le pigeon se dérobe de son colombier pour se réfugier volon-
tairement dans un autre colombicr ol on ne I'y retient pas, il devient la propriété
du propriétaive de ce nouveau colombier. (Art. 564 du Code civil).
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D’autre part, Ia loi du 4 aout 1789, permet & I'autorité communale d'ordonner
la fermeture des colombiers pendant 1'époque des semailles, si la nécessité de
semblable mesare était démontrée.

Ce décret assimile 2 un gibier 1o pigeon trouvé sur terrain dautrni quand la
fermeture des colombiers est prescrite. Il en résulle que dans ce cas, celni qui
tue un pigeon sur son tervain a le droit de s’en emparer par droit de chasse.

Dans tout autre cas, le pigeon veste une propriété personnelle et le propriétaire
du terrain, qui le tue, se rendrait counpable de vol s'il 'emportait.

2°  Art 541. — Celui qui sans nécessité el volontairement, tue un pigeon ou
lui cause une lésion grave, dans le colombier ou le maitre le garde ou dans un
licu dont celui-ci est propriétaive, usufruilier, usager, locataire, colon ou fermier
est passible de l'article 541.

3°  Art. 557 § 3. — Celui qui sc rend coupable du méme fait sur sa propriété
commet la contravention prévue par I'art. 537 § 5.

4 Arl. 561 § 4. — Celui qui commet cet acte de méchanceté dans un liew
dont il n'a pas, de méme -que le propriétaire du pigeon, ni la disposition ni la
jouissance, contrevient a I'article 861 § 4.

Ces trois derniers articles exigent que le fait ait été posé volontairement ou
méchamment ct sans nécessité.

Le fait involontaire de tuer ou blesser un pigeon ne peut donner lien qu'a une
réparation civile.

L’intention méchante est absolument nécessaire pour justifier la poursuite.
8’1l ¥ a nécessité de tuer I'animal, le tribunal senl peut I'apprécier. Ainsi, un
pigeon qui pénétrerait dans une maison ct y commetirait des dégats soit en ren-
versant, soit en endommageant des objols, ou un pigeon qui sabaitrait sur une
terre récemment ensemencée, pourrait &tre tué par la personne intéressée i la
conservation de son bien, parce qu'il s'agit, dans ce cas, de la sauvegarde dun
droit en péril.

L'agent v'obéit alors qu'a la nécessité et non a une impulsion méchante qui est
ta condition essentielle de l'infraction. Mais il aura toujours 2 faire la preuve de
la nécessité devant le tribunal, sauf dans le cas ot un arrété local aurait ordonné
la fermetur> des colombiers. Si la contravention prévue a larticle 561 § 4 est
commise par une personne agissant au nom et par ordre du propriétaire du lieu,
c'est I'article 857 qui doit &tre appliqué.

Ebcar.

AVIS. — Le roglement suv le roulage sera publié dans le numéro du mois
prochain.
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GARDE CIVIQUE ET POLICE.

Dans un atticle intitulé « Garde civique et Police » paru dans notre numéro
du mois de juin dernier, nous discutions les droits et les devoirs de la police
relatifs & T'incarcération des gardes civiques au dépdt communal. Nous insistions
pour ¢ue des instructions précises fussent données aux officiers de police respon-
sables. La circulaire ci-dessous reproduite, tranche les questions soulevées.

Bruxelles, 1¢ 34 juillet 1899.

A Messieurs les Bourgmestres.

Aux termes de Part. 111 de la loi du 9 septembre 1897, le supérieur cn grade
a le droit de faire arréter son inférieur coupable d'insubordination grave pendant
le service ou i Poccasion de celui-ci, et de le faire incarcérer pour 24 heures au
dépot communal.

On m’a soumis la question de savoir si, en veriu de cette disposition, un garde
pouvait eire recu au dépot communal sur Fordre verbal de son supérieur.

Jai I'honneur de vous faire connaitre, Messieurs, d'accord avec mon collégue
de la Justice, que celte question doit &tre résolue négativement.

Larticle 157 du Code pénal fait en eftet, défense cxpresse aux directeurs, com-
mandanls, gardiens et coucierges des maisons de dépot, d'arrét de justice ou de
peine de recevoir un homwme sans ordre on mandat légal ou sans jugement.

Quand un membre gradé de la milice citoyenne se trouvera dans Uobligation
de faire incarcérer un de ses inférieurs, it devra délivrer au directeur du dépot
communal, un ordre d’écrou conforme au modele ci-annexé.

Des formules d’ordve d’éerou seront déposées par les soins du chef de la garde
chez le Directeur du dépot communal, olt elles scront & la disposition des
chefs qui ordonneront une arrestation.

Dans les gardes formant groupe, des formnles seront déposées chez le direc-
tear du dépot commanal de chaque localité faisant partie du groupe.

Les directeurs de dépdts communaux obtempéreront immédiatement et en tout
temps, aux ordres qui leur scront régulitrement adressés.

Le supérieur qui aura fail écrouer un membre de la garde au dépdt commu-
nal est lenu d'en rendre immédiatement compte au chef de la garde, par 1a voie
hiérarchique.

Des son incarcération, le délinquant sera soumis au régime du dépot commu-

nal. Néanmoins, il scra autorisé i recevoir sa nourriturerdu dehors et il ne pourra
¢tre mis au secret.
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Les frais de nourriture des hommes qui ne réclameront pas le régime de
faveur seront A la charge de la commune conformément i l'article 131, 11°
de la loi communale et 2 Uarticle 87 de 1a loi sur la garde civique. '

La surveillance des détenus sera assurée par le service du dépot.

Vous voudrez birn, Messieurs, chacun en ce qui vous concerne, veiller & ce
que ces instructions soient ohservées.

Le Ministre,
(s} F. ScHoLLAERT.

Télégrammes. — Abus de mots inutiles. — Frais a éviter.

Bruxelles, le 12 juin 1899.
Monsieur le Procurear général, .

Monsieur le Ministre des Chemins de fer, postes et télégraphes, signale & mon
attention que le codt de beanconp de télégrammes d’Etat émis par les aulorités
ressortissant & mon département pourrait étre sensiblement réduit, Certains de
ces télégrammes contiennent des indications inutiles que les burcaux sont obligés
de soumetire a la taxe, telle que la désignation du pays de destination ou la
misc entre parenthtse de celle indication; d'sutres, d'un texte identique ot
destiné a plusienrs personnes habilant la méme ville, sont émis en autant de
télégrammes séparés quil y a de destinataires, alors qu'il pourrait trés avanta-
geusement &tre fait usage du télégramme multiple; d'autres enfin, sont rédigés
avec si peu de concision qu'il serait possible sans nuire en rvien 2 la clarté du
télégramme, d'en éliminer un teés grand nombre de mols, voire méme des
phrases entigres. Cette maniére de procéder cause & mon dépariement un préju-
dice pécuniaire sensible.

Je vous prie, Monsieur le Procureur général, de bien vouloir communiguer a
Messieurs les Procureurs du roi, les Juges d'instruction, les Juges de paix, les
Bourgmestres, les Echevins, les Commissaires de police, les Commandants de
brigade de gendarmerie dans le ressort de la Cour d'appel de rédiger aussi suc-
cintement et économiquement que possible, les télégrammes d'Etat qu'ils envoient
en cas durgence cn qualité dofficiers ou d'agents de police judiciaire ou 2
Toccasion de la collocation d'un aliéné ou de I'évasion d'un aliéné colloqué.

Le Ministre de la Justice,
Y. BEGEREM.

VYao Gheluwe-Ceomans Imprimeur. — ‘Tourosi.
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Loi portant revision de la législation et des réglements

sur la police du roulage.
Du 1¢ Aoit 1899.

Article 1=, — Lec gouvernement est autorisé & faire, par arrété roval, des
riglements généraux avant pour objet la police dn roulage et de la circalation de
tous les moyens de transport par terre, des animaux de trait, de charge ou de
monture et des bestiaux.

1l prendra au préalable I'avis des députations permanentes. En ce qui concerne
les routes de I'Etat, dans les cas urgents, ceite consultation n'est pas requise
pour I'exercice du droit de police conféré au gouvernement par l'alinéa 1%,

Des réglements complémentaires peuvent élre arrétés soit par les conseils
provinciaux, soit par les conseils commusaux.

Les réglements provinciaux ne peuvent étre contraires aux lois ni aux regle-
ments généraux et sont soumis i l'approbation de Roi.

Les reglements communaux ne peuvent étre contraires aux lois ni aux rigle-
ments généraux et provinciavx et sont soumis a l'approbation de la députation
permanente, sauf recours an Roi.

Art. 2. — Les infractions aux réglements pris en exécution de la présenie loi
sont punies d'un emprisonnement d'un A huit jours et d'une amende de 5 2 200
francs ou d'une de ces peines seulement.

Les juges de paix connaissent de ces infractions et peuvent, en cas de circons-
tances atténuantes, réduire I'amende sans qu’elle puisse étre inférieurc 4 1 franc.

Les peines sonl doubles :

1° Sl y a récidive dans 'année a dater d'un jugement antériear portant con-
damnation et passé en force de chose jugée;

2¢ §i les infractions ont éié commises pendant la nuit.
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Le premier alinéa de I'article 43 du Code pénal n'est pas appliqué aux infrac-
tions prévues par le présent article.

Art. 3. — Les peines établies par la présente loi sont appliguées sans préju-
dice aux dommages-intéréts, sil y a lieu.

Art. 4. — Les fonctionnaires et agents de l'autorité délégués par le gouver-
nement pour surveiller I'exécution de la présente loi constatent les infractions &
la loi et aux réglements par des procés-verbaux faisant foi jusqu'a preave
contraire.

Une copic dc ces procés-verbaux est adresséc aux conirevenants dans les
quarante-huit heures de la constatation des infractions.

En cas d'infraction aux dispositions des réglements qui imposent aux véhi-
cules un maximum de¢ chargement, les fonctionnaires et agents précilés, ainsi que
tous ofticiers de police judiciaire, peuvent obliger les conducteurs & décharger
lenrs véhicules de I'excédent de poids constaté.

Eu cas de refus de la part du conducteur, le véhicule est retenu aux frais,
risques et périls du délinquant ou de ses ayants-cause.

Art. 5. — Des arrétés royaux peuvent charger :

A. Les gouverneurs de province, de régler le ronlage sur toutes les routes en
temps de dégel et de délivrer, en tous temps, les autorisations nécessaires pour
le transport des objets indivisibles ;

B. Les députations permanentes, d'intervenir, en dehors du temps de dégel,
dans l'application des tarifs de chargement et dans la détermination des condi-
tions imposées A I'usage des locomotives routieres.

Art. 6. — Les personnes civilement responsables, aux termes de l'article 1384
du Code civil, des dommages-intérétsict frais, le sont également de 'amende. Le
mari leur est assimilé quant aux infractions commises par sa femme, le tuteur
quant aux infractions commises par ses pupilles non mariés, demeurant avec lui.

Art. 7. — L'action publique et l'action civile résultant d'une infraction a la loi
et aux réglements sur la police du roulage sont prescrites aprés un an révolu &
compter da jour ol l'infraction a éié commise. .

Art. 8. — Sont abrogés en tant qu’ils s'appliquent & la police du roulage et de
la circulation :

1° La loi du 29 floréal an X, celle da 7 ventdse an XII, le décret du 13 aodt
1810, les lois du 24 mars 1838, du 23 mars 1838 et du 24 mars 1841 et les
articles 1 et 3 de 'arrété royal du 8 novembre 1853 ;

2° L'article 557, §§ 1" et 2, du Code pénal en ce qu'il a de contraire aux régle-
ments pris en exécution de la présente loi ;

3> Toutes dispositions réglementaires actuellement en vigueur sur la police du
roulage el de la circulation.
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Disposition transitoire.
Art. 9. — La présente loi et I'arrété royal portant le premier réglement général
seront obligatoires trois mois aprds leur publication.
Promulgons la présente loi, ordonnons qu’elle soit revétue du sceau de 1'Etat
et publiée par la voic du Moniteur. ’

Réglement général sur la police du roulage
et de la circulation.

Du 4 Aot 1899.

La police du roulage est régie par les dispositions générales qui suivent,
indépendamment des mesures prises par les aulorités locales en vertu de leurs
droits de police de la sécurité publique, et sans préjudice des réglements de
police portés en vertu des lois concernant la police des chemins de fer, les
chemins de fer vicinaunx, les tramways et les services de transport en commun
par terre.

CHAPITRE I*. — VEHICULES ET ATTELAGES.

Article 4¢. — Les véhicules circulant sur la voie publique doivent satisfaire
aux conditions générales suivantes :

4 La longueur totale des essienx ne peut dépasser 2m50; les extrémités des
moyeux et des essieux sont comprises dans cette longueur et ne peuvent faire -
saillie de plos de 20 centimetres sur le plan de la face extérieure de la jante.
Cette prescription n'est pas applicable aux instruments aratoires ;

9° Le bandage métallique des roues des véhicules ordinaires doit avoir une
surface unie et continue : les clous, rivets ou boulons d’attache n'y peuvent faire
aucune saillie : si le bandage est formé de plusieurs cercles, ceux-ci doivent
étre bien juxtaposés;

32 Tous véhicules autres que les voitures ordinaires servant exclusivement au
transport des personnes doivent porter d'une manigre apparente, du ¢oté gauche
ou 2 'avant, I'indication précise du nom du propriétaire et de son domicile. Sont
soumis 4 la méme obligation les vélocipedes non munis d'une plaque réglemen-
taire délivrée par I'autorité compétente.

Toute voiture automobile et tout motocycle sera pourva de deux plaques placées
en évidence, l'une i 'avant, I'autre & Yarriére et portant un numéro d’ordre liré
d'un répertoire unique pour tout le rovaume. Ces plaques seront délivrées contre
paiement de lenr valeur par les agents de I'adminisiration & désigner par noire
Ministre de ['agriculture et des travaux publies;

4 Tout véhicule doit étre muni, depuis la chute du jour jusqu’an malin, d'au
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moins une lanterne bien éclairée projetant la lumidre dans le sens de la marche,
Les voitures automobiles cl les motocycles seront pourvus, en ontre, d'une
lanterne fixée a I'arrigre du véhicule et disposée de manigre & éclairer le numéro
d'ordre dont il est queslion au paragraphe précédent;

5° Tout vélocipede, toute locomotive routiire, tout automobile, tout motocycle,
sera porteur d'un appareil avertisseur dont le son puisse éire entendu i 50 metres
au moins;

6° Les véhicules circulant en temps de neige et, en tout temps, les voitures
dont les rones sont garnies de bandes élastiques seront munis de grelots ou
sonneltes capables d'avertir les piétons;

7% Les voitures automobiles, les motocycles, les locomotives routidres et les
vélocipedes seront munis de freins susceplibles d'étre serrés instantanément et de
caler les roues.

Art. 2, — Les locomotives roulizres ne peuvent étre mises en usage dans les
diverses provinces du royaume, qu'en vertu d'une antorisation spéciale accordée
par la députation permanente, sur lavis des chefs des services techniques
compétents.

L'arrété d'aulorisation, toujours révocable, et dont le conductenr de locomo-
tives routidres devra, & toute réquisition, produire unc copie, renfermera des
clauses relatives notamment aux voies 2 parcourir, au nombre des conducteurs,
4 la vitesse, au poids, b la composition et & la disposition des machines et des
véhicules remorqués, ainsi qu'an nombre de ces véhicules, 4 leur mode d'attache
et de construction,

Art. 3. — L'attelage d'un véhicule doit étre disposé de telle sorte que le con-
ducteur puisse le tenir bien en mains et que les animaux de trait soient en toul
temps maitre du véhicule.

Art. 4. — Saufles cas de transport des objets indivisibles dont il est question
a l'article 23, il est interdit d’atteler & un véhicule plus de cing bétes de trait il
est & deux ou trois roues, plus de huit bétes de trait s'il est & quatre roucs sans
qu'il puisse y en avoir plus de quatre de file, plus de trois de front. Quand le
nombre des bétes de trait est supérieur A cing, il doit étre adjoint un aide au
conducteur.

Art. 5. — Les conducleurs se tiendront constamment 3 la portée de leurs
chevaux, betes de trait on de charge, ou de leurs voilures attelées ou moteurs en
ordre de marche. 1ls seront en état de les guider on conduire.

CHAPITRE I, — STATIONNEMENT ET CIRCULATION.

Art. 6. — 11 est interdit, sauf exceptions ddment autorisées, de laisser un
véhicule attelé ou non autre que le vélocipede, en stationnement sur la voie
publique, excepté pour le chargement et le déchargement ou en cas de nécessité,
et ce pendant le temps strictement indispensable.
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Tout véhicule en stationnement sera placé de manidre 4 géner le moins possi-
ble la circulation. '

Art. 7. — Lorsqu'an véhicule se troave placé de maniére 3 entraver ou méme
b géner la circnlation, les fonctionnaires et agents cités 3 'article 28 sont autori-
sés & prescrire lelles mesures qu'ils jugeront nécessaires pour remédier a la
situation.

Sans préjudice des peines comminées par la loi, les ordres donnés doivent
étre exécutés immédiatement par ceux qui sont chargés de la conduite des
véhicules, faute de quoi il y sera pourvu d'office, aux frais des délinquants ou de
leurs ayants-cause.

Art. 8. — 1l est interdit, sauf en cas de nécessité, de circuler avec des
véhicules ou des animaux sur une voie ferrée i l'approche d'unc voiture de
tramways déraillable.

Arl. 9. — Le stationnement et la circulation des véhicules, des cavaliers et des -
animaux sont interdits sur les trottoirs, les contre-allées et les chemins affectés
aux piétons; la méme interdiction sapplique pour les véhicules aux chemins
esclusivement réservés aux cavaliers.

Ces interdictions ne s'étendent pas aux vélocipedes conduits 4 la main, 2
moins de stipulation contraire édictée par les réglements de police locale.

Art. 10. — Lorsqu'un accotement spécial a été désigné pour la circulation
exclusive des piétons et des vélociptdes, le stationnement et la circulation des
autres véhicules, y compris les motocycles, des bétes de trait, de charge ou de
monture ¢t des besliaux y sont interdits. Si la partie utile de cet accotement
n'atteint pas une largeur suffisante pour assurer les croisements des tricycles et
des quatricycles, ceux-ci ne pourront y circuler qua la condition de céder la
place aux bicyclistes.

Art. 11, — Les chevaux et autres bétes de trait, de charge ou de monture,
ainsi que les bestiaux ne pourront fraverser gu'aun pas les ponis suspendus.

Les autres prescriptions spéciales réglant la circulation sur les ponts, passe-
relles et autres ouvrages d'art seront et resteront affichées aux abords de ces
ouvrages. '

Art. 12, — I est défendu de faire circuler les véhicales auntres que les véloci-
pedes sur un accotement en pente, dans le but de remplacer l'action des freins
ou d'y suppléer. ,

Art. 13. — Sauf en temps de neige, le trainage des arbres et des poutres est
interdit sur les chaussées pavées et empierrées et sur los accotements de celles-ci.

La méme interdiction s'applique 2 l'usage des traineaux, méme pour le trans-
port des instruments aratoires, sur les chaussées empierrées et sur les accote--
ments de ces chaussées.

Art. 14, — Sauf autorisation du college des bourgmesive et échevins, les
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luttes de vitesse entre véhicules, entre animaux et entre véhicules et animaux
sont interdites sur la voie publique.

Art. 13, — 11 est défendu d'imprimer aux véhicules el aux animaux, une
vitesse dangereuse pour la circulation.

Dans les agglomérations, ainsi qu'au tournant et au croisement des rues, ils
auront toujours une allure modérée.

Dans la foule, ils avanceront 2 I'allure du pas d’homme et suivront  la file;
leurs conducteurs devront se soumettre & toutes les prescriptions des agents
chargés de la police.

Il est interdit aux vélocipédistes de circuler sans tenir le gnidon ou en lachant
les pédales.

En cas d'embarras, ils doivent mettre pied i terre et conduire leur machine 2
la main.

Art. 16, — La vitesse de marche des voitures automobiles et des motocycles
ne peut jamais étre supérieure : en rase campagne, 3 30 kilom&tres & I'heure et
dans la traverse des agglomérations 4 10 kilometres 4 Fheure.

Art. 17. — Les conducteurs de locomotives routi¢res, de locomotives de
chemins de fer privés, de voitures automobiles et les vélocipédistes sont tenus de
ralentir ou méme d'arréter la marche de leurs véhicules lorsqu™ I'approche de

ceux-ci les attelages, les bétes de charge ou de monture manifeste des signes de
frayeur.

Art. 18. — Les conducteurs de véhicules quelconques ou de bétes de
charge, de trait ou de monture doivent prendre & droite pour croiser ou se laisser
dépasser, et & gauche pour dépasser.

Sur les chaussées empierrées ou pavées, mesurant plus de 8 motres de
largeur, les véhicules quelconques, et les bétes de trait, de charge ou de mon-
ture, prennent la partie de la chaussée qui se trouve a lear droite.

Art. 19. — Lorsque des véhicules quelconqucs ou des bétes de trait, de charge
ou de monture s¢ renconirent ou se rejoignent, les conducteurs se ceédent
mutuellement la moitié de la chaussée.

Art. 20. — Les piétons doivent se ranger pour livrer passage aux véhicules
quelconques, bétes de trait, de charge ou de monture qu'ils rencontrent ou qui
les dépassent. De leur coté, les conducteurs sont tenus d'avertir les piétons de
leur approche soit au moyen d'appareils sonores, soit par des appels de la voix.

CHAPITRE III. — CHARGEMENTS.

Art. 21. — Les chargements doivent &tre arrimés de maniére a offrir toute
garantie pour la sureté de la circalation publique.

Lear hauteur, leur longucur et leur largeur doivent toujours étre telles qu'il
n'en résulte sur le parcours ni obstacle pour la circulation, ni dégradation aux
ouvrages d’art, aux plantations et autres dépendances de la voirie.
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Art. 22, — Le poids maximum du chargement net ne peut dépasser 10,000
kilogrammes si le véhicule qui le transporte est 2 quatre roues, ni 7,000 kilo-
grammes S'il est 2 deux ou trois roues.

Art. 23. — La vérification du poids des chargements pourra étre faite par
cubage et comptage d'aprés un tableau de poids spécifiques arrété par le
gouvernement.

Une tolérance de B p. c. estadmise dans la vérification des poids.

Art. 24, — Le transport d'objets indivisibles, dont les poids dépassent ceux
déterminés i Part. 24, ou dont les dimessions s'écartent de celles fixées par les
réglements locaux, ne peuvent avoir lieu sans une autorisation du gouverneur de
la province.

Les arrétés d'autorisation mentionnent les mesures 3 prendre pour assurer la
sécurité de la civculation publique et pour empécher tout dommage aux chemins,
aux ouvrages d'art et aux plantations. _

Ces arrétés stipulent en outre que la réparation des dégradations & résulter

éventnellement des transports exceptionnellement autorisés est a charge des
transporteurs,

Art. 25. — Les gouverneurs ont le droit, pendant les jours de dégel :

1> De suspendre la circulation des locomotives routitres, des machines loco-
mobiles et avires véhicules qui, & raison de leur propre poids, pourraient
occasionner des dommages aux voies publiques;

2* De réduire le poids des chargements nets maxima fixés i Uarticle 21 ;

3° De réduire an dessous des limites indiquées a l'article 4, le nombre de
bétes de trait que I'on peut atieler 3 un véhicule.

Art. 26. — Les arvétés des gouverneurs fixent le moment de la fermeture et
de louverture des barridres de dégel. Ils sont publiés d'urgence par voie
d'affiches et de signaux dans toutes les communes. Les affiches sont apposées
dans chaque village et chaque agglomération des communes rurales; elles

indiquent cxpressément les voies routiéres auxquelles les arrétés ne sont pas
applicables.

Art. 27. — Les véhicoles en marche au moment de la publication, soit par

voie d'affiches, soit par voie de signaux, peuvent continuer leur roule jusqu'au
centre de la commune la plus procke.

Art. 28, — Les dépulations permanentes peuvent réduire le poids des char-
gements nets maxima fixés a larticle 21 pour les chaussées qui, 2 cause de la
nature du terrain ou de la qualité des matériaux employés, exigeraient temporai-
rement des mesures spéciales.

Elles peuvent également ordonner la réduction de ces chargements au passage
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des ponts, passerelles ou autres ouvrages d’art existants, dans les limites com-
mandées par la conservation de ces ouvrages et la sécurité de la circulation.

Les poids autorisés seront indiqués sar des poteaux en évidence placés aux
extrémilés des chaussées et aux abords des ouvrages dont il s'agit.

CHAPITRE IV. — MeSurEs D'EXECUTION.

Art. 29. — Sont spécialement chargés de I'exécution du présent réglement :

4° Les ingénieurs et conducteurs des pants et chaussées ;

9 Les ingénienrs, inspecteurs, sous-ingénieurs, commissaires-voyers et con-
ducteurs des services techniques ct provinciaux;

3° Les cantonniers et autres agents préposés & la surveillance des voies
routiéres ;

4° Les agents préposés 2 la surveillance et 2 la manceuvre des ponls;

5° Les employés des accises el de la douane;

6° La gendarmeric nationale ;
~7° Les fonctionnaires et agents chargés de la police locale.

Art. 30. — En cas d’encombrement, d'accident on de menace d’accident, ou
pour permettve de constater l'accomplissement des conditions prescrites par le
présent réglement, les conducteurs de véhicules, d’animaux de trait, de charge
ou de monture doivent s’arréter a toute réquisition d'un agent chargé de I'exé-
cution dn présent réglement et portant Finsigne de ses fonctions ou muni de sa
commission.

Art. 31. — Le conducteur d'un véhicule dont la charge est supérieure anx
poids fisés par I'article 21 et par les arvétés pris en exécution de l'article 24 du
présent réglement, sera tenu de décharger dans la localité la plus prochaine
I'excédent de poids qu'il transporte en contravention des dits articles et de
réduire le nombre des bétes attelées & celui qui est autorisé. Faute de le faire, le
véhicule sera retenu aux frais, risques et péril du délinquant ou de ses ayants-
cause. :

Le conductenr d'un véhicule dont la construction ou le chargement ne sont
-pas conformes soit 4 Tarticle 4°, soit & l'arrété d'autorisation prévu par les
articles 2 et 23, soit par les ordonnances renducs en conformité des dispositions
de T'article 27, pourra étre empéché de continuer sa route.

Le tout sans préjudice des peines comminées par la loi.

Art 32. — Notre Ministre de 'agriculture et des travaux publics est chargé de
Texécution du présent arrété.

Van Gheluwe-Ceomans Imprimeur, ~ Touroai.
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LA REFORME DE L’INSTRUCTION PREPARATGIRE.

La justice pénale a pour objet l1a sauvegarde des intéréls de la socidié toule
enlitre ; Ja justice civile a pour objet le voglement des conflits d'inlérét privé. La
premicre procéde done d'une conceplicn plus baute et a une portée plus élendue
que la scconde, Elle est done plus importante gue celle-ci.

Une des qualités principales de toute ovganisation judiciaive ¢est sa rapidite;
aussi dans les proces importants, cest-a-dive au j.énal, les pouvoirs publics se
sont cfloreés d’élablir une procédure plus rapide ¢t plus expiditive que dans les
proces civils. A cut effet on a en recours au systtme de linstroction préparateire
secréle et & organisation de la police judiciaire.

Cependant ses rouages de procédure ne remplissent pas l'objet essentiel de lear
mission : la rapidité. L'expérience estla pour dire que linsiruction secréte ne
facilite pas la découverie des coupables. En confiant ae juge dinstruction et an
parquet e monopole des recherches, le législaleur leur en o remis égulement
toute la charge. De I3 les indagations erronées et lenivs, los fausses pistes, les
arrestations d'innocents. Et puis ['absence de eontradictinn fausse la généralité des
instructions marquées, presque toujours, d'une présompiion de culpabilité dont
souffre F'inculpé.

Ce sont & des abus.

Tous les progres de Povganisation judiciaire tendent vers la contradiction,
Cest 'application av fonctionnement de la justice des modes dinvestigation expé

12
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rimentale des sciences sociales. La vérité des faits et la personnalité du prévenu
ne peuvent y trouver qu'avantage. Dans le sysieme actuel, le prévenu est an regard
du juge d’instraction un adversaire qui joute d’babileté et de finesse avec lui pour
se souslraire & son alleinte.

Cette orientation de Iinstruction vers le principe de la contradiction s'est affir-
mée depuis longlemps en matiére civile.

En celte matidre ce ne sonl pas des juges d'instruction ou des officiers de police
qui établissent les faits, c'est la contradiction des partics, représeniées par les
avocats.

Sans doute le systéme n'est pas, en réalité, expéditif, mais sa lentear ne pro-
ctde pas de la contvadiction. Elle a des causes mulliples dont la principalz est
assurément le caractére moins pressant des affaires purement pécuniaires.

Tandis qu’en matidre civile les plus minulicuses précantions sont prises en vue
d’une constante contradiction, cn matiére pénale cet élément fait défaut.

N'a-t-on pas le choix enive les deux juridiclions pour la réparation de nom-
breux faits ; telles par exemple, les poursnites du chef de covps, de menaces, de
calomnie, de diffamation, etc. Pourquoi cette différenciation de traitement au
point de vue de l'instruction? Il est impossible de a justifier.

La procédure criminelle débute par une dénonciution, par uue instruction dont
le parquet a scul la direction. En matiere civile, le proces est nettement circons-
crit par un exploit introductif d'instance qui définit et limite le débat.

En cas d'urgence, en matitre civile lorsguil sagit de conslater avee urgence
certains faits, par une expertise, la juridiction des véférés accorde la méme sau-
vegarde aux intéréts en présence. En matiere pénale rien de pareil n'existe. Dans
tous les cas de flagrants délits graves (art 32 du Code d'instruction criminelle), le
procureur da Roi se transportera sur les licax pour v dresser les procis-verbanx
nécessaires 4 la conslatation du corps du délil, etc.

Les articles 33, 34 ot 62 le complitent. Iei pas de contradiction. En malidre
civile une vue des licux, une enquéte sur les lizux par un juge de paix seraient -
frappés de nullité ou n'auraient qu'une valeur officieuse si elles n'éaient contra-
dictoires.

Toutes les dispositions du Code de procéduare civile proclament impérieusement
le principe de la contradiclion en matitre dexpertise. Le Gode d'instruction cri-
mincite {art. 43 el 44) élablit le principe opposé dont insuflisance et le danger
ont été mis en relief dans maintes cxpertises retentissaales.

En matiere de vérification d'éeritures et d’enquéte la méme différenciation de
procéder apparait enive les procis civils et crimincls. Tandis que toutes les pré-
cautions d'une instruction contradictoire complile sont observées au civil, le juge

- d'instrection doit cutendre les témoins (arl, 73) séparément et hoes de fa présence
du prévenu. Quelle garanlie pareille facon de proccéder apporte-t-elle an prévenu,
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‘en dehors de I'impartiafité inconteslable du magistrat chargé de instruction?
Pour étre juge dinstruction on n'en est pas moins un homme, exposé i toutes
les faiblesses et & toutes les errcurs de Pesprit humain.

Telle est, succintement résumée, Fétude consciencicuse et profondément fouillée
de M. Henuebicq. Elle procede d'une haute et noble coneeption de la justice
pénale et s'appuie sur la méthode expérimentale dont application aux questions
socidles leur a donné un superbe et généreux cssor. '

Le travail de MM. Speyer et Hennebicq est complété parun questionnaire relati
4 Papplication ct aux effets de la loi francaise du & décembre 1897 qui a établi
l'instruction pénale contradicloire.

A l'assemblée de la Fédération des avocats tenue & Gand, le 8 avril dernier,
MM, Heary Boddaert et Arthur Hirsch ont présenté un rapport et un projet de loi
substituant le principe de la contradiction au principe du sccret en matitre pénale.
Ge travail, d'une portée beaucoup plus limité que celui que nous avons résumé de
MM. Hennebicq et Speyer, lend 4 'adoption du principe de linstruction dite
¢ ouverte ». Il commence par une critigue judicieuse de la procédure actuclle,
Lnstruction — secréte — est liveée aux mains d’un juge, comme tout homme,
sojet & ereeur ou & préjugés. 1l n'est somnis 2 aucun contrdle ou tout au moins le
contrdle qu'il subit est illusoire. I} fant substituer & cc mode d'instruction un
svsteme gavantissant davantage les droits de I'inculpé en permettant i celui-ci de
se faire assister d’'un délenscur dans tous les actes de la procédure.

C.

QUESTIONS SOUMISES

Abrogation de réglements. — Loi sur la police de roulage.

Larticie 8§ 3 de la loi du 1+ aout 1899 abroge touies les dispositions régle-
mentaires générales, se rapportant au roulage, mais les dispositions de cef
article sont sans influence sur les réglements communaux.

Les Chambres ne peuvent jamais les abroger car, dit StRisia : « la commune
» tiont ses atiributions de police d'uno délégation expresse de la loi, elle est
» indépendante dans I'exercice de ses attributions ct de I'Etat ot de la Province
1 el ceux-ci ne peuvent réglementer les matidres qui lni ont é1é spécialement
n déférées.

» Celte regle souffre exception lorsqu'unc loi spéciale a conféré 2 I'Etat ou a la
» Province la police de tel ou tel objet sonmis en méme temps & la police com-
» munale. :

» La coexistence de ces deux polices n'entraine pas l'absorption de l'une par
» lautre, clles optrent chacane de leur edté, tant gu'elles ne sont pas en contra-
» diction 'une avee Tautre; si cette contradiction vient & se produire, la police
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-» communale doit céder le pas & la police générale ou provinciale (Article 78
» § 2 de la loi communale). » :

D'olt il résulte que la loi par elle-méme (et non son article 8) eniraine I'abro-
gation de loutes disposilions contraires ou similaires & celles de la loi, insérées
dans les réglements commanaux, mais clle n’a auecun effet sur les disposilions
-qu’elle ne réglemente pas.

Puits creusés par des particuliers sur un terrain communal.
Pompes placées par ceux-ci. — Droits des parties intéressées.

Cette question de droit civil west pas de la compétenee de notre journal. Nous
ne pouvons sur unc question aussi complese donner une appréciation absolue
sans avoir sous les yeux les documents nécessaires, Nous nous bornerons i dire
que tout ce qui appartient au domaine public communal est hors du commerce et
n'est susceptible daucun droit privé. L'établisscment d'un puits et d’une pompe
par un particulier sur la voie publique, ne confer: en principe aucun droit 2
celui-ci. Getic installation cst présumée la propriété de Ja commune {art. 553 du
Code civil) et pariant nul ne peut,  titre individuel, prétendre en réigler I'usage.

Tir aux allouettes & l'aide d'un miroir, dans un terrain clos.

Nous ne connaissons aucune disposition qui punit celui qui place le miroir sur
un terrain contigu au sien avec le consentement du propriétaire de ce terrain.

Commissaire de police. — Interrogatoire.
Tout officier de police ne doil compte de ses actes judiciaires que devant le
Procureur du Roi et le Juge d'instruction. 831 a des renscignements & fournir
sur une affaire judiciaire, il peut toujours adresser un rapport écrit au Parquel.

. Port illégal duniforme ou de décoration. — Art. 228 du Gode pénal.

Pour étre punissable, il est nécessaire que I'agent qui a revétu le costume ou la

décoration, ait eu lintention de faire croire qu’il était fonctionnaire ou qu'il était
. possesseur du titre.

NYPELS nous enseigne que celui qui prend place dans une cavalcade de person-

. nages travestis, revélu de la soulane, en simulant les exercices pieux, ne tombe

pas sous ["application de la loi, parce que cetie paredie ne peut tromper personnc.

Bulletins de renseignements.

Une circulaire de M. le Ministre de la justice en date du 48 mars 1899, réfor-
mant les instructions précédentes, rappelle aux adminisirations communales
qu'elles sont tenues 2 délivrer les bulletins 2 toutes réquisitions des autorités
:judiciaires.
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Conseiller communal. -— Incompatibilité.

Un salarié ou subsidié de la commune ne peut étre conseiller communal, mais
il 0’y a pas incompatibilité lorsque l'officier non salari¢ commande un peloton de
pompicrs salariés.

Du droit de pénétrer de force dans les cabarets
fermés au paublic.

La question posée & la Revue communale est vésolue t. nt p. 143 comme suit :

Si le cabaretier refuse douvrie, il W'y a qu'une solation iégale : « Cest de
dresser proces-verbal & charge du cabaretier qui refuse d'obtempérer aux
injonctions de la police; wmais encore faut-il qu'un réglement communal ait prévu
le cas.

Quand la porte extérieare est ouverte, la police a acets dans loutes les parties
d« P'établissim-nt ot elle snppose que les retardataires se sont dérobés. Mais si
la porte est fermde ell:: ne pent pénétrer de force dans la maison.

Le domicile est inviolable ; aucune visite domiciliaive ne peut aveir licu que
dans les cas privas par la loi et dans la form2 qu'elle preserit {(Constit. art. 10};
si, dans Ia peine qui frapp2 le refus d'oavrir la porte. il y a déja un principe de
linviolabiliié du domicile une dirogation autoriséa par les lois de police, cette
exception doit étre restreinte, dans son application, de manitre 2 ne pas excéder
les nécessités impérieuses de la vindicte pubiigne. I ne faut pas perdre de vue
quil s'agit d’uns simple contravention. Si la police tieal & ¢e (ue l¢s consomma-
tears rtardataires n'échappent pas 4 la répression, elle peut monter Ia garde
devant la maison jusqui ce qu'ils en sortent pour les reconnaiire et verbaliser
coulre cux.

Cette théorie est conforme & celle que nous avons exposée dans notre numéro
du mois d"Aout. ]

Les Pandectes belges disent cependant que le texie de la loi du 22 Juillet 1791,
donne le droit de pénétrer 4 tontc heure dans les cabarets, aux cfiiciers de police,
sans aucunc formalité, dés que e refus d'ourrir est constaté; mais toutefois, en
faisant remarquer que cette théorie est contraire i celle de la Revue communale.

Nous pensons que I'interprétation des Pandectes belges donne une extension
exagérée & la loi.

Le législateur a voulu protéger la tranquillité publique. En donunant'a la police
le droit arbitraire de fuire ouvrir 3 toute heure de nuit et toujours, les cabarets
fermés, meéme d'user de la force poury pénétrer, cn cas de refus, il atteindrait
un but conlraire, car la mise 2 exéeution de ces mesures vexatoires amensraient
nutilement du désordre et troubleraient souvent la tranquillité publique.
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Notons que la loi invoquée ne subordonne les visites dans les cabarels d aucune
condition. Done, si la théorie de notre correspondant était admise ct méme celle
des Pandectes belges, il en résalterait que tout officier de police, de sa propre
autorité cl sans ancun motif, pourrait & sa volonié faire ouvrir Irs débits de bois-
sons ou y pénétrer de force A toute heure de nuit.

Nous n'admetirons jamais celte théorie parce qu'elle est contraire i la Counsti-
tution, 4 nos meeurs et & nos sentiments d'égalité.

La police a tout intérét 4 laisser aux citovens le maximum de liberté reconnue;
clle doit respecter scrupuleusement leurs droits et en cas de doute se montrer tréss
circonspecte. Elle ne peat qu'y gagner I'estime des bons citoyens, tandis que si
elle s'érige en potentat, clle devient odieuse et se déconsidére anx veux de tous.

' Evcar.

Deélibération du Conseil communal de Malines.
Suspension d'un adjoint au Commissaire de police. — Annulation.

LEOPOLD 1I, Roi des Belges,
A tous présents et d venir, SALUT.

Vu les délibérations du Conseil communal de Malines, en date des 18 en 25
septembre 4899, suspendant de ses fonctions, pour le terme d’un mois, avec pri-
vation de traitement pour un tiers, un adjoint au Commissaire de police;

Vu l'arrété du Gouverneur de la province d’Anvers, du 2 octobre 1899, suspen-
dant I'cxécution de cetie délibération, ainsi que la décision de la députation per-
manente, du 6 octobre 1899, maintenant la suspension ; _

Va lappel formé le 17 octobre 1899, par le Conseil communal, en recevant
communication des motifs de la suspension;

Attendu que, contraircment anx prescriptions des articles 66 et 71 de la loi
communale, les délibération dont il s'agit n’ont &1é prises ni an scrutin secret ni
a huis clos; qu’en effet, I'accomplissement de ces formalités essentielles ne résulte
pas des délibérations du Conseil communal ;

Vu les articles 86 et 87 de la loi communale;

Sur la proposition de Notre Ministre de I'intérieur et de l'instruction publique,

Nous avons arrété et arrétons : ]

Art. 1. — L'appel précité du Conseil communal de Malines n'est pas aceuacilli.

Les délibérations susmentionnées de ce Conseil, des 18 et 25 septembre 1899,
sont annulées.

Mention de cette disposition sera faite au registre des délibérations du Conseil
communal en marge des actes annulés.
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Art. 2. — Notre Ministee de Tintérieur et de 'instruction publique est chargé
de I'exéeution du présent ayrité,
Donné 4 Lacken, le 17 novembre 1899.

LEOPOLD.
Par le Roi ;

I.e Ministre de l'intérieur,
J. ve Trooz.

Loi du 29 Juin 1899 modifiant l'article 7 de la loi du 20 avril 1874
sur la détention préventive.

Art. e, — Larticle 7 de la loi du 20 avril 1874 sur la détenlion prévenlive,
modifié par la loi du 3! mai 1889, cst remplacé par la disposition suivante :

« Art. 7. — Dans le cas ot le juge d'instruction n'a pas donné mainlevée du
mandat d'areét, la mise en liberté provisoire peut elre accordée sur requéle
adressée au Iribunal correctionncl, depuis l'ordonnance de renvoi jusqu'au
jugement ; 4 la chambre des appels correctionnels, depuais Fappel jusqu’a 'arrét;
4 la chambre des mises en accusation, depuis I'ordonnance de renvoi jusqu'a la
notification de Uarrél; i la méme chambre pendant I'instance en réglement de
juge; & la cour d'assises ou, si celle-¢ci n'est pas en session, & la chambre des
mises en accusalion, depuis la notification de l'arrét de renvoi; a la méme
chambre, depuis le recours en cassation jusqu'a arrét.

» La requéle sera déposée au grefle de la juridiction appelée i statner ct y
sera inscrite au registre mentionné dans l'article 4. '

» 11 v sera slalué en chambre du conseil dans les cing jours du dépdt, le
ministere public et I'inculpé ou son conseil entendus.

» Avis sera donné au conseil de U'inculpé conformément a I'article 4. »

Art, 2. — La présente loi sera obligatoire le lendemain du jour de la publi-
cation au Moniteur.

Loi du 8 Aoiit 1899 modifiant les articles 4 st 10 de la loi du
31 mai 1882 sur la condamnation et la libération conditionnelles.

Article 1°7, — Larlicle 4 de la loi du 31 mai 1888 ¢tablissant la libération
conditionnelle ct la condamuation conditionnelle dans le systéme pénal est rem-
placé par les dispositions suivanles :

« La hibération définitive cst acquise au condamné si la révocation n'est pas
» inlervenue avant I'expiration d'un délai égal au double du terme d'incarcération
» que celui-ci avait encore 4 subir 4 la date 4 laquelle la mise en liberté a été
» ordonnée en sa faveur.

» Toutefois ce délai ne pourra en aucun cas étre inféricur & deux ans.
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» 1 seva de cing ans au minimum si la libéré avait enconrn dans le courant
» des cing années antérieures a la date de sa derniire condamnation, soit une
» peine principale de trois mois d'vmprisonnement an moins, soit denx ou plu-
» sieurs peines principales de¢ un mois au moins.

» Les condamnations considérées comme non avenues en vertu de I'article 9,
» § 2, de la présente loi n'entrent pis en ligne de compie.

» S'il étail constaté ultéricurement par un jugement on un arrét prononeé i sa
» charge et passé¢ en force de chose jugée, que le condamné avail commis un
» crime ou un délit avant Pexpiration du délai d'épreuve, la misc en liberté
» serait censée avoir ¢ révoquée i la dale a laquelle ¢co crime ou ce délit se
» trouverait avoir €lé consommeé. »

Art. 2. — L'art. 10 de la méme loi du 31 mai 1888 est modifié de la maniere
suivante :

« Il sera rendu compte, tous les trois ans, aux Chambres, de l'exécution de la
» présente loi. »

Taxes de témoins. — Abus dans les paiements.

Monsieur le Procureur du Roi,

L'attention de M. le Ministre de [a Justice est attirée 3 nouveau suv les abus
auxquels donnent lieu le paiement des taxes de témoins par des intermédiaires
et spécialement par des cabaretiers.

Je vous prie de bien vouleir veiller i ce que, conformément anx recommanda-
tions de ma circelaire du 19 Décembre 4881, n® 24,100, des afliches soirut
apposées dans les salles d'audience avertissant les témoins qu'ils peuvent recevoir
directement et sans retenue le montant de leurs taxes au burcan du Receveur de
I'Enregistrement et i ce que pareil avertissement soit inscrit sur les invitations
ot les citations remises aux témoins.

Des instructions dans ce seas devront étre données par vos soins & MM. les
officiers du Ministere public pres les tribunaux de police de votre vessort.

Le Procurear général,
{5} WILLEMAERS,

Cas de peste. — Déclarations & faire.

Considérant que des cas de peste ont fait leur apparition dans plasieurs ré-
gions étrangres, un arrélé royal en date du 18 novembre 1899, rend obligatoire
pour les médecins, parenls, principaux occupants, hoteliers, logeurs, la décla-
ration immédiate au bourgmestre, qui devra en donner acte au déclarant, de tout
cas de peste ou suspect d'étre un cas de peste. (Pénalités prévaes par la loi du
18 juillet 1831}.

Van Gheluwe-Caomans Imprimeur. — TOUFNAL.




TABLE DES MATIERES POUR 1899.

Abrogation. — Page 145,
Adultére. — 23§, 29
Affirmation, — 17.

Allvuettes, — Tir. — 116,

Apimaux domesliques. Pelice. — 27, 42.

Aanulation Suspension. — 118.

Appel. —30.

Appointements. Commissaires. — 12, 21, 35.
53, 52, 6%, Yu.

Arbres. Chiemins pablics — 18.

Armement. — 8.

Altentat a Ia pudeur. — 28,

Bais. Réglementation, — 64,

Beck. Nomination. — 63.

Bibliographie. — 20, 36.

Bienfaisance. Obligations des ascendants el
descendants. — 19,

Bulletins de renseignements. — 49, 116.

Bureau. — Accés. — 49.

Cabarets. — Police — 73, 117,

Café. Réglementalion. ~ 9.

Cerlificat de bonne vie et meeurs. — 49,

Chasse. — 30, 30, 62,

Chansons obstnes. — 4§.

Chemin du halage. Ouvrages exécutés.

Collecte. — 11.

Colportage. — 12.

Commissaire de police. Fonclions. — 57, 116.

Commissarial. Créalion, — 43, 52, 64.

» Suppression. — 96.

Condamnation et libération conditionnelle, —
60, 72, 100. 119.

Condamnation [aseription. — 49.

Confiscalion. Contravention. — 76.

Cotiseiller commnaal, Incompatibilité. — 55,
117.

Contravention. Compélence. — 29,

Corruption de la jeunesse. — 28.

Coups de fen. — 73,

Cumul. Médecins el pharmaciens. Loi. — A3,

Danneels Nominalion — 8k.

Deblier. Démission. — 53.

Déces d'un condamné, Effel. — 73,

Décoralions. — 42, 20, 33, 43. 64, 8%, 06.

Delatire. — Nomination. — 8%.

Denrces alimentaires. Quvrage complet sur
1a réglementation publié en suppié-
ments. Table spéciale.

!
N
23

Déserteurs, — 76.
Détention préventive, Loi. — §19.
Diffamation, — 62.
Driessens. Nomination, ~— 8%.
froit adminisiralif. Droit des communes,
Bygiéne. [ncompé-
lence des tribunansx,
— 10.
Regloment, Arréié,
Sanction. Mise & exé-
cution. — 11, 7.
Ec!sairage. Défaut.
Ecrils obscénes. — 28
Eglises. Objets d’art. — 36.
Emeute. — 49.
Empiitement. — 390.
Ewmprisonoement subsidiaire. — 11.
Elablissements dangereux, — 19.
Expulsion. Locataire. Embarras de la voie
publique. — 6.
Fédéralion générale. — 2, %, 13, 21, 32, 53,
63, 53, 72, 73.
Fédéralion de Charleroi. — 33, 42.
» d'Anvers. — 32,
Garde civique. — 55, 103.
Gendarme. Juridiction compétence. — (8, 61.
Gendarmerie. Casernemenl — 93,
Hygitne Salubrité. — 10.
Havrez. Démission. — 63.
Instruction préparatoire. Réforme. — 37, 45,
97,113,
Joye. Démission. — 52.
Korten. Désignation. — 20.
liatse. Nomination. — 52.
Lait. Réglement. Instruction. — 8,9,
Lepage. Démission. — 96.
Lelire ouverte a M. les Représenlants et
Sénateurs. Caisse de pensivns, — 53.
Loi communale, Art.123s1s. Application. — 57
Meédecins légistes Vacations. — 83.
Mendicifé. — 30. &1,
Militaire. — Yol — 16.
Meears. — 28.
Michel. Nécrologie. — h.
Migistére public. — Délégation. — 18, 35.
Exécution des peipes. — Ins-
tructions. — 23.



Ordonnances de police. — 735.

Partie civile. Droit des communes.; — 1.

Péche Huviale. Loi et réglement. — 85.

Pensions. — 4. 13, 53, 63, 74, 75.

Pesles. Mesures préventives. — 124,

Pigeons. Protection. — 100.

Port iitégal d'uniforme. — 1186.

Procés-verbaux. — Droits de autorilé com-
muonale. — 57,

Procédure pinale militaire. Loi. — 77.

Reglements communaux. Formalités. — 17.

Roulage (Police de). Loi ¢l réglement. — 103

Sénat. Séance du 14 juin. Discours de MM. les
Sénateurs Huet et comte Vanderberghe.
— 66, 5.

Surlectiaux. Nécrologie. ~ 8%.

Simon. Nominatien. — 63.

Taxes communales. — 10.

Tapage. — 11.

Télégrammes. Mols inatiles. — 10%.
Témoins. Taxes, — 420.

Terrain commaaat. — 146.

Thiry. Désignation. — 20.

Tilkens. Désigaation. — 96.

Travaux. Droits de la commune. —~ 11, $46.

. Troupes en marche. — 39, 7.

Yanschoor. Nomination. — 43.
Wiliemaers. Nomination. — 43.
Warin. Nomination. — 8%.



DE LA

REGLEMENTATION REPRESSIVE

SUR LA

PALSIPICATION DES DERREES

ALIMENTAIRES

" PAR

EDGAR

Collaborateur a la REVUE BELGE de Police.

S,

TOURINATI
Imprimerie et Lithographie VAN GHELUWE-COOMANS, Rus des Chapeliers, 26.







PREFACE

8¢ la chimie a fait d'énormes progros qui permetlent de découvrir facilement
les falsifications des denrées alimentaires, elle a d’auire part largement contribué
a propager les fraudes.

En 1836, lors de la revision du Code pénal, la wécessité d'une lot répressive
sur la falsification des denrées fut reconnue ndcessaire au sein des Chainbres
{egisiatives.

Le Gouvernement de U'époque craignant de porier atfeinte au prinecipe de Uaulo-
nomie communale, crul devoir laisser aux Conseils communauix le droit de régie-
menter la vende des denrées gui lui était dévolu par les lois du 16~2% Aout 1790, du
19-22 Juillet Y191 et U'article 78 de la 10i conununale.

Monsieur le Sénatenr baron de-Selys-Longchonps qui prit part ¢ la discussion
prédit que ce genre de rdglementalion serait insuffisant el gue jamais les coni-
munes wabouliraient & réprimer les fraudes.

Il basait cetie appréciation swr des faits indéniables dont Uobservation la plus
élémentaire nous fuit apparaiire encore aujourd hui, Pabsolue réalits.

« Les dispositions qui confient aus adminisirations communales, disait-il, le soin
de réprimer les fulsifications seront inefficaces, taniit d cause de Uignorance ou du
mangque de tenps des magistrals communauy absorbés par leurs affaires privdes,
tantdt par suite de considerations personnelles. ’

» D'autre part, un bourgmestre eprouve toujours de la répugnance d tracasser
ses concitoyens, surtoul dans les comanunes rurales. Il arrive que lui-méme ou ses
collégues du Conmseil conumunal tombent sous lapplication des réglements, »

Ses prévisions se confirmerent et ¢ part le service de vérification des viandes
mstitué dans la pluport des villes, il ne fut éinboré par les communes, aucune
mesure sérieuse pour réprimer les fraudes ou les faisifications.

Les falstficateurs avaient donce pour eux toud Uacquit des progreés de la selence et
ils pouvaient @ U'abri d'une porfaite sécurité tromper chogue jour leurs clients, au
grond dam de leur santé, tout en ruinant les commercants el fabricants quaquels
il répugnait d'employer des moyens malhonnétes pour soulerdr la concurrence.

Les difficultes et les besoing sans cesse croissants de rexistence, Pappdt du gain
d’'otr qu'il provienne, la soif de la fortune gui sont la caractéristique de notre
épogue, ont sans conleste provequé la propagation des moyens de falsification et
insensiblement ces pratiques sont enirégs duns nos meurs, ¢ tel point que des mar-
chands parfaiiement honorables s'indignent, protestent ef Sinsurgent conire les
rigueurs cent fols justifides des pouvoirs publics qui veulent réprimer les froudes et
paralyser cette exploitation mathonnéte qud les menait si rapidement ¢ lopulence.

La lot du 5 Aot 1898 est venue mettre un frein d des pratiques aussi dangereuses
gue démoralisantes. Le principe de cette loi ful wnanimement approuvé par les
Sénateurs et Représentants de tous les partis politiques.



La discussion nous apprit que.la falsification était tellement pratigude, qu'on ne
s'er cachait plus et que de gros marchands recommandaient dans leurs prospeciis
les produils employes pour la falsification ; ils en fuisaient ressortir les avantages
et tndiguaient le mode d'emplol.

1i fut démontré, ¢ Vaide de fails probants quwon fubriquait des saucissons et des
cervelas avec les dépoutlles de bétes mories de maladies contugieuses telles que la
morve, le charbon, la tuberculose; que 10s farines élaient additionndes dans de
fortes proportions dz craie, d'alun et de pliére et que méme des furines de lin
delivrées par des droguisies et pharmaciens étaient melangées d'alun qui provoquait
Twlecération des plaies aw lieu de les gucrir.

La lof poursuit un double objectif : av point de vue mordal elle réprime la fravde
qui est tonjours el partout le signe d'une dépression de conscignce. Au point de vue
hygiénique, elle proiége la santé pudlique.

Certes, il a fullie une certaine dose d'énergie d AL le Minisire De B) uyn pour
prendre Uintliative de mesures qui contrariernt des prafiques fort anciennes.

Il o cu a lutler conire les intéréts des falsificatenrs de hauie marque et des finan-
ciers sans scrupules gul lrop Iongfemps, hélas! se som‘ crius prolégés par lewrs
infiuences.

I1 ¢st récenfortant de penser que dans ce sidcle de merconlisme outr anczer ou
Iargent €vellle souvent plus de convoilises que Uhonsieur, des honnnies aw caracitere
ndépendant ef qua volonics hardies wW'hésitent pas a porier la cognee dans la fordt
des abus, aw mepris des récriminations les plus inicressces ef les plus vives, sous
Uimpulsion de UNinddrét gendral noblement compris.

A ces konomes, Phonncur of la responsalilitd du poucoir sont un apanege légitime,
car s possédent ces deww gualifes quexigeait Mowtesquiew des chefs diétat :
Uhonnélete et le courage.

Le Lut de cet currage est de crcer it guide pratique pour les foncticnnaires of
commergants qui veulent connailre lorganisation du scrvice d'inspection ¢f Ia
réglementation commeniitce.

Nous wavons pas lo prétention de formuler Ges apercus nouveatun, c'est dans la
Jurisprudence et les instructions ministérielles ainsi que dans les discussions parie-
MERIAEres GUE NOUS PUISErons 03 texies ou #0s renseignemesnls, mars nons vroulons
sous une forme méthodigue exposer rétat actuel des snulliples difficulids qi'a
soulevdes cetie maliere.

L'ourrage conips endra toutes les instructions, moddles dinprimds employés dans
le service, il traitera succiniement de la procédure, et se lerminera par un exposeé
des mayens pratigues de rechercher sommairement les fulsifications, afin déviter
des saisies intempestives d'échantilions qui vccasionrent des frais onéreux a U Etat
ou au convmunes, tout en vexant tnutllement des commergants honnétes.

EDGABR.



LOlI DU 4 AOUT (890.

INTERPRETATION.

Art. 1°7, — Le gouvernement est autorisé & réglementer ef
4 surveiller le commerce, la vente et le débit des denrées et des
substances servant a 'alimentation de 'homme ct des animaux,
mais seulement au point de vue de la santé publique ou dans le
but d’empécher les tromperies et les falsifications.

Il pourra également, mais uniquement dans l'intérét de la
santé publique :

A. Surveiller la fabrication ou la préparation méme des den-
ries alimentaires destinées & la vente;

B. Interdire lemploi de matieres, ustensiles ou objets nuisibles
ou dangereux. (1)

Il n'est en rien préjudicié par les dispositions qui précédent
aux droits que les lois en vigueur conférent aux autorités com-
munales en vue de s’assurer de la fidélitd du débit des denrédes
alimentaires et de leur salubrité, ainsi que de réprimer les
infractions aux réglements portés en ces matiéres par les difes
autorités.

Les ordonnances de ces derniéres ne seront en rien contraives
aux reglements d’administration générale.

Hl résulte de I'ensemble des discussions que non seulement les reglements
communaux antérieurs 4 la loi ne sont abrogés que pour les dispositions coatrai-
res & cette Lol et anx réglements qui en dérivent.

Les commanes pourront donc continuer A réglementer la vente des denrées
qui ne font pas 'objet d'un roglement général ou prendre des mesures spéciales

pour ce qui concerna 'application des réglements, pourve qu'elles ne soient pas
contradicloires 2 eeux-ci.

{1, Les alinéas supprimss sont reproduits au ¢hapitre suivant. Ils se rapportent & la vérification
des viandes dont la réglementation compléte est exposse dans ce chapitre.
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Ainsi, par exemple, les administrations comnnnales pourraient astreindre les

marchands de beurre et de margarvine, & présenter leurs marchandises a un
expert délégué avant de s'installer sur un marché public, afin d'assurer I'exécu-
tion du réglement sur la vente de ces matidres.

Art. 2. — Le bourgmestre et les agents du gouvernement qui
auront mission de surveiller Pexécution des mesures ou des
réglements arrétés en vertu de la présente loi pourront pénétrer
dans les magasins, boutigues et lieux quelconques affectés & la
vente des denrées et substances alimentaires ou médicamenteuses,
pendant tout le temps qu’ils sont ouverts au public.

Ils pourront pénétrer aussi, pendant les mémes heures, dans
les dépbts annexés & ces magasins et boutiques, méme lorsque
ces dépdts ne sont pas ouverts au publie. '

Sont également soumis & leur visite, & toute heure, les locaux
qui servent & la fabrication et & la préparation des denrées ou
substances alimentaires destinées & la vente &t dont 'accés n'est
pas ouvert au public.

Ils constateront les infractions aux lois et réglements sur la
matiére par des procés-verbaux faisant fol jusqu'a preuve con-
traire. Une cople du procés-verbal sera remise au contrevenant,
dans les vingt-quatre heures au plus tard de la constatation de
Pinfraction.

Les procés-verbaux dont il est question au paragraphe précé-
dent seront dressés conformément aux dispositions de la loi du
3 Mai 1889.

1) L'exposé des motifs de la loi en ce qui concerne I'article 2 s'exprime
comme suit :
« 11 va sans dirc que les infractions pourront étre constatées également dans

» les formes ordinaires, par tous officiers de police judiciaire. »

2 Les dispositions de cet article mettent les bourgmestres sur le méme pied
que les inspecteurs du gouverncment et ils jouissent douc de pouvoirs égaux
qui leur restent méme dans les communes ot il y a un commissaire de police.

3) Les communes peuvent désigner des agents spéciaux pour surveiller
Fapplication de la loi sur la venic et la falsification des denrées alimentaires.
{Circ. ministérielle du 19 avril 1892).
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Jurisprudence.
1) Procés-verbal. Force probante. — Est destitué de force probante le proces-
verbal qui ne constate pas que I'agent verbalisant a vempli les formalités pres-

crites & peine de nullité, relatives & la prise d'échantillons. {Cass. 6 aoit 1897.
Pasicrisie 97,1,271).

2) Remise de la copie du procés-verbal. — Le délai de 24 heures endéans
lequel une copie du procés-verbal doit &tre remise au contrevenant m'est pas
prescrit & peine de nullité. (Cass. 4 juin 1894. Pasicrisic 94, I. 244, Notes).

3) Laloi ne fixe pas & peine de nullité ou de déchéance le délai endéans
lequel (24 heures) copie du procés-verbal constatant la contravention doit étre
remise & 'intéressé, (Cass, 21 juin 1897. Pas. 1897, L. 229. Notes).

4) Procés-verbal. Remise tardive. Date. — Les procds-verbaux constatant
les infractions aux lois et reglements sur la falsification des denrées alimen-
taires, font foi méme de leur date jusqu'a preuve contraire. Ces proces-verbaux
ne sont pas nuls pour n'avoir pas été notifiés, conformément 4 la loi, dans les
24 heures au plus tard de la constatation de Vinfraction « si Uinculpé a regu
copie du procts-verbal avant sa citation en justice. (Cour de Cassation de
Belgique du 4 juin 189%. Voir Belgique judiciaire, 1. 52 P. 1263).

ART. 3. —Le mode ou les conditions de la prise d’échantillons,
de méme que l'organisation et le fonctionnement des laboratoires
d’analyses, seront réglés par arrété royal.

Il est évident que tout officier de police qui pratiquera une saisie d'échan-
tillons devra observer les prescriptions de l'arrété royal qui les détermine. {Voir
au chapitre « Organisation du service »).

ARrT. 4. — Les deux premiers alinéas de l'art. 5 de la loi du
9 Juillet 1858, relative & la pharmacopée officielle, sont rempla-
cées par les dispositions suivantes : .

Les dispositions des articles 500, 501, 502 et 551 n°® 3 du Code
pénal, relatives & la falsification de substances alimentaires, sont
rendues applicables & la falsification des médicaments et des
substances médicamenteuses.

Les deux derniers paragraphes de l'article 4 de la présente loi
sont, en outre, déclarés applicables & la détention des médica-
ments falsifiés dans le cas prévu par l'article 501 du Code pénal.

Le gouvernement pourra prescrire les mesures quil jugera
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utiles pour prévenir les falsifications des substances médicamen-
teuses, ainsi que pour assurer la préparation, la mise en vente
et le débit de médicaments de bonne qualité.

ART. . — Le § 2° ot les alinéas 1 et 2 du § 3° de 'article 561
du Code pénal sont modifiés dans les termes suivants :

2° Ceux qui auront vendu, débité ou exposé en vente des
comestibles, boissons, denrées ou substances alimentaires quel-
conques gatés, corrompus ou déclarés nuisibles par un reglement
de I'administration générale provinciale ou communale ;

3° Ceux qui, sans l'intention fraudulense exigée par l'art. 500,
auront vendu, débité ou exposé en vente des comestibles,
boissons, denrées ou substances alimentaires quelconques falsi-
fiés ou contrefaits.

Les comestibles, boissons, denrées ou substances alimentaires
gatés, corrompus, nuisib_les. falsifiés ou contrefaits qui seront
trouvés en la possession du coupable seront saisis et confisqués.

1) Aux termes de Farlicle 561 du Code pénal, la marchandise n'vst réputée
exposée en vente que quand elle est tenue & la disposition des acheteurs dans un
licu ouvert an public. (J. P. Schaerbeck 30 mars 1897. P. p. 98.305).

2) Larticle 561 n® 3 du Code pénal n'est pas abrogé par I'absence d’un des
réglements sar la fabrication de certaines denrtes dont parle I'exposé des motifs
el I'art. 1¢ de la loi du 4 aout 1890. (Cassation, 4juin 1894, Pas. 94, 1. 244.
Notes).

3) De la responsabilité des facteurs en marchandises. — Le facteur, simple
intermédiaire entre lexpéditeur-vendeur ct 'acheteur, ne peut étre puni si la mar-
chandise est falsifiée. (Simple police, Bruxelles, 11 aout 1896, Pas. 97 II. 26).

Yoir page 15, interprétation du Code pénal. '

ART. 6. — Les infractions aux réglements portés en vertu de
larticle 1 et de larticle 4, paragraphe final, seront punies
d’uvne amende de 1 & 25 francs et d'un emprisonnement d’un 4
sept jours, ou de l'une de ces peines seulement.

En cas de récidive dans les dcux années de la derniére con-
damnation pour la méme infraction, la peine pourra étre élevée
au double.

Jurisprudence. Compétence. — Est compélent pour connaitre du délit de
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ventes de substances falsifiées, le juge du licu de la conclusion de la vente, non
celui du lieu de livraison de la marchandise. (Tribunal corréctionnel, Liége, 18
avril 1894. J. G. 94, 122. Note).

ARrT. 7. — Seront punis d’'une amende de 50 4200 francs, sans
préjudice, il y a lieu, & 'application de peines comminées par
les articles 269 & 274 du Code pénal, ceux qui se seront refusés ou
opposés aux visites, aux inspections ou & la prise d’échantillons
par les agents investis du droit de rechercher et de constater les
infractions aux lois et réglements relatives & I'objet de la présente
lot. - )

En cas de récidive dans les deux ans de la derniére condam-
nation pour l'infraction prévue par le § 1°* du présent article, le
tribunal pourra élever 'amende jusqu’a 500 francs et prononcer
un emprisonnement de huit jours & deux mois.

ART. 8. — Tous les deux ans le gouvernement fera rapport
aux Chambres des mesures qu’ll aura prises en exécution de la
loi ainsi que des effets que celles-ci auront produits.




DISPOSITIONS -

juy

CODE PENAL

INTERPRETE

RELATIVES AUX DENREES ALIMENTAIRES

LIVRE II, TITRE VIII, CHAPITRE VI. — DE qQueLQues
AUTRES DELITS CONTRE LES PERSONNES. '

« ArT. 454. — Celui qui aura mélé ou fait méler, soit & des
comestibles ou des boissons, soit & des substances ou denrées
alimentaires quelconques, destinées & étre vendus ou débités, des
matiéres qui sont de nature & donner la mort ou A altérer grave-
ment la santé, sera puni d’un emprisonnement de six mois &
cinq ans et d’'une amende de 200 & 2,000 francs.

» ArT. 455. — Sera puni des peines portées & l'article
précédent :

» Celul qui vendra, débitera ou exposera en vente des comes-
tibles, boissons, substances ou denrées alimentaires quelconques,
sachant qu’ils contiennent des matiéres de nature a4 donner la
mort ou & altérer gravement la santé; '

» Celui qui aura vendu ou procuré ces matiéres, sachant
qu’elles devaient servir a falsifier des substances ou denrées ali-
mentaires.

» ART. 456. — Sera puni d’un emprisonnement de frois mois
a trois ans et d’'une amende de 100 a 1,000 francs, celui qui aura
dans son magasin, saboutique ou toutautre lieu, des comestibles,
boissons, denrées ou substances alimentaires destinés & étre
vendus ou débités, sachant qu’ils contiennent des matiéres de
nature & donner la mort ou & altérer gravement la santé.

Le législateur prévoit et punit, dans les articles ci-dessus reproduits 4 délits :
1° Le fait saul de mélar aux denrées alimentaires ou aux boissons destinées a
étee vendues, des substlances qui peuvent donner la mort ou altérer la sanié;
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9 La venle, le débit ou I'exposition en vente des denrées ou boissons altérées
par ces substances ;

3 Le fait de vendre ou de procurer ces substances, sachant qu'elles devaient
servir & falsifier les denrées alimentaires ou les boissouns;

4° La seule posscssion en magasin ou en tout autre licu des comestibles,
boissons ou autres denrées alimentaires, destinées i étre vendues, sachant
qu'elles sont altérées par des substances de cette nature. — Ce sont quatre délits
formels en ce sens qu'il nesi pas nécessaive qu'ils aient produit un mal; la base
de la pénalité c'est Falarme qu'ils répandent dans la société. Ce sont des mesures
de sage précantion par lesquelles la législateur cherche A prévenir le mal.

IF appartient au Ministere public de prouver que 'inculpé savait que les subs-
tances mélées aux denrées et boissons étaient de nature 3 donner la mori ou &
altérer gravement la santé, car si cette preuve n'est pas fournie, le fait pourra
tomber sous le conp de larticle 500. Seulement, si les subslances employées
constituent des poisons connus comme lels, Ja preuve en question résultera de
celle circonstance : ce serait a I'inculpé a prouver quil a cru et pu croire que
ces poisons n’en étaient pas. ‘

I n’est pas nécessaire pour Yexistence du délit que la dose de substance mélée
aux aliments soit suffisante pour amener des conséquences graves que prévoit
notre texte, il suffit qu'on y ait mélé une quantité quelcongque de la substance.
{(Nypels ct Servais).

L'article 484 du Code pénal n'est pas applicable 4 des substances qui ne
peuvent causer que des indispositions courles et passagdres. {Gand, 3 mars 1897.
F. 1. J. 1897, 436).

« ART. 457. — Les comestibles, boissons, denrées ou subs-
tances alimentaires mélangés seront saisis confisqués et mis
hors d’usage.

» La patente du coupable lui sera retirée; il ne pourra en
obtenir ure autre pendant la durée de son emprisonnement.

» Il pourra de plus étre condamné & 'interdiction, conforme-
ment & l'article 33.”

» Le tribunal ordonnera que le jugement soit affiché dans les
lieux qu’il désignera et inséré en entier ou par extraif, dans les
journaux qu’il indiquera; le tout aux frais du condamné. »

La confiscation n'est pas une peine, cest une mesure de police. Elle peut &tre
prononcée alors méme que le prévenu est acquitié. Cest une précaution que
prend le juge qui fait retiver de la circulation des choses nuisibles.
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P

Le retrait de la patente est obligatoire pour le juge tandis que l'interdiclior,
I'affichage ct I'impression sont des peines qui lui sont facultatives,

TITRE IX, CHAPITRE II, Secrion III. — D& L’ESCROQUERIE

ET DE LA TROMPERIE.

-

« ART. 498, - Sera puni d’un emprisonnement d’un mois & un
an et de 50 4 1,000 franes ou d’une de ces peines seulement, celui
qui aura trompé l'acheteur : » '

» Sur l’identité de la chose vendue, en livrant frauduleuse-
ment une chose autre que 'objet déterminé sur lequel a porté la
transaction ;

» Sur la nature ou lorigine de la chose vendue, en vendant ou
en livrant une chose semblable en apparence & celle qu’il a
achetée ou qu’il a cru acheter. »

L'intention frauduleuse est exigée pour qu'il y ait délit. — On pourrail penser
que le mot fraudnlensement est surabondant, puisque Ia loi parle de tromperie.
Ce mot vevét une aulre signification, I2 1égislatenr I'emploie ainsi pour désigner
Iesprit de lucre, l'intention de s'enrichir au détriment d'autrni. (Nyprls).

« ArT. 500. — Seront punis d'un emprisonnement de huit
jours & un an et d’une amende de 50 & 1,000 francs, ou d'une de
ces peines seulement :

» Ceux qui auront falsifié ou fait falsifier des denrées ou des
boissons propres & Yalimentation, et destinées a étre vendues ou
débhitées;

» Ceux qui auront vendu, débité ou exposé en vente ces
objets, sachant qu’ils étaient falsifiés ; ,

» Ceux qui, par affiches ou par avis, imprimés ou non, auront
méchamment ou franduleusement propagé ou révéls des procédss
de falsification de ces mémes objets.



— 13 —

» ArT. 501. — Sera puni d’un emprisonnement de huit jours &
gix mois et d’'une amende de 26 & 500 francs, ou d’une de ces
peines seulement, celui chez lequel seront trouvées des denrées
ou hoissons propres 4 l'alimentation, et destinées & &tre vendues
ou débitées, et qui sait qu’elles sont falsifiées. »

Les articles 500 ct 501 interdisent et punissent les falsifications de comesti-
bles ou boissons opérées au moyen de substances inoffensives et dans le but
exclusif de se procurer un bénéfice illégitime.

Si ces falsifications avaient pour objet tout autre marchandise, elles tombe-
raient sous 'application des articles 498 et £99.

En matigre de substance alimentaire, il importe peu que la falsification porte
sur la nature ou sur la qualité de la chose, d'ott il suit que le méme fait qui ne
constituerait pas une tromperie sur la nature, peut constituer, quand il s'agit de
denvées alimentaires, une falsification sur la qualité. Dans les aliments, la qualité
est la chose essentielle ; dn moment que le mélange altere n'importe & quel degré
la boisson ou la substance alimentaire, le délit de falsification existe.

Ainsi, la Cour de Bruxelles confirmant un jugement du tribunal de cette ville
a décidé qu'il y a falsification dans le fait d'avoir méié du bearre ce trés mauvaise
qualit¢ 3 du beurre de bonne gualité.

La loi punit I'auteur ct le vendeur de denrées falsifides. Celui qui falsifie et
vend la denrée nc commet qu'un seul délit. La falsification pour lul n'est qu'un
acte préparatoire qui regoit son exécution seunlement par la vente de la denrée
falsifice.

Il 'y a pas liea & poursuite s'il est établi que la denrée était réservée i la con-
sommalion du falsificateur ou 2 celle de personnes gu'il emploie.

Le vendeur qui prouve son ignorance de la falsification et qui par ce fait en est
viclime, est néanmoins poursuivi conformément i V'art. 361. (Nypels).

« ArT. 502. — Dans les cas prévus par les deux articles pré-
cédents, le tribunal pourra ordonner que le jugement soit affiché
dans les lieux qu’il désignera et inséré, en entier ou par extrait,
dans les journaux qu’il indiquera; le tout aux frais du condamnsé;

» Si le coupable est condamné & un emprisonnement d’au
moins six mois, la patente lui sera retirée et il me pourra en
obtenir une autre pendant la durée de sa peine. »

Tous les auteurs sont d'avis que plusieurs condamnations inférieures 2 six
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mois pour délits distincts de falsification et dont Ia durée totale est de six mois
ou supérieure & six mois, ne peuvent entrainer la privation de la patente.

Le juge peat considérer le concours de plusieurs faits de falsification comme
une circonstance aggravante, il peut cumuler les peines jusqu’au taux du
maximum de la peine la plus forte, mais ii ne lui est pas permis de pronencer la
peine du vetrait de la patente. (Nypels). _

11 en résulte qu'une condamnation de six mois ou plus pour un seul délit de
falsification peut seule entrainer le vetrait de la patente.

« Art. 503. — Les denrées alimentaires ou boissons falsifides
trouvées en la possession du coupable seront saisies et confisquées.

» Si elles peuvent servir & un usage alimentaire, elles seront
mises & la disposition de la commune ot le délit aura été commis,
avec charge de les remettre aux hospices ou au bureau de bien-
faisance, selon les besoins de ces établissements; dans le cas
contraire, les objets saisis seront mis hors d’usage. »

Les articles 42 et 43 du Code pénal ordonnent la confiscation dans tous
les cas. 5i une mention spéeiale a été faite dans l'article 503, c'est : 1° pour
rendre sans contestation possible la confiscation obligatoire, méme si le juge, 3
raison de circonstances atiénuantes, n'a prononcé qu'une peine de police;
2° pour déterminer la destination que doivent recevoir sclon les cas, les denrées
confisquées. -

TITRE X, CHAPITRE IIl. — Dgrs CONTRAVENTIONS
DE 3° CLASSE.
(Article 5 de la loi du 4 Aont 1890)
« Arr. 561. — Seront punis d’une amende de 10 & 20 francs
et d’un emprisonnement d’un jour & cinq jours, ou d’une de ces
peines seulement : '

> S

» 2° Ceux qui auront vendu, débité ou exposé en vente des
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comestibles, boissons, denrées ou substances alimentaires quel-
conques gatés, corrompus ou déclarés nuisibles par un réglement
de I'sdministration générale, provinciale ou communale ;

 Les substances alimentaives sans &tre falsifibes peuvent &tre insalubres. La loi
en prohiban{ la vente des denrées galées et corrompues a voulu protéger la santé
publique qui peut &tre parfois gravement compromise par l'absorption de ces
denrées.
On peut ignorer une falsification, mais il ne peut étre admis qu'on puisse se
tromper sur I'état de corruption d'une denrée.

» 3° Ceux qui, sans lintention frauduleuse exigée par l'art.
500, auront vendu, débité ou exposé en vente des comestibles,
hoissons, denrées ou substances alimentaires quelconques falsifiés
ou contrefaits.

» Les comestibles, boissons, denrées ou substances alimentai-
res gités, corrompus, nuisibles, falsifiés ou contrefaits, qui seront
trouvés en la possession du coupable, seront saisis et confisqués.

» S’ils peuvent servir & un usage alimentaire, ils seront mis a
la disposition de la commune ol le fait aura été commis, avec
charge de les remettre aux hospices ou au bureau de bienfaisance,
selon les besoins de ces établissements; dans le cas contraire, les
objets saisis seront mis hors d’usage.

1l importait aussi de panir la négligence et de poursuivre ceux qui exposaient
en vente des produits falsifiés ignorant qu'ils V'étaient. Sans gne l'intention
frauduleuse soit nécessaire, la loi punit la simple faute, car le marchand a pour
devoir de s'assurer de la pureté et de la salubrité des produits quil vend ou
expose en vente. :

» 40 . - L] . - > . - - - v . » - - . . . Ll



DISPOSITIONS LEGALES ET REGLEMENTAIRES

RELATIVES AU

COMMERCE DES VIANDES

Loi du 4 aoat 1890.

(EXTRAITS).

ArT. 1** § 5. — Les viandes de boucherie ne pourront &tre ni
débitées ni exposées en vente que si elles ont été reconnues
propres & l'alimentation & la suite d’une expertise.

§ 6. — il s'agit de viandes fraiches, cette expertise devra
porter notamment sur les organes internes des bétes dont pro-
viennent les viandes.

§ 7. — A ces fins, il pourra étre prélevé, & charge des inté-
ressés, un droit qui n’excédera pas le colt des frais d’inspec-
tion et dont le taux sera déterminé, soit par le gouvernement,
soit par le conseil communal, moyennant I'approbation du Rol.

§ 8. — Tous autres droits d’expertise sur les viandes de bou-
cherie, spécialement le droit de double estampille, seront interdits
a partir de la date qui sera fixée par arrété royal.

Loi du 30 décembre 1895,

Arr. 1, — Les viandes fraiches de boucherie provenant
de chevaux, &nes, mulets et bardots ne sont admises & l'entrée
que si les organes respiratoires sont adhérents.

Les viandes de l'espéce, préparées ou conservées sont prohi-
bées & Tentrée.
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ArtT. 2. — L’article 1¢r de la loi du 4 aoit 1890, relative & la
falsification des denrées alimentaires, est complété comme il suit :

« Dans les communes qui organisent une seconde expertise
des viandes de boucherie fraiches ou préparées introduites sur
leur territoire et provenant d’animaux tués dans un abattoir
public dont le service sanitaire est confié & un médecin vétéri-
naire, le Gouvernement pourra soumettre cette nouvelle exper-
tise aux conditions qu'il jugera nécessaires en vue de sauvegar-
der la liberté du commerce. »

Arr. 3. — L’alinéa 7 de Varticle précité est complété comme
suit -

« En ce qui concerne les viandes importées dans le royaume,
il pourra étre prélevéd, i charge des importateurs, un droit qui
n’exédera pas le coit des frais d’inspection ef dont le taux sera
déterminé par Je Gouvernement. »

La disposition suivante est insérée a la suite de l'alinéa S du
méme article :

« La nomination des experts des viandes se fera soit par la com-
mune sous 'agréation du ministre, soit & défaut de la commune
d’office par le Roi. Il en sera de méme du retrait du mandat
confié & ces agents. »

JURISPRUDENCE. — INTERPRETATION.

Application de la loi. — Réglements communaux antérieurs. —
Le Gouvernement a jugé préférable que les communes organisent elies-mémes le
service de vérification des viandes el n'est intervenu que 13 ou linaction de
Fautorité locale a rendu son intervention indispensable. — La loi du 4 aoilt n'a
abrogé que les réglements communaux contenant des dispositions contraires A
celles de la loi et aux réglements généraux qui en dérivent.

De la légalité des réglements. — Est légal le réglement communal qui
édicte une amende de 10 a4 235 francs contre cecux qui exposent en vente des
viandes fraiches de boucherie qui n'ont pas ét¢ cstampillées a Iabattoir. (Cassa-
tion, 14 mars 1898. Pasicrisie 1898, 1. 113).

Abattoirs et tueries. — Droit des communes. — N'est pas entachée

2
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d’irrégularité, la disposition d'un réglement communal qui fait défense d’abatire
ou de dépecer, sur le territoire de la commune, les animaux destinés & la con-
sommation, aillears que dans I'abattoir publie, alors que cet abattoir est commun
avec une autre localité contigué sur le tervitoire de laquelle il est sitwé. (Tribunal
de Charleroi le 8 décembre 1883. Pasicrisic 1884, I1I, 283).

Viande destinée & sa consommation personnelle. — Pensionnat. —
Expertise non obligatoire. — L'expertise préalable n'est pas obligatoire
lorsque la viande est destinée a la consommation privée du propriétaire. Tel est
le cas de la viande des animaux abaltus dans un pensionnat et qui sert a la con-
somuation exclusive do personnel et des pensionnaires. Il en est encore ainsi
lorsque plusieurs personnes achelent en commun une téle de pelit bétail et se
partagent la viands pour ['usage de leurs ménages, sans en réserver une parlie
pour la vente. :

I1 est néanmoins désirable que les iniéressés soumettent volontairement ces
viandes & l'expertise. Les accidents survenus dans le cours de ces dernidres
années, et dont quelques-uns ont occasionné la mort de plusieurs personnes,
témoignent de l'otilité de cette vérification. (Dispositions légales concernant le
commerce des viandes, publiées en 1894 par le Ministére de I'Agriculture).

Des expertises. — Droits d'abatage. — Tarifs. — Les tavifs des droits
d'expertise et des droits d'abatage qui cowprennent les frais d'expertise dans les
abattoirs communanx doivent etre approuvés par le Roi. Conformément 2 la
demande de M. le Ministre de I'Agriculture, le Roi n'accorde son approbation
que pour un terme de cing ans, de maniere que les tarifs puissent &lre modifiés.
{Dépéche ministérielle du 25 février 1891).

L'application du tarif ne peunt procurer ancun bénéfice 3 la commune; les
taxes doivenl élre aussi peu élevées que possible et caleulées de fagon & assurer
simplement la rémunération de I'expert. Le Gonvernement a pris pour rigle de
n'autoriser la perception d’'un supplément pour couvrir les frais de perception de
la taxe et les auires mennes dépenses occasionnées par le service, que jusqua
concurrence de 10 p. c. de la vémunération accordée. (Dépéche ministérielle du
92 mai 1891).

Yoir plus loin au chapitre Expertises et Contre-Expertises.

Double estampilie. — Expertise gratuite. — Si les communes sont
en droil de sonmeitre 4 une nouvelle expertise les viandes fraiches ou conservées
ntroduites sur lear territoire, elles ne peuvent pas de ce chef, réclamer une
nouvelle taxe lorsque les produils ont déja é1é experlisés dans une autre
commune,

Cette nouvelle inspection doit éire faile avec célérité et toutes les facilités
désirables de fagon @ ne porter aucune entrave au commerce. (Girc. ministérielle
du 25 février 1891).
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Le Gouvernement s'est réservé le droit de réglementer la seconde expertise,
afin d'étre armé contre les communes qui entraveraient la liberté du commerce,
comme elle laisse au commerce le droit de prescrire un itin¢raire & snivre par
les porteurs de viande qui entrent sur leur territoire, afin d'assuver eflicacement
et plus facilement, I'cxécution de la disposition qui exige une seconde expertise.

Tarifs d'expertise. — De l'incompétence des tribunaux. — La loi
a réservé exclusivement au pouvoir administratif la fixation des taxes d'exper-
tise des viandes de boucherie. En conséquence, le pouvoir judiciaire est incom-
pétent pour veérifier si ces taxes fixées par un reglement communal, approuvées
par le Roi, excedent les frais d'expertise et sont & ce point excessives, qu'elles
constituent indirectement un droit d'octroi. (Cassation 19 décembre 1892, Pasi-
crisie 1893, 57).

Droit commercial. — Viandes impropres. — Droit de I'acheteur. —
Si un acheteur a refusé de prendre livraison d'un animal lui vendu en pré-
tendant la viande impropre i la consommation, il devait faire constater le fait
contradictoirement. Il offrirait vainement de prouver sa prétention par témoius,
unc expertise étant seule possible. (Tribunal de commerce, Bruxelles, 6 acit
1894. R. P. D. co. 94.329).

Aprés cing jours depuis la livraison eut-il méme adressé au vendeur des
réclamations verbales, l'achetcur n'est plus recevable ¥ intenter laction en
redhibition, quand il s'agit d'un animal vendu pour étre livré i la consommation
et reconnu impropre a cet usage. (Tribunal de commerce, Bruxelles, 8 décembre
1894. R. p. D. co. 95, 14). : :

Arrété royal du 9 février 1891

modifié par les arcétés royaux des 1 mars et 7 septembre 1892,
T féveier 1833, 20 juillet 1824, 29 janvier 1896,
14 décembre 1897, 30 janvier 1898, 22 aout 1898. (1)

L'abatage des animaux de boucherie, la vente de viandes fraiches de bouche-
vie, la vente de volailles ct le gibier frais, la fabrication de{produits alimentaires
au moyen de viandes, ainsi que la vente de ces produits, et enfin le transport
des viandes fraiches ou préparées, seront désormais régis par les dispositions
spéciales ci-aprés, indépendamment de celies des lois et arrétés relatifs au
commerce des denrées alimentaires en général, & la policc des établissements
dangereux, insalubres ou incommodes et i la police saunitaire des animaux

(1) Les textes entre crochets sont les modifications apportées & I'arrété du 9 février 1891,
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domestiques, ainsi que des dispositions des réglements de police sur la matizre,
portés par les ecommunes dans les limites de Y'art. 78 de la loi communale.

§ 1°°. — ABATAGE DES ANIMAUX DE BOUCHERIE.

Art. 1¢.— {Les animaux de boucherie, y compris le pore, dont la viande, les
issues, la graisse et le sang sont destinés 2 l'alimentation publique, seront
examinés aprés l'abatage par l'expert-inspecteur désigné soit par le conseil
communal, sous l'agréation du ministre, soit, & défaut de la commune, par le
Roi. .
Le mandat des experts-inspecteurs désignés par le conseil communal anté-
rieurement ou postérieurement, & la mise en vigueur du présent arrété peut leur
étre retiré, soit momentanément, soit définitivement, par le conseil communal.
11 peat Fetre également d'office par le Roi, I'expert et le conseil communal préala-
blement entendus]. {1)

Art. 2. — Dans les communes ol il réside un ou plusieurs médecins véiéri-
naires ou dans les communes immédiatement limitrophes de ces localités, les
fonctions d'expert-inspecteur sont confiés de préférence & ces praticiens.

Si les fouctions d’expert-inspecteur ne sont pas confiées A des médecins
vétérinaires, ceux qui seront appelés & les occuper, devront remplir les condi-
tions déterminées par le Ministre.

Art, 3. — L'expert-inspecteur non vétérinaire, lorsqu'il constate un état
anormal, provoque sans délai l'intervention du médecin-vétérinaive désigné 2
I'effet d'instrumenter en pareil cas et en informe, en méme temps, le bourgmes-
tre qui prend les mesures de police nécessaires.

Toutefois, dans un certain nombre de cas anormanx détermings par les végle-
ments, P'expert non vétérinaive pourra statuer sans ['intervention du médecin
vétérinaire.

|En cas d’abatage, par ordre, d'animaux de l'espece bovine suspects de pleu-
ropneumonie contagieuse, la viande de ces animaux ne peut étre livrée 2 la con-
sommation que sur l'examen de I'inspecteur vétérinaire provincial et apres
apposition de Pestampille par ce dernier. L'expertise est gratuite.] (2}

[Dans les communes ol il n'existe pas d’abaitoir public dont le service sani-
taire est confié & un médecin vétérinaire, les vétérinaires agréés du gouvernement
sont autorisés a expertiser les animaux abattus pour cause de maladie auxquels
ils ont donué leurs soins.] (3)

Art. 4. — Indépendamment de l'expertise aprés l'abatage, les communes
pourront, si elles le jugent & propos, exiger que les animaux destinés a étre
abattus sar leur territoive soient examinés une premitre fois avant 'abatage. Les

{1} Arrété royal ler mars 1892.
(2) Arpété royal du 20 juillet 1894,
(3) Arrété royal du 22 aont 1898.
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couditions de cette expertise préalable seront réglées par les communes, celles-ci
en supporteront tous les frais.

Art. 5. — [Aprés l'abatage et avant le dépécement de la béte, I'expert se
rendra sur les lieux, endéans les douze heures en été, et endéans les vingt-quatre
heures en hiver, au plus tard, pour procéder & ['inspection du cadavre et des
organes internes.] (1)

En attendant larrivée de l'expert, les visctres abdominaux seront extraits
en masse et conservés de facon & les maintenir dans leurs rapports normaux.
Les organes pectoraux seront adhérents 3 animal. Chez les solipedes, indépen-
damment des organes précités, la trachée et le larynx resteront également attachés.

|Les intéressés sont néanmoins dispensés de l'obligation de conserver les
poumons adhérents aux porcs destinés i I'exportation et abattus dans les condi-
tions 4 déterminer par le ministre.] (2) ,

En cas de maladie de la bete, I'expert délivrera & l'intéressé un certificat
extrait d’un regisire  souches et mentionnant la nature de 'affection, son degré
d’avancement, les renseignements obtenus sur la nature des médicaments
administrés, le mode d’abatage et I'évaluation approximative de la perte dans le
cas oi une parlie de la viande devrait étre rejetée de la consommation.

Ce certificat devra &tre communiqué, 3 toute réquisition,  'autorilé.

Art. 6. — Si, 3 la suite de I'expertise pratiquée aprés I'abatage, la viande, les
issues, etc., sont reconnues propres a l'alimentation, I'expert y apposera une
estampille portant le nom de la commune et conforme a2 un modéle prescrit, sur
chaque quartier au moins, ou sur chaque demi-béte lorsqu'il s'agit d'agneaux, de
chevreaux ou de cochons de lait. _

Art. 7. — Sil'iaspection établit que la béte est en tout ou en partie impropre
a 'alimentation, le bourgmestre en sera immédiatement averti par l'expert et
décidera, I'expert entendu, si elle peut étre livrée cn tout ou en partie 2 un clos
d'équarrissage ordinaire ou si son cadavre doit &tre détruit par application des
dispositions relatives i la police sanitaire des animaux domestiques.

Art. 8. — Une instruction ministérielle déterminera les cas ot la viande, les
issues, etc., devront étre toujours déclarées insalubres.

Art. 9. — [Sil'inléressé n'accepte pas la décision de I'expert, il aura un délai
de vingt-quatre heures pour y faire opposition. I pourra, dans ce cas faire pro-
céder 2 une contre experlise par un médecin vétérinaire de son choix.

En cas de désaccord, on aura recours 4 un troisitme expert, qui sera I'inspec-
teur vétérinaire provincial ou son délégué et dont I'avis prévaudra.] (1)

Art. 10. — [Les frais d’expertise incombent au propriétaire de l'animal lorsque
la commune ne les prend pas 2 sa charge. En cas de contre-expertisc, les

{I) Arrété royal du 20 juillet 1804,
{2) Arrété royal du 30 janvier 1888. Voir plus loin arrété ministériel du 31 janvier 1598,
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frais cn seront supportés par [intéressé si la décision du premier expert est
confirmée, et par le Gouvernement dans le cas contraire,

Dans les communes ol le service d'inspection des viandes cst organisé par
I'autorité communale, les frais d’experlise seront payés aux experts, par 1'inter-
médiaire de la commune. Ils seront payés dircctement aux experts snivant le
tarif fixé par le Gouvernement dans les autres localités.) (1)

Art. 11. — L'abatage ct le dépecement des chevaux {ines on mulets) destinés
& l'alimentation publique ne peuvent seffectuer que dans une tuerie ou un
abatloir, 2 l'exclusion absolue des clos d’équarrissage.

Toutefois, le bourgmestre peut autoriser 'abatage sur place d’un cheval (ine
ou mulet) destiné i I'alimentation publique dans le cas ol, par suite d'un aceident
grave, le transport de la béte est rendu impossible.

L'estampille appliquée par l'expert suv la viande de cheval devra porter la
mention : « Cheval » { « Paard » ).

§ 2. — VENTE DE VIANDES FRAICHES DE BOUCHERIE, AINSI QUE DISSUES,
DE GRAISSES ET DE SANG FRAIS.

Art. 12, — Il est interdit de vendre, d’exposer en vente ou de détenir pour la
vente de la viande, des issues, des graisses ou du sang frais provenant de bétes
de boucherie abattues en Belgique dans les conditions qui seraient conlraires aux
prescriptions du présent réeglement,

Ces produits doivent étre de plus en bon état de conservation.

Art, 13 et 14. — Abrogés. Voir plus loin reglement du 14 décembre 1897,

Art. 18. — Le débit de la viande fraiche de cheval {ane ou mulet) ne peut
seffectuer que dans des étaux portant une enseigne avec l'inscription : « Bouche-
rie chevaline » { « Paardenbeenhouwerij » ), en gros caracléres,

Toutefois, en cas d'abatage chez un particulier, 4 la suite d’un accident, si la
viande a été reconnue saine, conformément aux dispositions du présent réglement
elle pourra éire débitée dans la demeure de ce particulier.

L'exploitant d'unc boucherie chevaline ne pourra se livrer dans cette boucherie
au commerce d'autres viandes.

§ 3. — VENTE DE VOLAILLES, GIBIER, LAPINS DOMESTIQCES.

Art, 16. — La vente de volailles, du gibier et des lapins domestiques dans
les halles, sur les marchés et chez les marchands de comestibles, sera I'objet
d'une surveillance attentive de la part des experis~inspecteurs des viandes ou des
experls spécialement désignés 2 cet effet.

En cas de conteslation, il sera procédé comme il est dit aux art. 9 et 10,

(1} Arrété royal du 20 juillet 1894,
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§ 4. — FABRICATION OU PREPARATION DE PRODUITS ALIMENTAIRES A L'AIDE DE VIANDES,
ISSUES (ABATS), GRAISSES 0L SANG.

Art, 17. — La fabrication ou préparation i l'aide de viandes, issues (abats),
graisses ou sang, de produits alimentaires tels que hachis, saucisses, sancissons,
cervelas, boudins, viandes salées, fumées ou boucanées, conserves de viande,
extraits de viande, peptoncs, graisses alimentaires, margarine, produiis divers
de la charcuterie, de la triperie ou de I'art culinaire, destinés 2 la vente, ne
pourra s'effectuer que dans des établissements régulitrement exploités & titre de
boucheries, charcuteries, triperies, atcliers pour la salaison et la préparation des
viandes, restaurants, etc., & 'exclusion des clos d'équarrissage.

(Toutefois, il sera permis aux particuliers qui abattent des pores chez eux d'v
préparer pour la vente, par salaison ou par fumage, une parlie de la viande de
ces animaux, & la condition que chaque morcean destiné 4 la vente soit expertisé
avant le débit ou I'exposition en vente.] (1)

Art. 18. — On ne pourra employer  la préparation des dits produits alimen-
taires, dans les élablissements désignés ci-dessus, d'autres viandes, issues,
graisses, etc., de boucherie, que celles provenant de bétes abattues ou introduites
en Belgique dans les conditions déterminées par le présent réglement.

Ces viandes, issues, ctc., doivent d'ailleurs comme toutes autres matidres pre-
midres employées, étrc en bon état de conservation.

§ B, — VENTE DE VIANDES, ISSUES, GRAISSES, ETC., PREPAREES.

Art. 19. — 11 est défendn aux bouchers, charculiers, tripiers et autres
marchands de comestibles, y compris les hdteliers ¢t restaurateurs, de vendre,
d'exposer en vente ou de détenir pour la venie des viandes, issues, graisses,
lards, etc., préparés dans le pays en contravention aux dispositions des articles
{7 et 18. .

Art. 20. — Abrogé. (Voir rdglement du 14 décembre 1897).

Art. 21, — (Il est défendu aux reslaurateurs et 3 tous autres marchands de
comestibles de vendre ou d'exposer en venie de la viande de cheval préparée
sans en indiquer clairement l'esptce, ou de mélanger fraudulcusement de la
viande de cheval avec d'autres viandes.] (2)

§ 6. — TRANSPORT DES VIANDES FRAICHES OU PREPAREES.

Art. 22, — Les viandes, issues, etc., fraiches ou préparées, scront soumises &
la surveillance des experts-inspecteurs et de la police locale, aussi bien durant
leur transport d’un lieu & un autre que durant leur manutention dans les locanx
ot s'effectue leur préparation ou leur débit.

(1) Arrété royal du 7 Février 1893.
(2) Arraté royal du 20 juillet 1594.
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Les porteurs ou conducteurs de ces produits seront tenus, 4 chaque réquisition
de déclarer le nom et la demeure de l'expéditeur et du destinataire.

Art. 3. — |La viande, les issnes, etc., fraiches, destindes 2 I'alimentation
publique, pourront &ire transportées d’'une commune ¥ une autre par morceaux
estampillés ou par colis indivisible portant la marque d'un expert des viandes.

Le transport des viandes fraiches ou préparées provenant d'animaux tués dans
un ahattoir public, dont le service sanilaire est confié 3 un médecin vétérinaire,
est antorisé aux heures pendant lesquelles les viandes expertisées dans la com-
mune sont admises a la circulation, pourvu qu'il soit fait direcicment au lieu de
destination, sotl vers les marchés publics, soit an domicile des débitants.
 Les communes qui soumettraient ces viandes & une seconde expertise, ne
pourront y procéder que chez les débitants ou sur les mavchés avant leur ouver-
ture]. (1)

Certificats & délivrer.
Peur uniformiser la rédaction des divers certificats & délivrer conformément

aux dispositions de ce réglement une annexe A la circulaire du 18 septembre
1891, donne les modeles de ces certificats.

ART. 23. — JURISPRUDENCE. — INSTRUCTIONS.

Viandes de boucherie destinées 4 1'étranger. Estampille obligatoire

Les dispositions légales relatives & I'abatage des animaux de houcherie el an
transport des viandes en Belgique ne distinguant pas entre les animaux destinés
3 la consommation dans le pays ou ceux destinés i la consommation a I'étranger.
11 suit de la que quiconque, en Belgique, transporte d'une commune & une autre
les viandes non estampillées ou enfermées dans des colis qui ne portent pas la
warque d'un expert-inspectear contrevient par le fait senl, & 'art. 23 du régle-
ment du 9 février 1891, (Cass. 4 février 1893, Pasicrisic 1895. 1. 88).

Droit de saisie. — Les viandes transportées sans avoir 616 soumises &
I'inspection, peuvent étre saisies et confisquées, alors mémes gu'elles seraicnt
reconnues propres & la consommation.

La question est controversée, mais la solution nous parait conforme aux prin-
cipes nonobstant la jurisprudence du Gouvernement. (Revue com. 1892. 7).

Transport par chemin de fer. — Un arvété de M. le Ministre des
Chemins de fer en date du}l8 février 1897, donne les prescriptions et précautions
a observer pour le transport des viandes, issues, résidus de boucherie, sang,
elc., par chemins de fer.

{' Arrdté royal du 29 janvier 1896,
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EXPORTATION DES PORCS

Pores destinés & I'exportation. — Mesures et conditions d’expertise.
Arrété ministériel du 31 janvier 1898.

Art. 1*. — Ceux qui désirent jouir du bénéfice de I'arréié royal da 30 janvier
1898 doivent, au préalable, en informer I'expert de la commune el I'inspecteur
vétérinaire de la circonscription. (1) )

Art. 2. — Ils tiendront un registre sur lequel ils inscriront préalablement
4 'abatage, le nombre des animaux qu'ils abattent, ainsi que le nom du vendeur.

Ce registre devra &tre visé, par expert des viandes 4 chaque vacation.

Art. 3. — En attendant I'acrivée de lexpert, les animaux abattus seront
suspendus & des crochets numérotés. Les organes pectoraux seront de méme
suspendas 4 cdté de I'animal ou a un crochet numéroté correspondant.

Les visctres abdominaux seront exiraits en masse et conservés dans leurs
rapports normaux.

Art. 4. — Si ['abattear constate un symptdme ou une lésion faisant présumer
I'existence d'une maladie, les organes pectoraux devront rester adhérents &
Panimal et les visceres abdominanx seront tenus & la disposition de l'expert
dans an récipient séparé.

Art. 5. — S8i I'expert reconnait que les animaux présentés dans les conditions
ci-dessus spécifiées sont propres & la consommation, il appliquera, sur le groin
de I'animal, une estampille de deux centimétres de diametre au maximum.

L'empreiute se fera a I'encre délébile, de couleur violette. Elle portera le nom
de la commune. . '

Art. 6. — La vente, l'exposition en vente, la détention pour la vente des
animaux revétus de cette estampille, ne pourront avoir lien a I'intéricur du pays.

Cas dans lesquels la viande et les issues doivent étre
déelarées insalubres.

Arrétés ministériels du 23 avril 1891, du 24 juillet 1894 et du 30 septembre 1895,

En cas de contusions et blessures, abes, kystes, caleuls, vers, corps étran-
gers dans les organes, altération chronique d'un organe viscéral, adhérences ou
soudures entre des organes naturellement séparés, les parties affectées seront
déclarées impropres 2 la consommation.

Les issues et {es viandes sont toujours déclarées insalubres et seront déna-
turées dans les cas ci-dessous spécifiés :

1° Viandes et issues provenant d’animaux :

)

b) Qui ont subi une jugulation incompléte : viandes saigneuses;

(1} Voir arrété royal du 30 janvier 1398, Art. 3, 3¢ alinéa.
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{Ces viandes pourront toutefois étre livrées 2 la consommation si, immédia-
tement aprés l'expertise, elles sont soumises pendant deux heures au moins a
la température de 100° C.]; .

¢) Qui ont été empoisonnés par des substances toxiques ; préparations avseni-
cales, cupriques, saturnines, acide phénigue, etc., ou qui ont regu cerlains
médicaments : ammoniaque, éther sulfurique, canfre, assa feetida, noix vomique,
etc., .
9° Viandes fraiches, ou leurs diverses préparations mentionnées ¥ article 17
du reglement sur le commerce des viandes, gitées ou corrompues.

3° Viandes exhalant une odeur rance [ou repoussante].

4° [Viandes infiltrées ; viandes ecchymosées par suite de traumatisme.

Les viandes qui ne sont infiltrées qu'a un faible degré, ainsi que les viandes
ecchymosées, peuvent &lre livrées 2 la consommation aprés avoir été soumises,
pendant denx heures au moins et immédiatement aprés 'expertise, 2 la tempéra-
ture du 100° G .

5° Viandes provenant d'animaux atteints des maladies suivantes :

A. Charbon bactéridicn, bactérien;

B. 1° Tuberculose, dans les cas suivants :

a) Tuberculose thoracique ot abdominale, c'est-i-dire siégeant 4 la fois dans
un ou plusicurs organes de la poitrine (poumons, plévres, péricardes, ganglions
lymphatiques) et dans un ou plusieurs organes de I'ahdomen (péritoine pariétal
ou viscéral, ganglions, intestins, foie, matrice, rate, rein, ovaires, pancréas);

[Néanmoins, la viande des bétes grasses ou demi-grasses doit étre considérée
comme saine, lorsquon ne rencontre qu’nn petit nombre d'amas de tubercules
dans ces cavités];

b) Tuberculose soit thoracique, soit abdominale avec présence de tubercules
dans une autre partie da corps, en dehors de ces cavités, ganglions (rétropharyn-
giens, prescapulaires, inguinaux, mammaires, etc.), mamelles, os, arliculations,
méninges, testicules, muscles;

[Toutefois, la viandc des bétes grasses ou demi-grasses peut &tre livrée 4 la
consommation lorsqu'il n'existe gu'un petit nombre d'amas de tubercules dans
I'une des cavités et en dehors de celle-ci);

¢) Tuberculose généralisée des plevees ou du péritoine;

d) Tuberculose partietle des poumons ou du péricarde et d'ane grande étendue
des plévres;

e) Tuberculose partielle d'un autre organe de 'abdomen et d'une grande éten-
due du péritoine ;

[En cas de rejet total par application des prescriptions reprises sous les litt. a)
4 ¢) qui précédent, la viande pourra &tre admise i la consommation publique
apres avoir été soumise, sous la surveillance d’un expert-vétérinaire, 2 une tem-
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pérature humide de 110° C. pendant trois heures au moins, dans un appareil
stérilisateur agréé par le Ministre,

Le certificat délivré par I'expert en vertu de l'art. 8 de larrélé royal du
9 février 1891 devra porter la mention que la viande peut étre livrée 2 la consom-
mation apris stérilisation] ; v

2° Tuberculose constatée dans n'importe quelle partie da corps, quel que soit
le nombre de tubercules, lorsque Uanimal est en état d'émaciation marquée;

3° En dehors des cas de rejet total des viandes, déterminés sous les n** 1° et 2°,
les partics alteintes doivent seules ¢tre déclarées impropres i la consommation];

C. Morve et farcin;

D. Rage et suspicion de rage;

E. Trichinese;

F. Ladrerie du pore, du veau et du heeuf;

En cas de ladreric, le lard, la graisse ou le suif peuvent étre utilisés aprés
avoir éé soumis 2 une températore de 100° C;

G. Clavelée;

H. Peste bovine;
1.  Pyohémie;
I, Septicemie;
K. Urémie;
L. [Ictére;
M. Athrite généralisée des jeunes animauz ;
N. Rouget du porc sous ses trois formes connues :
a) Rouget proprement dit essentiel ;
b) Pneumo-entérite infectieuse, encore appelée : choléra du porc ou choléra
hog ;

c) Pneumonie contagieuse ou infectieuse, ou peste du pore ;

Lorsque revétant I'une ou I'autre-de ces trois variétés, 'affection est au début,
qu'il n'y a pas d'infiltration jaunatre du lard, que les altérations des organes
internes sont peu prononcées et que la viande a bon aspect, celle-ci pourra &tre
admise 4 la consommation;

0. Pleuropnewmonie contagieuse des béles bovines;

{Lorsque la viande des bétes bovines atteintes de pleuropneuntonie contagieuse
n'est pas rebutée par application de I'une des prescriptions contenues dans le
présent tableau, elle peut étre livrée 2 la consommation;

Toutefois, les issues, 2 'exception de la téte, y compris la langue, du ceeur, du
foie, des rognons, du suif et de la peau seront détruites};

P.  Inflammation gangréneuse d'un ou de plusieurs organes viscéraug ;

Q. Mcélanose generalisée ;

R. Anasarque ;
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S. Fiévre typhoide du chevel;

T. Tétanos;

U. Gourme maligne ;

V. Phlegmon diffus;

[W. Entérite infectieuse des veaux; :

X. Pneumo-entérite septique ou pleuropneumonte septique des veaux ;

Néanmoins, la viande pourra étre livrée 2 la consommation quand la maladie
est peu grave et qu'il n'existe ni altérations musculaires ni lésions étendues des
visctres].

IMPORTATION

Arrétés royaux des 14 décembre 1897 et 22 aoilt 1898 combinés. (1)

Art. 4. — U'entrée en Belgique des viandes, graisses et issues, fraiches,
préparées ou conservées, provenant d'animaux des espices bovine, ovine
caprine ou porcine, n'est autorisée que par les bureaux de douane ou succursales
des bureaux de douane, de la frontitre ou de I'intérieur, désignés par notre
Ministre de I'Agriculture et des travaux publics, el aux jours et heures 3 déter-
miner d’accord avec notre Ministre des Finances. )

L'importation des viandes, graisses, issues d'animaux de I'espéce chevaline,
préparées ou conservées esl interdite.

Art. 2. — Les viandes fraiches de boucherie, 4 I'exception de celles provenant
d’'animaux de Yespice ovine, ne sont admises 3 l'entrée qu'a I'état de bétes
entidres, demi-bétes ou quartiers de devant, et 4 condition que les poumons
soient adhérents. (2)

Les viandes fraiches de boucherie provenant de chevaux, anes, mulets ct
bardots ne sont admises % l'entrée que si les organes respiratoires sont
adhérents. {2)

Art. 3. — Les viandes, issues et graisses de boucheries importées ne pourront
étre livrées & l'alimentation publique que si elles sont reconnues propres 2 la
consommation et revélues d’'une estampille conforme au modele prescrit 2 la

(1} Les art. 1, 3 et 8 de I'arrété royal du 14 décembre 1897 ont été abrogés et remplacés par ceux
qui suivent en vertu de l'arrété du 22 aoat 1898.

(2) Loi du 18 juin 1887, établissant un droit d’entrée sur les bestiaux et les viandes.

Loi du 30 janvier 1892, Article unique, — Est abrogée, en ce qui concerne la viande fralche de
mouton, 1z disposition de 'art. 1er de 1a loi du 18 juin 1837 en vertu de laguelle les viandes fratches
de boucherie ne peuvent étre importées en Belgique qu'a I'état de bétes entiéres, demi-bétes ou
quartiers de devant, et 4 condition que les poumons soient adhérents. ’
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suite d'un examen pratigué par les vétérinaires chargés du contrdle du bétail
vivant importé cn Belgique ou par d'autres experts désignés A cet cffet.

Pour les produits préparés ou conservés, I'estampille peut éire appliquée sur
les caisses ou récipients. )

Art. 4. — Si I'importateur n'accepte pas la décision de l'expert, il aura un
délai de 24 heures pour y faire opposition. Il pourra dans ce cas, faire procéder
dune contre-expertise par un médecin-vétérinaire de son choix.

En cas de désaccord, le premier expert provoquera la désignation d'un troi-
sieme expert, qui sera I'inspecteur vétérinaire du Gouvernement ou son délégué
et dont I'avis prévaudra.

Art. 5. — Si l'expertise établit que la viande est impropre  I'alimentation,
méme apres stérilisation, elle sera mise sous sequesire par les soins de I'expert
qui en informera immédiatement et par écrit le bourgmestre. Celui-ci la fera
dénaturer, suivant les indications de I'expert, et décidera si elle peut étre livrée 2
4 un clos d'équarrissage. A défaut il en prescrira 'enfouissement par les soins de
la police lacale.

Art. 6. — Les frais de I'expertise sont a la charge de limportateur.

En cas de contre-expertise, les frais en seront supportés par l'intéressé si la
décision du premier expert est confirmée, et par le Gouvernement dans le cas
contraire.

Art. 7. — Les dispositions qui préctdent ne s’appliquent pas aux viandes
fraiches, préparées ou conservées, passant en transit direct par le royanme.

Art. 8. — Les infractions aux articles 1 et 2 du présent arrété seront punies
des peines prévues par la loi du 6 avril 4843 sur la répression de la fraude en
matiére de dounane.

Les infractions aux dispositions des articles 3 et 7 seront punies des peines
comminées par les art. 6 et T du 4 aoit 1890, sans préjudice de I'application des
peines établies par le Code pénal.

Art. 9. — Les articles 13, 14 et 20 de I'arrété royal do 9 février 1891 portant
réglement sur le commerce des viandes sont abrogés.

Art. 10. — Notre Ministre de I'agriculture et des travaux publics est chargé de
I'exécution du présent arrété qui entrera en vigueur le 1°F janvier 1898.

Arrété ministériel du 17 décembre 1897.

L'importation des viandes de boucherie se fera exclusivement 2 partir du
i janvier prochain, par les bureaux et succursales des burcaux de douane
énumérés dans le tableau annexé au présentarrété, aux jours et heures y indiqués.

L'expertise de ces viandes se fera par les soins des experts dont les noms sont
renseignés en regard de ceux des bureaux et succursales de bureaux de douane.

—————————



Instructions. — Viandes importées par des voyageurs.

Les conserves alimentaires et les produits de charcuterie imporiés en Belgique
par des voyageurs ne doivent pas &tre expertisés.

En regle générale, lorsqu'il s'agit de viandes fraiches ou conservées importées
pour I'usage exclusif des intéressés et qui ne sont pas deslinées a élre mise en
vente, I'expertise n'est pas obligatoire.

Mais. si elles sont volontairement présentéesa l'expertise, la taxe est applicable.
(Dépeche ministérielle a un expert. Bulletin 1898, page 130).

DES ESTAMPILLES.
Arrété minist. 38 juin 1891, compléte par Lart. 3 de Uarr. minist. 22 aout 1898.

Article unique. — Les estampilles & appliquer sur les viandes de boucherie
reconnues propres 4 I'alimentation sont conformes aux prescriptions contenues
dans le tableau annexé au présent arrété.

ESTAMPILLES

DESIGNATION DES VIANDES

Nade d'estampillage I Farzme i Ipsersption {5) Dimsnsions minima
i =

]
4. Viandes d’animaux abattus dans‘
le pays : i
1. Viandes d’animaux autresL
que les solipédes et desti-
nées 3 étre consommées !
fralches ou a étre préparées !
fart. 6 et 17, al. 2 du régle- . |
ment) . . . .IEmpreinte a l'en-;Ronde,
cre violette ou
marque au fer
rouge. @)

Nom de la com- o:nossd’e diameétre

oune (3)

e e

II. Viandes de chevaux, anes ou

mulets (are. 11 duw »églem.) 0m93 de cHLé

Carrée [Nom de la com-
mune(3)etle mot

cheral, paard.
(4

Empreinte & l'en-
cre noire.

III. Viandes destinées au frans-

port (art. 23, al. ler durég.) (4} {4) : [63)
B. Viandes importdes de l'étran- '
ger. (5)

J. Viandes d'animaux autres
que les solipédes, — soit
fraiches et destinées 3 étre;
consomimées comme telles,
ou & étre préparées, — soit
préparées lart, 13 et 20 du
réglement).

(001035 grand dia-
métre,

0425 petit dia-
meétre,

Empreinte & I'en-{ Ovale.
¢re rouge ou
marque au fer

rouge (2]

Nom de la com-
muneet le mot:
éranger vreemd e

II. Viandes de chevaux, anes ou

mulets(ar. 11ef 13du 7égL)| Empreinte 4 'en-{ Ovale.Nom de 1a com-j0m035 grand dia-

cre noire. meétre,

mune et les mots
étranger, cheval
wreemd, paard.

i0w025 petit dia-
| métre.

(1) 11 est loisible d'ajouter, aux inscriptions réglementaives, Pindication de la date de l'exper-
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Arrété ministériel du 92 aout 1898. (6)

Viandes Teconnues propres & la| & éTi-
consommation par un vgtétinaire ’ N:Ereuéiy ﬁeﬁ
agréé qui & domné ges soins anx commune de son

animaux dont elles proviennent. domisile
1§2).

MESURES HYGIENIQUES

L'institution du service d'inspection des viandes a denx buts : 1° Protéger la
santé publique ; 2° contribuer 4 la découverte de foyers de maladies contagieuses,
prévenir ainsi les épizoolies.

C'est pour assurer I'efficacité de la réglementation tant au point de voe hygié-
nique que de la police sanitaire des animaux domestiques, que M. Ie Ministre de
I'Agriculture a donné aux communes les instractions spéciales suivanies :

Destruction des cadavres danimauz impropres & la consommation. — Une
circulaire du 26 septembre 1891, recommande d’employer, avant I'enfouissement
des cadavres d'animaux reconnus impropres i la consommation, des moyens
certains qui empéchent la viande de pouvoir étre utilisée.

L'usage d'appareils spéciaux est recommandé aux communes. I! en. est qui
portent mécaniquement des piqures dans les tissus, d'un liquide tel que le
pétrole et la térébenthine qui rendent impossible I'emploi de la viande,

Piéces anatomiques & conserver. — Une circulaire du 2 septembre 1891,
stipule que d'accord avec les Bourgmestres, les vétérinaires agréés doivent
prendre les dispositions nécessaires pour faire conserver pendant cing jours, i

tise. L'arrété ministériel du 22 aont 1898, art. 3, s'exprime comme suit :

La mote I du tableau annexé 4 I'arrété ministériel du 28 juin 1891, concernant estampislage des
viandes reconuues propres a la consommation, est complétée comme suit :

« L'estampille 4 appliquer par le vétérinaire agréé qui expertise un animal abattu auquel il a

donné ses soins, doit porter, en place du nom de la commune ou a lieu I'éxpertise, son nom et le
nom de 1a commune de son domicile, »

2 Lorsgu'il s'agit de viandes destinées 4 étre préparées par saldison ou fumage, il est recom-
mandé de prendre une encre dent 'empreinte ne s'efface pas pendant la préparation oun de rempla-
cer 'empreinte & l'encre par une marque au fer rouge.

Dans ce dernier cas, au nom de }a commune, on peut substituer une ou plusieurs initiales de ce
nom.

(3) Les communes qui possédent un abattoir peuvent ajouter le mot : abattoir, en ce qui concerne
les viandes expertisées dans cet établissement.

{4: Les morceaux de viandes ou l'emballage, les récipients, etc., devront &tre revétus d'une marque
2pposée suivant les distinctions ci-exposées. De plus, pour les viandes transportées en un colis
indivisible, il y sera joint un certificat signé par Pexpert ot portant la dage, le lieu d'origine et celui
de destination, I'indication de 1z nature de la viande et la quantité transportée.

{5) Yoir les réglements des 14 décembre 1897 et 22 aont 1898 combinés.

(6) L'arrété sera publié plus loin au chapitre Attributions et devoirs des inspecteurs des
viandes,
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I'effet d'étre soumises éventuellement & I'inspecteur vétérinaire, les pibces anato-
miques oi1 sont le mieux caractérisées les 1ésions de la maladie.

Tuberculose. — Formalite exigée. — Indemnité. — Une circulaive ministé-
rielle du 22 juin 1898, prescrit qu'en cas de saisie totale de viande pour cause
de tuberculose, le propridtaire de I'animal pour avoir droit & Uindemnité, doit
produire une déclaration de Pautorité locale certifiant que la viande a éé
stérilisée conformément aux prescriptions de Yarrété ministérie! du 30 septembre
1893, ou bien dénaturée et enfouie, ou bien dénaturée et détruite par la chaleur
ou des agents chimiques dans un clos d'équarissage autoriss.

Cette circulaire recommande surtout de faire pratiquer la dénaturation a fond,
afin qu'on ne puisse plus en livrer la moindre partie i la consommation.

De la perception des droits d’expertise et contre-expertise. (1)

Service organisé par la commune. — Lorsque la commune organise le
service, les taxes sont per¢ues pav le Receveur communal ou par un agent
spécial (2).

Les rémunérations dues aux experls, vétérinaires ou non, doivent leur éire
payées non par le propriétaire des animaux abaitus, mais par I'administration
communale elle-méme.

Les experts ne peuvent dans aucan cas, exiger des intéressés une indemnité
quelconque, soit pour frais de déplacement, soit pour tout autre motif.

Service organisé par le Gouvernement. — Lorsque le Gouvernement
organise le service, les intéressés doivent, antérieurement & l'expertise, acquitter
le montant des taxes dues par cux entre les maios de l'expert, moyennant quit-
tance détachée d'un livre & souches et formulée conformément 2 un modele

prescrit (3).

Des tarifs d’expertise et frais de route. (I)

Dans les communes ol le service a été organisé par le Gouvernement, afin
d'éviter que les droits ne soient trop. élevés, l'on a imposé le payement d'une
taxe pour l'expertise proprement dite et de frais de roate proportionnés i la
distance parcourue. ‘

(1) Bulletin du Ministére de I'Agriculture. — Commerce des viandes. — Publi¢ en 1324.
{2) Loi communale, art, 121,
(3) Instruction migistérielie du 22 décembre 1832.
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En général, les taxes d'expertise ont été fixées 3 2 francs pour les solipgdes ;
4 fr. 1-50 pour le gros bétail; & 50 centimes pour le petit bétail; a 28 conlimes
pour les petits animaux. Dans certaines communes du Limbourg. dont la super-
ficie est fort étendue, les chiffres qui précedent ont &té portés respectivement
A fr. 2-30, 2 franes, 1 franc ct 30 cenlimes.

Les frais de route sont de 28 centimzs par kilométre, 4 Ialler et au vetour.La
distauce cst caleulée de clocher 4 clocher, de maniére i rendre les taxes unifor-
mes dans chagque commune. Les frais de voute ne sont dus qu'une seule fois par
journée d'inspection dans la méme communc. Ils sont répariis entre tous les
les inléressés au prorata des laxes dues par chacun deux pour I'expertise propre-
ment dite.

Pour le Luxembourg, les frais de déplacement sont véduits da moitié en cas
d'inspection fe méme jour dans des communes limitrophes.

Des tarifs de contre-expertise. (I)

La modificalion apportée 4 I'asticle 10 du reglement par larrété royal du
20 juillet 1894 a eu pour but de mettre 4 charge du Gouverncment les frais de
contre-expertise, lorsque la décision du premier expert est infirmce. Gos frais

seront calculés d’apres le tarif suivant, fixé pav I'arrété roval du 20 décembr: 1891

Chevaux, anes ou mulets, partéte. . . . . . . fr. 4 »
Taureaux, beeufs, vaches ou génisses, id. . . . . 3 »
Veaug, pores, moutons,id. . . . . . . . . 1 »
Agneauax, chévrees ou cochons de lait, id. . . . . 0 50
Viandes étrangtres, par 100 kilogrammes . . . . 2

Des frais de déplacement de 23 cenlimes au kilomilre, aller ¢t retonr, et
caleulés de clocher & clocher, seront, en outre, allouts an médecin vétérinaire
lorsque celvi-ci ne réside pas dans lu localité ol se fait I'expertisc.

Les mémes indemnités sont payées par le Gouvernement & Lexpert choisi par
I'intéressé, lorsque la décision du premier expert est infirmée.

Lorsque les frais dc P'expertise sont & la charge de Uintéressé, celui-ci doit
s'entendre avee Fexpert qu'il a désigné pour la rémunération de ce praticien.

Les; frais de contre-expertisc doivent eire, préalablement i Tinformation
donnée aun tiers expert, consignés entre les mains du premicr expert, qui devra
les restituer sur-le-champ, si sa décision n'est pas maintenue, et fes verser au
Trésor, dans le cas contraire. (2)

(1) Bulletin du ministre de 'Agriculture. Commerce des viandes. Publié en 1524,
(2) ils devroat éire imputés sur le budget pour ordre, A I'article : Raceties et dépenses ralatives
4 I'exécution de la loi du ¢ aout 1890,

“
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Viandes importés. — Tarif. — Expertises.
Contre-expertises.
(drrété voyal du 14 Décembre 1887T)

ARTICLE PREMER. — Le droit d'expertise pour les viandes de boucheric impor-
tées dans le royaume, est fisé d 20 cenlimes par cent kilogrammes ou fraction de
ceut kilogrammes.

Art. 2. — Le droit pour la contre-expertise est fixé ¥ 3 francs.

Des frais de déplacement de 23 centimes par kilométre, vetour compris, et
calculés de clocher & clocher, sont, en outre, alloués au sccond expert, lorsque
celui-ci ne réside pas dans la localilé ou se fait I'expertise. '

ARr. 3. — Les taxes d'experlise sont versées entre les mains de l'expert,
conlre quittance extraite d'un livre 4 souches. (1)

Arr. 4. — Notre Ministre de I'Agriculture est chargé de I'exéeution du présent
arréié.

Viandes estampillées. — Expertises supplémentaires
gratuites.
Les experls peuvent procéder i toute experlise nouvelle des viandes déji
revelnes de I'estampille pour s'assurer du bon état de conservation dr cette denrée,
mais les marchands ne peuvent éire astreints a payer la moindre taxe de ce chef.

ORGANISATION DU SERVICE DINSPECTION
DES VIANDES.

Attributions et devoirs des Inspecteurs. (2)
{drrété royal du 22 Juin 1891).

CAwr Ao — ML L. L. L, est délégucé par le Gouvernement pour exercer la
haute surveillance de la fabrication, de ia préparation, du commerce, de la vente
et du debit des denrées et substances alimentaires quelcongues.

Il portera le titre d'inspecteor de la fabrication et du commerce des denrées

(1) Une circulaire du 24 décembre 1897, Bull., 1897 du service des denrées, p. 247, réglece service.

2 Arrté royal du 11 Janvier 1897. — ARTICLE UNIQUE. — Les Inspecteurs vétéripaires du
Gouvernement sont délégués, en exécution de I'article 2 de la loi du 4 Aout 1890, pour surveiller la
vente el le débit des viandes, ainsi gque la fabrication etla préparalion des produits alimentaires au
moyen de viande et la vente de ces produits,

I1s sont en cutre chargds de veiller & I'exdcution des prescriptions lé2ales ou réglementaires?
édictées dans I'intérét de la sanld publique, en ce qui concerne la venle et le débit du lait et
Yemplvi de ce produit daps Ia préparation du beurre et de la margarine.
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alimentaires. Il aura, cn cette qualité, tous les pouveirs dinspection, de visite,
de saisic et de constatation des infractions qui sont rvéglés par l'arrété royal du
28 Février 1891 susvisé.

Art. 2. — M. I'Tospecteur vétérinaire attaché a Uadministration centrale exer-
cera, concurremment avec les inspecteurs vétérinaires provinclaux, les mémes
attributions en ce qui concerne la vente ctle débit des viandes, ainsi que Ja fabri-
cation ct Ia préparation des produits alimentaires au moyen de viandes ct la
veate de ces produits. Il surveillera, en outre, le commerce du poisson.

Art. 8. — M. I'Inspecteur général du service de santé civil et de I'hygizne
pourta également, conformément aux dispositions de I'arvété roval du 28 Février
1891, rechevcher et constater les infractions aux dispositions légales et réglemen-
taires sur la vente et la fabrieation des denrées alimentaires, en tant qu'elles ont
16 prises dans Fintérét dr la santé publique. '

ART. &. — Des déléguds, désignés a raison soit de la nature de leurs fonctions
ou profession, soit de leur compétence spéciale, pourront étre nommés i l'effet de
venir en aide 3 l'inspection centrale instituée par Particle 1*. Les traitzments ou
indemnités de ces délégués du gouvernement seront fixés par leur arrété de
nomination,

Des Inspecteurs communaux.

Pour la nomination de I'expert, les communes doivent, autant que possible,
recourir aux services d'un médecin-vétérinaire.

Si le candidat de la commuue n'est pas médecin-vétérinaire, il doit, au préala-
ble, avoir subi avec succis lexamen dont la matidre cst réglée parv larrété
ministériel du 23 février 1891 que nous donnouns plus lein.

Il est nécessairve, en outre, dans cette hypothtse, di: désigner un médecin-
vétérinaire qui a pour mission d'instrumenter dans les cas déterminés conformé-
ment & lart. 3 du raglement et dans celui de l'art. 13.

Les fonctions d'espert sont incompatibles avec la profession de boucher,
charcutier, tripier, marchand de bestianx, cte. (1) Des dispenses peuvent néan-
moins &tre accordées, dans des circonstances exceptionnelles, lorsque 'intéressé
n'exerce pas celie profession dans la localité ol il postule la place d'expert, et
iwancun abus n'est a craindre de ce camul. L’incompatabilité n'existe pas pour
Fabatteur, qui n'exerce auceu commerce de viandes de boucherie.

Les fonctions d'expert sont encore incompatibles avec celles de commissaire
de police ou da garde-champétre. Elles le sont avec celles de bourgmestre,
de conseiller ou de seerétaive communal (2), mais sculement lorsque la nomina-

{11 Art, 4 de Parréié du 25 février 1891,
{2) Art. 63 20, et 103 de la loj communale, — Art. 236 60 des lois électorales coordonnées.
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lion émane du conseil communal. Celte incompatibilité n'existe, an surplus, que
dans la commune ol les intéressés remplissent leur mandat de bourgmestre, de
conseiller oun de secrétaire communal. Rien n2 s'oppose 4 ce qu'ils soicut
nommés experls pour d'autres localités. L'incompalibilité vient & cesser lorsque
lintéressé exerce gratuitement les fonclious d'espert.

En régle géndrale, les mineurs (1) et les vétérinaires militaires ne peuvent élre
experts.

Inspecteurs non diplomés comme meédecins-vétérinaires.
CONDITIONS.
Arrété ministériel du 25 Février 1891.

AnmicLe premier, — Pour pouvoir &tre appelées 3 occuper les fonclions
d'expert des viandes de boucherie, les personnes qui na sont pas munies du
diplome de médecin-vétérinaire, doivent avoir subi avec sucels un examen i la
fois théorique et pratique sur les matitres désignées ci-apros.

A. Dispositions l¢gales et véglementaires relatives au commerce des viandes
de boucherie, principalement la foi du 4 acit 1890 et arrcié royal do @ féyrier
1891 ;

B. Signalemnrnt des animaux de boucherie ;

€. Déunomination et siluation des divers organes el régions du corps;

D. Signes de sanlé el signes de maladie des animaux de boucherie sur le
vivant ot apres I'abalage ;

E. Caracteres des viandes fraiches, das issues, graiss® ou sang, ainsi que de
leurs diverses préparations menlionnées 2 l'art. 17 du réglement du 9 février
1891, lorsque ces denrées sonl propres ou impropres a la consommation ;

F. Connaissance des cas anormaux délerminés par les rdglements dans
lesquels l'expert non vétérinaire pourra slatuer et des cas anormaux 3 propos
desquels il devra provoquer sans délai Uintervention du médecin vétérinaire.

Art. 2. — Cel examen aura lieu au chef-lieu de la province devanl une com-
mission composée de l'inspecteur-vétérinaire attaché au Ministdre de "Agriealture,
de 'Industrie ¢t des Travaux publics, de I'lnspecteur vétérinaire provincial el
d’un médecin vélérinaire désigné par le Ministre.

Art. 3. — Les candidats qui désiveraient obtenie le certificat d'expert des
viandes devronl adresser leur demande an Département de I'Agricullure, de
I'Industric et des Travaux publics.

Il leur sera donné ulléricurement connaissance de la date fixée pour les
examens.

(1) V. Bulletin, 1393, p. 133.
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‘Art. 4. — Les fonctions d'expert sont incompatibles avec la profession de
boucher.
Arvété ministériel du 30 novembre 1891.

Art. 2. — Les candidats devront verser, au plus tard au moment de Pexamen
entre les mains du seerétairs du jury, un droit d'inscription de 20 francs dont il
leur scra donné quittance.

Serontnéanmoins dispensés du paicment de cedroit, les maréchaux vétérinaires
ainsl que les candidats qui, antéricurement 2 I'arrété royal du 9 févricr dernier,
exergaient les fonctions de directeur d’abattoir ou d'inspectcur des viandes de
boucherie. lis devront justifier de celie qualité au moyen d'un certificat délivré
par I'administration communale qui les a nommés.

Ne seront astreints qu'an paiement d'un droit de 10 francs, les candidats qui
nauront pas satisfait & l'examen lors de la premitre session. -

Art. 3. — L’épreuve orale et pratique 4 laquelle chaque récipiendaire sera
soumis ne pourra dépasser deux heures.

(Arrété ministériel du 22 Aout 1898.) Art. 1% — L’arvété ministériel du 28
Aot 1891 est remplacé par les dispositions suivantes :

[. — Dans les communes ol il existe un expert vétérinaire ¢l un expert non
vétérinaire, les déclarations d’abatage sont adressées & I'expert non vétérinaire.

Elles sont toutefois transmises directement i I'expert vétérinaire lorsqu’il s’agit :

1° D'abatage de chevaux;

2. D'animaux abatus pour cause de maladie ou jugulés tardivement, in extre-
mis, quelle que soit la cause qui a provoqué la jugulation, si Vexpertise na pas
é1é faite par le vétérinaire agréé traitant ;

3° D'animaux reconnus atteints ou suspects de tuberculose i la suite d’une
injection tuberculine.

I1. — Les cas anormaux dans lesquels I'expert non vétérinaire peut expertiser,
sans l'intervenlion de I'expert vétérinaire sont les suivanis :

1° Contusions et blessures;

9* Abcis, sauf quand il en existe dans plusieurs parties du corps, catre et dans
les muscles;

3" Kistes, sauf en cas de ladverie ; :

4o Calculs, vers, corps étrangers dans les organes, sauf dans certains cas de
péricardite ou de cardite trammatiques spéeifiés au 11° de 'annexe A;

5° Altération chronique d'un organe viscéral;

6° Adhérences ou soudures entre des organcs naturellement séparés.

L'expert, possesseur du diplome de maréchal vélérinaire peul, en outre, statuer
dans les mémes conditions, en cas de fidvee vitulaire, 3 moins qu'il n'existe des
cowplications, telles que Ja métrite, la péritonite, etc.
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II1. — Dans lous les autres cas anormanx, notamment dans ceux indiqués
dans 'annexe 4, du présent arrété, Pexpert non vétérinaire doit provoquer I'in-
tervention de l'expert-vétérinaire. _

1! doit informer ce dernier d'urgence et, si possible, par voie télégraphique, 2
moins que le propriétaire de I'animal ne juge préférable de prévenir lui-méme
l'expert-vétérinaire.

En tout cas, ['avis doit étre écrit et mentionner 'heure & laquelle il est adressé.

8i I'expert vétérinaire ne s'est pas rendu sur les lieux endéans les donze heures
en 61¢, et endéans les vingt-quatre heures en hiver, & partir de la réceplion de
I'avis, 'expert ou vétérinaire est autorisé A instrumenter, sauf en cas de suspi-
cionde charbon, de rage, de trichinose, de ladrerie, de pyohémie, de septicémie,
d’ictere, d'athrite généralisée des jeunes animaux et d'entérite infecticuse des
veaux. '

IV. — L’expert non vétérinaire qui a statué dans le cas prévu par I'alinéa
final de Fatticle précédent, ainsi que le vétérinaire agréé qui, en cas d’abatage
pour cause de maladie ou d'abatage tardif, in extremis, en général, a expertisé
un animal traité par lui, doit en aviser immédiatement I'inspecteur vétérinaive du
Gouvernement. 4

V. -— Dans les cas spécifiés sous le n° II, ci-dessus, les parties affectées
doivent étr: déclaré s impropres A la consommation et dénaturées.

Les viandes et issues sont totalement déclarées insalubres et dénaturges dans
les cas spécifiés a I'annexe B (1) du présent arrété.

Art. 2. — L’Annexe A de l'arrété royal du 28 Avril 1891, cst complétée par
les dispositions suivantes : (2) '

AnrT. 3. — Lanote I du tablean annexé i I'arrété ministériel du 28 Juin 1891,
councernant l'estampillage des viandes reconnues propres 2 la consommation est
complétée comme suit :

L'estampille & appliquer par le vétérinaire agréé qui expertise un animal
abattu anquel il a donné ses soins, doit porter, en place du nom de la commune
ofra licu I'expertise, son nom et le nom de la commune de son domicile. »

Annexe A.

1° Quand, chez les ruminrants, des tumeurs assez étendues, s'accroissant rapi-
dement et survenues sans cause extéricure apprécixble, se remarquent sur diver-
ses parlies du corps ot méme 2 un seul endroit, principalement au cou, fanon,

{1} D&ja dounée page 15.
{2) Cette modification est faite & I'annexe A, qui suit, elle est indiquée par des crochets.
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poitrail, cote et dos, en méme temps qu'il y a de Fabattement chez 'animal, il y
a forte présomption en faveur de l'existence du charbon. (1)

. 2° 81, aprs V'enlevement de la peau, des laches ronges plus ou moins foncées,
des infiltrations jaunatres mélangées de sang se voient sur plusicurs points de la
surface du corps, dans et enire les muscles, dans les grandes cavités, sur les
membranes qui les lapissent, sur estomac et les intestins en méme temps quon
constate le gonflement de la rate, I'animal est atteint du charbon; mais ici la
maladie revét une autre forme que celle i laquelle il est fait allusion dans le
cas précédent.

151 on n:t constale que le seul gonflement de la rate Yanimal est forlement sus-
pect d'étre atteint du charbon bactéridien (2)]

3° Quand chez le pore, des taches rouges ou violacées ou branitres, circonserites
ou diffuses, existent sur diverses parties da corps, particuliveement aux endroits
ot la peaw est fins : 2 la face interne des cuisses ¢t des membres antérieurs, an
groin, aux oreilles, au con, sous la poitrine ou le ventre, on se trouve, irds pro-
bablement ea présence d'une maladie désigné sous le nom de rouget. (1)

4° 8’1l existe, chez le mém: animal, du gonflemznt & la gorge s'étendant, en
pranant un: coloration roug: oa foncé: ou violacce, le long du cou jusqu'aux
membres antérieurs et a la face inféricury de la poilrine, on a probablement A
constater I'existence du rowuget charbonnenx (1}, de Vangine charbonneuse.

8 Quand, chez Iz mouton, de petites taches ou élevuras rouges, dures ou
dépressibles, s2 rencontrent aux endroits ol la peau est mince et dépourvne de
poils : au pourtour des veux ct de la bouche, ala face interne des cuisses & la
poitrine, au veutre, i la face inféricure de la queus, on a affaire probablement &
la variole du moaton ou clavelée (1).

6° Quand, chez le moulon, il exist: des élevares accompagnées de crottes, de
dépilation, & d'antres endraits du corps ot _la lainz cst ordinairament la plus
abondante, il v a lieu de soupgonner l'existence de la gale du mouton. (1)

7° Lorsque, chez la béte bovine on la chevre, il y a gonflement circonscrit on
diffus de T'une ou di l'autre miachoire, avee ou sans destruction da la peaw, on
peul étre en présence d'unc maladie spéeifique parasitaire.

8> Si I'on rencontre des vésicales on des plaies dans la bouche des ruminants
et du pore, ou au-devant des deux onglons ou dans l'espace qni les sépare, ou
quand il v a décollement de Fonglon, oa doit craindre U'existence de la stomatite
aphteuse (1), vulgairement appelée cocotte.

Chez o mouton, du dicollement survena principalement du ¢oté interns de
I'onglon peut étre un indice de piétin (1)

1Li Maladie tombant sous P'application des articles 319, 320 et 321 du Code p<nal et de la loi du
30 Décemnbre 1332, .
12, Lesecond § du 20 et les 1.0 et 120 ont £ié ajoutés par arrétd minisiériel du 22 Aont 1826,
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9° Quand il y 2 soulévement de la peau, par des gaz et un liquide puralent,
plus ou moins abondant et putride; quand il existe des abcés ou bien encore des
tiches noires comme de 1'encre de Chine dans plusieurs parties du corps entre et
dans les muscles; quand on découvre entre les muscles ou a leur surface des
glandes qui paraissent gonflées etqui renferment des matitres jaunatres, calcaires;
quaud on distingue de petits points grisitres, jaundlre ou caséeux dans les mus-
cles; quand, dans ces derniers organes, chez le porc, on pergoit des vésicules
contenant un petit corps blanc de la grosseur d’un pois ; quand plusieurs articu-
lations sont malades, dans tous ces cas,de méme que dans ceux cités précédemment,
Uexpert des viandes ne pourra statuer et devra provoquer ['intervention du médecin
vétérinaire. :

10° Si, dans les poumons ou & leur surface, ou sur la membrance qui tapisse
tout I'intérieur de la poitrine, ou sur un organe quelconque de 'abdomen, il existe
des nodositgs, de forme, de volume, de consistance et de couleur variables, on
peut avoir affaire & une maladie trés-importante 4 connaitre, désignée sous le nom
de tuberculose ou vulgairement poguettes. Le médecin vétérinaive devra étre
appelé chaque fois que Uexistence de semblables lésions sera constatée n'importe
dans quelle partie du corps.

[11° La présence de liquide séreux ou séro-puralent, de pus dans le péricarde
(enveloppe du ceeur), provoquée par un corps étranger, aiguille, épingle, etc.,
ne nécessite pas, 4 elle seule, I'intervention de l'expert-vétérinaire. Mais ce
dernier doit étre requis lorsqu'il existe en méme temps du liquide, le plus
souvent légdrement jaunatre, sous la peau de l'animal, entre les muscles ou 2
leur surface, dans une ou plasicurs parties du corps, ou bien encore s'il en
existe en méme temps dans la poitrine ou dans la cavilé abdominale]. (1)

[12° En cas d'altération chronique de la plevre on du péritoine, avec épanche-
ment de liquide dans la poitrine ou dans I'abdomen, Tintervention de I'expert
vétérinaire devra également étre provoquée]. (1)

Maladies contagieuses. — Devoirs des experts.
Arrété royal du 23 octobre 1893. — Article 3.

Les experts des viandes, vétérinaires agréés ou non, ainsi gue les directenrs
d'abattoirs doivent signaler dass les 24 heures au bourgmestre de la commune,
a I'inspecteur vélérinaire de la province les cas de maladies contagicases qu'ils
rencontrentt 4 'occasion de I'exercice de leur profession.

Lorsqu’ils constatent I'existence des lésions de la tuberculose, ils sont tenus
d'en informer sans retard, et dans tous les cas, le jour meéme, inspecteur
provincial. ‘

(1) Arrsté ministériel du 22 aodt 189S.



Précautions & prendre, en cas d'existence chez un animal
abattu pour la boucherie, de lésions pouvant entrafner la

résiliation de la vente,

Circulaire du 30 octobre 1894,

En cas d'existence chez un animal abattu pour la boucherie, de lésions pouvant
entrainer la résiliation de la vente, il importe de prendre certaines précautions
afin d'éviter toute contestation possible, de la part du vendeur, relativement a la
conslatatiou de l'identité de 'animal.

Indépendamment de la nécessité de maintenir la pean adhérente 4 celui-ci, il
est d'usage en boucherie dans le cas précité, &'y laisser également appendus les
organes pectoraux, de méme qu'il est prudent de ne pas diviser I'animal en deux
moitids, ainsi que 'autorise e § 17 de I'art. 8 de l'arvété royal du 9 février 1891.

Ces précautions doiveut surtout étre prises dans les aballoirs publics, ot la
confusion d'organes ¢t de quartiers de viande appartenant i différentes bétes
tuberculeuses est possible.

Entrée en fonctions. — Formalités,

Les experts ne peuvent &tre nommés que moyennant I'agréation du minisire.

Avant d’entrer en fonctions, les cxperts-inspecteurs des viandes de boucherie
doivent préter entre les mains da bourgmestre le serment prescrit par le décret
du 20 Juillet 1831 {arrété royal du 29 novembre 1891).

Démission.

L'expert qui désire se démettre de sa charge doit en informer la commune et
linspectear vétérinaire provincial au moins un mois 3 l'avance ct continuer 2
assurer le service pendant ce délai. En ne sc conformant pas i celte régle,
I'expert qui abandonne le service s'expose 4 la peine de la révocation.

En cas d'empéchement ou do maladie, et & moins de disposition spéciale prise
par la commune, 'expert peut se faire remplacer par un autre expert, & la con-
dition d’en informer le bourgmestre et I'inspecteur véiérinaive de la provinee.
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PRESCRIPTIONS
de larrélé royal du 29 Décembre 1896

RELATIF

AU COMMERCE DES SAINDOUX

et autres graisses alimentaires. (1)

Art. 1¢. — La dénomination de saindouzx ou azonge est réservéea la graisse
du pore pure. i _

Les graisses alimentaires constituées par d’autres matidres grasses (a partle
beurre et la margarine, qui font I'objet d’'un réglement spécial) doivent porter
une dénomination en indiquant exactement leur nature ou composition.

Toutefois, en cas de mélanges de matieres grasses de naturs diverse, cetle
dénomination pourra étre remplacée par celle de « graisse mélangée. »

Art. 2. — Chacun des récipients ou enveloppes dans lesquels les graisses
autres que le saindoux, le beurre et la margarine seront exposées en venle ou
détenues pour la vente et la livraison, portera ca vue du public une inscription
reproduisant en caracteres distincts la dénomination fixée ci-devant pour ces
denrées, ainsi que le nom oa la raison sociale, ou tout au moins la marque du
fabricant out du vendeur.

Cetle méme inscription sera placée sar les récipients ou enveloppes dans les-
quels les denrées dont il s’agit seront livrées aux acheteurs ou transpartées pour
la vente ou la livraison.

ART. 3. — Les indications relatives & la nature de la denrée, prévues 2
Favt. 1e, seront reproduites dans le libellé des factures et des lettres de voilure
ou connaissements.

Art. 4. — Le saindoux et les autres graisses comestibles contenant plus de
1 p. c. dean ou des quantités quelconques d’antres matidres étrangeres, 2 part
les matieres grasses, ne peuvent étre vendus, exposés en vente, délenus ou trans-
poriés pour la venle que munis dune étiquette avee mention telle que
« aqueux » « salés, » annoncant la présence de cette matitre étrangtre.

Arr, 3. — Il est défendu d’une manitre absolue de vendre, d’exposer en vente,
de détenir ou de transporter pour la vente, du saindoux ou d'autres graisses
comestibles :

{I; En exécution du réglement sur les ustensiles, vases, etc., il est interdit de mettre les
saindoux et autres graisses alimentaires en contact direct avec du plomb, du zinc, ou leurs alliages,
des émaur, sondures, étamages contenant ces métaus, de Iarsenic, de lantimoine ou leurs com-
Po8és, ou encore avec des couleurs toxigues.
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A. Additionnés de substances minérales, antres que I'can et le sel, dantisepli-
ques ou de glycérine;
B. Gatés on corrompus;
C. Préparés ou importés cn contravention au réglement sur-le commerce des
viandes. '

Anrt. 6. — TI est défendu de vendre, d'exposer en ventie on de détenir poura
vente ou pour la livraison, dans les mémes locaux ou dans les locaux com-
muniquant enlre eux aulrement que par la voie publique, comme aussi de
transporter simultanément dans la méme voiture pour la vente ou la livraison,
des denrées alimentaires et des graisses non destinées 4 Valimentation mais
présentant de l'analogic avee des graisses comestibles (1), 3 moins que Ies
récipients de ces graisses non alimentaires ne porlent une éliquctte tetle que
« graisse non comestible, » indiguant en caracitres bien apparents quclles ne
sont pas destinées 4 un usage alimentaire.

B ————=— N ——— =g

(1 Clest-&-dire présentant des caractdres extéricurs tels qu'un acheteur puisse les croive propres
i Talimentation.
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ORGANISATION GENERALE DU SERVICE

Inspection, prise d'échantillons et analyse.

Arrétés royaux du 28 fevrier 1891 el du 8 octobre 1894 combinés.

Art. 1, — Les délégués du Gouvernement ponrront, pour autant que de
besoin, sur la présentation de leur conunission, inspecter les magasins, boutiques
et lieux quelcongues affectés i la vente des denrées ct substances alimentaires,
ainsi que les dépéts y annexés et les locaux qui servent i la fabrication et & la
préparation de ces denrées et substances, conformément aux prescriptions de
I'article 2 de la loi du 4 aotit 4890 et sous les conditions et restrictions prévaes
par leur arrété de nomination.

ARrt. 2. — lis surveilleront I'exécution des dispositions légales et réglementaires
relatives 2 la falsification des denrées alimentaires et rechercheront si les pres-
criptions édictées sont fidtlement observées, notamment si les locaux olt sont
exposées en vente les marchandises qui sont I'objet d'une réglementation offrent,
& un endroit apparent, I'inscription requise et si les enveloppes, caisses, vases et
récipients, ou, a défaut, les marchandises clies-mémes, portent les indications

exigées.

ARt. 3. — Iis sont autorisés & s'assurer de Ja nature et & rechercher les défec-
tuosités des denvées et subslances alimentaives vendues, débitées, exposées en
vente, détenues, transportées ou colportées en vuc de la vente, ainsi que des
substances et matidres quelconques ulilisées daus la fabrication et dans la prépa-
ration de ces denrées.

(1ls saisiront les objets employés dans la fabrication ou dans la préparation des
denrées alimentaires et dont I'usage leur paraitra nuisible ou dangercux et pré-
leveront, & leur choix, aux fins de les examiner ou de les faire analyser, des
échantillons des marchandises qui leur paraitraient suspectes.]

Les échantillons destinés & étre analysés seront pris en double, chaque fois que
ce sera possible. Les agents s¢ conformeront, en outre aux instructions qui leur
seront données par le Ministre ou son délégué en ce qui concerne les quantités
a prélever pour chaque échantillon et les récipients, sachels, caisses, boitcs,
vases ou flacons & employer d'apres la nature de la deurée ou substance suspectée.

ARrt. 4. — Les échantillons seront enveloppés et sceflés du sceau de l'agent
de manitre a éviler toute subslitution, toute sousiration ou toute addition de

matieres.
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L'enveloppe extérieare portera l'indication de la nature de la substance ou
denrée, aivsi gqu'on numéro d'ordre.

(Le propriétaire pourra, sur linvitation qui lui en sera faite, apposer une
marque quelconque, autre que son cachet et son nom, 2 colé du sceau de
I'agent].

Art. 3. — Lorsque, sur la demande formelle qui devra lui en étre faite par
agent, I'intéressé exprime le désir de rester en possession d’'une partie de la
marchandise prélevée, celle-ci sera, si cest possible, divisée par I'agent en trois
parties, qui scront loules trois enveloppées, cachetées et marquées de la maniére
indiquée a larticle 4.

L’un des trois échantillons, au choix de I'intéressé, sera laissé A ce dernier,
pour lui servir éventuellement i une contre-expertise.

Art. 6. — Léchantillon unique ou I'un des échantillons prélevés conformé-
ment aux articles précédents sera remis au plus tard dans les deux jowrs au
directeur du laboratoire d'analyse désigaé 3 cet effet.

Le second échantillon resté en mains de 'agent sera, dans le méme délai,
vemis soit au greffe du tribunal correctionnel, soit au greffe du tribunal de
simple police du canton.

Dans tous les cas, il en sera donné récépissé par le directenr du laboratoire,
par le greffier du tribunal ou par le fonctionnaire délégué a cet effet. (Voir
modele A). .

ART. 7. — Le récépissé, extrait d'un livre 2 souches, décrira cxactement la
nature de I'enveloppe et 1'état dans lequel elle se trouve. Il indiquera le nombre
de cachets, les chiffres dont ils sont formés, les marques apposées, ainsi que le
numéro d'ordre et la nature de la marchandise, telle qu'elie résulte de I'indica-
tion de l'agent inspecteur.

Art. 8. — Lorsque, par suile de la distance, il ne sera pas possible 4 l'agent
de se transporter au laboratoire d'analyse ou au greffe, les échantillons seront
expédiés d'urgence par lintermédiaire d'un service public de transport on de
messageries.

Dans ce cas, 'échantillon portera Padresse du destinataire el récépissé en sera
donné par ce service.

Arr. 9. — Lorsque la marchandise est de nature telle ou dans un état tel

_qu'elle ne peut &tre longtemps conservée dans V'enveloppe herméjiquement close
sans craindre une altération ou une décomposition, I'agent inspecteur aura soin
d’apposer sur l'enveloppe extérieave le mot : Urgent, et de faire les diligences
nécessaires pour que échantilon parviennc sans retard au laboratoire d'analyse.

Art. 10. — L'agent dressera procts-verbal des infractions qu'il aura consta-
tées et éventuellement de la vésistance qui lui aura é1é opposée, ainsi que de

4
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loutes les formalités qu'il aura di remplir, le cas échéant, pour la prise et la
remise & destinalion des échantillons.

Ge procts-verbal contiendra notamment l'indication exacte du numéro d'ordre
de I'échantillon ct des signes extérieurs de 'enveloppe.

Une copic en sera remise an contrevenant dans les vingt-quatre heures au plus
tard de la constatation de I'infraction. (Voir les deux modiles B).

Art. 11. — L’agent inspectear transmettra au parquet, dans un bref délai, les
procts-verbaux quil aura dressés et les récépissés qui lui auront été délivrés.

Art. 42. — Le directeur du laboratoire procédera immédiatemeut » I'analyse
des échaniillons, en commencant par ceux qui lui ont ¢ié signalés comme
urgents.

Arr. 13. — Aussitot aprés I'achévement de son travail, il rédigera un rapport
qui contiendra nolamment :

1° La date de l'analyse;

2¢ La date de la réception de l'échantillon au laboratoire ;

3° Le numéro dordre dec léchantillen, l'indicalion de la nature de Ia
marchandise, telle quwelle résulte de linscription mise sur Fenveloppe,
description des signes extérieurs de cette enveloppe et des marques ou cachets y
apposés, ainst que les conditions normales ou anormales dans lesquelles elle se
trouvail ;
 4° Lindication de la substance & analyser, telle qu'elle apparait & l'opéraleur,
de son poids et de I'état dans lequel elle s'est présentée;

5° La mention sommaire des procédés suivis pour Vanalyse ;

6° L'indication des résullats obtenus et les conclusions qui en découlent, de
I'avis de I'analysie, au point de vue de I'exécution des lois et réglements relatifs
a la falsification des denrées alimentaires ;

|7° Le montant des frais d’analyse).

Art. 14. — L’enveloppe cxléricure sera annexée au rapport.

La marchandise analysée sera conservée, si c'est possible, pendant un délai 4
déterminer. Dans le cas contraire, elle pourra étre détruite,

11 en scra également fait mention dans le rapport.

Art. 15, — Le rapport sera adressé par les soins du directeur du laboratoire,
au parquet, qui le rapprochera du procés-verbal de I'agent-inspecteur et du
récépissé y annexé, et décidera de la suite i y donner.

ARrt. 16. — Lorsque les conclusions da rapport démontrent que Uéchantillon
¢1ait composé de substances ou de denrées dont I'insalubrité constitue un danger
pour la santé publique, une copie en sera adressée, par l¢ directenr du labora-
toire, 3 'agent. qui aura verbalisé.

Awt. 17. — Dans ce cas, I'agent inspectera de nouveau les magasins, dépots
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et fabriques de l'intéressé et saisira les marchandises qui lui paraitront de la
méme nature que celle de Féchantilion prélevé antéricurement.

Anr. 18. — L'agent inspecteur agira de méme quand, lors d’unc premidre
visite, il se trouvera en présence d'une denrée ou d'une substance dont l'insalu-
brité lai paraitra manifestement unc cause de danger pour la santé publique.

Ant. 19. — [Si, daos les cas des articles 17 et 18, la marchandise peut se con-
server, 'expert prendra les mesuves nécessaires pour la mettre sous séquestre.

Si la marchandise, par suite de son état de décomposition ou d'altération, ne
peat étre conservée, elle sera dénaturée on déteuile par les soins de I'agent.

Les mavchandises dénaturées vestent la propriété de I'intéressé. Si ce dernier
les refusent, elles seront mises sous séquestre.

Un échantillon prélevé suivant les regles tracées aux articles 3 4 B, sera, en
cas d¢ besoin, envové au laboratoire d'analyse.

L'agent dressera procis-verbal des formalités qu'il aura dd remplir].

Art. 20. — {Sauf dans les cas de saisies de marchandises prévas par les
articles 17 a 19, I'agent acquittc intmédiatement, entre les mains de 'intéressé et
contre re¢u, le montant des échantillons prélevés.

Si toutefois un désaccord se produit en ce qui concerne la valeur de ces
¢chantillons, I'agent en délivrera récépissé.

Pour cn obtenir le remboursement, I'intéressé adressera une requéte 4 'autorité
chargée du payement conformément a U'article 23, laquelte statuera,

Les proces-verbaux des agents renseigneront les frais exposés pour Ia prise et
la remise & destination des échantillons, ainsi que pour la dénaturation et la
destruction des marchandises; ils indigueront les mesures prises pour la mise
sous séquestre. (Voir modele C).

En cas d'abandon des poursuites ou de jugement définitif d’acquittement, s'il
n'y a confiscation prononcée par mesure d'ordre, les marchandises saisies et
mises sous séqueslre en vertu de I'art. 19, 1+ alinéa, seront restituées endéans le
mois ; le montant des échantillons prélevés scra payé endéans le méme délai.

La diminution de valeur résultant de la dénaturation opérée en vertn de
lart. 49, 2 alinéa, le prix des marchandises qui auraient été détruites par
application de cette méme disposition, ainsi que le montant des échantillons
prélevés, seront payés i I'intéressé endéans le mois s'il est élabli que c'est & tort
qu'elles ont été dénaturées ou détruites]. )

Art. 24, — [En cas de condamnation, lc montant des ¢chantillons prélevés, y
compris les frais d'emballage et d’expédition, ainsi que les frais d'analyse, de
séquestre, de dénaturation ou de destruction, seront mis i charge de la partie
qui succombe.

Dans ce cas, 'administration de l'envegisirement fait avance de ces frais
conformément & ['article 1°* de l'aerété rvoyal du 18 juin 1853, saufd en pour-
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suivre le recouvrement ainsi que de droit. Les dits frais sont taxés et liquidés
comme frais de justice non urgents.

Ces frais pourront étre mis 4 charge des intéressés si, en cas d'acquittement, le
jugement prononce la confiscation par mesuce d'ordre ou décide que les mar-
chandises ont ¢1¢ dénaturées ou détruites i bon droit].

ArT. 22. — Les prescriptions du présent arrété sont applicables aux bourg-
mestres, ou i ceux qui exercent les fonections, lorsqu'ils agissent en vertu du
droit que leur confere lavticle 2 de la loi du 4 aodt 1890.

Les dispositions du réglement touchant le mode ou les conditions de la prise
d'¢chantillons sont applicables aux agents désignds par les autorités communales,
A l'eflet de surveiller I'exécution des lois ct réglements relatifs 4 la falsification
des denrées alimentairves.

AnT. 23. — [Les paiemenls ct remboursements dans les cas prévus a l'article
20 des marchandises dénaturées ou détruites ¢t des ¢chantillons prélevés seront
supportés, soit par le budget de I'Etat, soit par le budget de la commune, sclon
qu'il s'agira d’actes d'instruction posés par les délégués du Gouvernement ou par
les bourgmestres et les agents de I'autorité communale].

Art. 24. — Ceux qui se seront refusés ou opposés aux visites, aux inspec-
tions, ou qui auront mis obstacle 4 la prise d’échantillons par les agents investis
du droit de rechercher et de constater les infractions aux lois et réglements
relatifs 4 la falsification des denrées alimentaires, seront punis des peines
édictées par Farticle 7 de la loi du 4 acut 1890, sans préjudice, s'il y a lieu, de
I'application des pcines comminées par les articles 269 4 274 du Code pénal.

N. B. — Les modifications apportées & I'arrété royal du 28 février 1891 par
celui du 8 octohre 1894 sont placées enire crochets | J.

JURISPRUDENCE.

Saisie d'échantillons. — Précautions & observer.

Les précautions velatives 4 la prise d'échantillons prescrites par I'article 5 de
Farrété royval du 28 février 1891, doivent éire observées dans tous les cas ou une
partic de 12 marchandise vst prélevée a titre d’échantillons, et non pas seulcment
daus le cas o I'agent verbalisant se propose de I'cnvoyer au laboratoire danalyse.
(Cass., 6 aot 1897. Pas. 97. 1. 274, Cass. 4 octobre 1897. Pas. 97. 1. 284).

Saisie inutile d’échantillons.

Le prélevement d'un échantilion n'est requis que lorsqu'il y 2 conlestation sur
le fait matéricl constaté par le proces-verbal, (Cass., 21 juin 1897, Pas, 97. 1. 229).
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Non remise d'un échantillon & l'intéressé.

Est sans intérét i se faive un grief de ce qu'il ne lni a pas 616 fait remise d'un
échantillon de la marchandise saisie, le condammné qui reconnait le fait de la
contravention. {Cass. 14 mars 1898. Pas. 98. 1. 118).

Non remise d'une copie de procés-verbal.

La non remise de la copie du proces-verbal de saisic dans le délai prescrit
n'est pas wne cause de nallité. (Voir Jurisprudence, page 7). Mais, lorsqu'un
reglement communal approuvé par arrété royal dispose qu'en cas d'infraction
relative au débit des viandes, une copie du proces-verbal de saisie sera, dans
lous les cas remise au propriétaire de la saisie, et qu'il est constant gue celui-ci
w'a point regu cetle copie avant la citation en justice, ses droits de défense ont é1é
violés et le procds-verbal qui a été dress¢ ne peut valoir comme preuve de
prévention. (Tribunal correctionnel de Charleroi jugeant enappel, Ie 31 mai 1899 ;
voir Journal des Tribunaunz 1899, n° 1493-1793).

Echantillon. — N° inexact. -— Acquittement.

L'inculpé d'un délit de falsification de denrées alimentaives doit étre acquitté
quand le numéro atteibué a échantitlon soumis & I'analyse ne concorde pas avec
le numéro mentionné dans le procés-verbal comme dtant celui donné a Péchan-
tillon saisi. (Charieroi, 19 mai 1897. Pas. 1897, 11I. 299).

Procés-verbhal. — Fonctionnaires non désignés par l'article 2
de la loi du 4 aoit 1890. — Copie a remettre non obligatoire.

L'obligation de remetire une copie du proces-verbal au contrevenant n'est
imposée par la loi du & aout 1890, quaux seuls agenis qu'elle désigne & son
article 2 el qu'elle investit du droit de dresser des procis-verbaux, faisant foi
jusqu’a preuve contraire; les infractions prévues par celte loi peuvent étre cons-
tatées dans les formes ordinaires par tous officiers de police judiciaire. (Cass.
19 décembre 1892, Journal des Tribunavz 93. 143).

Non conformité de la copie avec le procés-verbal.

Contrevient 4 l'article 134 du Code Jd’iustruction criminelle, le jugement qui
¢carte fa preuve résullant d'un proces-verbal de constatation, sous prétexie de sa
non counformité avec la copie. (Cour de cassation, -2¢ chambre, 10 janvier 1898.
Yoir bulletin 1898, Service des Denrées, p. 20).
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Modéle A.
Avis dexpédition d'Lchantillon et Réquisitoire

Arrondissement judiciaire @ ... ..
—_——
Je soussigné .. .. N e oo
délégué-inspecteur de Ia fahncallon et du commerce dc»
denrées alimentaires, requiers Mo s e e

Dircetenr du laboratoire d'analysesd ... :
d’analyser, conformémertauxindications ci- ‘iplE‘b léchau—

tillon désigné ci-dessous prélevé le . ... N
que je lui aduase et de faire |app01ta M Ic Ploculem du
Roi & S sur le point de savoir
st cet echannllon e e et £ ot e e e i

Numéro d'ordre de Péchantillon ... .

Natare de »
Marque apposée par I'intéressé........
Instructions pour analyste ... e o e e

MINISTERE
L’AGRICULTURE

ET DES
FRAVACX PUBLICS

Service de sanié ef de
l’hygiéne publique

Surveﬂlance de ja fabri-
cation et du commerce
des denrées alimentai-
res.

ingpec-

cher et de renvoyer im-
teur.

médiatement ¢

N. B — Pridre de déta-

Récépissé d'Echantillon.

Je soussigné, - .
déclare avoir regu de M. ..o e e

aux fins d’ anal\se lu.hanullon ci- aplef. desmnc

N d'0rdee e e e e e -
Nature de lob]d daprts Uindication de lagom mspm-
L 1 P U U P

Namre de len\eloppe s ot
Etat dans lequel se trouve lemdoppe S —

Description des cachels et marques apposés sur lee-
loppe S - —_—
Recher ches demandées par Iacrent inspectear .. ...
A le. 189
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Modéle B.

Procés-verbal de prélevement d'échantillons.

MINISTERE

pE I’an mil huit cent nonante oo vy le . dtt
I'Agriculture MOIS e o e A . HEUTCS e e R,

ET DES J€ SOUSSIGHE e s e
Travanx publics. du Gouvernement pour la surveillance de fa fabrication et
—_— du commerce des denrées alimentaires, mc suis rendu
Serviee de Sanlé tmr i o s eveene e CICT —

et de Fllygiene publtque 7 . o

S e b, ¢t, aprés cxamen, {ai exprimé i ... ..

des denré¢es alimen-
taires,

Iintention de prélever, aux fins d'analyse, des échantillons
de la substance ci-apres :

PRELEVEMENT

. . Nature de Ja substance : e
D’ECHANTILLONS o NN
Endroit oit elle était déposée : .........
p
o2 Natare : ...
7 4 .
e g5 | Forme : . e e e
o &
= > 841 Gontenance :
as5] . :
Annexe S8 Eliquette 0 MarqUe I oo e oo oo s oeem
ot o .
—— E"‘E B e
R S
sag[ Etatde 1711 11 S
2.8 ou dogré de vidange @ e e s

Nom et adresse du fournisseur @ oo

Prix de vente : .. S
e e @ f21L, A CC SUJeEY, lES

déclarations suivantes en langue ...._
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Tai demandé au précité s'il désirait conserver 'un des échantillons, pour servir
au besoin 4 une contre-expertise. Il m'a répondu en langue,,,..,

J ai en conséquence prulevé de h subslance susmentionnée ... oo,
échantillon d'environ ... chacun, J'ai renfermé ... ...
échantillon  dans ..o . je Lo ... ai entouré
d'une enveloppe extérieure en papier ... ... SRS [\
jai immeédiatement cachetée i la cire rouge et scellée a T alde d un sceau, portant
I'inscription « Inspection des denrées alimentaires. » J'ai ensuite inscrit sur
I'enveloppe extérieure les indications suivantes :

I e e e e e o i i et

Substance e oo ee - N
$'ai demandé 2 I'intéressé, s'il désirait apposer sur I.... ... échantillon une
marque quelconque,auire que son nom ou son cachet. Il m’a lépondu en langue

Sur mon invitation, I'intéressé ayant choisi I'un des trois échantillons, jai
emporté les'deux autres. J'ai expédié I'an des échantillons le...... R
e @ M. le greffier du tribunal de ... S
Fai cn\'oyé lautre, ég’llement | (- — i ~alun dEb
laboratoires d'analyse désignés a cel effet par M. e Ministre.

Observations diverses :

En foi de quoi, jai rédigé le présent procds- -verbal, pour étre eavoyé 4 M. le
Procureur du Roi, & .. .

Une copie en a été remise & l'intéressé.
‘Les frais exposés s'élevent 8. oo

et o s it e+ y s o s i 189
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. . Modéle B.
Procés-Verbal pour infractions constaiées. ()
MINISTERE
s PRO JUSTITIA
L'AGRICULTURE —_—
et des L’an mil huit cent nonante............ , e ....... du mois de
-TRAVAUX PUBLICS & e heure . midi, je soussigné ........

Service de Santé
. et de
I'Hygiéne publique,

Surveillance de la fabri-
cation et du Commerce

de la fabrication et du commerce des denrées alimentaires,
me suis rendu.....

?e_s denrées alimen- I . S
aires. . . . - .
qui constitue .............contravention .... aux prescriptions
T d ... article du réglement du ...
Procés-Verbal
de ocontraventions aux Surinterpellation, . oo e
Réglements. a déclaré en langue ... .
lv(, PRI JUSENE— - [SRE SO J——
ANNEXE —

En foi de quoi, j'ai rédigé le présent proces-verbal,
le procurcur du Roi, & e e e
'officier du Ministére public, pris
letribunal de simple policed ...
une copie cn a ¢té remise & l'intéressé.

pour étre envoyé i M. 2

Jde i 2189

{1) Une circulaire du 23 novembre 1897 de M. le Ministre de T'Agriculture, attire l'attention des
inspectsurs sur les conséquences d’une maunvaise rédaction. Il importe, dit-l, qus les faits visés par
les procés-verbaux se rapportent duune facon adénuate aux infractions prévues par les lois et

réglements.
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. Modéle C.
Etat de débours (a fournir en double expédition).

Annexe au procés-verbal n°

ETAT DES DEBOURS fiis par M ... —
Inspecteur ou délégué pour la surveillance de la fabrication et du commerce des

denrées alimentaires, A ... - ooy Sélevant 3 la somme de
fr. S d'apres le détail ci-aprés, a I'occa-
sion de sa prise d’échantillons de e chez M .
oo s stem et e = o o e e

b e e s e e 189

DETAIL DES DEBOURS.
————————
Frs. Cmes

Valeur des échantillons pre-
leves . — e -

Frais d’emballage - T
Frais dexpedition e

TOTALw e oo | e

Certifié¢ sincére et véritable
SO |- U 189
% de 17 instance

Procureur du Roi :
Nous prés le tribunal
Officier du Ministere public { de police

va les articles 14 et 22 de 'arrété royal da 18 juin 1833, vu le jugement rendn
1€ o e e e . PAT 1@ tribunal de ce si2ge condamnant
le prévenn ... e PEQUEPONS que le présent mémoire
s0it taxé A 1a sHMME A& e cer e

‘ e 189

{ Président du tribunal de premigre instance 2
Nous i

a

Juge de paix pres le tribunal de police de
taxons le présent mémoire A 1a SOMME 8€ o e o e oo s

N. B. — En cas de condamnation les états de frais diment laxés doivent étre adressés au Ministére
de 1a Justice (circ. de M. le Minisire de la Justice en dale du 7 janvier 1895); en cas d'acquitte-
ment ou non liey, ils doivent étre retournés aux intéresses,

Yoir chapitre : Instructions, plus loin.
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INSTRUCTIONS

sur l'application des arrétés royaux du 28 Février 1891
et 8 octobre 1894
Bruxelles, le 7 Janvier 1895.
Monsieur le Procureur général,

J'ai Thonneur dappeler votre attention sur les modifications apportéees, par
'arcété royal du 8 oclobre dernier, au réglement du 28 féveier 1891, relabf
1 linspection du commerce des denrées alimentaires et au mode de prise
des échantillons.

M. le Minisirc de IAgriculture, du Travail, de 'Industrie et des Travaux
publics a pris, & ce sujet, quelques dispositions nouvelles destinées 2 en
faciliter 'exécution.

En vertu de larticle 6 de Vavrété de 1894, des échantilfons de marchandises
sont, dans certains cas, remis au greffe dn Tribunal correctionnel ou du Tribunal
de police; récépissé doit en étre donné par le greffier ou par le fonetionnaire
délégué i cet effet. :

Afin de faciliter aux greffiers I'exéceution de 'article 7 qui régle la forme de
ce récépissé, un carnet a souches leur sera remis par lintermédiaire des
inspecteurs et déléguss du Gouvernement. Lorsqu’ils recevront des inspecteurs
ou délégués avis de l'envoi d'échantillons, ils devront renvoyer, sans rctard,
4 ces fonctionnaires, les récépissés extraits du livre 4 souches.

Le modele de 'accusé de réception n° 1, annesé a ma circulaire du 21 novem-
bre 1891 {1) émargée comme la présente, deviendra donc sans emploi. Les avis
d'envoi d'échantillons ct les accusés de réception extraits du carnet A souches
seront conformes aux modeles n* 1 et 2 ci-joints.

Quelle que soit la décision judiciaire intervenue, Y'échantillon ne doit plus
étre renvoyé & lintéressé, puisque larlicle 20 éuablit le systeme du
paiement des échantillons au moment du prélevement. Il sera détruit, ou déna-
turé, ou vemis & l'administration des domatucs s'il préssute quelque valeur.

Le modele n® 2 de ma circulaire précitée devra, en conséquence, ¢ire modifié
conformément au modtle n° 3 ci-annexé.

I} est arrivé que les agents-inspecteurs transmettaient & MM. les Procurenrs
du Roi tous les proces-verbaux dressés par ecux, méme ceux relatifs & de
simples contraventions. Des instructions leur seront donnécs, afin que les procis-
verbaux de celle dernitre catégorie soient envoyés aux officiers du ministere
public prés des tribunaux de police suivant les regles du code dinstruction
criminelle.

(1) La reproduction de cette circulaire ferait double emplei et ne serait d'aucune utilité, vu les
les modifications v apportées.
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Les procks-verbaux adressés aux officiers du ministére public par les agents
du Gouvernement seront accompagués, désormais, d'un bulletin de renscigne-
ment conforme au modéle n° 4 ci-joint, remplagant le modele n° 8 qui était
annexé & ma circulaire du 21 novembre 1881. Il est de toute nécessité que ces
bulletins soient renvoyés le plus tot possible, puisqu'ils sont desiinés, notam-
ment, a renseigner M, le Ministre de I'Agriculture, du Travail, de U'lndustrie et
des Travaox publics sur Ie point de savoir siles frais d'analyse incombent & son
département, ou s'ils doivent étre avancés par Iadministration de I'enregistre-
ment conformément a larticle 21 nouveau. Dans les cas ofi, contrairement au
rapport du chimiste concluant & la falsification des denrées, le parquet estimera
que l'affaire ne comporte aucune suite, il indiquera trés bridvement, dans le
bulletin de renseignements, le motif de sa décision, afin que Tautorilé adminis-
trative puisse donner les instructions nécessaires aux agents du service d'ins-
pection des denrées alimentaires,

Désormais, les rapports des chimistes mentionneront le montant des frais
d’analyse (art. 43, 7°) calculé en vacations, ainsi que le preserit Farvété roval du .
18 juin 1853, relatif au tarif criminel.

~Larticle 19, § 3 rappelle anx inspecteurs et délégués la nécessité de dresser

un proces-verbal régulier de toutes les formalités remplies par eux. La circulaire
du 8 aout 1892 avait déjd atliré leur attention sur les conditions auxquelles
doivent répondre leurs procds-verbaux en général.

Lorsque les énonciations du procés-verbal sont claires, précises et
complétes, il convient de ne citer le verbalisant & I'audience que si
sa présence est vraiment nécessaire & l'instruction de la cause. (1)

En cas d'abandon des poursuites ou d'acquittement, le parquet devra ordonner
la restitution des marchandises saisies et mises sous séquesire en vertu de
Farticle 19, alinéa 1°*, & moins que le juge n'en prononce la confiscation par
mesure d'ordre public.

En cas de condamnation, le prix des échantillons prélevés, y compris les frais
d'emballage et d'expédition, et les frais d’analyse, de séquestre, de dénaturation
ou de destruetion, doivent étre mis a charge de la parlie qui succombe. Les
procts-verbanx des agents renseigneront tous les frais expasés par cux (art. 20,
§ 4). Lattention des parquets cst spécialement appelée sur 'exécution de
Farticle 21 §§ 1 et 2.

Conformément & U'art. 21, § 3, les divers frais d'instruction peuvent encore
&étre mis & charge des intéressés. méme en cas d'acquittement, si le juge prononce

(1) Une circulaire de M. le Ministre de VAgriculture en date du 12 septembre 1895, rappelle aux
parquets et particuliérement aux parquets de simple pol.ce, qu'ils ont & se conformer i cette
instruction.
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Ia confiscation par mesurc d'ordre public ou décide que les marchandises ont été
détruites ou dénaturées A bon droit.

Quant an remboursement du codt des échantillons et des frais d'analyse, les
inspecteurs et {es chimistes dresseront des états en double expédition, qu'ils
transmettront au magistrat du ministére public chargé de requérir la taxe, et qui
e seront ensuite cnvoyés en cas de condamnation.

Yeuillez, Monsicur le Procureur général, porter les instructions qui précedent
2 la connaissance de MM. les officiers du ministére public et de MM. les greffiers
placés sous volre surveillance, et les inviter & s’y couformer avec soin. M. le
Ministre de I'Agriculture, du Travail, de I'Industric et des Travaux publies a pu
constater que les instructions données en cette matire avaient été perdues de vue
par un assez grand nombre de parquets des tribunaux correctionnels et par la
généralité des parquets des tribunaux de police.

Je vous prie de veiller & ce qu'il n’en soit plus de méme a I'avenir.

Ci-joint, pour les besoins de votre ressorl, des exemplaires du réglement da
98 février 189, réimprimé avec les modifications résultant de I'arrété royal du
8 octobre 1894, ct des quatre modeles dont il est parlé ci-dessus.

Le Ministre de la Justice,
V. BEGEREM.



MINISTERE sle 1°
e o, ‘ Modéle n° 1,
I'Agriculiore, d3 I'Todustrie .
du_Taval Fe soussigné, S -
el Qes
Travaur - publics délegué du Gouvernement pour lasurveillance de
Service de Santé la fabrication el du commerce des denvées ali=
et de I Hygiéne publique . . g R .
— mentaires, ai honneuwr d'annoncer a M. le
Surseillance de la fabri- .
cation et du commerce Grefﬁer du tribunal de ... oo et e
des denrées alimentai- R .
res. Lenvor par e et e

AVIS D'EXPEDITION auxﬁns de conservation jusqu'ci ce (].‘4‘21 ait été
d'éehantillon statué sur les ajfaives y velatives, des échaniil-

Ne lons designés ci-apres.
| ECHANTILLONS ECHANTILLONS |
H Ne NATURE N NATURE L
| |
|

——

N. B. — De&s la réception des échantillons annoncés par l'avis ci-contre,
MM. les Greffiers sont priés de faire parvenir d'urgence au Délégué du Gouver-
nement, les récépissés extraits du livre i souches, prescrits par les articles 6 et 7
de larreté royal du 28 Féveier 1891, relatif & I'inspection des denrées alimentai-

res et au mode de prise d'échantillons.

.

e 189
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Numéro d'ordre
de I'échantillon ...

© Substance ...

Avis d'expédition n°....

Exécution des aril. 6 el 7
de I'arrété royal du 20 fe-
vrier 1801, relatif & 1'inspec-
tion du commerce des den-
rées alimentaires et an mode
de prise d’échantillons.

Ministere de I'Agriculture, du Travail, de IIndustric et des Travaux publics.

Service de santé et de I'hygiéne publique. — Surveillance de la fabrication
et du commerce des denrées alimentaires.

RECEPISSE D'ECHANTILLON
S O e

Le greflier du tribunal R O,
e 161 6gUE U Gouvernement pour

déclare avoir reett de M o o e e s e
la surveillance de la fabrication et da commerce des denrées alimentaives, aux fins de conservation,

jusqua ce gqu'il ait été statué sur I'affaire y relative I'échantillon ci-apris désigné :

Ne d'ordre.

Nature de l'objet d'aprés l'indication de
'agent inspecteur.

Nature de I'enveloppe.
Etat dans lequel se trouve I'enveloppe.

Cachets. (Indiquer le nombre et les chiffres
dont ils sont forinés).

Marques apposées.

A M. SR oy AELEGUE du Gonvernement pour la surveillance

de la fubrication et du commerce des denrées ALEMENIAITES G wown o oo comemsmens s s oo




Modéle n° 3

ORDRE DE RESTITUTION 2 notifler aux délégués du Gouvernement pour la surveillance de la fabri-
cation et du commerce des denrées alimentaires, relativement aux marchandises saisies, en vertu
de la loi du 4 aolt 1890, sur la falsification des denrées alimentaires.

Parquet du Tribunal .o Nous, Procureur du Rot fou officier du Ministeve Emargement
- -de public) prés le tribunal de ; de
IO Vu le procés=verbal en date du réceplion

transmis au parquet par M. -
délégué du Gouvernement pour la surveillance de la fabrz-
cation et du commerce des denvées alzmmtmres, . R

.4 chargede... ; l
Vu Vabandon des ;boursmtes =
(ou bien) |
Vulejugement d'acquitiement prononcé par le tribunal
le. U - |

Exdeution de Part. 30 de Parrélé | cause du prénommé ;
royal du 98 Fevrier 1891, modifid | Oudouyons que les marchandises mises en séquestve
par celui dui 8 octobre 1894, relatif . ce ETE T, Lo g ]
@ Vinspection du commerce des den- | sotent vestituées a l'inievesse qui en accusera veception, en

rées alimeniaires ¢t au mode de marge dela présente ordonnance.
prise d'échaniilions.
le S 1800

Le Procureur du Roi,

[ 7

ou
L'Officier du Ministére public,

MINISTFRL Modéle n° 4.
I'Agrical e, de I'Industrie

dn_Trval Bulletin de renseignements & transmettre sans retard au Ministre de
©l B8R * -
s s PIndustrie, du Travail ct des Travaux publics. (1)

Service do Santé . ﬁ"_,", e i e T
ot do I'Hygidno publique Denrée DATE PARTIE | Nom, qualité |Décision intervenue Datedelord Ance
_ — dll EN G AUS I R Hon-lieu, acquittemens ou Onnance

Surveillance e In fubri- NUMERO | Procis-verbal _ et domicile eondamnation de restitution
Caltou of du commerce . transmis  |Nom, Prénoms,|  delagent  [DATE, TENEUR |des marchandises,

res. Proceg-ve au par Tt rerbalis . dein P !
| cis-verbal | au parquet Domicile verbalisant Convsarioy | 500 séquestre |

Parquet du Tribunal ! - - = ==

de

2

Application da la loi du 4 aoti
1890 relalive 4 la falsification des
denrées zlimentaires-

L e,
Lz Pracureur da Roi

1 Offcer du Winistére publi,

(1) Depuis Ja eréation du Ministéro du Travail, les entétes d'imprimés portent : « Ministére de I'Agricullure et des
Travaux publics, » .
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INSPECTION

PERSONNEL SUPERIEUR.

Organisation générale.

Voir page 34, l'arrdté royal du 22 Juin 1891, fixaut les attributions de l'inspec-
teur général des denrées, de l'inspecteur véiérinaive aitaché i I'administralion
centrale, des inspecteurs vélérinaires provinciaux et de Uinspectenr général du

service de santé,

SERVICE DES PROVINCES.

Inspecteurs et délégués du gouvernement.

Avrété voyal du 21 septembre 1894, modifié par Uarrété voyal
du 23 décembre 1895.

Art. 1. — Le personnel d'agents en provinee, chargés de venir en aide 2
I'inspection centrale instituée par I'article premier de 'arrdté royal du 22 juin
1891, comprend :

1° Des fonctionnaires de I'Etat portant le titre d'inspecteurs de la fabrication
et du commerce des denrées alimentaives; '

2° Des délégués du Gouvernement pour la surveillance de la fabrication et du
commerce des denrées alimentaires.

Arr. 2. — Le ressort spécial d'inspection ct la résidence des inspecleurs et
des délégués scront fixés par des arrétés du Ministre de I'Agriculture, dv
I'Industrie et des Travaux publics.

Les délégués rempliront lear mission dans les limites des instructions qui leur
scront données par le Ministre.

Ils ne pourront exercer aucune indusirie ni aucun commerce ayant rapport i
la fubrication, & la préparation, 4 la vente ou au débit des denrées alimentaires.

Apr. 3. — Le traitement des inspecteurs sera fixé par leur arrété de
nomination.
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(Les délégués regoivent une indemnité de vacation en rapport avee le temps
qu'ils consacrent a I'exercice de leurs fonctions, ainsi qu'avee le caractere (provi-
soire ou définitif} de leur nomination). ‘

Le montant des frais de route et de séjour des inspecteurs, ainsi que I'indem-
nilé de vacation et le taux des frais de route des délégués, seront déterminés
conformément & un tarif arrété par disposition spéciale.

Les frais d’emballage et d'expédition des échantillons aux laboratoires ct aux
greffes, ainsi que les frajs de correspondance pour affaires de service, seront
remboursés intégralement.

ART, 4. — Le nombre des journées de déplacement des inspecteurs scra de
130 4 200 par année.

[Le nombre de journées que les délégués désignés 4 titre définitif consacreront
annucllement 2 U'exercice de leurs fonctions, pourra varier entre 100 et 200. I
scra fixé par le Ministre pour chacun des délégués). _

ART. 8. — Avant d'enteer en fonctions, les inspecteurs ¢t les délégués prétent,
entre les mains du Ministre ou de son délégué, le scrment prescrit par le décret
du 20 juillet 1831. ~

Incompatibilité entre les fonctions d'inspecteur et celles d'analyste.

Aux termes de larticle 32 de I'arrété royal du 28 février 1894, modifié par
celui dn 8 octobre 1894, les prescriptions relatives au mode de prélevement
d’échantillons contenues dans ces arrdtés sont applicables aux agents désignés
par les autorités communales pour surveiller le commerce des denrées alimen-
taires. En conséquence, I'agent inspecteur communal doit remettre & un analyste
ne connaissant pas I'inculpé et inconnu i ce dernier, les échantillons des denrées
qu'il préleve. Il v a donc incompatibilité entre les fonctions d'inspecteur et celles
d'analyste. (Bulletin de décembre 1898, Service des denrdes).

FABRICATION DES DENREES.

Travail des femmes et des adolescents, -— Inspection.

L'article 2 dc Parrété voyal du 21 septembre 1894, charge les inspecteurs des
denrées alimentaires de veiller 4 Iapplication de la loi sur [e travail des femmes,
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des adolescents et des enfants dans les établissements industriels affectés it 1a
fabrication on & la préparation des denrées alimentaires.

DES ANALYSES.

Arrété royal du 22 Juin 1891,

ART. 1. — Les analyses des échantillons de denvées ct de substances alimen-
taires ou d= matitres quelconques utilisées dans la fabrication el la préparation
de ces denvées et substances, ainsi que des échautillons de médicaments ou de
substances médicamenteuses, prélevées en exécution de la loi et des réglements,
relatifs au commerce des denrées alimentaives et des médicaments, seront confiées
A des laboratoires satisfaisant aux conditions ci-aprés :

1° Ne dépendre, en aucune fagon, de personnes engagées dans un commerce
ou état ayant rapport avec fa ventz de ces denrées ou snbstances;

2° Fire dirigé par un analvste offrant les garanties voulues de compétence, i
savoir : d’une part, la possession de diplomes ou certificats faisant foi de connais-
sances scientifiques suffisamment approfondies ; d'autre part, la justification d'une
pratique de plusieurs années d'analyse de denrées alimentaires ou de médica-
ments ;

3° Posséder les installations et l'outillage gui seront jugés nécessaires par
Notre Ministre de I'Agriculture, de I'Industrie et des Travaux publics.

ARrT. 2. — Les laboratoires agricoles de Elat seront réorganisés conformément
aux dispositions de V'article précédent, en vue de leur participation i ce service.
Cette réorganisation fera I'object d'un arrélé royal spécial.

Agt. 3. — Indépendamment des laboratoires de I'Etat, notre Ministre de
I'Agricalture, de 'Industrie et des Travaux publics est aclorisé A agréer, pour
les analyses de denrées alimentaires et de médicaments, des luboratoires provin-
ciaux, communaux ou privés remplissant les conditions indiquées a T'art. 17,

ART. 4. — Liagréation pourra étre donnée soit d'une manidre générale pour
toutes analyses de denrées alimentaires ou de médicamenls, soit pour certaines
catégories seulement de ces substances ou pour certains procédés de vérification.

L'arrété d'agréation sera toujours révocable. L'agréation est notamment subor-
donnée au maintien du laboratoire dans les conditions indiquées & I'art. 1. Elle
viendra & cesser pav suite du changement de divecteur.

ART. 3. — Les laboratoires agréés pour l'analyse des denvées alimentaires
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seront soumis u Plinspection du délégué du Gouvernement chargé de la haute
surveillance de la fabrication et du commerce de ces deurées.

Les laboratoires agréés pour I'analyse de médicaments seront inspectés par un
délégué de la commission médicale provinciale.

Arr. 6. — Les laboratoires agréés seront i la disposition da Gouverncment
pour toutes les analyses de denrées alimentaires ou de médicaments appartenant
aux catégories prévues par larreté dagréation.

Les dirccteurs des laboratoires tiendront un registe d'analysc des échantillons
de denrées alimentaires ou de médicaments qui lear seront cnvoyés par les agents
du Gouvernement, :

Ils consigneront notamment sur ce regisire les indications prescrites pour les
rapports prévus par larticle 13 de I'arrété royal du 28 février 1891.

Ils enverront & notre Ministre de I'Agriculture, de I'Industrie et des Travaux
publics, un double de tous rapports advessés aux parquets, en exécution de
Iaviicle 13 de Tarrété susvisé. _

Ant. 7. — Le gouvernement rémunérera les laboratoires agréés pour les
analyses qu'il lenr confiera d'aprés un tarif qui sera arrété par notre Minisire
de I'Agriculture, de I'Industrie et des Travanx publics.

A cet effet, les propridiaires des laboratoires remetivont, chaque trimestre, sil
v a lien, au minisire, un état d'indemnité mentionnant les divers essais pratiqués.

Arr. 8. — Les directenrs des laboratoires de 'Etat et des laboratoires agréés
pourront &tre réunis i I'effet de discater, avec le concours de spécialistes désignés
par le Ministre, le perfectionnement et lunification des méthodes de vérification
des diverses denrées alimentaires ct des substances médicamenteuses, comme .
aussi les modifications & apporter éventuellement aux tarifs.

Analyses faites pour le compte du Ministére de I'Agriculture.

Les analyses faites pour compte du service de [a surveillance de Ia fabrication
ct du commerce des denrées alimenlaires sont rémunérées conformément au tarif
du 30 novembre 1897. (Voir bulletin 1897, page 197 el suivanles).

Une circulaire du 21 Janvier 1898, prescrit aux experts d’adresser trimestriel-
lement leurs états d’honoraires au Ministere. Il est annexé i cetle circulaire un
modele de I'état 2 fournir. (Yoir bulletin 1898, page 4).



Des états d’honoraires dus aux experts.

Conformément i l'article 13, 7T°, des arrétés royaux du 28 février 1891 et du
8 octobre 1894 combinés, les experts chimistes doivent annexer 4 leurs rapports
lenrs états d’honoraires,

Larveté voyal do 18 juin 1833 qui fixe le tavif criminel, alloue (art. 21) aux
chimistes pour chaque vacation de trois heures, v compris le rapport :
Dans les villes de 1= classe, 6 francs.
» 9 classe, 8 francs.
Partout ailleurs, 4 francs.
Larticle 30 du méme arrété prescrit que les mémoires dressés par les experts
doivent contenir les renseignements suivants :
1° La date des opérations ou des vacations ;
2° Leur nature ou leur objet ;
3° L'espece de crime ou de délit;
4 Lautorité qui a requis les visites ou opérations;
5

~ 6° L'heure a laquelle les vacations ont commencé et celle & laquelle elles
ont fini '

* La distance parcourue par voie ordinaire ou par chemin de fer;

7° La mention des articles du présent arrété qui prévoient la dépense.

Les devoirs et frais faits dans une méme affaive, méme par plusieurs personnes
lorsqu’elles ont opéré ensemble, seront portés sur un seul mémoire.

Les réquisitoires seront joints & Vappui du mémoire.
L'article 121 permet au juge taxateur de réduire par ordonnance motivée les
indemniiés allouées, dans certains cas abusifs.

s

L'article 123 dit que les mémoires qui n'auraient pas été présentés a la taxe
dans le délai de 6 mois a compter de l'expiration de 'année pendant laguelle les
frais ont été faits sont prescrits. Le ministre de la justice peat relcver les parties
de la déchéance, lorsqu'elles auront justifié que le retard ne leur est pas
imputable.

Nous donnons ci~contre un modele d’état de frais généralement employé par
les chimistes, 4 joindre au rapport d'expertise, en double expédition.
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FRAIS DE JUSTICE. (1) 18

MEMOIRE DES HONORAIRES et indemnités dus & .o
U UVSSERE 01 1)) 11111 S S
pour analyse faite sar la réquisitionde M...____ S e
d'un échaniillon de
portaut le n® .. .. etla marque .. SR

e — . — = -
| £ | DATES | NATURE | NOMBRE coume | TAXE

3 des des des Prix du
- . . : totale
| 2 | Opérations | Opérations | vacalions . Juge

En cause : (2)
Jugement du : (2)
Condamnation : (92)
Le soussigné . e COTtifie sincere et
véritable le présent mémoire s'élevant 4 la somme de .__....
N , le e

Le Procureur dn Roi ox Officier du Ministere public soussigné prés le

tribunal de ........... ... - S

Vu les art. 17 2120 du tarif du 18 juin 1883 et les pizces annexdes au présent

mémoire, requiert qu'il soit taxé A la somme de e e
I B

Nous, Président du Tribunal de 1 instance ou Juge de paix du Tribunal de

simple police de o oo e e
Vu le réquisitoire ci-dessus et les especes y annexées, avons arrété et rendu
exécutoire le mémoire pour la somme de

_________ , le

(1 En cas de condamnation le présent mémoire diment taxé doit 8tre envoyé au Ministére de la
Jjustice pour liguidation. Ea cas de non poursuite ou d'acquittement il doit &tre adressé au minis-
tére de l'agriculture ou & I'intéressé, quand c'est un agent communal gui a requis 'analyse.

21 A compléter par le Ministére public,



— 88 —
INSTRUCTIONS MINISTERIELLES

MINISTERE PUBLIC.

Falsification des denrées alimentaires. — Acquittement ou non
lien. — Etat des frais. — Renvoi aux autorités. — Bulletin de
renseignements. — Envoi immédiat au Ministére de I'agriculture et
des travaux publies.

Bruxelles, le 25 Juin 1896.
A Messicurs les Procureurs généraux pres les Cours dappel.

Ma circulaire du 7 Janvier 1895, 3¢ Division générale, 1 Section n° 433L,
concernant les poursuites en matiere de falsification des denrées alimentaires,
porte : quen vue du « remboursement du coit des échantillons ct des frais
d'analyse, les inspecteurs et les chimistes dresseront des états, en double expé-
dition, qu'ils transmettront a lofficier du Ministere public chargé de requérir la
taxe, et qui me seront rénvoye’s en cas de condamnation. »

En cas d'acquittement ou de non lieu, ces frais et débours prescrits pav
Tauntorité administrative dans I'exercice de sa mission de surveillance ne doivent
pas étre taxés, car ils ne coopstiluent pas des frais de justice. (Avrété roval du
8 oclobre 1894, art. 21 § 1 et 2).

Dans ce cas, les états susdits devront désormais tre renvoyés aux personnes
qui les ont dressés. Celles-ci seront averties qu'elles doivent s'adresser 3 'autorité
administrative pour obtenir paiemcut.

M. le Ministre de lagriculture et des travaux publics attire won attention sar
la manigre irréguliere dont Iui sout transmis les bulletins conformes au modele
n° 4, annexé i ma circulaire précitée.

Souvent ces bulletins ne lui sont pas envoyés. Il est méme arrivé que M. le
Ministre de Tagriculture les ait réclamés sans succes. Tantot, ils lui sont envoyés
tres longtemps aprés le prononcé du jugemeat; tantdt ils renseignent des
décisions non passées en force de chose jugée, et quand ces décisions sont
réformées, mon honorable colligue n'cn est pas informé.

Je vous prie de veiller i ce que ces bulletins tui soient adressés régulizrement,
des qu'il aura é1é statué définitivement sur une affaire.

Vous voudrez bien, M. le Procureur général. me signaler les cas dans lesquels
Iexpert-chimiste aurait négligé de donner récépissé ou de faire son rapport au
moyen d’une feuille distincte pour chague échartillon.

Le Ministre de la Justice,
BeceRen.
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Falsification de denrées alimentaires. — Poursuites. — Bulletin
de renseignements. — Epoque de l'envoi au Ministére de l'agricul-
ture et des travaux publics. — Mentions requises. — Obligation des
vendeurs de vérifier la qualité des marchandises. — Contravention.
— Répression.

Bruxelles, le 26 novembre 1896.
A Messieurs les Procurcurs généraux prés les cours d'appel.

J'ai I'honnenr de vous signaler quelques points qui laissent encore & désirer
dans le service de la répression en matitre de falsification de denrées alimen-
taives,

Malgré les instructions contenues dans ma circulaire du 23 juin dernier,
émargées comme la présente, les bulleting de renseignement du arodéle n° 4%,
sont fréquemment transmis 2 M. le Ministre de Uagriculture et des travaux
publics avant qu'une décision-définitive soit intervenue,

Il en résulte des erreurs de comptabilité, l'administration se basant sur ces
bulletins poue liquider ou non les frais relatifs aux affaives y mentionnées.

M. le Ministre de I'agriculture et des travavx publics me signale égalemcnt
qu'en cas d'abandon de poursuites, le motif en est rarement indiqué dans le
bolletin précité. Gette mention est cependant prescrite par ma circulaire du
7 janvier 1893, 3° division, 1™ section n® 433L. Elle est nécessaire pour mettre
I'administration i méme de donner 4 ses agents des instructions de nature &
éviter qu’ils dressent des proceés-verbaux destinés i rvester sans suile.

Enfin, certains parquets s'absticnnent de poursuivre lorsqu’ils estiment qu'il
n'y a pas intention frandulense dans le chef du contrevenant. C'est méconnaitre
la portée de l'article 561, 3" du Code pénal, modifi¢ par la loi du 4 aodt 1890.
Cette disposition impose implicitement au vendeur I'obligation de vérifier la
nature des marchandises quil met en vente; la bonne foi n'est pas élisive de
Tinfraction prévue par cet article. '

Je vous prie, M. le Procureur général, d'altirer sur ces différents points la
sérieuse attention de MM. les Officiers du Ministére public placés sous vos ordres,
et de veiller i la stricte exéeution des lois, reéglements et instructions concernant
la répression de la falsification des denrées alimentaires.

Le Ministre de la Justice,
BecErEM.

Denrées alimentaires. — Frais d’'analyses.
Bruxelles, le 8 Novembre 1897.

Monsieur le Procurcar général, .
Il arrive fréquemment que des plaintes me sont adressées par les



—_ 0 —

experts, en matiére de denvées alimentaires au sujet de retards apportés dans la
liquidation de leurs mémoires.

Ces retards proviennent de ce que les officiers du Ministere public perdent de
vuc les instructions de la circulaive du 7 janvier 1895. Les mémoires sont
laissés dans les dossiers ou sont renvoyis aux intéressés ou au département de
I'agriculture.

Afin de prévenir le retour de semblables erreurs ou retards, je vous prie de
rappeler aux intéressés que les frais d'analyses de denrées alimentaires sont 3 la
charge de mon département dans les cas suivants :

1¢ Lovsque les analyses ont ¢1¢ faites sur la réquisition d'un membre du
parquet ou dun juge d’'instruction.

2 Lorsque les poursuites ont ¢1¢ ordonnées par [lautorité administrative,
mais & la condition expresse qu'il y ait condamnation passée en foree de chose
jogte.

Dans ces deux cas les mémoires des chimistes deivent &ire envoyds au
magistrat laxateur, conformément i l'article 124 du tarif criminel, pour étre
liquidés comme frais de justice. Dans les autres cas, les frais des analyses sont
a la charge des autorités qui les ont requises.

Le Ministre de la Justice,
{s) V. BecEReN,

Denrées alimentaires. — Bulletins
3 transmettre aun ministére de l'agrieulture aprés condamnations.

Brusxelles, le 16 mai 1898.
Monsieur le Procureur général,

M. le Ministre de Vagriculture wme signale de nouveau la difficolté qu'il
éprouve 4 obtenir le retour i son département des bulletins renseignant les
décisions judiciaives rendues en matitre de falsification des denrées alimentaires,
suriout torsque l'affuire a été renvoyée devant le Tribunal de police.

Une des causes de cet ¢tat de choses consiste cn ce que les parquets ne laissent
pas adhérer le bulletin de renseignements au procds-verbal jusqua ce qu'une
décision judiciaire soit intervenue,

Ainsi les parquets de premicre instance renvoie le bulletin avec la mention
« renvoyé en simple police » ¢t le parquet de police, ne trouvant pas cetie pitce
néglige de renseigner le département de 'agriculture.

Souvent aussi les bulleling sont envoyés dis le jour ol le jugement est rendu
sans qu'il soit tenu compte des délais d'appel. 1l en résulte, lorsque le jugement
st viformé, des erveurs dans la liquidation des frais dus aux experts.
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Je vous prie, en conséquence, M. le Procureur général, de vouloir bien
attirer & nouveau l'atiention de MM. les Procurcnrs du Roi ct de MM. les officiers
du Mimstere public de voire ressort, sur les instructions contenues dans ma
circulaive du 25 juin 1896, en les priant de veiller 2 leur exécution,

Le Ministre de la Justice,
(s) V. BECEREN.

Liquidation des mémoires.
Bruxelles, le 14 Janvier 1899.
Monsieur le Procurcur général,

Jai Thonncur de vous faire connaitre, comme suite 2 ma dépéche du
28 Juin 1898, mé¢me émargement que la présente, et i votre rapport en date du
1¢ juillet de la méme année, les mesures que je crois devoir prescrire aux fins
d'assurer la prompte liquidation des mémoires produits par les experts en
denvées alimentairves dans les affaires soumises aux tribunaux de police et d'éviter
les inconvénicents si souvent signalés, qui résultent notamment de ce que les
mémoires sout ¢garés, demeurent dans les dossiers et subissent ainsl des retards
trés préjudiciables anx intéressés. ‘

Il est & remarquer tout d'abord que doivent seuls &tre considérés comme frais
de justice répressive les frais d’expertises faites :

A) Sur le véquisitoire de 'autorité administrative, lorsque les poursuites ont
été suivies de condamnation passée en force de chose jugeée.

B) Sur le réquisitoire des autorités judiciaires (membre du parguet et juge
d'instruction) gnelle que soit l'issue des poursuites (acquittement ou condamna-
lion).

Dans ces deux cas, les frais doivent étre taxés conformément aux prescriptions
de T'arrété royal du 18 juin 1833, et sont supportés par mon Département.

A la fin de chaqgue mois l¢ Greffier du Tribunal de Police fera parvenir
au Procureur du Rot, les mémoires des experts et pieces justificalives dans les
affaires jugées contradictoirement ou par défaut, dont les délais d’appel sont
passés, sans distinguer si le jugement porte condamnation ou acquiltement,
mentionnant la décision intervenue.

Les mémoires devront &lre (axés au préalable, lorsque les frais sont
charge de mon département, c'est-a-dire dans les deux cas énumérés ci-dessus
(litt. A et B)

Le Procurcur du Roi devra & son tour :

a) Dans les affuives ok il n'y aura pas eu appel, faire parvenir & mon Départe-
ment, :iprés en avolr vérifié la taxe, les mémoires des affaives olt une condam-
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nation aura été prononcée par les tribunaux de police, en mentionnant dans la
colonne d'observations des mémoires, qu'il n’y a pas eu appel.

Les mémoires des affaires dans lesqueliss un acquittement aura été prononcé
devront étre envoyés au Département de l'agriculture 3 moins qu'ils ne se rap-
portent a des expertises requises par les autorités judiciaires, auxquels cas ils
devront étre lransmis & mon département apres avoir éi1¢ dament laxés quelle que
soit I'issue des poursuites. )

B) Dans les affaires ot il y aura un appel, si le jugement d'appel porte con-
damnation, le Procureur du Roi maintiendra le jugement correctionnel et
enverra les élals 3 mon département aprés les avoir fait taxer. — Ce magistrat
les renverra au contraire au département de I'agriculture, si le jugement définitif
a prononcé l'acquittement, sauf toutefois, comme il est dit ci-dessus, lorsqu’ils
se rapportent & des expertises requises par fes autorités judiciaires.

En ce qui concerne les affaires portées devant les iribunaux correctionnels et
la cour dappel, vous voudrez bien veiller, comme dans le passé, i ce que les
mémoires soient transmis régunlierement et en due forme.

Je vous prie, Monsieur lc Procurcur général, de porter les instructions qui
précedent & la connaissance de M. les Procureurs du Roi ainsi qua MM. les
Officiers du Ministere public prés les tribunaux de police et & MM. les
Grefliers des dits tribunaux, et de bien vouloir veiller & leur stricte observation.

Le Ministre de la Justice,
{s) BEGEREM.

Délits commis par des enfants &gés de moins de 16 ans.

Bruxelles, 13 Mai 1897.
Monsienr le Procureur général,

M. le- Ministre de l'agriculture et des travaux publies me signale que dans
Yespoir d'éluder les dispositions législatives et réglementaires concernant la
falsification des denrécs alimentaires, certaines personnes font commettre les
infractions de cette nature par leurs enfanis ou préposés igés de moins de
16 ans. Ces personnes sont, en réalité, les véritables auteurs de linfraction;
tout au moins coopérent-elles comme co-auteurs punissables en vertu de
I'article 66 du Code pénal et de I'article 25" de la loi du 27 novembre 1891,
modifié par celle du 13 févricr 1897. C'est contre elles que la répression doit
étre dirigée, plutdt que contre le mineur qui n'est souvent, en pareil cas, qu'un
instrument inconscient. '

Il vy a donc lieu, pour le parquet, d’apprécier dans chaque cspece, si la
responsabilité pénale n’incombe pas directement ct exclusivement aux parents
ou maftres.
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Dans le cas ot ceux-ci ne pourraient 2tre considérés que comme des
co-auteurs, 1! doit examiner sil est nécessaive de comprendre, dans lis pour-
suites dirigées & leur charge, le mincur, autear priocipal. 11 ticndra compie de
la participation intentionnelle que celui-ci aurait cu i linfraction et des rigles
tracées par la circulaire dn 30 novembre 1892, coucernant Uopportunile des
poursuiles & charge d'cenfants.

Je vous scrais obligt, Monsicur e Procureur géuéral, de donner des instruc-
tions en ce sens aux Officiors du Ministere public placés sous vos ovdr.s.

Le Ministre de la Justice,

{s) BEGEREN.

Graces. — Rapports sur les recours.

Une circolaire de M. le¢ Miuistre de la Justice en date du 16 février 1893,
informe MM. lvs Procurcurs généraux que les rapports i formuler sur les
recours en grice relatifs aux infractions aux réglements ct lois sur la police
sanitaire (comprenant le service de Vinspection des denrées) doivent éire adressss
4 M. le Ministre de 'Agriculture.

Registre & tenir par les inspecteurs.
Extrait dune dépéche ministérielle en date du 28 juin 1899,

Monsieur Ie Ministre de la Justice a porté & ma connaissance que la réunion
des pitces des dossicrs relatifs aux affaives de fulsification des denvées alimen-
taires présentait parfois des difficultés pour les parquets.

Your parer, & l'avenir, aux inconvéni u2 me signale mon colligue do la

Pour p I'avenir, a énients que me signal 1 colligue 32 ]
Justice, je vous prie de tenir un registre dans lequel vous consignercz : Les noms,
prénoms, profession, résidence des personnes en cause; le licu ct la date du
prélevement d'échantillons; la natare et le numéro de I'échantillon; la date
d’envoi du proces-verbal ; I'antorité 3 lagucelle il a é1¢ adreseé ; toute observation

p
ntile & la cause.
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SOCIETES COOPERATIVES

Droits de visite des Inspecteurs.

Bruxelles, 1¢ 7 décembre 1896.

Par circulaire insérée au 2¢ rapport bicnnal (p. 226), je vous ai fait savoir
qu'il n'y avait pas lieu de surveiller les opérations de distribution de denrées
alimentaires effectuées exclusivement entre particuliers qui se seraient assocics
pour I'achat en commun de ces denrées. Les associés étant copropriétaives des
marchandises achetées et le partage n'ayant pour effet que de spéculariser la
part revenant 4 chacun, il n'y a dans I'espéce ancunc vente, aucun trafic. Dés
lovs, l'intervention de l'inspecteur ne se comprendrait pas.

’

Mais des sociélés coopératives, instituées pour I'achat etla revente & leurs
associés de denrées alimentaires, prétendent également s'exonérer de inspection
sous prétexte queiles sont des sociétés privées ne vendani qu'a lenrs membres.

11 west pas douteux que la loi du 4 aodt 1890 soit applicable aux opérations
faites par des sociélés de I'espece. En effet, Varticle 1¢7 de cette loi est général et
ne fait aucune distinction; les termes de celte disposition ct les travaux prépara-
toires de la loi montrent que le législateur a voulu soumeltlre au régime de la
surveillance tout trafic quelconque de denrées alimentaires. Or, la société
coopérative achéte des marchandiscs dont elle, étre moral, jouissaut de par la
loi de la personnification civile, devient propriétaire et sur lesquelles par consé-
quent les associés ont bien un droit de créance, mais non de propriété indivis ;
elle les cede 2 titre ondreux et le contrat qui intervient entre la société et
Pacheteur est un contrat de vente pur et simple, nonobstant la qualité de
sociétaire de celui-ci.

Les sociélés coopératives exercent donc un véritable commerce et ne peuvent
s¢ soustraire 3 la surveillance organisée en vertu de la loi du 4 aoat 1890.

Si certaines sociétés coopéralives ne vendant qu'a leurs membres revendiquent
pour elles-mémes la qualité de « sociétés privées » et pour leurs locaux le
caractére de lieux non publics, elles ne peuvent en tous cas tirer de ces consi-
dérations aucun argument en faveur de linapplication de la loi du 4 aodt 1890.
En effet, cette loi ne s'inquitte en aucune manidre de la qualité du vendeur, e,
d’autre part, son article 2 permet aux agents du Gouvernement de pénétrer dans
les dépots et dans les locaux de fabrication, méme quand ils ne sont pas ouverts
au public, c'est-a-dire lorsqu'ils n'ont, en aucune maniére, le caractere de licux
publics.



PRINCIPES DE LA REGLEMENTATION

Les dispositions pénales, rappelées 2 la page 10 et suivantes du présent
ouvrage, punissent la tromperie sur la qualité ct la guantité de la chose vendue
ainsi que la vente ou I'exposition en vente de produits alimentaires falsifiés,
gatés ou corrompus, mais elles sont insuffisantes parce qu'elles ne précisent pas
quelle doit &tre la composition des produits, les conditions de fabrication et ne
prévoient nullement la tromperic dans la vente, sous une méme dénomination, de
denrées telles que les huiles, les confitures, les gelées, les sivops, etc., dont il
existe plusieurs espbces, de qualités bien différentes, sclon les matitres premitres
qui ont servi & leur composition.

Les produits alimentaires sont de deax natures distinctes : les produils natu-
rels non fabriqués et les produits fabriqués résultant de mélanges.

8i 'on examine attentivement les réglements, on remarque guc les mémes
principes ont présidé 4 leur élaboration :

1° Toule denrée purc peut généralement se vendre sans aucune indication
extérieure, mais s'il existe un produit similuire dessence diftérente ou si le
produit a subi une moditication dans sa composition normale, te marchand ne
peat vendre cetle denrée que sous une dénomination indiquant la malitre
premitre qui a servi & sa composition ou la modification apporiée. Exemple :
Huile d'olive, huile d'ceillette, vinaigre de vin, vinaigre de pomme, lait écrénd,
etc.

On tolere cependant, dans les produits naturcls, la présence en minime
quantité de certaines impuretés existant naturcllement et qu'on ne parvient pas
toujours & chasser complétement, comme on tolzre I'addition en petite quantité,
de matéires servant & leur donner un aspect plus agréuble ou d'en assurer la
conservation.

2° Toute denrée mélangée (dont la vente est réglementé) doit se fabriquer
sutvant les exigences du riglement qui détermine le maximum ou le minimum
des maltieres qui peuvent entrer dans sa compusilion. .

Si clle n'est pas fabriquée dans ces conditions, elle ne peut sc vendre que sous
des dénowinations conventionnelles, précisées par les réglements.

3° Toutes factures ct lettres de voiture, récépients ct enveloppes, elc., conte-
nant des produits qui ne peavent ¢tre vendus que sous les dénominations régle-
mentaires, doivent renseigner ou porter extérieurenient les inscriptions prescrites.

Dans certains cas, comme pour la margarine et la bitre sacchavinés, les
reglements prescrivent 'affichage ou une inscription extérieure sur le bitiment.

Toujours I'acheteur doit pouvoir connaitre ce qu'on lui vend.

4 Enfin, tous les rdglements rappellent la défense d'employer dans le com-



— 6 —

meree des denrées, des objets ou ustensiles fabeiqués & Paide de produits, dont
le comtact aliere les denrdes et les rend nuisibles 4 Ia santé publique.

Nous publions ci-dessous quelques extraits de jugements se rapportant aux
principes généraux de fa réglementation, puis nous donnerons chagrie reglement
gvec la jurisprudence qui s'y rapporte.

JURISPRUDENCE
SUR LA REGLEMENTATION GENERALE

Délit de falsification. — Gonditions. — La falsification des denrées ou
boissons peut se produire aussi bien par l'addition dune substance étrangtre
qne par soustraction d’une partie substantielle de ces denrées ow boissons,
opériée de telle maniere que la composition en est chungée. (Cour de cassation,
6 juin 1898, Pas. 98. 1. 224. B. J. 98, 1294).

Exposition en vente. — Dénégation. — La constatation par le juge,
gu'un produit suspect était desting & la vente, justific le rejet d'ine dénégation de
ce lait. {Constit., art. 97).

Lallégation qu'il était dostind 4 Yexportalion constitne nne exceplion dont la
preuve incombe au détentenr. (Arrétéroyal, 11 mars 1895. — Cour de cassation,
25 avril 1899, Pas. 1898, 1. 133).

Application de la loi aux condiments. — Larticle 300 du code pénal,
qui pumt la falsification des denrées propres i lalimentation, ne distingue pas
enire les aliments proprement dits et 1os simples condiments oa assaisonnements.

Cettn disposition atteint la falsification du poivre.

La falsification est punissable par eela seul qu'on a mélé an poivre de la pons-
sitre de poivee dans des proportions qui décelent la fraude.

A plus forte raison en est-il ainsi lorsqu’il y a en addition d'une farine au
poivre. - - , .

Il importe peu que le produit falsifié soit mis en vente & un prix inférieur
celui du poivee pur. {G., 15 octobre 1889. Pas., 1890. 1. 99).

Complicité. -— Matiéres premiéres sciemment fournies pour falsi-
fier les denrées. — En cas de poursuite & charge d'un falsificateur de denrées
alimenlaires, la personne qui a sciemment fourni les matigres premieres avant
servi @t Ia falsification, peut étre poursuivie comme complice, en vertu de Farticle
67 du code pénal. (Bulletin, juin 1898. Service des denrées). Voir ci-apris la
décision de la cour de cassation de France.
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Complicité. (Jurisprudence francaise). — L’individu qui a vendu 2 des
cabaretiers et aubergistes des préparations de cochenille ammoniacale, aniline et
nitrobenzine, destinées soit 2 fabriguer des vins et liqueurs avec des éléments
étrangers i leur composition normale, soit & colorer des boissons ou en changer
la savenr, pour en dissimuler I'origine, estavec raison, condamné comme complice
du délit de falsifications de boissons, alors, d'ailleurs, go'il connaissait la com-
position malfaisante de ces préparations et leur destination, et que les falsifica-
tions ont é1é réalisées par les débitants.

Le complice peut &tre poursuivi, bien que I'anteur principal du délit ne soit
pas poursuivi et soit ¢ité inconnu.

Ainsi, peut étre condamné comme complice d'un délit de falsification de
boissons dament constatée, l'individu qui a sciemment fourni aux auteurs princi-
paux les moyens de commettre ce délit : pen importe que ceux-la ne soicnt pas
acluellement poursnivis. (Cour de cassation de France, 18 novembre 1880).

NON APPLICABILITE DE LA LOI

Safran. — Le fait de vendre du safran falsifié ne tombe pas sous 'application
de l'article 5 de la loj du 4 aoal 1890, le safran, dars l'opinion générale, n’étant
ni un comestible nt une boisson et n‘ayant aucune propriété nutritive; le législa-
teur lui-méme considere le safran non pas comme une denrée alimentaire, mais
comme unc sbbstance pouvant servir & la coloration artificielic des boissons et
comeslibles. (Tribunal de simple police, Limbourg, 14 novembre 1895, R. J. P.
96. 136).

Limonades gazeuses. — Il n'existe de falsification de denrées alimentaires,
au sens légal, que lorsque ses matidres ont subi une altération par I'addition d'une
substance étrangére, on par la suppression d’une qualité naturclle. L’addition
d'une quantité insignifiante d'acyde salycilique — 10 milligrammes au litre — 2
des limonades, et ce uniquement en vue de les conserver cl les préserver de la
fermentation ne conslitue pas une falsification, (Gand, 3 wmars 1897. Flandre
Judiciaire, 97, 436).

Vins du midi. — Acide salycilique. — Absence de contravention.
— Le mot « falsifié » employé dans les art. 300 et 564 al. 3 du Code pénal
suppose nécessairement, de la part de celui qui falsifie, une idée de fraude, une
tromperie, 1'adjonction d'upe matidre étrangtre dans un but de lucre, en vue
d’augmenter le poids et le volume,

Les vins du midi contienncnt généralement de I'acide salycilique; cet acide,
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sur l'inocuité duquel les hommes de T'art ne sont pas d'accord, a surtout la
propriété d'empécher la fermentation; on congoit, dés lors, ¢qu'il soit employé
pour le transport des vins provenant de I'Ttaliec méridionale, transport qui se fait
par mer. )

Si rien ne démontre que la quantilé d'acide salycilique trouvée dans un vin
incriminé est plus que nécessaire pour son transport et sa conservation, ni
qu'elle a é&é introduite pour induire en erreur les achetenrs sur la qualité, il n'y
a pas de contravention. (Tribunal correctionnel de Liége du 7 décembre 1889.
Voir Journal des Tribunaux 1830, n° 683. p. 108. Méme jugement, Gand,
18 décembre 1897. — Pas. 1898. 223).

Bitter. — Ne peut &tre falsifié au sens qu'a ce mot dans l'art. 300 du Code
pénal, un produit tel que le « Bilter » composé de substances multiples et
variables au gré de celui qui le fabrique. (Charleroi, 6 avril 1898. Pas. 1898,
n. 272).

’ PRESCRIPTIONS
des arrétes royaux des 10 décembre 1890 et 18 septembre 1891.
RELATIVES

AUX USTENSILES ET VASES

employés dans l'industrie et le commerce
des denrées alimentaires.

Arréte du 10 décembre 1890.

Art. 17. — Il est défendu d’employer pour la préparation, la conservation ou
Femballage des denrées alimentaires destinées 2 la vente ou pourle débit de ces
denries, des vases, ustensiles, récipients ou objets divers, dont les parties mises
en contact avec les dites denrées sont constituées par des matidres vénéneuses
ou nuisibles & la santé, ou renfermant de ces mati¢res.

Art. 2. — Doivent notamment étre considérés comme vénéneux ou nuisibles &
la santé, dans le sens du présent réglement, le plomb et le zine, ainsi que les
alliages, étamages, soudures et émaux contenant ces métaux, l'arsenic, 'anti-
moine ou leurs composés (1), comme aussi les couleurs toxigues visées 4 article
1e de l'arveté voyal du 10 décembre 1890, concernant I'emploi des matieres
colorantes,

Art. 3. — Les dispositions des articles 47 et 2 ne sont pas applicables aux

1} Tue circulaire du 13 juin 1391 porte & 1 p. ¢. Je maximam de tolérance en ce qui concerne la
teneur en plomb. Celte tolérance peut s'appliquer au plomb, au zinc et 4 Yantimoine réunis. (Voir
Bulletin 1896, page 500).
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boites & conserves en fer étamé 4 I'étain pur dont les soudures sont externes et
sont faites en alliage d'étain et de plomb dans la proportion de 10 p. c. au
maximum de ce dernier.

Art. 4 — Il est défendu de vendre, d'exposer en vente, de détenir ou de
transporter pour la venle, des denrées alimentaires préparées, conservées ou
emballées contrairement aux dispositions da présent réglement.

Art. 5. — 11 est défendu de vendre, d'exposer en vente, de détenir ou de
transporter pour la vente des appareils, ustensiles ou objets destinés 2 la pré-
paration, a la conservation, 2 I'emballage, au débit ou & la manipulation des
denrées alimentaires et dont l'usage est interdit par les articles précédents.

Art, 6. — Tout apparcil, ustensile, récipient ou objet dont les parties mises
ou destinées d #tre mises en confact avec des denrées alimentaires dans une
fabrique, un magusin ou un débit de ces denrées, contiennent de I'étain, des
alliages métalliques, des émaux ou des matitres colorantes, devra porter, en
caracteres bien lisibles, l¢ nom ou la raison sociale, ainsi que l'adresse du

fabricant. {1) .
Arrété du 15 Septembre 1891.

Art. 1%, — Les dispositions de I'arrété royal du 10 décembre 1890 interdisant
Ia mise en contact de denrées alimentaires destinées & la vente avec des alliages
contenant du zinc ou de I'antimoine, ne sont pas applicables en ce qui concerne :

1° Les alliages de zinc et cuivre avec ou sans nickel, fer ou étain (maillechort,
alfénide, nouvel argent, argentan, pack-fong, métal-delta, laiton-bronze ou kal-
choide, laiton ordinaire ou cuivre jaune, etc.), ainsi que les alliages d'antimoine
et élain avec ou sans cuivre et bismuth (métal anglais ou métal Britaunia, métal
d’Alger, pewter, métal blane, cic.), employés & la fabrication d'objets, tels que
couverts, cafetitres, théidres, sucriers et brocs d'estaminets, an contact desquels
les denrces alimentaires ne séjournent que momentanément ;

2° Les alliages d’antimoine et étain, avec ou sans cuivre et bismuth, contenant
au maximum 13 p. ¢. d'antimoine ct employés i la confection de tétes de siphons
pour eaux gazeuses ordinaires.

Applications.

Poterie d'étain. — Les parties d’ustensiles, robiuets, vases, etc.. destinds a
subir le contact des denvées alimentaires, ne peuvent éire formées dalliages
métalliques renfermant du plomb, du zine, de Uantimoine, en proportion lotale
supérieure de 1 p. c. ou des quantités appréciables d'arsenic.

Les alliages employés ne peuvent renfermer du zinc (comme le maillechort,
I'alfénide, le nouvel argent, P'argentan, le pack-fong, le mélal-delta, le laiton-

{11 Toutefois le marchand d’ustensiles ou vases, ou encore le fabricant cu marchand de denrées
alimentaires qui utilisent ces objets peuvent faire substituer leurs nom et adresse A ceux du fa-
bricant; ils prennenl alors sur eux ta responsabilité qui incombe A ce dernier.
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bronze, le laiton ordinaire ou cuivre jaune) ou de I'antimoine (comme e métal
anglais ou métal Britannia, le méial d’Alger, le pewter, Ie méial blanc, elc.} en
proportion plus forte, que s’il s'agit d'objets tels que couverts, cafetieres,
théigres, sucriers, brocs d'estaminet, elc., aa contact desquels les denrées
alimentaires ne séjournent que momentanément.

Feuilles d'étain, papiers, eic., servant & envelopper les denrées alimentaires. —
Les fewilles d'étain destinées 2 envelopper les saucissons, les fromages, les
fruits, les confiseries, le chocolat, la chicorée ou d'aulres denrées alimentaives,
ne peuvent contenir ni arsenic ni mercure. La tolérance, en ce qui concerne le
plomb, le zinc et I'antimoine, ne dépassera pas 1 p. ¢. de ces éléments réunis.

Les papiers ou les tissus spécialement deslinés & envelopper des denrées
alimenlaires, ne peuvent contenir de composés de plomb, de zine, d'antimoine,
ni d'arsenic, bi ancune autre malitre loxique, lelles que les substances véné-
neuses visées par le reglement relatif 4 la coloration artificielle des denrées
alimenlaires.

Les capsules métalliques pour Ia fermeture des flacons et bouteilles ne peuvent
contenir plus de 1 p. c. de plomb, zinc et antimoine (réunis), si le liquide se
trouve en conlact immédiat avec le métal de la capsule.

Vases et ustensiles divers, étamés ou soudés; boites ¢ conserves. — On ne peut
utiliser, pour la fabrication de ces objets, du fer-blanc élamé avec de l'élain
contenant plus de 1 p. ¢. de plomb, zinc ou antimoine (réunis) ou des quantités
appréciables d'arsenic. Liétamage des parties de ces ustensiles pouvant éire
mises en conlact avec des denrées alimentaires doit étre fait 4 I'étain fin.

I cst également interdit de se servir d'étain contenant plus de 1 p. c. de
plomb pour pratiquer des soudures i intérieur des boites i conserves ou sur des
parties quelconques d'ustensiles pouvant s¢ trouver en contacl avec des denrées
alimenlaires. ' ‘

Si les soudures des boites i conserves et des récipients analogues sont failes
a l'extéricur, mais dans des conditions telles quuue partie notable de Ialliage
puisse subir du coté intéricur le contact de la denrée, on n'emploiera 2 la con-
fection de ces soudures que des alliages contenant au maximum 10 p. c. de
plomb.

1l est défendu d'employer, pour la fermeture des joints des boites & conserves,
du caoutchouc contenant des composés de plomb, de Zinc ou d’antimoine.

Ustensiles et vases émaillés. — Les ustensiles ct vases en fonte, fer, ete.,
¢maillés, ne peuvent conterir de composés d'arsenic dans I'émail qui recouvee
les parlies de ces objets destinées & &tre wmises en contact avec des denrées
alimentaires.

La tolérance en fait de composés de plomb, de zinc et d'antimoine {réunis)
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pouvant se rencontrer dans cet émail 2 titre d'impuretés y apportées par les auires
maltieres est [imitée 3 1 p. c.

Tétes de siphons pour boissons gazeuses. — Les parties de ces appareils devant
subir le conlact de la boisson, ne peuvent contenir :

A) Plus de f p. ¢. de plomb et zinc (réunis), des guanlités appréciables
d'arsenic ou plus de 15 p. c. d’antimoine, si ces siphons sont deslinés i contenir
des canx gazeuses ordinaires ;

) Plus de 1 p. c. de plomb, ziuc ou antimoine (réunis}, on des quantités
appréciables d'arsenic, s'ils sont destinés & contenir des limonades gazeuses.

stensiles de brasserie et~apparveils de debit des biéres. — Sont interdits Ies
appareils ou ustensiles dont les parties deslinées 4 snbir le contact de la biere
ou du mount de biere seraient faites ou recouvertes de matieres capables de
communiquer 3 ces liquides des propriéiés nuisibles, telles que le plomb, le
zine, la peinture an minium, notamment :

Les canalisations en plomb pour le moat de bitre;

- Les bacs refroidissoirs, cuves, guilloires, tuyaux de transvasement des moits,
etc., en 10le d» zinc (méme vernis) ou en 10le zinguée (dite gulvanisée), ou peinis
intéricurement 2 la céruse oa aw minium.

I est bien entendu que les dispositions réglementaires interdisant le contact
avee le plomb ou le zine ne sont pas applicables 2 I'eau inlervenant dans la
fabrication ou préparation de denrdes telles que {es bitres.

L'usage de récipients, tuyaux, robinels, elc., en laiton ou cuivre jaune cst
autorisé, a la coundition que ces appareils soient nettoyés soignensement pendant
les moments ol leur fonctionnement est interrompu.

Les tuyaux daspivation ou de foulement, ni aucene autee partie des apparveils
de débit destinée & subir le contact de la bitre, ne peuvent &éire en plomb ni en
étain contenant plus de 1 p. ¢. de plomb, zinc ou anlimoine (réunis), ou de
I'arsenic.

Les corps de pompes & biére ordinaives {pompes aspirantes), ainsi que les
pistons, les soupapes, el le tuyau de déversement, comme aussi les robinels placés
sur les fats, ne peuvent étrc en laiton ou cuivre jaune (alliage de zinc ct de
cuivre) gua la condition d’dtre totalement recouverts d'une couche stable de
matitre non prohibéc par le réglement, telle qu'étain, nickel ou argent.

Les parties internes des pompes & pression d'air, jusqu'au robinet ou clapet de
retenue de la biere placé sur le tuyau de refoulement de 'air comprimé, peuvent
gire en laiton & la condition d’étre construites de telle sorte que la bitre n'y
péndtre jamais. La partie du tuyan de refoulement située entre le robinet ou
clapet de relenue et le fit de debit, y compris le bout qui plonge dans celui-ci
(robinet plongeur), pcut étre en laiton. Le tuyeu plongeur qui va du fond du
fat au comploir, ainsi que le robinet de débit, nc peuvent &tre en laiton qua la
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condition d’étre soigneusement étamés, nickelés on argentés sur toute la partie
en contact avec la bigre.

Les parties des pompes destinées & étre ¢en contact avec la bitre peuvent étre
en verre, en grés, en porcelaine, en fer émaillé, en caoutchouc, en aluminium,
en étain, en cuivre rouge ou en bronze, pourvu que ces matériaux ne renferment
ni plomb, ni zinc, ni antimoine, ni composés de ces corps ou arsenic, ni couleurs
toxiques. »

Les parties d’appareils en cuivre ronge ou en bronze doivent étre entretenues
en parfait état de propreté et exemptes de vert-de-gris. Il en est de méme des
robinets plongeurs en laiton des pompes 3 pression d'air; on doit les nettoyer
soigneusement chaque fois que, les fitts étant vides, on les retire de cenx-ci.
Gest 4 ces conditions seulement qu’est toléré leur emploi.

PRESCRIPTIONS
de larrété rvoyal du 10 décembre 1890

RELATIF A LA

COLORATION ARTIFICIELLE DES DENREES ALIMENTAIRES

Art. 1=, — Il est défendu d’employer pour la coloration des denrées alimen-
taires, telies que bonbons, dragées, pastillages, sucreries, patisseries, pates
alimentaires, confitures, ‘marmelades, sirops, liqueurs, vins, fruits, légumes,
etc., destinées a la vente, aucune matitre colorante vénéneuse.

Une liste de matiéres colorantes inoffensives et une liste de couleurs répuiées
toxiques seront publiées, A titre de renseignement, par Notre Ministre de I'Agri-
culture, de YIndustrie et des Travaux publics.

Art. 2. — 11 est interdit de vendre, d'exposer en vente, de détenir ou de trans-
porter pour la vente aucune denrée alimentaire fabriquée ou préparée contraire-
ment aux dispositions de I'article 1°".

Art. 3. — Les récipients ou enveloppes dans lesquels seron! renfermeées, pour
la vente en gros ou en demi-gros, les denrées alimentaires coloriées ou colorées
artificicllement, devront porter, en caracléeres bien lisibles, le nom, la raison
sociale ainsi que I'adresse du vendeur.

Liste des couleurs inoffensives et des couleurs nuisibles.

Arrété ministeriel du 17 Juin 1891.

Art. 1. — Peuvent étre considérées comme inoffensives, les coulears et
matigres colorantes énumérées ci-aprés :



A. — MATIERES MINERALES,

Outremer bleu, vert ou violet ; biecu de Prusse {de Berlin, de Paris, de Chine,
d'acier, Milori).

B. — COULEURS ORGANIQUES.

Rouges. — Fleurs de carthame (safran bitard, rouge ou rose végétal, rouge
d'Espagne), cochenille et carmin de cochenille, fleurs de coquelicot {pavot rouge),
sucre frais des fruils de I'épine-vinette, bois de Fernambouc (bois de Brésil,
bois rouge), racine de garance, fleurs de pivoine, fleurs de roses, sang-dragon,
bois de santal rouge, tournesol rougi par le vinaigre.

Brunes, — Carame! ou mélasse caramélisée, bois de chitaignier, jus de
réglisse; :

Jaunes. — Bois jaune des teinturiers, feuilles de bouleau, racine de curcuma
{tarmeric, terra merita) écorce oun racine d'épine-vinetie (berbérine), feuilles de
fustet {sumac de tcinturiers), gaude, graines d’Avignon et de Perse (stil de
grains), pate de feuilles de pastel (voudde et gudde), écorce de quercitron
(chéne jaune), rocou (anale, jaune d'Orléans), fleurs de safran, feuilles de sar-
rette (servette, sarelle), teinture de pétales de souci; . .

Vertes. — Chlorophylle, baies d'iris, mélisse citronée siche, ortic séche;
mélanges de couleurs juunes et de couleurs bleues ;

Bleues. — Bluet des blés, indigo {bleu de Saxe, carmin d’indigo), fleurs de
I'iris bleu, teinture ou suc frais de tonrnesol ;

Violettes. — Suc de betterave vouge, bois violet, bois de campéche (bois
d’'Indc}, cochenille traité par un alcali, fleurs de mauve noire, racine d’orcanette
(rouge d'Alkanna, anchusine), pite d'orscille, fleurs de rose trémidre, violettes ;

Noires. — Noir de fumée, noir d'ivoire (noir d’os}, encre de chine; -

Ainsi qu'extraits et laques alumineuses préparées avec ces malidres colorantes,
—- sucs de légumes, fruits, etc., dont il est fait un usage courant dans I'alimenta-
tion : carottes, cerises, choux rouges, épinards, framboises, groseilles, mdres,
myrtilles, pruncaux, etc., — comme aussi farine, amidon et chicorée torréfice.

Art. 2. — Sont notamment réputées nuisibles 4 la santé poar l'application du
reglement relatif & la coloration artificielle des denrées alimentaires, les subs-
tances mentionnées ci-apres :

A, — CoULEURS MINERALES,

Composés d'arsenic : Sulfures (orpiment, jaune orpin, jaune royal, — réalgar),
arsénites (arsénile de cuivre, vert minéral, vert de Scheele ou vert suédois, —
acéto-arsénite de cuivre, vert de Schweinfurth ou vert de Mitis, avsénite de
plomb ou jaune vif, arsénite de cobalt ou rose vif), couleurs diverses arséniferes
(smalt, lac de bois de Fernambouc ou rouge de Vienne, certaines fuchsines et
autres dérivés du goudron).
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Composés de mercure : Todure {écarlate), sulfure {vermillon, cinabre, rouge
de Chine), sulfate basique (turbith minéral, jaune des peintres, jaune.paille
minéral), chromate, couleurs diverses mercuriferes (nolamment certains dérivés
du goudron),

Composés de plomb : Oxydes (massicol, litharge, minium, mine orange),
sulfure (alquifoux}, oxychlorure {jaune minéral, de Turner, de Cassel, de Paris,
de Vérone), sulfate, antimoniate (jaune de Naples), carbonate {céruse, blanc
d'argent, Dblanc di Krems), chromates {jaune de chrome, jaune de Cologne,
orange de chrome, ronge de chrome, vert de chrome ou mélange de chromate de
plomb et de bleu de Prusse}); coulcurs diverses plombiferes (violet végdtal,
lague de géramivm et d'épsine, eic.)

Composés de cuivre : Hydroxyde {cendre verte, vert minéral, vert de Bréme,
de Brunswick ou de montagne, verts de quercitron ct de fustet ou mélanges
d’hydrosxyde de cuivre avec les matitres colorantes de ces végétaux) hydrocar-
bonate (bleu minéral, bles de Bréme, cendre bleue, blen de montagne, vert
malachite), acétate basique ({verdet, vert-de-gris); chromates, stamnates ct
phosphates.

Composés d’antimoine : Oxydes, sulfures, etc.

Composés de zinc : Oxvde (blane de zinc, blanc de neige), sulfure, laques
zinciferes, clc.

Composés de cadmium : sulfure (jaune de eadmium, jaune brillant).

Composés d’étain soluble dans 1'eau.

Chromates divers (de potassium, de baryum, ctc.)

Carbonate de baryte.

B. — CoULEURS ORGANIQUES.

Gomme-gutte ;

Les dérivés de goudrons désignés ci-aprés : Coralline ordinaire du commerce
(péonine, acide rosolide); acide picrique {trigitrephénol), jaunc ou orange
Victoria {jaune d’or, jaune anglais, jaune de dinitrocrésol, orange d'aniline),
jaune de Martius {jaune de Manchester, jaunc d'or, jaune de dinitronaphtol ou de
naphtol).

Art. 3. — Pour Papplication de I'arrété royal du 10 décembre 1890, relatif
aux ustensiles, vases, etc., employés dans I'industric et le commerce des denrées
alimenlaires, seront égalemeni considérées comme nuisibles 4 la santé, les
matieres colorantes spécifides a P'article 2, a 'exception des composés de cuivre
parfaitement vitrifiés dans la masse, la couverte, la glagure, I'émail ou le vernis
des objets qu'ils décorent, ainsi qae du vermillon et des dérivés des principes
retirés du goudron,
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ANNEXE.

MATIERES COLORANTES DERIVEES DU GOUDRON DONT L'USAGE A FAIBLE DOSE POUR LA
CULORATION DES DENREES ALIMENTAIRES EST AUTORISE DANS CERTAINES PARTIES OE
LA FRANCE, DE L'ALLEMAGNE, ETC..

Rouges ouw roses :
Fuchsine acide ou sulfofuchsine exemptes d'arsenic ;
Eosine, érythrosine, rose Bengale, phloxine;
Rouges de Bordeaux, ponceau, pourpre, rouge de vocelline ou rouge soluble;
Coralline rouge (péonine) pure;
Alizarine et purpurine artificielles.
Orangées :
Orangé ou tropéoline.
Jaunes :
Jaune acide, jaune solide, jaune NS, jaune de Martios sulfoné ;
Coralline jaune (aurine, acide rosolique) pure,
Bleues : - :
Bleu de Lyon, blev de Paris ou bieu lumigre;
Blen Coupier ou bleu marine;
Bler de diphénylamine;
Bleu alealin ou Nicholson.
Vertes :
Mélanges de bleu et de jaune ci-dessus ;
- Yert lumikre ;
Vert malachite.
Violettes :
Violet de Paris, violet Hofman ou de diméthylaniline.

PRESCRIPTIONS

des arrvétés royaux des 10 decembre 1890. 30 décembre 1896
et de la loi du 9 aout 1997,

RELATIFS

AUX PRODUITS SACCHARINES.
Arrété royal du 10 Décembre 1890.
Art. 1. — Sous le nom de produit saccharing, on entend, pour l'application
du présent arrgté, toute denrée édulcorée a Faide de matitres dontla composition
chimique et les propriélés physiologiques different notablement de celles da

-
d
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suere ovdinaire (saccharose) ou des sucres provenant de la saccharification des
mati¢res amylacées {maltose, glucose) (1).

Art. 2. — Lesexploitants de . . . . . de glucoseries, de confiseries, de
fabriques de liquears, de chocolats, de confitures ou d’autres produits alimen-
taires, qui emploient de la saccharine daus leur fabrication, sont tenus de faire
peindre, en caractéres appavents, les mots : Produits saccharinés (saceharinehou-
dende voortbrengsels), & l'extérieur de I'entrée principale de leurs usines et de
leurs magasins. )

Les magasins, boutiques, dépdts, ainsi que les ¢lalages des foires et marchés
et tous lieux de débit ol sont exposés en venle des produils saccharinés, doivent
offrir aux yeux du pablic, & un endroit apparent cl en vue en caracleres distincls
et indélébiles, Tinscription : Produits (. . . ., liqueurs, elc.) saccharinés ;
saccharineftoudende voortbrengsels (. . . . |, likeuren, ens.)

Art. 3. — Les tonneaux, enveloppes ou récipients quelconques dans lesguels
des produils saceharinés sont mis en vente par un commercant ou qui sont
employés pav les fabricants, marchands ¢n gros, importateurs, exportateurs,
expéditeurs el consignataires de ces produits doivent porter égalument, en
caractéres distinets et indélébiles, le mot : Saccharine.

Do plus, si le produil sacchariné destiné & la venle cst renfermé dans des
caisses, lonneaux el récipients non entamés, Iinscription mentionnera e nom ou
la raison sociule du fabricant.

Art, 4. — Les vases, flacons ou enveloppes dans lesquels e produit sacchariné
est liveé & lachetenr par un marchand en détuil, doivent porter, en caracteres
distincts ¢t indélébiles, le mot : Sacchariné (Saccharinehoudende), ainsi que lo
nom ou la raison sociale du fubricant ou du détailfant.

Art. 8. — Lors des expéditions, les fabricants, marchands, expéditeurs ou
cousignalaires de produits saccharinés devront indiquer sur les factures et letires
de voiture on connaissements, pour chaque envoi individuel, que la marchandise
expédice est vendue comme produit saccharing,

Arrété du 30 Décembre 1896.

Art. 4°. — Il est défendn, d'uvne maniere absolue, d'ajouter aux bibres desti-
nées i la vente, aucun édulcorant tel que saccharine de Fahiberg, dulcine, glycé-
rine, ete., aulre que les sucres proprement dits {saccharose, glucose, suere inter-
verti, cle.), connme aussi de vendre, d'exposer en vente, de détenir on de
transporter pour la vente ou la livraison des bieres additionnées de semblable
¢dulcorant.

Art. 2. — Les dispositions de Parrété royal du 10 décembre 1890, relatif au
commerce des produits saccharinés, sont abrogées en ce qui concerne ka bitre.

(1) Parmi les édulcorants ainsi assimilés 4 la saccharine et compris sous ¢ce nom pour applica-
tion du réglement, figure la giyveerine. ’
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Loi du 9 acitt 1897.

. . . . . . - . - . . - . B . - . - . .

Art. 4,.§ 1'*. — L'importation, la fabrication, le transport, la détention et la
vente de la saccharine et de ses similaires sont interdits ; linterdiction sapplique
aux produits renfermant de la saccharine ou de substances similaires. ’

§ 2. — On entend par similaires de la saccharine, les produils de synthése
chimique ayant une saveur sucrée et ne possédant pas de valeur alimentaire.

. » . - . . . . . - . - - - . . . . . . - . . . . .

PRESCRIPTIONS

des arrétés royaux du 18 Novembre 1894, du 31 Octobre 1898
et 9 Janvier 1899

RELATIFS

AU COMMERCE DU LAIT.

Indépendamment des stipulations des réglements généraux et notamment de
la défense de metire les denrées alimentaives destinées a la vente en contact avec
du plomb, avec des alliages de plomb tels que I'enduil de certains fers-blancs,
avec du zinc ou de Ia tole galvanisée, avec des alliages de zine tels que le laiton
ou cuivre jaune non étamé, avee des émaux plombifires, cte. (1), la préparation
ct la vente du lait de vache ou d'autres animsux sont soumises aux condilions
cl-apres

Article 1%, — Le lait privé d'une partie de sa créme ne peut étre vendu,
exposé en vente ou transporté pour la vente que dans des récipients portant sar
tout le contour extérienr une bande de couleur blen foneé, de cing centimetres
au moins de largeur, se détachant sur un fond blanc ou sur une autre bande de
couleur blanche. Ces récipients ne pourrout &ire utilisés pour la vente du lait
entier. .

Les voitures closes avec ou saus compartinments peuvent également &tre utilisées
pour le transport du lait écrémé en vue de la vente, 3 condition de porter
au-gessus du robinet de débit inscription « lait écrémé », tracée sur fond blanc
en caractére bleu foncé de cing centimetres au moins de hauteur et dégagée de
toute aulre mention,

Toutefois pour le lait légirement écrémé & la main el contenant encore au

1. La tolérance adinise pour les ustensiles en Jaiton non étamé dont le contact avec les denrées
alimentaires n'est que momentané, n'est pas applicable ici. Les usiensiles en cuivre rouge (non
étamé), étant attaguables par le lait, doivent également &tre considérés comme prohibeés.
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moins un gramme et demi de matidre grasse pour cent cenlimeétres cubes, la
bande bleuc dont il est question ci-dessus pourra étre remplacée par une hande
de couleur rouge brun.:

Art. 2. — Il est interdit d’'une manigre absolue de vendre, d'exposer en vente,
de détenir ou de transporter pour la venle pour l'alimentation humaine, sous
quelque dénomminalion que ce soit :

1° Du lait additionné d'eau ou de substances étrangeres quelconques, telles
qu'agents de conservation ;

2° Du lait colostral; du lait altéré par des microgermes ou des produits
infectieux (lail acide, visqueux, pulride, amer, bleu, rouge, elc.}, soil 2 raison
d'un ¢tat anormal ou d'une alimentation défectucuse du Dbétail, soit par suite
d'une tenue défectucuse de I'étable; de la laiterie ou dus ustensiles de transport,
s0il pour toule autre cause, telle que des manipulations effectudes par des per-
sonues peu soigneuses;

3° Du lait provenant d’animaux aux alimenis desquels auraient été mélées des
plantes vénéneuses, d’animaux médicamentés 3 'aide de substances loxiques ou
d'animaux atieints de maladies contagieuses ou infecticuses, telles que tubereulose
{pommeliere), rage, fievee aphteuse {cocotte), fitvre charbonneuse, charbon
symptomatique, pyohémie, seplicémie, diphtérie, de mammites aigués, mammite
chronique avec suppuration, juunisse, ele.

Toutefols le lait des vaches atteintes de fitvre aphteuse pourra étre liveé au
commerce aprés avoir é1é soumis i laction de la chaleur d’aprés un procédé
agréé par Notre Ministre de l'agriculiure et des travaux publics.{1)

Art. 3. — Le nom ct l'adresse du laitier seront inscrits en caractdres bien
lisibles sur le véhicule ou sur les récipients servant au transport du lait desting
4 la vente.

Falsification. — Emploi du lacto-densimétre. — Le lacto-densimétre
employé par la police pour constater la falsification du lait, ne peut servir qu'é
rechercher la densité du lait et nullement & prowver la falsification. (Tribunal
correctionnel de Gand du 27 juillet 1889, Voir « Belgique judiciaire, » T. XLV,
p. 1232). :

Falsification. — Lacto-densimétre de Quévenne. — Le lacio-densi-
métre de Quevenne dont se sert la police pour verifier la pureté du lait, ne
peut gue démontrer la densité de cette denree et nullement prouver la falsification.
(Tribunal de police de Licge du 9 novembre 1892. Voir jurisprudence par
Desran0XERE et SErvals, 1893, p. B).

Ecremage constituant la falsification. — La falsification des denrées

1. Les intéressés désirant user de cette faculté devront en faire la demande au Ministre, ea lu i
faisant connaltre le mode de traitement qu’ils désirent employer.
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s'opére aussi bien par appauvrissement dune substance que par imizion d'ingré-
dients nuistbles. Il en est ainsi de Uécrémage du lait. (Code pénal, art. 500). Cas.,
6 juin 1898. Pas. 1898. 1. 223).

PRESGRIPTIONS
de larrété royal du 15 Mars 1895

RELATIF AU COMMERCE

DU BEURRE & DE LA MARGARINE

Ariicle 1. — La dénomination dc beurre est exclusivement réservée 4 la
matiére grasse extraite par le baratlage du lait ou de la créme, avec ou sans
addition de matjires colorantes et de sel.{1)

Les graisses alimentaires autres que lc beurre et offeant de I'analogie(2) avec
cette denrée, seront désignées sous la dénomination de margarine.

Art. 2. — Le commerce de la margarine et celui du beurre sont soumis aux
conditions suivantes :

I La margarine destinée 2 la vente ne pourra contenir, en fait de beurre, que
la winime proportion de l'addition de lait ou de créme généralement considérée
comme indispensable pour sa fabrication, soit tout au plus 5 p. c. de beurre.

Elle devra se présenter avee sa couleur naturclle. Elle ne pourra offrir une
coloration jaune plus foncée que celle du type arrété par Notre Ministre de
I'Agriculture, de I'Industrie, du Travail et des Travaux publics.(3)

Toutefois cette disposition relative an maximum de tencur en beurre, ainsi
qu'a la coloration de la margarine, n'est pas applicable aux produits sortant des
fabriques en destination directe de I'étranger;

2° 1 est défendu de vendre ou d’exposer en vente de la margarine et du beurre
dans le méme licu {magasin, boutique, échoppe, etc.), ou dans des locaux atte-
nants et commupiquant entre eux.(4)

1. Le beurre doit étre la matiére grasse dd lait, sauf la tolérance admise a raison de l'imper-
fection des procédés d'extraction. On le considére comme falsifié lorsqu'il contient des proportions
des autres élémeats du lait {eau, caséine, lactose, composés minéraus) excédant celles qu'y laisse
un délaitage convenablement pratigué, & moins que l'achefeur ne soit prévenu de cette particularité
et que la denrée ne soit vendue comme beurre aqueux culaiteux & un degré anormal.

11 est 4 peine nécessaire de faire observer que la coloration artificielle du beurre ne peut
s'effectner qu'aI'aide de matidres inoffensives,

2. L'apalogie consiste en la ressemblance des caracléres physiques et organoleptiques, con-
sistance, couleur, odeur, saveur, d'une graisse alimeataire quelcongue et du beurre, ressemblance
qui est de natured tromper les sens et a laisser 'établir une confusion entre les deux produits.

3. Voir plus loin 4rrété ministériel du 30 mars 1805.

4. Cette disposition n'interdit pas & un méme négociant de vendre & la fois du beurre et de la
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Il est également interdit aux marchands ou producteurs de beurre de détenir
de la margarine, méme pour leur consommation personnelle, daus les locaux ob
du beurre est ¢xposé en vente oo détenu pour la vente, ou cncore dans des voi-
tures servant au transpott do beurve pour la vente.

La margarine ne pourra &tre introduite sur les marchés,{1) si ce n'esten des
endroits spécialement désignés & cet effet par I'antorité communale;

3° Tous élablissements (imagasins, bontiques, échoppes, cte.) out de la marga-
rine sera vendue, cxposée en vente, détenuc ou préparée pour la vente, de méme
que les voitures servant au transport de la margarine pour la vente, devront offrir
aux yeux du public & un endroit apparenl et en vue, I'inscriplion « Vente de
Margarine » tracée en caracteres bien distincts, d’au moins 20 centimétres de
hautear, et dégagée de toule autre mention ;

4° Chacuan des récipients ou enveloppes dans lesquels la margarine est exposée
en vente ou détenue pour la vente ou pour la livraison, portera en vae du public
Pinscriplion « Margarine », lracée en caracieres bien distincts, d'au moins 2 centi-
matres de hauteur, et dégagée de toule autre mention.

81 12 margarine est en gateaux ou pains, ceux-ci auront tous la forme cubique
et seront marqués, en outre, dune cmpreinte bien lisible portant le mot
« Margarine », ainsi que le nom ou la raison sociale du fabricant ou du vendeur,
a moins que les enveloppes qui les vecouvrent ne portent ces indications;

5 Les récipicnts ou cnveloppes dans lesquels la margavine sera livrée ou
expédiée porteront, ontre linscription « Margarine », (racée cn caractéres
distincts, d’an moins 2 centimdtres de hauteur, le nom ou la raison sociale ainsi
que l'adresse du veadeur;

6° Lors des expéditions, les factures ot les lettres de voiture ou connaissements
devront indiquer, pour chaque envoi, le cas échéant, que la marchandise est
vendue comme Margarine.

Art. 3. — Il est défendu d’une fagon absolne de vendre, d’exposer en vente, de
détenir ou de transporter pour la veule :

1° Du beurre fabriqué avec du lait dont la vente est interdite ;(2)

margarine, & condilion qu'il affecte i celte vente, pour chacuue des deux denrées, des locaux bien
distincls et ne commupiquant pas euire eux autrement que par la voie publique. Une communica-
tion par une dépendance faisant partie d’un domaine privé, méme ouvert au public, n'est pas
tolérée.

1. Les balles sont, sous ce rapport, assimilables aux marchés,

2. A savoir:

Du lait colostral;

Du lait altéré par des microgermes ou des produits infeclieux : lait acide, visqueux, amer, bleu,
rouge, elc.;

Du lait provenant d’animaux aux aliments desquels auraient été melées des planles vénéneuses;
— dranimaux meédicamentés & aide de substances toxiyues; — ou d’animaux atteints de maladies
contagieuses ou infectieuses, tetles que tuberculose (pommeliére), rage, fievre aphteuse (cocotiel,



2> Du beurre ou de la margarine gatés ou corrompus;

3° Du beurre ou de la margarine additionnés d'antiseptiques ou de glveérine;

4* De la margarine n'ayanl pas été, en tant que denvée préparée au moyen de
graisses de boucherie, fabriquée ou importée conformément aux dispositions du
réglement relatif au commerce des viandes. (1) ’

Arrété ministériel du 30 Mars 1893.

Article 1. — La Margarine destinée 4 la vente en Belgique ne pourra offrir
une coloration jaune plos foncée que celle du n® 8 des gammes A ¢l B figurdes au
tableau ci-annexé. (2)

Art. 2. — En cas de conlestation, il sera procédé i un prélevement d'éehan-
tillons en triple, conformément avx dispositions des arrétés royaux du 28 février
1891 ct du 8 oclobre 18Y4.

Légalité de l'article 2, n° 1 de Yarrété royal du 11 mars $1895.
— Larvété royal du 11 mars 1893, en soumettant la vente de la mnurgarine a
cerlaines conditions, quant & la proportion du beurre que cetle denrée penl contenir,
quant a sg couleur, etc., a voulu empécher les fraudes surla nature, sur la gualité
et sur la valewr de ces denrées, conformément au but pourswivi par le législateur.
11 est Légal. (Correctionnelle, Lidge, %5 juillet 1896, J. C. Lidge 96, 271).

Légalité de V'articie 2, n® 2. — L'arrété royal du 11 mars 1893, en
son article 2, qui défend de vendre ou d’exposer en vente de la margarine et du
beurre dans le méme lien ou dans Ies locaux etlenant et communiguant entre euzx,
est légal; il west pas contraire & la liberté du commerce consacrée par le décret
du 17 mars 1791, (Tribun. Liége, corr. 28 juillet 1896. J. C. Lidge 96,276).

fiévre charbonneuse, charbon symptomatique, pyohémie, septicémie, diphtérie, de mammites
aigués, mamm iz chronique avec suppuration, jauni.se, elc.

Inutile sans doute de dire que le lait nuisitle ou dangereus, dont il est gquestion ci-devant, ne
pourra étre employé 4 la fabrication de ia margarine. i

1. I.e réglemect surle commerce des viandes é{ablit:

A. Pour les fabricants de margarine, Ja défense d’employer :

a) Des graisses indigénes fraiches ou préparées oléo-margarine; n'ayant pas été experlisées au
momnent de {"abatage des bétes dont elles proviennent; .

b} Des graisses étrangeres non ddment expertisdes au moment de leur introduction en Belgique .
soit des graisses fralches non accompagnées d’un certificat de bonne qualité délivré en Belgigue
par un expert vétérinaire ou non munies de I'estampille avec la mention « ﬁ!lrangel’v-, soit des
graisses préparées oléo-margarine) non munies de la dite estampille;

¢) Des graisses ou d'anires matiéres premiéres cn mauvais état de conservation ;

B. Pour les marchands de margarine, la défense de vendre, d'exposer en vente ou de détenir
pour la vente :

o} Des produits fabriqués dans le pays en contravention auxr dispositions rappelées ci-dessus;

b, Des produiis importés de l'étranger et non expex‘t;isés au momentde leur introduction en
Belgique ou non maunis de I'estampilie avec la meution « Etranger ».

2. Cestableaux peuvent éire consultés dans les maisons communales et les bureaux de police.
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Détention dans le méme lieu. — Interprétation. — Les marchandes
de beurre ne peuvent deétenir de la margarine dans les locaux oy du beurre est
détenu pour la vente; il w'est pas nécessaire, pour que la contravention existe, que
ces locanx soient accessibles av public. (Cassation 26 octobre 1896, Passicrisie, 96,
t. Iop. 297).

Locaux ou lieux de vente. — La disposition de Uarréte royal du 11 mars
1895, interdisant la vente on Uexposition en vente du beurre et de la margarine
dans le méme lien, est légal. {Loi du & cout 1890). Elle w'est pas contraive a la
liberté du commerce. (Cass. 25 octobre 1896. Pas., 96, 1. 186.

Type défini et contravention. — La loi du 4 aoit 1890 a donne au
Gouvernement le droit de définir le type de la margarvine destinée a la vente. On
ne peut vendre ni exposer en vente, sous le nom de margarine, un produil qut
s'écarte du type défini. — (Cassation 13 octobre 1896. Passicrisie, 96, (. I.

p- 276.

Fabrication du beurre. — Prévention. — Détention de margarine.
— Jugement. — Le juge ne peut condamner du chef d'avoir detenn de la mar-
garine dans les locaux oit le beurre est expose en vente, un prévenu qui est exclu-
sivement poursuivi de chef d'avoir falsifié du beurre et vendu du beurre falsifié :
le fait est different et distinct de celui qui fait lobjet de la prévention. (Cass.,
98 juin 1897, Pas., 97, I, 241).

Portée. — Légalité. — Mélange. — L'arrétd royal du 11 mars 1895 ne
consacre aucune prohibition absolie de vente d'un mélange de beurre et de marga-
rine. Il est légal en temps que réglementant la vente ou le commerce de cette
denrée, il précise le type auquel la dénomination de margarine peut étre attribuce.
(Cass., 26 avril 1897. Pas., 97, 1. 158, Notes).

Margarine. — Couleur. — Type. — Légalité. — Est légal l'arrété royal
gui prescrit que la margarine devra se présenter aqvec la coulewr naturelle, et
gi'elle ne pourra offrir une coloration jaune plus foncée que celle d'un type déter-
miné par arrét ministériel. (Cass., 21 juin 1897. Pas., 97, I. 229. Notes).

Vente 2 I'étranger. — Fardeau de la preuve. — Clest au prévenu qu'il
incombe d'établir clairement gue la margarine, saisie chex lui et dont, vu la colo-
ration, la vente est interdite en Belgique, w'est pas destinée a la vente en Belgique
mais en destination directe de U'étranger. (Cas., 23 avril 1898. Pas. 98, 1. 185.
Notes).

Le fuit de détenir ou de fabriquer de la margarine conforme av type adopté par
Larrété royal du 11 mars 1895 peut ne point constituer une contravention, sile
produit w'était point desting ¢ lo vente en Belgique. Mais cest au détentenr ou an
fabricant a etablir nettement cetie circonstance. {Tribunal correctionnel, Bruzelles
12 mars 1898. Pas., 98, 1046).
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Expertise. Doute. — Un rapport d'expertise déclarant que le beurre saisi
est falsifie¢ par 30 ou 40 p. c. environ de margarine, ne peut, dans Uétat actuel de
la science, démontrer péremptoirement la falsification. Le doute qui en résulte
sur la culpabilité des prévenus doit leur profiter. (J. P. Licge, 13 avril 1898.
J. C. Liége, 98. 168, Notes}.

Interprétation du mot commerce. — (Art. 2). — Le mot « commerce »
aussi bien dans Uavrété royal du 11 mars 1895, que dans la loi du % aotit 1890,
sentend non seulement du commerce de détail, mais de la vente en gros, il vise
notamment celui qui vend de la margarine qu'il fabrigue. {Cass., 14 mars 1848,
Pas., 98. 1. 118).

Coloration interdite. - Nécessité de prélever des échantillons. —
Preuve par témoignages. — Constitue une formalite essentielle, le préléve-
ment contradictoire de trois échantillons de la margarine exposée en vente et pré-
sentant une coloration interdite, et la constatation dans le procés-verbal de Uagent
verbalisant de ce prélévement ainst opere,

A défaut de ceite constatation, {a confravention peut élre prouvée par témoins.
(Charleroi, 19 maz 1897. Pas. 1897, 11i. 299).

PRESCRIPTIONS
de Uarrété royal du 28 Décembre 1896

RELATIF AU COMMERCE

DES HUILES COMESTIBLES.

Article 1. — Les récipients dans lesquels les huiles comestibles seront ven-
dues, cxposées en vente, détenues ou transportées pour la vente ou pour fa livrai-
son, porleront une inscription comprenant immédiatement i la suite du mol
« huile », en caracteres bien apparents et identiques A ccux employés pour ce
mot, ['indication exacte de la matitre premitre ou des matidres premieres dont
provient la denrée (huile dolive, huile d’eillette, huile d'arachide, huile de
sésame, huile de coton, huile d’olive et de sésanie, etc.)

Ces récipients porteront, en outre, le nom ou la raison sociale ainsi que
I'adresse, ou tout au moins la marque, du fabricant ou du vendeur.

Les indicatious relatives & la nature de I'huile seront reproduites dans le
libellé des factures et des lettres de voiture ou connaissements.

1. En exécution du réglement sur les ustensiles, vases, etc., il est défendu de mettre les huiles
destinées A la vente en contact direct avec du plomb, du zinc, des alliages de ces métaux, des
émaurx, soudures, élamages contenant ces métaux, de l'arsenic, de 'antimoine ou leurs composés
ou encore avec des couleurs toxigues.
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Art. 2. — Il est défendo d’'une manitre absolue de vendre ou d'esposer en
vente, pour les usages alimentaives, des huiles gatées ou corrompues.

Arl. 3. — Il est défendu de vendre, d'exposer en vente ou de détenir pour la
vente ou pour la livraison Jans les mémes locaux ou dans des locaux communi-
quant entre eux autrement que par la voie publique, comme aussi de transporter
simultanément dans la méme voiture pour la venic ou la liveaison, des denvées
alimentaives et des huiles végéiales non destinées i I'alimentation, & moins que
les récipicnts de celles-ci ne portent une étiquette telle que « huile non comesti-
ble » indiquant en caractéres bien apjarents qu'elles ne sont pas destinées & un
usage alimentaire.

Falsification. — Huile de coton. — FLhuile de colon west pas wne denrée
folsifide on nuisible ¢ la santé. (Tribunal correctionnel de Bruzelles, 4 sept. 1896.
Pas., 97, 111, 26.

Celui qui vend pour de Uhuile d'olive de Uhuile de coton, ne tombe pas sous le
coup de Larticle 561, 5°, du Code pénal wmodifié par la loi du & aoit 1890. (Tri-
bunal de Bruxzelles, 4 septembre 1896. Pas., 1897 111, 26).

Tromperie sur la nature de la chose vendue. — Huile d'olive. —
Huile d'eillette. — Usage. — Prix. — Ne commet pas le delit de tromperic
sur la nature de la chose vendue le négociant qui vend sous le nom d'huile d'olive
de Uhuile d'eillette, si d'une part, l'usage, au licw de la vente, est de qualifier
dhuile d'olive Uhuile daillette, et si dautve part, le prixz demandé est celui de
Vhuile d'eilletle, et notablement infévieur & celul de Uhuile dolive véritable.
{Jurisprudence des Tribunauzx par Servais, p. 367 de 1898. Tribunal correction-
nel de Charleroi, 3 septembre 1898,

PRESCRIPTIONS .
de Larrété royal du 28 Septembre 1891

RELATIF A LA PREPARATION ET AU COMMERCE

DES FARINES, DU PAIN

et des autres Denrées dérivées des Farines.

§ 1. — Préparation des Farines.

Avticle 42, — Il est interdit, d’'anc manitre absolue, d’ajouter, en si minime
proportion que ce puisse étre, anx farines destinées i l'alimentation publique,
aucune maligre minérale, nolammeit, terve de pipe, chinaclay, craie, os calcinés,
sulfate de baryte, sulfate de chaux, alun, sulfate de cuivre, sulfate de zinc, car-
bonates ou bicarbonates de polasse oude soude, hydrocarbonate de magnésie, cte.
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Art. 2. — I est également interdit de transformer en farine destinée i la vente
pour l'alimentation de 'homme :

t* Des grains non débarrassés autant que possible de toutes malieres terreuses
et de tous produits nuisibles ;{1)

% Des grains altéeés ou avariés, par excmple, des grains contenant de
Fergot. (2)

§. 2. — Vente des Furines.

Pour 'application des dispositions qui suivent, on cntend par farine le produit
de 1a mouture du grain de froment.

Toute farine autre que celle du froment devra porter le nom du végétal dont
elle provient (farine de seigle, d'orge, d'avoine, de féveroles, de pois, de féves, de
haricots, de rix, de mais, de pommes de terre, etc.)

Toul mélange de farines devra porter un nom spécial qui en rappelle la com-
position (farine de méleil), ou le nom propre a chacun des composants.

Art. 4. — Il est interdit de vendre, d’exposer ¢n vente, de détenir, d'importer
ou de transporter pour Ja venle :

1 Des farines de froment ou aulres, préparées contrairement aux dispositions
des articles 1% ¢t 25 (3)

2° Des farines altérées par quelque cause gue ce soit. (4)

Arl. 5. — 11 est défendu de vendre ou d'exposer en vente sous le nom de
favine (farine de froment), de farine de seigle, de farine d'orge, etc., une farine
qui ne contiendrait pas tous les élémenis constituants des grains ou sabstances
dont elle portele nom, abstraction faite du son, ou qui contiendrait des substances
étrangires.

En cc qui concerne spécialement 1a farine ordinaire ou farine de froment, la
farine blutée ne pourra perdre, & 100" C., plus de 18 p. c. de son poids et,
stchée a cette température, elle ne pourra contenir plus de 1 p. c. de matigres
minérales (cendres), ni moins de 8.5 p. c. de gluten sec.

Art. 6. — 11 est défendu de vendre ou d'exposcr en vente, ponr I'alimenlation
de 'homme, sans cn avertir clairement 'acheteur ou e public, de la farine d'une

1. Parmi les produits nuisibles, il faut comprendre les grains d'ivraie, de nielle des blés, de
mélampyre, elc.

2. On doit considérer comme altérds, outre les grains ergotés, ceux qui sont envahis par des
champignons vénéneux tels que ceux de la rouille, du charbon, de la carie, elc., les grains souillés
par des parasites, les grains germés, échauffés, etc.

3. Toutefois les épiciers, pitissiers, etc,, peuvent vendre sous une dénomination spéciale, pour
1a patisserie, des mélanges de farines avec des matiéres diverses, telles que certains levains artifi-
ciels (levains chimiques, poudres fermentatives, etc.), 4 la condition, bien entendu, que ces matiéres
ne soient pas nuisibles. i

4. Favines visiblement ou sensiblement altérées par échauffernent, fermeatation acide ou
putride, moisissure, etc.

{Lies deux pages suivantes sout $ransposées. Priére au lecteur de rectifier.)
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1° L'emploi de levure falsifide; (1)
2° L'usage d'ustensiles confectionnés en contravention aux dispositions du
reglement du 10 décembre 1899, concernant I'emploi d'ustensiles ou objels
dangereux; (2) :
3¢ L'emploi, pour le chauffage des fours, de bois peints 3 I'aide de couleurs
plombiféres ou arséniferes.
' § 4. — Vente du pain.

Art. 11. — Le mot pain, dans le sens du présent réglement, s'applique exclu-
sivement au pain fabrigué avee de la favine de froment.

Tout produit similaire confectionné avec de la farine antre que celle du froment
devra porter le nom de la farine dont il provient (painde seigle, de méteil, ete.)

‘Les pains dans lesquels il entre d'autres substances que les farines, la levure
ou le levain, I'cau et fe sel, s'appellent pain de fantaisie, de choix, de luzxe, ou
de tel autre nom usité dans le commerce.

Art. 12, — II est défendu de vendre ou d'exposer en vente, sous le nom de
pain de froment, ou simplement de pain, de pain de scigle, clc., tout produit
qui renfermerait unc matidre étrangtre 4 ses éléments constituants normanx :
farine, levure ou levain, sel et ean.

Art. 13, — Tout pain d'au moins un demi kilogramme vendn, exposé en vente,
transporté ou détenu pour la vente, comme pain de froment, devra &tre marqué
d'une empreinte indiqoant les initiales du nom ot du prénom du boulanger.

Le pain mélangé (3) ou fait d'une autre farine portera, outre 'empreinte des
initiales du nom et du prénom du boulanger, une marque spéciale consisiant en
une étoile.

Art. 14. — I est défendu de vendre, d'ecxposer en vente, de lransporier ou.dc
détenir pour la vente :

1° Du pain ou des produits similaires fabriqués en contravention aux disposi-
tions des articles 8, 9 et 10;

2+ Du pain altéré (4).

1. Onentend par levure falsifiée, toute levure ayant été mélangée & des matiéres étrangéres a sa
nature. On tolére toutefois l'emploi d'une levure additionnée d'une peiite quantité de matiéres
amylacees.

2. Notamment des pétrins recouverts jutérieurement de tole de zine ou de fer galvanisé.

3. Clest-d-dire formé avec un m=lange de diverses farines, ou additionué de pomnmes de terre
daas uae proportion supdérieure 4 2 ou 3 p.c.

4. Comme exemple de pains altérés, on peul citer le pain moisi ou ayvant un mauvais goit
roanifeste.
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céréale déterminée mélangée avec de la farine d’une aulre céréale ou avec une
autre substance végétale, {1)

En conséquence, les sacs ou récipients dans lesquels sont mis en vente des
farines ainsi mélangées ou qui sont employés par les fabricants, marchands en
gros ou demi-gros, importateurs, exportateurs, cxpéditeurs ou consignataires de
ces farines mélangées, doivent porter en caractéres distincts et indélébiles U'indi-
cation de la farine ou de la substance au moyen de laquelle le mélange a é1é
opéré. '

De plus, si ls farine mélangée, destinée & la vente, est renfermée dans des sacs
ou récipients non entamés, l'inscription mentionnera le nom ou la raison sociale
du fabricant ou du vendeur. (2) (3)

Art. 7. — Lors des expédilions, les fabricants, marchands, expéditeurs ou
consignalaires de farines mélangées devront indiguer, sur les factures et lettres

de voiture ou connaissements, pour chaque envoi individuel, que la marchandise
est vendue comme farine mélangée i telle substance.

§ 3. — Pabrication du pain.

Art. 8. — 1l cst défundu d’employer a la fabrication du pain et des produits
similaires destinés 4 la vente, des farines préparées en contravention aux articles -
1% et 2 du présent arrété ou des farines allérées. :

Art. 9. — Il est interdit, d’'une manitre absolue, d’introduire dans le pain et
dans les produits similaires destinés 2 la vente, en si minime proportion que ce
puisse &tre, aucune matidre minérale antre que le sel ordinaire (chlorure sodique)
et I'eaun. _ o

Il est notamment défendu d'y meéler de I'alun, du sulfate de cuivre, du sulfate

de zine, des carbornates ou bicarbonates alcalins ou alcalino-terrenx, du savon,
de I'eau de chaux.

Art. 10. — Sont également interdits dans la fabrication du pain et des produits
similaives destinés & la vente :

1. Les dispositions relatives aux farines mélangées ne sont pas applicables 4 1a farine de blé qui
contiendrait une faible guantité (par exemple 2 ou 3 p. ¢.) de farines d’autres grains non nujsibles
a la santé, tels que seigle, orge, avoine ou certaines l3gumineuses, quantité correspondant a celle
des graing étrangers dans les blés ayant subi un nettoyage soigné.

2. On remarquera que les inscriptions dont il est question aunx alinéas 2 et 3 de l'article 6 ne
sont obligatoires pour le commerce de détail, gu'en ce qui concerne ’exposition en venie, non en
ce qui concerne la livraison.

3. L'arréie royal du 30 avril 18397, relatif aux denrées destinées 4 1'alimentation des animaux
porte : = Art, 4. — Les denrées (destinées aux animaux), telles que certaines farines de céréales
également utilisables pour l'alimentation de 'homme ne peuvent étre exposées en vente, détenues
ou transportées pour la venie ou pour ia livraison, gue portant en caractéres bien apparents une
inscription indiguant qu'elles ne sont pas destinées & I'alinzentation humaine.
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Pates alimentaires. — Pain d'épices et prodnits divers

de la. boulangerie et de la péatisserie.

Art. 18, — Il est défendu d’'employer 3 la fabrication des pates alimentatres,
du pain d'épices et des produits divers de la boulangerie et de la patisserie (1),
des farines prépardes en coniravention aux dispositions des articles 1 et 2 du
préseat réglemtent, ainsi que des matidres premidres altérées ou des matidres
nuisibles (2).

Art. 16. — Il est défendu de vendre, d'exposer en vente, de détenir ou de
transporter pour la vente aucune denrée de P'espece fabriquée en contravention
aux dispositions de I'article précédent on en mauvais élal de conservation.

Art. 17. — Les sacs, enveloppes ou récipients non entamés, dans lesquels
seront renfermés pour la vente en gros ou demi-gros les pites alimentaires, les
pains d’'épices et les produits divers de la boulangerie et de la patisserie, devront
porter le nom ou la raison sociale du fabricant on du vendeur.

Denrées alimentaires. — Falsifications. — Farines. — L'arrété royal
du 28 septembre 1891 contenant réglementation de la vente des farines ne vise que
les farines destinées ¢ alimentation de Uhomme. (Tribunal correctionnel de Gand,
19 Janvier 1898, — Flandre judiciaire, 98, 234).

Falsification. — Seigle. — Miel. — Mélange naturel. — Bien que le
miel se rencontre natuvellement en proportion variable sous certains grains et
notamment dans les grains de seigle, est ndanmoins coupable de falsification, le
meunier qui n'a pas exirait cette substance des grains destings @ étre convertis en
farine. {Code pénal, art. 438 et 500. Tribunal de police de Ligge du 21 octobre
1894. Voir Jurisprudence par DEBraNDNERE et Goxory T. XX1, p. 208).

1. Vermicelle, macaroni, etc.; pains de fantaisie, de luxe ou de choix, pains viennois, pains au
lait, pains ollets, pains de dextrine, pains de gluten, croissants, gateanx divers, gaufreg, tartes,
biscottes, pains 4 la grecque, biscuits, bonbons secs, pains d'amandes, couques, pains d'épices,
etc., etc.

2. 'Telles que certaines matiéres colorautes (chromate de plomb, divers dérivés d'aniline, etc.)
le sel @’étain, etc. ’

Est ¢égalerent prohibé I'usage d'ustensiles confectionnés en conlravention aux dispositions du
réglement du 10 décembre 1390, notamment d'ustensiles dans lesquels les denrées se trouveraient
en contact avec la tole de zinc ou de la tdle galvanisée, ou en contact prolongé aves du laiton ou
meéme avec du cuivre rouge (lorsque la formation du vert-de-gris est fortement a craindre).

On peut tolérer une faible proportion (soit 1 p. ¢. au maximum! de sels de potasse ou de soude,
de savon, d'alun ou de carbonate d'ammoniaque.



— 99 —

PRESCRIPTIONS
des arrétés royaux des 28 Septembre 1891 et 30 Novembre 1898

RELATIFS

AU COMMERCE DU CAFE

Art. 17, — Il est défendu de vendre, d'exposer en vente, de détenir ou de
transporter pour la vente, sous le nom de café, tout produit aulre que la graine
décortiquée (1) du caféier, soit simplement desséchée {café vert), soit torréfiée,
soit réduite en poudre aprés torréfaction. (2)

Art. 2. — Il esl notamment interdit de vendre, d’exposer en vente, de déteniv
ou de transporier pour la vente, sous la dénomination de cafe :

1° Do café additionné d'esu (mouillé) ou privé d'une partie de ses principes
constituants ; .

'2° De substances diverses, autres que le café, mélangées ou non avec du café.
ou avec des éléments constitutifs de celui-ci et se trouvant soit en poudre, soit en
grains d'aspect semblable & celui de cette denrée,

Art. 3. — Le café mouillé ou particllement épuisé, qu’il soit mélangé on non
avec du café non travaillé, ne pourra &tre vendu, exposé en vente, détenu ou
transporté pour la vente que sous une dénomination qui rappelle clairement la
manipulation pratiquée. Sera considéré comme café mouillé le café torréfié
perdant, i 100° C., plus de 5 p. c. de son poids (3). ‘

Les succédanés du café, tels que la chicorée, les graines de céréales et de
légumineuses, les figues, les glands, les datles, ete., ou les mélanges de café
avee ses succédanés ou avec des matitres étrangeres quelconques, ne pourront
étre vendus, exposés en vente, détenus ou transportés pour la vente que sous une
dénomination dans laquelle n'entrent pas le mot café ni ses dérivés, composés
ou homonymes, ni les noms des licux d'origine du café naturel (4). Si ces
produits sont moulés en grains, ceus-ci devront affecter {a forme cylindrique.

1. i doit étre entendu toutefois que I'on tolérera dans le café la présence d’une petite propor-
tion, soit 1 ou 2 p. ¢. d'¢léments du péricarpe (notamment de ta parche ou cogque} du fruit du
caféier, lesquals peuvent échapper 4 une décortication méme soignée de 1a graine.

2, 11 est interdit d’une facon absolue de vendre on d’exposer en vente du café contenant des
féves manifestement gatses on corrompues, telles que les fdves dites puantes ou un grand nombre
de féves fortement moisies, au point d'étre dangereux pour la santé,

3. Cependanti, dans le cas ou, par extraordinaire, un caté torréfié contiendrait une proportion
centésimale d'humidité représentée par 5 et une fraction, on peut négliger cetie fraciion ei user
de {olérance. .

4. Ilest donc défendu de doaner i la chicorée, A I'orge, eic., torréfiés, mélangés ou non avec
du café, les noms de café-chicorée, café indizeéne, chicorée Moka, simili-café, café homéopathique,
café a'orge, mait-cafe, etc. .

Il ¥ a lien de tolérer Ja vente des cafés meélangés avec des substances étrangéres ox méme de
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a Toutefois on tolérera la coloration du café & I'aide de matizres inoffensives,
de méme que I'enrobage a I'aide de matieres grasses alimentaires ou de sucre, 2
la senle condition que la proportion du substances étrangéres ainsi ajoutées au
café ne dépasse pas 1 p. ¢. du poids total de la denrée.

» Le café apprété 2 I'aide de matidres inoffensives autres que les colorants, les
matitres grasses alimeniaires vt le sucre, par exemple & I'aide de gomme laque,
pourra &lre vendn, exposé en vente, détenu ou transporté pour la vente ou la
livraison sous une étiquette indiquant en caractéres bien apparents la nature de
la substance ajoutée, par exemple « café laqué. »

» L’enrobage au moyen d"hydr'ocarbur'es (vascline, parafiine, etc.), est déclaré
nuisible 4 la santé et parlant interdit. »

Art. 4. — Les dénominations prévues i larticle précédent devront &ire
inscrites en caracteres bien lisibles et de dimensions uniformes sur les tonneausy,
sacs et récipients dans lesquels les cafés travaillés, contrefaits ou mélangés
sont vendus, mis en vente, détenus ou transportés pour la vente.

Art. B. — Lors de l'expédition des produits dont il est question & l'article 3,
les factures et lettres de voiture ou connaissements devront indiquer, pour chaque
envoi individuel, que la marchandise expédiée est vendue, non comme tel ou tel
produit dénommé conformément aux dispositions de I'article 3.

Café, enrobage. — L'enrobage du café n'est pas pdnissable. (Tribunal cor-
rectionnel de Gand, 22 juin 1898. Flandre judiciaire 98, 381).

succédanés de café, sous des dénominations dans lesquelles le mot café, ses dérivés, composés ou
homonymes, ou encore les noms des lieux d'origine du café naturel, n'enfrent qu'en sous-titre :
« avec goit de café, pouvant remplacer le café, » etc.

Certaines qualités inférieures de café trié, dénommeées brisures, déchets ou triages, contiennent
souvent une notable proportion, plus de 1 oun 2 p, ¢. de matiéres étrangéres, telles que fragments
de coques, débris de pédoncules, bichettes provenant des branches, pierrzilles et poussiéres. Ces
mélanges ne peuvent &tre vendus, exposés en vente, etc., que scus une dénomination inscrite en
caractéres bien lisibles sur les récipients ¢t ne comprenant pas le mot café, ou lout au moios ne
lecomprenant qu’en sous-titre, par exemyple dans une expressioa telle que « provenant du triage des
cafés » ou simplemant = de café » suivant les mots « brisures, déchets, triages, » lesquels consti-
tueraient la partie la plus apparente de I"étiguette.

Toutefois, il 0’y a pas lieu de considérer comme subordonné & ces conditions le commerce en
gros, sur échantillon, type, dénomination ou description, de café d’origine contenant encore, par
suite de I'imperfection du triage sur les lieux de production, une proportion d'impuretés supé-
rieure & 1 ou 2 p. ¢, Celte deurée, aussi longtemps qu'elle n'a pas fait Pobjet de trausactions en
détail, ¢est-a-dire qu'elle m’est pas livrée ni offerte au consommateur, peut éire regardée comme
un produit brut ou en cours de fabrication, non entiéremeni préparé pour la venfe sous la déno-
mination de café,

Les brisures, déchets ou triages de cafe, de méme que le café non trié ou café d'origine, peuvent
étre vendus dans tous les cas sans étiguette spéciale, s'ils sont exempts de toute matiére étrangére
4 la graine décortiqude du caféier.
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PRESCRIPTIONS
de Uarrété royal du 18 Novembre 1894

RELATIF

AU COMMERCE DE LA CHICOREE.

Art. 1, — Il est défendu de vendre, d'exposcr en vente, de détenir ou de
transporter pour la vente, sous le nom de chicorée, aucun produit autr2 que la
racine de chicorée sauvage, convenablement nettosée, torréfiée, réduite en grains
{(semoule) ou en poudre plus ou moins fine et conservée % I'abri de tout exces
d’humidité, sans addition de matitres étrangtres, sans soustraction de principes
conslituants. (1)

On considérera notamment comme ne correspondant pas a la définition ci-
devant :

a} La chicorée qui perdrait 2 100° C. plus de 13 p. ¢. de son poids;

b} Celle qui, séchéc 2 cette température, laisserait a lincinération plus de
10 p. c. de matidres minérales (cendres) en cas de chicorée en poudre, ou plus
de 8 p. c. cn cas de chicorée cn grains; '

¢} La chicorée dontla teneur en principes solubles dans F'eaun bouillante serait
inférieure 3 B0 p. c. {de substances séches).

En cas de chicorée renfermée dans des paquets ou cmbaliages portant U'indi-
cation du poids de la denrée, la teneur en eau pourra dépasser 13 p. c. au
moment de la livraison, si le poids total de la denrée, & ce méme moment,
exctde dans une proportion au moins égale le poids indiqué sur I'emballage.

L'addition de matitres grasses ou de matidres sucrées est lolérée jusqua con-
~ currence de 2 p. c. ' ‘

Art. 2. — Les produits ne satisfaisant pas anx conditions stipulées 2 Varticle
premier ne peuvent étre vendus, exposés en venle, détenus ou transportés pour
la vente, que sous ure dénomination faisant connaitre la modification apporiée i
la composition normale de la denrée.

1. Rappelons qu'aux termes du réglement sur le commerce des cafés, aucun succédané de cette
denrée ne peut recevoir une dénominaiion comprenant le mot « ¢afé », ses dérivés, composés on
bomonymes, ni les noms des lieux d'origine du café naturel ; et qu'en conséquence les dénomina-
tions de « café-chicorée, café indigéne, simili-café, chicorée-Moka, ete. « soat interdites pour la
chicorée,

Rappelons aussi que le réglement relatif aux ustensiles, vases, ete., employés dans Vindustrie et
le commerce des denrées alimentaires, défend notamment de renfermer aucune de ces denrées dans

_des feuilles d'étain contenant plus de 1 p c. de plomb ou d'antimoine, ou des quaantités quelcon-
ques d'arsenic on de mercure, ou dans du papier contenaut de ces substances ou quelque autre
maliére ou couleur toxigues. :
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Cette dénomination sera inscrite en caracteres bien lisibles sur les récipients

contenant la denrée.

Elle scra reproduite, lors des expéditions, sur les factures et les lettres de
voiture ou connaissements. (1)

Art. 3. — Les sacs ou récipients dans lesquels la chicorée est mise en vente ou
dans lesquels cette denrée est livrée par les fabricants et les marchands en gros
ou demi-gros, doivent porter, en caractéres distincts, le nom ou la raison sociale,
aiusi que F'adresse du fabricant ou du vendeur, ou lout au moins unc marque

régulicrement déposée. (2j

PRESCRIPTIONS
de Uarrété royal du 27 Décembre 1894
RELATIF AU COMMERCE

DE LA MOUTARDE.

Indépendamment des stipulations des reglements généraux rvelatifs aux
ustensiles, vases, efc., employés dans Uindustric et le commerce des denrées
alimentaives, ainsi qu'aux matitres colorantes (3), le commerce de la moutarde
est soumis aux condilions ci-apids :

Art. 1, — 1l est défendu de vendre, d’exposer en vente, de détenir oun de
transporter pour la vente, sous la simple dénomination de moufarde, aucun
produil qui ne serait pas constitné exclusivement par de la graine mounlue de
moutarde noire ou de moutarde blanche, s'il s'agit de moutarde en poudre stche
ou farine de moutarde; ou par cette farine délayée dans de l'can ou daus du
vinaigre, avee ou sans addition de sel, s'il s'agit de moutarde en pate, préparée
pour la table.

1. La chicorée perdaot & 1000 C. plus de 15 p. ¢. de son poids peut étre livrée au commerce
sous une dénomination telle que « chicorée rengraissée » ou « chicorée grasse. »

2. 1l est entendu que le débitant, lorsqu'il vend de la chicorée en vrac, n'est pas tenu de fiveer
cette denrée dans des enveloppes portant son nom ou sa marque, ou bien le nom ou !a marque du
fabricant.

3. Il est défendu de mettre la moutarde destinée & la vente en contact direct avec du plomb,
du zinc, des alliages (tels que le cuivre jaune) ou des émaux contenant de ces métaux, de l'arsenic,
de I'antimoine ot leurs composés, ou encore des couleurs toxigues.

Les ustensiles en cusvre rouge ou en alliages de cuivre, tels que le dronze ordinaire, non étamés
al'étain {in, donnant lieu inévitablement, au contact du vinaigre, & I'introduction dans la denrée
de corps nuisibles, leur usage doit également étre considéré comme prohibé. On peut emplover des
usteasiles en dronse phosphoreuz, alliage quirésiste biea a I'action corrosive du vinaigre.

Le réglement relatif 4 la coloration artificielle des denrées alimentaires, mentionne divers
cotorants dont I'addition aux denrées est interdite, notamment le jaune de chrome et certains
deérivés du goudron, .
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Art. 2. — Les produits alimentaires de I'espece contenant des substances
autres que celles qui sont mentionnées i T'article 1%, par exemple du poivre, de
I'estragon, du riz ou des matieres colorantes éirangtres, ne peuvent &tre vendus,
rxposés en venie, détenus ou transporiés pour la vente en gros ou demi-gros, ni
exposés en vente en détail (1), que munis, sur chacun de leurs récipients, d'une
éliquelte porlant 2 la suite du mot moutarde, en caractéres uniformes et bien
apparents, l'indication de ces substances étrangeres, ou bien sous une étiquette
telle que « condiment i la moutarde » ou « moutarde composée », on encore
sous une éliquelte dans laquelle le mot moutarde ne figure qu'en sous-titre. (2)

Art. 3. — H est défendu d'une manidre absolue d’'employer, 2 la préparation
de la moutarde, du vinaigre dont la vente est inlerdite par I'arrété voval du 30
ianvier 1893, des antisepliques, oa d’autres subsiances nuisibles ou dangereuses
pour la santé, comme aussi de vendre, d’exposer en vente, de détenir ou de
transporter pour la vente de la moutards contenant pareilfes substances,

Art. 4. — Les produits de l'esptce vendus, exposés cn venle, détenus ou
transportés pour la vente er gros ou en demi-gros, ou cxposés en venle en
détail, pour des usages autres que lalimentation, doivent, s'ils ne satisfont
pas aux prescriptions des articles 4 et 2, porter une étiquette mentionnant
leur deslination, en caracteres bien apparents.

Art. 5. — Les indicalions des étiquettes prescrites aux articles 2 et 4 seront,
lors des expéditions, reproduites sur les factures et les leftres de voiture ou con-
naissements.

Arvt. 6. ~ Les récipients contenant de la moultarde vendue, exposée en vente,
détenue ou lransporiée pour la venle en gros ou en demi-gros, ou exposée en
ventc en détail, doivent porter soit le nom et 'adresse du fabricant ct du vendear,
soit une marque de fabrique, ou de commeree régulierement déposée.

1. Le débilant n'est pas tenu de munir d'étiquetie les produits qwil I'vre en détail ; mais les
étiquettes apposées sur les récipients par les marchands ea gros ou en demi-gros doivent y
étre maintenues par les détaillants pour l'exposition en vente.

2. Si les dénominations générales, conventionnelles, telles que « moutarde composée » sont
autorisées, c'est 4 la condition qu'acune autre mention y ajoutée ne vienne modifier le seos strict
de cetle expression. A i

Une menlion telle que « moutarde composée de produits purs » serait de nature 3 tromper
I'acheteur sur la composition réelle de la denvée el i'usaze de pareille dénomination pour la vente
de « moutarde composée » ne peul étre admis. ) .
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PRESCRIPTIONS
de Uarrété voyal du 30 Janvier 1893

RELATIF

AU COMMERCE DES VINAIGRES.

La fabrication et la vente des vinaigres et de l'acide acétique destiné & leur
préparation, scront désormais soumises aux dispositions suivantes, indépendam-
meut de celles des réglements relatifs anx ustensiles ¢t vases, aux matidres
colorantes et & la saccharine. (1)

Art. 1=, — Les récipients dans lesquels les vinaigres seront vendus, exposés
en vente, détenus ou transportés pour la vente, devront porter i un endroit
apparent, en caractéres distincts ¢t uniformes, outre le nom ou la raison sociale
ainsi que I'adressc du fabricant ou du vendeur, une inscription comprenant, 1 la
suite ou en dessous da mot vinaigre, Yindication de la matitre premitre ou des
matitres premidres employées a la fabrication de cette denrée : vinaigre de vin,
de cidre ou de pomme (2}, de poire, de biére, de grain ou de malt, de datte, de
raisin sec, de glucose, d'alcool (3), d'acide acétique, elc., ou encore d'alcool et de
biére, de biére et d'acide acéligue, ete.

Le vinaigre d’acide acétique pourra aussi étre appelé acide acétique dilue. 1l
ne pourra contenir plus de 8 grammes d'acide monohydraté ou cristallisable par
100 c. c. & la température de 18° C.; les liquides renfermant une proportion plus
forte d'acide acétique porteront des dénominations distinctes des précédentes,
soit cellvs d’acide acétique ou acide acétique concentre.

1. Ilest défeadu de mettre le vinaigre destiné 4 la vente, méme au cours de sa préparation, en
contact direct avec du plomb, du zinc, des alliagesitels quele cuivrejaune) ou des émaux contenant
de ces métaux, de I'arsenic, de I'antimoine ou leurs composés, ou eicore des couleurs toxiques.

Lesustensiles en cuivre rouge ou en alliages de cuivre, tels que le ronse ordinaire, non étames
a I'étain fin, donnant lien inévitablement au contact du vinaigre, & I'introduction dans ce liguide
de corps puisibles, lenr usage en vinaigrerie doit également étre considéré comme prohibé. On
peut emplover des ustensiles en sronse phosphorewsw, alliage qui résiste bien & Faction corrosive
du vinaigre.

L'usage de tuyaux en caoutchouc contenant des composés de plomb, de zinc ou d'antimoine, est
interdit pour les canalisations du vinaigre.

Le réglement relatif a la coloration arlificielle des denrées alimentaires maentionne divers
colorants doat l'addition aux cenrées est interdite, notamment certains dérivés du goudron.

Le réglement relative a la raccharine défend la vente de vinaigres renfermant de la saccharine de
Fablberg ou des produits édulcorants d'origine analogue, ou encore de la glycérine anormale, &
moins d'en avertir les clients et le public, conformément aux dispositions formulées.

2, Le vinaigre de pomme additionné de vinaigre d'alcool et le vinaigre fabriqué avec du cidre
additionné d'alcool ne peuvent éire dénommes vinaigre de porumne tiné,

3. llest bien entendu que I'addition & I'alcool dilué, destiné a I'acétification, de la petite quantité
de moit de biére nécessaire pour la nutrition du ferment, n'entraine pas l'obligation d’appeler le
produit : Vinaigre d'alcool ¢t de viére ou de grain.
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Les dénominations données aux vinaigres seront, lors des expéditions, repro-
duiles sur les factures et les letires de voiture ou connaissements,

Art. 2. — Il est interdit de vendre, d'exposer en vente, de détenir on de trans-
porter pour lu vente, comme vinaigres, sous quelque dénomination que c2 soit :

1° Des solutions d'acide acétique incomplétement purifié, notamment de I'acide
acétique non rectifié par distillation ;

2° Des lignides contenant I'ane ou l'antre des substances mentionnées ci-aprés :

A. Des acides autres que I'acide acétijue et éventuellement de pelites quantités
d'acides organiques (malique, lactique, tartrique, citrique, etc.}, pouvant prove-
nir de la matiere premitre ou des matitres premiéres dont la denrée porte le
nom ;

B. Des chlorures, des sulfates ou d'autres impuretés, telles que sels de chaux
ou de soude, en proportions supéricares & celles qui peuvent y étre apportées
par la matidre premidre ou par les matidres premitres dont le produit porte le
nom ;

C. Des composés de plomb, de zinc ou d’'arsenic, ou d'autres matitres nuisibles
a la santé;

3° Des produits contenant moins de 3 grammes d'acide acétique monohydraté
par 100 c. c.

INTERPRETATION.

Extrait d'une dépéche ministérielle. — Il n'est pas possible d'admettre
la dénomination de vineigre de pomme viné pour le vinaigre de pomme
additionné de vinaigre d'alcool, ni pour le vinaigre fabriqué avec du cidre
additionné d'alcool.

L'usage avant consacré dans une certaine mesure la dénomination de vin vine
pour le vin additionné dans des conditions déterminées d'une peatite quantité
d'aleoot de distillation, on congoit que la dénomination de vinaigre de « vin
viné » soit lelérée pour le vinaigre fabriqué avec ce vin. La dénowmiuation de
vinaigre de raisins vin€ ne serait pas admise, parce qu'on ne vine pas les raisins.

On n’en est pas venu jusqu'ici & appeler cidre ving, ni vin de pommes viné le
cidre additionné d'alcool. Encore bien moins vine-t-on les pommes. La déno-
mination de wvinaigre de pomme viné ou méme de vinaigre de cidre viné me
parait donc tout 4 fait impropre. Elle doit &tre remplacée par celle de vinaigre
de pomme et d'alcool. (Bulletin du Service des Denrées, 1896, p. &.)
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PRESCRIPTIONS
de larrété voyal du 27 Avril 1896

RELATIF

AU COMMERCE DU MIEL/

Avt. 1. — La simple dénomination de miel est réservée 4 la substance sucrée
élaborée par les abeilles au moyen du nectar des fleurs ou a 'aide d’aunlres sucs
recueillis sur des plantes.

Le miel fourni par des abeilles alimentées (sauf pour la provision d'hiver) au
moyen de matieres sucrdes autres que ces sucs, doit porter une dénomination
comprenant la mention de la matidre sucrée employée, par exemple, miel de
sucre, miel de glucose, on encore la dénomination de mie! mixte.

Art. 2. — Les succédanés du miel ot les mélanges de miel avee ses suceédanés
ou des substances étrangdres quelconques devront porter la dénomination de
miel artificiel, ou celle dc miel mélange avec lelle ou telle substance élrangere,
par exemple avee du sucre, ou bien encore une dénomination ne comprenant pas
+ le mot miel.

Art. 3. — Il est défendu d'une maniere absolue de vendre, d’'exposer en vente,
de détenirv on de transporter pour la vente :

1> Du micl contenant du pollen, de la cire ou d'antres matidres insolubles
dans 'eau en proportion supérieure 3 1 p. c. de la substance stche;

2 Du miel contenant des matidres minérales (cendres) en proportion supé-
rieure 4 0,3 p. ¢. de la substance siche ;

3° Du miel contenant des débris d’insectes ou de couvain;

4°* Du miel gaté.

Art. 4. — Les dénominations prescrites aux articles 1 el 2 pour les miels
spéciaux, les succédanés et les mélanges, devronl 2tre Inscrils en caracleres
apparents ¢t uniformes sur les récipients dans lesquels la denrée sera vendue,
nxposéé cn vente, détenue ou iransporiée pour la vente en gros on en demi-
gros, ainsi que sur les récipients dans Iesquels elle sera exposée cn vente au
détail.

Ces dénominations seront, lors des expéditions, reproduites sur les factures et
les lettres de voiture ou connaissements.

1. Lemiel destiné & la vente nie peut étre mis en contact avec du plomb, avec des alliages de
plomb tels que l'enduit de certains fers-blancs, avec du zinc ou de la t0le galvanisée, avec des
alliages de zinc tels que le laiton ou cuivre jaune non étamé, avec des émaux plombiferes, etc.

La tolérance admise pour les ustensiles en laiton non étamé dont le contact avec les denrées
alimentaires n'est que momentand, n'est pas applicable ici. Les ustensiles en cuivre rouge (non
étamé, érant atiaquables par le miel, doivent également dtre considérés comme prohibés.
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Art. 8, — Les récipients dans lesquels les miels seront vendus, cxposés en
venle, détenus ou transportés pour la vente en gros ou en demi-gros, et ceux
dans lesquels ces denrécs seront exposées en vente an détail, devront porter le
nom ou la raison sociale du fabricant ou du vendeur, ou tout an moins vne marque
de fabrique ou de commerce régulitrement déposce.

PRESGRIPTIONS
de Tarrété royel du 31 Aout 1896
RELATIF

AU COMMERCE DES SUCRES'

Art. 1¢r. Pour I'application du présent réglement, on entend par sucre ou sucre
ordinaire (sucre blane, sucre candi), cassonade, sivop ou mélasses de raffinerie de
sucre, des denrées essentietlement constituées par du saccharose, provenant
dircctement et exclusivement du jus dec cannc i sucre, de betteraves ou d'autres
plantes.

Parmi les antres sucres, on distingue notamment sous les noms de glucose,
sirop de glucose, sucre ou sirop de fécule, de mais ou d'autres céréales, des
denrées essentiellement constituées par du dextrose, obtenues par la saccharifi-
cation de matitres amylacées sous l'action d'acides et 1'élimination ultérieure de
ceux-ci par un trailement spécial.

Art. 2. — Des denrées de chacune des deux especes définies 4 l'article 1%,
qui auraient é1é mélangées avec d'aalres subsiances, ne peuvent étre vendues,
expesées en vente, détenues ou transportées pour la vente em gros ou en demi-
gros, ou exposées en vente an détail, que sous une étiquetle renseignant la subs-
tance ajoutée, ou sous une étiquelte ne contenant aucune des dénominations
mentionnées i Farticle 1%, Les indications de ces étiquettes devront étre bien

1. Enexécution du réglement relatif aux vases et ustensiles emplovés dans l'industrie et le com-
merce des dearées alimentaires, il est absolument interdit aux fabricants et raffineurs de sucre,
aux fabricants de glucose, etc., de faire usage d'ustensiles, tuvauteries, etc., en plomb, en zinc ou
en alliage de plomb ou d'ustensiles peints avec des couleurs plombitéres {céruse, minium' ou com-
prenant des joints au mastic de mininm avec lesquels Ja denrée pourrait venir en contact.

Les ustensiles en cuivre rouge ¢t en bronze doivent étre nettoyés soigneusement apres chague
opération. Il en est de méme des ustensiles en laiton gui, d'ailleurs, ne peuvent servir qu'a des
usages mowmentanss.

Les usteusiles (bacs 4 jus et & sirops, moules & massés, etc.), en tdle galvanisée actuellement en
usage et qui sont recouverts d'un verais spécial et inoffensif ou d'une crodte permanente de sucre,
peuvent étre tolérés ; mais il est strictement interdit de faire usage d'ustensiles en {0le galvanisée
neave.
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apparentes. Lors des expéditions, elles seront reproduites sur les factures et les
_ letires de voiture on connaissements.

On tolérera toutefois, sans condition, un léger azurage des sucres A I'aide de
colorants inoffensifs.

Art. 3. — Il est défendu d'une maniere absolue de vendre, d'exposer en vente,
de détenir ou de transporter pour la vente :

1° Des produits contenant une proportion excessive de matitres minérales,
soit, pour 180 parties de la substance séche :

S'il s'agit de sucre blanc, plus de 0,2 parties.
— cassonade, — 2,5 —
—  glucoses, — 08 —

2° Des glucoses ou d'autres denvées de U'espéce désignées & l'article 1¢° conte-
nant plus de 0,03 d'acides libres (calculés en acide sulfurique) p. c. de la subs-
lancefiseche, ou des quantités appréciables d'acide oxalique, d'oxalates ou de
COmposés arsenicaux;

3° Des sucres contenant des quantités appréciables de composés de métaux
toxiques : plomb, zine, baryum, etc.;

4° Des sucres gravement aliérés, par exemple envahis par des moisissures ou
des arachnides ;

5° Des sirops additionnés d'antiseptiques.

Art. 4. — Les récipients dans lesquels les sucres seront liveés en gros ou en
demi-gros porteront en caracitres distincts le nom ou la raison sociale, ainsi que
I'adresse du fabricant ou du vendeur, ou tout au moins unc marque régulicrement
déposée.

PRESCRIPTIONS
des arrétés royaux des 18 Novembre 1894 et 18 Mai 1836 combinés

RELATIFS At COMMERCE

DU CACAO ET DU CHOCOLAT!

Art. 17, — Il est défendu de vendre, d'exposer en vente, de détenir ou de
transporter pour la vente, sous la dénomination de cacao entier, aucun produit

1. En exécution de I'arréteé royal du 10 décembre 1830 relatif aux ustensiles, vases, etc., il est
défendu d’employer pour la fabrication du chocolat ou la préparation du cacao, des appareils,
moules, etc., ou la denrée se trouverait en contact avec du plomb, du zinc, des alliages ou des
composés de ces métaus, d'antimoine ou d’arsenic, comme aussi d'envelopper le chocolat dans des
feuilles d'étain contenani plus de 1 p. ¢. de plomb ou d’antimoine, ou des quantités quelconques
d'arseni¢ ou de mercure,

La vente ou I'exposition en vente de chocolat ou de cacao gités ou corrompus (moisis, rances,
etc.) est interdite par le Code pénal (art. 561, 29},
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autre que la graine du cacaoyer, soit brute et entitre, soit préparée par torréfac-
tion, décorticalion (mondage), mouture avec ou sans addition d'aromates et enfin
par coulée en bloes ou tabletles, ou réduction en poudre.

Il est permis de vendre, d'exposer en vente, de détenir ou de transporter
pour la vente, sous le nom de cacae ou de cacao en poudre, le cacao privé d’une
partic de son heurre, sans que toutefois la proportion de ce dernicr élément ait
61 abaissé au-dessous de 20 p. c. [de la substance séche ; sous les dénominations
de cacao alcalinisé, cacao soluble alcalinisé on cacao rendu soluble par un traite-
ment au moyen d'un composé alcalin, celui dont la teneur cn alcali a éié
augmentée par un traitement spécial, sans que cet accroissement, caleulé en
carbonate sodique anhydre, dépasse 3 p. c. de la substance stche. La mention
relative auw traitement par un composé alcalin ne sera pas requise en cas de
détention ou de transport pour l'exportation.

La qualification de pur est réservée au cacao non débeurré ni additionné de
composés alcalins ni d'aucune autre substance).

Le cacao ayant subi une préparation autve que celles qui sont indiquées ci-
devant, ne peut étre vendu, exposé en vente, détenu ou transporté pour la vente
que sous une éliquette portant  la suite du mot « cacao » une mention rensei-
gnant d'une maniere précise cetle préparation spéciale, ou sous unc étiquette ne
poriant pas le mot « cacao. »

Les mots « alcalinisé » ou aulres, indiquant la modification apportée 4 la com-
position normale du cacao, devront &tre inscrits sur les étiquettes en caracteres
bien apparenls et identiques & ceux qui sont employés pour le mot « cacao. »

Le cacao additionné d'une proportion d'alcali supérieur 4 3 p. c. est cousidéré
comme dangereux pour la santé; sa vente, sa wmise en vente, sa détention el son
transport pour la vente sont interdits d'une maniére absolue.

Art. 2. — Il est défendn de vendre, d'exposer en vente, de détenir ou de
transporter pour la vente sous la simple dénomination de chocolat, aucun
produit qui ne serait pas exclusivement composé de cacao décortiqué, dans la
proportion de 33 p. ¢ au moins, ¢l de sucre ordinaire (saccharose), avec ou sans
addition d'aromates. (1)

Des produits qui, tout en contenant 38 p. ¢. au moins de cacao décortiqué,
renfermeraient 2 cOté de cette substance des matitres autres que celles qui sont
indiquées 3 I'alinéa précédent, ne pourront &re vendas, esposés en veute,
détenus ou transporiés pour la venle que sous une étiquette comprenant a la
suite du mot « chocolat, » en caractres bien apparents et identiques & ceux qui
sont employés pour ce mot, une expression renseignant d'une manitre précise la
nature de ces autres ingrédients, ou bien sous unv étiquette ne comprenant pas

1. Il faut entendre par aromates des substances telles que la canelle et 1a vanille, et non pas les
amandes, les pistaches, les noisettes, etc. . .
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le mot « chocolat. » §'il s'agit de chocolat en tablettes, cette mention spéciale
révélant la composition anormale du produit devra étre moulée ou imprimée sur
chaque tablette.

[Les produits contenant une proportion de cacao inférieure a4 35 p. c. ne
pourront étre vendus, exposés en vente, détenus ou transportés pour la vente
que sous l'étiquette « Bonbons au cacao » ou sous une autre étiquette d'olr seront
exclus le mot « chocolat » et tous dérivés de ce mot). (1)

Art. 3. — Les indications des étiquettes prescrites aux articles 1 et 2 pour les
produits de composition anormale seront, lors des expéditions, reproduites sur
les factures.

[Art. 4. — Les récipients ou enveloppes dans lesquels les cacaos, les chocolats
ou les produits dont il est question au 3¢ alinéa de larticle 2 seront vendus,
cxposés en vente, détenus ou transportés pour la vente, porteront le nom ou la
raison sociale, ainsi que 'adresse du fabricant ou du vendeur, oun tout an moins
une margque régulierement déposée (2) 1.

Art. 8. — Les dispositions du présent réglement relatives au chocolat ne sont
applicables qu'au chocolat ordinaire, en tablettes, en blocs ou en poudre, et au
chocolat en croquettes, non au chocolat 2 la créme ni aux produits divers de la
confiserie (pralines, pastilles, etc.)

Chocolat. — Falsification. — Le debit ou Uexposition cn vente de chocolat
additionné de farine consiitue une contravention de police. {Cassation, Y mars
1896. Pas. 96. 1. p. 126. Note).

1. L'article 2 distingue trois sortes de produits : )

o Le chocolat normal, formé exclusivement de cacao décortiqué, dans la proportion de 35 p. ¢,
au moins, et de sucre, avec ou sans addition d'aromates : seul, ce produit peut étre vendu sous la
simple dénomination de « chocolat, »

2o Le chocolat anormal, contenant plus de 35 p. ¢. de cacao, mais additionné de matiéres auires
que celle indiquées ci-dessus. :

Ces produits doivent porter, soit une étiquette ne renfermant pasle mot » chocolat », mais pou-
vant contenir des dérivés de ce mot, soit une éliquette avec le mot « chocolat » suivi d'une expres-
sion renseignant d'une maniére précise les ingrédients ajoutés.

Les indications de l'étinuette, lorsque le mot « chocolat »ou un de ges dérivés est employé,
doivent étre moulées ou imprimées sur chaque tablette;

30 Les produits contenant une proportion de cacko inférieure 4 35 p. ¢. Ces produits, qui ne sont
pas des chocolats au sens du réglement, doivent sitnplement porter une étiquette d'olt sont exclus
le mot « chocolat » et ses dérives, par exemple, I'étiquette « bonbon au cacao. »

Les dispositions rappelées sous le 20 et le 30 sont applicables aux produits en vrac, aussi bien
qu'a ceux qui sont renfermeés dans des récipients ou enveloppes.

2. Cetie disposition ne vise que le chucolat contenu dans un récipient ou unc enveloppe. Elle
n'interdit pas la vente ou l'exposition en vente au détail de chocolat en vrae, saps nom ni marque
de fabricant ou de vendeur.
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PRESCRIPTIONS
de Uarrété royal du 31 Aout 1896
RELATIF AU COMMERCE DES

PULPES ET SUCS \"EiiETAUX, CONFITURES, GRLEES ET SIROPS.!

Art. 1. — Pour l'application da présent réglement, on entend par pulpe, suc
ou jus, confiture (compote, marmelade, pite), sirop ou gelée de tel ou tel fruit on
substance végétale (groseille, framboise, fraise, cerise, prune, abricot, pomme,
poire, orange, citron, betterave, gomme, eic.) des produits constitués exclusive-
ment par des principes de ces fruits ou substances, ayant ou non subi une légere
fermentation, soumis ou non a la cuisson, additionnés on non (en cas de confi-
tures. gelées ou sirops) de sucre de canne ou de betterave. »

Par « sirop d'orgeat, » on entend une solution de sucre dans une émmulsion
d’amandes douces et d'amandes améres avec ou sans addition d'eau de fleur
d’oranger.

Art. 2. — Les produits de I'espece désignée a F'article 1°* dans la composition
desquels entre des matieres antres que celles qui sont spécifiées au dit article,
telles que du glucose, des colorants, des aromates, des acides étrangers ou des
épaississants, doivent comprendre dans leur dénomination les mots glucose,
coloré, aromatisé, acidulé, etc., rappelant la présence de ces matitres.

Toutefois les mentions relatives 2 I'addition de matigres étrangéres autres que
le sucre glucose pourront étre remplacées par I'expression de fantaisie {exemple :
« sirop de fantaisie & la groseille »); ct les mentions relatives & addition d’un
colorant ou d'acide tartrique par le mot commercial (exemple : « sirop de
groseille commercial ») (2).

Les gelées (diles sirops) de pommes et de betteraves dans la fabrication des-
quelles ces dernitres ne seront pas intervenues dans une proporlion dépassant
15 p. c. de la totalité des matidres premizres, pourront s'appeler gelées {ou sirops)
de pommes ou de froits melanges.

1. Le réglement relatif aux vases, ustensiles, etc., employés dans l'industrie 2t le commerce des
denrées alimentaires, défend de mettre ces denrées en contact avec du plomb, du zinc ou des
alliages de ces métaux, tels gue le cuivre jaune ou laiton. Cette interdiction s’applique aux jus de
de fruits, sirops, confitures, etc.

Les ustensiles en cuivre rouge, pour étre folérés, doivent élre entretenus en parfait état de
propreté et étre exempts de vert-de-gris.

Le réglement du 20 décembre 1890 relatif 4 la saccharine vise notamment les sirops, gelées et
confitures qui auraient été additionnés d'édulcorants autres que les sucres.

2. L'expression : « Sirop de fantaisie » comprend les sirops additionnés de colorants ou d’acide
tartrique ausst bien que d'autres substances, tandis que l'expression : « Sirop de... commercial »
est réservée aux sirops additionnés seulement de colorants ou d'acide tartrique, & l'esclusion
d'autres matiéres,
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Art. 3. — L'addition aux sirops de groseille et de framboise d'une petite
quantité de jus de cerise est lolérée sans eondition,

Il en est de méme de l'addition d'alcool aux sirops jusqu'a concurrence de
3p.c

Art. 4. — Il est défendu d’'une manidre absolue d'ajouter aux sirops, gelées,
confitures, etc., des antiseptiques, des matigres colorantes vénéneuses ou d'autres
substances loxiques, comme aussi de vendre, d'exposer en vente, de détenir on
de transporter pour la vente des produits contenant parcilles substances ou encore
des produils gatés. (1) '

Art. 5. — Les dénominations indiquées aux articles 1 et 2, el renseignan't la
nature des matiéres employées, doivent &tre inscrites en caracteres uniformes et
bien apparents sur les récipients dans lesquels ces produils sont vendus, exposés
en vente ou transporiés pour la vente en gros ou en demi-gros, ainsi que sur les
récipients dans lesquels iis sont exposés en vente au détail.

Elles seront reproduites, lors des expéditions, sur les factures et les letires de
voiture Ou connaissements.

Art. 6. — Les récipients dans lesquels les pulpes et sucs végélaux, les confi-
tures, les sirops et les gelées seront vendus, exposés en vente, détenus ou irans-
portés pour la venle en gros ou en demi-gros, et ceux dans lesquels ces denrées
seront exposctes en vente an défail, devront porter le nom ou la raison sociale,
ainsi que l'adresse du fabricant on du vendeur, ou tout au moins une margue de
fabrique ou de commerce régulizrement déposée.

Mélanges. — Denrée de méme nature mais de qualité inférieure. —
Matiére colorante. — Se rend coupable de falsification, dans le sens de
Part. 800 du Code penal celui qui en vue de tromper Uacheteur, ajoute aux
denrées que ce dernier croit acheter, daulres denrées de nature identique, mais de
qualité inférienre, de fagon que Lamalgame ou la mizture soit sensiblement moins
propre 4 l'usage auquel la chose est destinée ou d'une valewr moindre que celle
qui est annoncee par la dénomination et le prix de {a chose vendue.

Il y o falsification également en cas dadjonction d'une maniére colorante
ponvant étre nuisible pour la santé, — (Tribunal de 1 instance de Gand.
Flandre Judiciaire 1898, p. 298).

Sirop. — Produit mélangé. -— Le fait de vendre sous le nom de « sirop
d'agrément d la groseille » un produit mélange de glucose, constitue, non le delit
500 du Code pénal, mais la contravention de larticle 361, 3° du méme Code.
— (Charlerot, 6 avril 1898, II1. p. 272).

1. Les confitures, gelées et sirops fermentds, moisis ou envahis par des acariens sont considérés
comme des denrées ghlées, visées par l'article 561, 2, du Code pénal, aussi bien que par l'art. ¢ du
réglement. :
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PRESCRIPTIONS
des arrétés royeux des 29 Janvier 1894 et 30 Décembre 1896
RELATIFS A LA FABRICATION ET AU COMMERCE

DES BIERES.

Arrété royal du 29 Janvier 189%.

La fabrication, la préparation et la vente ou le débit des bitres sont soumis
aux dispositions suivautes, indépendamment de celles des arrétés relatifs aux
ustensiles, vases, cte. (1), aux colorants (2) et & la saccharine.

Art. 1%, — 11 est strictement défendu d'employer & la fabrication et 2 la pré-
paration des bigres des produits venfermant des principes nnisibles a la santé,
comme aussi de vendre, d'exposer en vente, de détenir ou de transporter pour la
vente des bieres contenant de ces principes, ou des bitres gravement altérées. (3)

Serout notamment considérés comme nuisibles & la santé, pour I'application
du présent riglement, les antiseptiques tels que l'acide salicylique, I'acide sulfu-
reax ou leurs composés salins. Toulefois la présence de l'acide sulfureux est
tolérée dans les Ligres lorsque la proportion de ce corps ne dépasse pas celle de
14 milligrammes par litre, pouvant avoir son origine dans une désinfection soi-
gnée des tonneaux.

Art. 2. — Les fidts, bouteilles ou autres récipients, dans lesquels les bieres
seront renfermées pour la vente en gros ou en demi-gros, devront porter en
caracieres distincts le nom ou la raison sociale ainsi que I'adresse di fabricant
ou du marchand.

Toute marque de fabrique ou de commerce, régulitrement déposée, pourra
tenir lieu des indications prescrites ci-dessus.

Art. 3. — Les robinets, conduits, pompes aspirantes ordinaires, pompes &

1. Yoir Annexe ci-aprés.

2. lL.eréglement concernant la coloration artificielle des denrées alimentaires défend I'introQue-
tlon dans les biéres de certains colorants réputés vénéneux, lelle que Ja gomme-gutle, I'acide
picrique, la coralline commerciale, le jaune ou orange Vicloria et le jaune de Martius.

3. Par priocipes nuisibles 4 la santé, il faut entendre les substances vénépeuses généralement
reconnues comme telles; citons la coque du Levant {coccuius, indicus, picrotoxine), ]Ja noix vomique
et la féve de Saint-Ignace (strychnine, brucine, 1'acide oxaligue, les composés de plomb. Ces subs-
tances ont €té renconirées parfois dans certaips sniccédanés de houblon, édulcorants, clarifiants,
ete,

Les biéres gravement altérées, quil est défendu de vendre, comme anssi de détenir ou de trans-
porter pour la vente immédiate, sont les biéres présentant un trouble anormal {dd 4 une fermenta-
tion maladive!, les biéres tourndes, et surtout les biéres filantes ou visqueuses, ainsi que les biéres
putrides. Il n'est permis aux brasseurs et aux marchands de biére de détenir ou de reprendre

chez leurs clients de ces biéres malades, que s'ils peuveat sensémeat prétendre les guérir par des
manipulations licites. :
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pression d'air, appareils 4 pression d'acide carbonique, ete., servant au débit
des bieres, devront élre tenus en parfait état de propreté.

L'air admis au contact des bizres dans les fats de débit deit provenir d'un
endroit 4 'abri dc toute cause de contamination et bien ventilé, de préférence
étre pris en dehors des batiments,

Art. 4. — Il est défendu de vendre, d'exposer en vente, de détenir ou de
transporier pour la vente les ramassis (stortbier) recueillis dans les débits au
fond des verres ou sur les tables et les comptoirs, 2 moins que ces liquides ne
soient dénaturés de fagon A ne plus pouvoir &tve utilisés comme bidre, i servir
au coupage des bieres, ni étre employés 2 la fabrication du vinaigre.

Arréte royal du 30 Deécemdre 1896,

Art. 1#. — 11 est défendu, d’'une manitre absolue, d'ajouter aux hitres desti-
nées i la vente, aucun édulcorant tel que saccharine de Fahiberg, dulcine, gly-
cérine, etc., autre que les sucres proprement dit (saccharose, glucose, sucre
interverti, ete.), comme aussi de vendre, d’exposer en vente, de détenir ou de
transporter pour la vente ou la livraison des bieres additionnées de semblable
¢dulcorant. -

Art. 2. — Les dispositions de l'arrété roval du 10 décembre 1890, relatif au
commnerce des produits saccharinés, sont abrogées en ce qui concerne la bigre,

ANNEXE.
APPLICATION 3 LA FABRICATION ET AU COMMERCE DES BIERES DU REGLEMENT
RELATIF AUX USTENSILES, VASES, ETC.

Fabrication des biéres. — Il est défendu aux brasseurs de faire usage d'appa-
reils ou ustensiles dont les parties destinées 2 subir le contact de la bitre ou du
mot de biere seraient faites ou recouvertes de matieres capables de communi-
quer A ces liquides des propriétés nuisibles, telles que le plomb ou des alliages
de plomb, Ie zinc, la peinture au mininm, ou des substannes telles que certains
caoutchoucs, contenant des composés de plomb, de zinc, d'antimoine ou d’arsenic.

On tolérera que les brasseurs en possession d'ustensiles en tole galvanisée
continuent i en faire usage, & condition que la couche superficielle de zinc soi
ou bien enlevée ou bien recouverte d'un enduit qui préserve le moit dn contact
direct avec ce métal. Mais il n'est pas permis aux brasseurs d'installer de
nouveaux appareils en tdle galvanisée.

L'vsage des récipients, iuyaux, robinets, elc., en laxton est autorisé dans les
brasseries, i condition que ces appareils soient nettoyés soigneusement pendant
les moments olt leur fonclionnement est interrompu.

Les dispositions réglementaires interdisant le contact avee le plomb ou le zinc
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ne sont pas applicables & U'eau intervenant dans la fabrication ou préparation des
bitres.

Débit des biéres. — Il est défendu de faire usage, pour le débit des biéres,
d'appareils ne satisfaisant pas aux condilions indiquées ci-apres.

Les tuyaux d aspiration ow de refoulement, ni aucune autre partie des appareils
de débit destinéc i subir le contact de la bieve, ne peuvent étre en plomb ni en
¢étain contenant plus de 1 p. c. de plomb.

Les corps de pompes a biére ordinaires {pompes aspiranies), ainsi que les
pistons, les soupapes et le tuyaw de déversement, comme aussi les robinets placés
sur les fills, ne peuvent éire en laiton (cuivre jaune) ou autre alliage de zinc et de
cuivre, qu'a la condition d’étre totalement recouverts d'une couche stable de
matizre non prohibée par les réglements, telle qu'étain, nickel ou argent.

Les parties internes des pompes a pression d'air, jusqu'au robinet ou clapet de
retenue de la bitre placé sur le tuyau de refoulement de I'air comprimé, peavent
¢tre en laiton, & la condition d'étre construites de telle sorte que la bitre n’y
pénétre jamais. La partie du tuyau de refoulement située entre le robinet ou
clapet de retenue et le fut de débit, y compris le bout qui plonge dans celui-ci
(robinet plongeur), peut étre en laiton. Le tuyau plongeur, qui va du fond du
fat an comptoir, ainsi que le robinet de débit, ne peuvent étre en laiton qu'a la
condition d'étre soigneusement étamés, nickelés ou argeniés sur toute la pariie
en conlact avec la bitve, (1)

Les parties des pompes destinées 2 &ire en contact avec la biére peuvent tre
en verre, en gres, en porcelaine, en fer émaillé, en caoutchouc, en aluminium,
cn étain, en cwivre rouge ou en bronze, pourvu que ces matériaux ne renferment
ni plomb, ni zinc, ni antimoine, ni composés de ces corps ou d’arsenic, ni cou-
leurs toxiques.

Les parties d’appareils en cuivre rouge oo en bhronze doivent ére entretenues
en parfait état de propreté et exemptes de verl-de-gris. Il en est de méme des
vobinets plongeurs en laiton des pompes a pression d'air; on doit les nettoyer
soigneusement chague fois que, les fits étant vidés, on les vetire de ceux-ci.
C'est 2 ces conditions seulement qu'est toléré leur emploi.

Le nom et 'adresse du fabricant de la pompe doivent se trouver en caracléres
lisibles sur I'appareil. Toutefois, 3 ce nom et & cette adresse pourront étre subs-

titués cenx du marchand, lequel assume alors la responsabité qui incombe au
fabricant. .

Ustensiles de brasserie. — Réservoir en zine. — Le disposition des

1. Il faut bien noter que les parties d'appareil en laiton qui subissent le contact de la biére
doivent éire constamment entretenues en bon érat d'étamage, de nickelage ou d’argeanture. La sur-
veillance et les soins continuels gue nécessite I'observation de cette condition, rendent pen
recornmandable I'utilisation de corps de pompes, robinets, etc., en laiton étamé, nickels, etc.
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arrélés royaux qui défend Uemploi d'ustensiles en zinc pour la fabrication des
denrées alimentaives sapplique aw brasseur lui-méme et non au gérant de la
brasserie.— (Tribunal correctionnel, Ypres 11 juin 1896, Cl. et B. 1896, p. 2055).

Biére saccharinée. — Lieu de l'infraction. — En foit de vente de biére
saccharinée, ce w'est pas aw liew oi la biére est commandée, c'est au licu de la
livraison que Uinfraction est commise, (Tribunal correctionnel Charleroi, 24 oct.
1894. Journal des Tribunauz 1894, p. 1212). :

Boissons falsifiées. — Saccharine. — Concours d'infraction. —
Motif erroné. — Vendre de la biére que U'on sait étre saccharinée, sans se con-

- former a Uarrvété royal du 10 Décembre 1890, sur la venie des produits saccharinés,
constitue & le fois la contravention prévue par Uarticle 500 du Code pénal et con-
sistant dans la vente de boissons qu'on sait falsifiées.

Un motif erroné, qui est vesté sans influence sur le dispositif, ne donne pas
ouverlure & cassation. — (Cour de cassation du & Mars 1893. Voir Belgique
Judiciaire, T. 51, n° 42, p. 663;.

Altération des biéres. — Falsification. — Acide salyeilique. —
Saccharine. — Ni la saccharine, ni Uacide salyciligue wentrent dans la com-
position habituelle des biéres, leur emploi en modifie le caractére, en altére la
substance et o pour résultat de permetire de livrer & la consommation comme
étant de bonne qualité des produits de qualité inférienre.

Le brasseur, qui fait usage de ces substances, dans la fabrication des biéres,
commet le deélit de falsification et tombe sous Uapplication de U'art. 500 du Code
penal. — (Cour dappel de Bruzelles du i Septembre 1891. Voir Belgique Judi-

. ciatre, T, XLIX, p. 1389).

PRESCRIPTIONS
de larrété royal du 19 Fevrier 1894
RELATIF

AU COMMERCE DES LEVURES!

Art, 1¢r, — La levure i laguelle avraient éié mélangées des matitres étrangires

: & sa nature, ne peut ni étre vendue en gros ou en demi-gros, ni élre exposée en

vente, détenue on transportée pour la vente, méme en détail, que munie d'une

étiquette mentionnant d'une manigre précise  la suite du mot ¢ levure, en carac-
teres uniformes et bien apparents, les matires étrangeres ajoutées.

1. Le réglement est applicable & toutes les variétés de levures, levure liquide, Jevure pressée,
levure séche, levure de biére, levure de grain, etc. )

Le réclement relatif aus ustensiles, vases, etc., interdit de mettre la levure en contact avec du
plomb, du zinc ou des alliages de ces métaux. ‘

Les levures fortement altérées, c'est-a-dire manifestement gidtées ou corrompues, ne peuvent
évidemment étre vendues ni exposées en vente sans infraction & l'articie 561, 20, du Code pénal.
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CAFE,
L'enrobage du café dépasse rarement un p. c., le café en grains est donc
rarement falsifié. Si le café est moulu, I'examen microscopique pourra démontrer
la présence des éléments constitutifs dela chicorée ou des matidres féculentes.

VINAIGRE.

On reconnait la présence des acides minéraux (acides sulfurique, chlorhy-
drique, nitrique) dans Ie vinaigre 4 I'aide d'une dissolution aqueuse de violet de
methyle (0 gr. 01 pour 100 c. c. d'eau) dont on ajoule quelques gouttes 2 20 c. c.
de vinaigre. Si le mélange des 2 liquides passe au bleu d'abord el devient
finalement vert, le vinaigre contient des acides minéraux.

Les vinaigres peuvent renfernter des sulfates en excés. On peut soupgonner
cette falsificalion si on obtient un précipité TRES volumineux par I'addition de
2 4 3 cm. c. de chlorure de Baryum acidulé par de lacide chlorhydrique,
a 20 centilitres de vinaigre.

{Les vinaigres d'acide acélique ne doivent pas donner de précipilé par ce
réactif. Le précipité est plus considérable dans les vinaigres d'alcool et volumi-
neux dans les vinaigres de vin).

Le vinaigre doit au moins contenir 3 gr. d’acide acétique monohydralé par
100 c. c. Pour s'assurer que le vinaigre est suffisamment concentré on se sert
d'un tube gradué en forme d'éprouvette.

On place dans le tube 5 centil. de vinaigre 2 examiner jusqu'au trait 5; on
ajoute ensuite 10 centil. d’ammoniaque semi normal jusqu’au trait 15, on agite.
Une gouite de ce mélange sur une feuille de papier tournesol rouge, ne doit pas
bleuir le papier, sinon le vinaigre n'est pas suffisamment concentré.

NOIX MUSCADE.

On rencontre des noix muscades piquées. Celles-ci frotiées sur un corps dur
laissent voir de nombreux trous, '

Les noix muscades artificiclles (fabriquées avec de la poudre de noix muscade
épuisée et de I'argile) ont une cassure grenue ne ressemblant en rien & la muscade
ordinaire.

On rencoutre aussi des noix muscades sauvages, elles sont beaucoup plus
longues et moins aromaliques que la noix muscade vraie.

On rencountre actuetlement dans le commerce des muscades piquées, dont on
a rempli les fissures avec du platre; on a recouvert avec une pate renfermant
de l'oxyde de fer et le tout a é1é fortement enrobé de carbonate de chaux.

Pour distinguer ces muscades piquéeson les débarrasse du carbonate de chaus,
on les place dans un verre d'eau, 'eau se colove en brun et la noix muscade
montre les fissures remplies de platre.

10
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LES TOURTEATUX.

L'examen & la loupe peut faire découvrir des espirces végétales étrangtres.

On pent également examinerau microscope (faible grossissement). On (claircira
les préparations par une solntion d'hydrale de chloral.

Pour découvrir les maltitres féculentes {déchets de rizevie, déchets de meu-
nerie) on fait bouiltir 2 ou 3 grummes de favine de tourteau dans 20 & 28 centi-
litres d'eaun, on laisse refroidir, on ajoute deux gouttes d'une solution jodée :
une coloration bleue se produit s'il existc des matitres féculentes.

Pour découvrir le ravison dans les tourteaux de lin on réduit le tourteau en
poudre, on projette une pincée de cette poudre dans une assietic renfermant un
peu d’eaun tiede, les pellicules noires de ravison surnagent, on les examine au
microscope pour les caraciériser.

DES SUCRES.
On a ddcouvert plusieurs falsifications de sucres en poudre (cassonade) par
I'addition de 3 on 4 p. c. de fécule de pommes de terve.
L'examen microscopique du sucre délayé dans quelques gouttes d'un réactif
iodé montre les grains de fécule tintés en bleu noir avec leur forme caractéris-
lique.

POIVRE EN POUDRE.

La présence d’amidon dans le poivre se déctle par Pexamen microscopigue.
L'amidon de riz ressemble beaucoup a4 I'amidon renfermée dans le poivre.
Cependant il est un peu plus gros mais toujours polyédrique, tandis que le grain
d’amidon on poivre a toujours ses angles arrondis.

POIVRE EN GRAINS.

Parfois on mélange aux grains naturels du poivre des bounles de matiores
féculentes teintes, enrvobées de poussitre de poivre. Ces grains artificiels se
délaient dans leau tiede, d'autre part, ils tachent en brun le linge blanc
lorsqu’an les roule dans ce linge.

FROMAGE.
Un réactif iodé teint en bleu foncé les fromages additionnés de féculents.

SON.

La falsification habituelle par I'addition de paillettes de riz (dans une propor-
tion de 10 & 30 p. c.) se découvre par un examen 2 la loupe de 20 grammes de
son cnviron, étendu sur une feuille de papier. Les paillettes de riz donnest au
son unh aspect bran et un toucher onctueux. '
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SA¥FRAN.

La falsification du safran par le sulfate de baryte se révele par un procédé
irés simple.

Action de Ieaw, — St T'on place dans un tube 2 réaction ou dans un grand
verre de montre une prise de ce safran et guon y verse un peu d'ean sans agiter,
on observe, dés linstant du contact avec le liquide, une différenciation nette
entre les deux espices de filaments, Les fragments chargés de sulfate barytique,
de rouges quils étaient, deviennent instantanément jaunes, pales, opaques,
tandis que les aotres fifaments conservent lear coloration rouge.

Si I'on agite le mélange, il se produit immédiatement un énorme dépdt blanc,
pulvéralent et dense, au fond du récipient; le dépdtse forme également, nais
seulement apriés un certain temps, si on laisse en contact sans agiler,

ADDENDA.
Stérilisation des Viandes.
Stéritisation : Circulaire ministérvielle du 24 mars 1899
aw personnel des services dinspection.

Un arrété ministériel da 30 septembre 1895, permet de liveer 2 la consomma-
tion publique aprds stérilisation, les viandes des animaux de boucherie atleinis
de tuberculose & un degré déterminé.

La ville de Saint-Nicolas a é1é la premitre 2 installer une étuve 2 stériliser les
viandes, en 1893.

D'autres communes, s¢ rendant compte des avantages que nos populations
peuvent retiver de ce procédé, ont acquis un appareil a stériliser; ce sont :

La ville d'Alost en 1897 )

La ville de Menin en mai 1898 ;

La commune de Duffel en 1898;

La ville de Turnhout au mois de juillet 1398 ;

La ville de Bruges en décembre 1898. .

Un appareil 2 stéviliser a également é1é établi par le comice agricole de
Neafchateau vers la fin du mois d’octobre 1898.

Quelques villes ont mis la question a I'éide, notamment : Gand, Tongres,
Anvers, Hasselt, Namur, Verviers, Spa, ete. '

A Pétranger et principalement en Allemagne, dans de nombreuses localités, la
stérilisation des viandes s'effectue depuis un certain nombre d’années.

- - . . . . . . . - . . e

Les administrations signaleut que Ja venle s'est faite avec certaines difficults
aux débuts, Mais cet état de choses s'est rapidement modifié. Le bon aspect des
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viandes stérilisées ne tarde pas i vainere les appréhensions du public, en méme
temps que les critiques de personnes souvent intéressées 4 dénigrer le systéme.

Les admiinistrations communales de Saini-Nicolas, Duffel, Menin, ainsi que le
commice agricole de Neufchateau, font connaitre qu'actuellement les produits
stérilisés s'écoulent trés facilement. A Duffel, la demande surpasse toujours les
quantités disponibles.

Les particuliers préparent chez eux de I'extrait de viande, qui est réputé
excellent et peut rivaliser avec les autres extrails de viande connus. Cetie prépa-
ration se fait en concentrant le jus & feu doux; 10 litres de jus donnent environ
1,300 kilogrammes d’extrait.

A Turnhout, les 21 stérilisations ont donné, en 1898, un rapport brut de
fr. 653-41.

Les étuves qui fonctionnent sont du systeme Wodon, de Namnr, Les frais
d’installation ont varié entre 4,000 et 3,000 franes.

Je vous serais obligé, Monsieur, lorsque vous vous trouverez en relations avec
les chefs des administrations communales, d’atlirer leur attention sur les avanta-
ges que lenrs administrés pourraient retirer de Iinstallation d'un apparcil de
stérilisation des viandes ct sur I'innocuité de celles-ci lorsqu'elles oni ¢1é stéri-
lis¢es, ainsi que sur leur aspect appétissant.

Les 93 stérilisations effectuées 4 -Saint-Nicolas, dans le cours de I'année 1898,
ont rapporlé aux propriétaires intéressés une somme de plus de 6,000 franes qui,
jointe aux indemnités leur accordées par le Gouvernement, rend peu sensible la
perte éprouvée par eux.

D'autre part, au point de vue de I'alimentalton des classes peu aisées, il n'est
pas inutile de signaler que les administrations locales qui possédent un appareil
de stérilisation font bénéficier leurs citoyens, & un prix réduoit, d’'une quantité
fort importante de viande d'excellente qualité.

Vous voudrez bien vous enquérir également des motifs qui les empéchent
d’organiser c¢ service ct leur signaler que I'Etat et certaines provinces intervien-
nent, par voie de subside, pour I'établisseinent d’appareils stérilisateurs.
~ Je désirerais &tre tenu au courant de vos démarches et, i cet effet, je vous
pricrais de me transmetire au fur et & mesure les renseignements que vous
obtiendrez & ce sujet.

P () ———
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ADDENDA
VINS & BOIJSSONS VINEUSES

REGLEMENT (1)

Arréte royal du 28 novembre 1899,

Indépendamment des dispositions des articles 454 2 457, 498, 500 4 503 et
361, 2* et 3°, du Code péual, relatives aux denrées alimentaires additionnées de
matitres de naturc a aliérer gravement la santé, aux denrées contrelaites ou
falsifiées, aux denrées gitées ou corrompues; indépendamment des dispositions
de la loi et des arréiés royaux relatifs sux sacchaviues, et de celles des arrélés
royaux relatifs aux ustensiles, vases, cte., employés dans Vindustrie et le com-
werce des denrées alimentaires, ainsi qu'aux inatidres colorantes; et indépen-
danunent des dispositions réglementaires relatives aux eaux-de-vie, liqueurs
alcooliques ct alcools, pour ee qui ost des vins ou boissons vineuses préparés
au moyen d'alcool ; -

Le commerce des vios et des boissons vineuses est soumis aux dispositions
ci-aprés :

Art. 1%, — Pour l'application da présent réglement on entend :

1° Par vin le produit de la fermentation alcoolique du jus ou moit de raisin
frais;

2° Par vin de liquewr ou de dessert, l¢ produit de la fermentation alcoolique
sis du jus ou mo t de raisin plus on moins desséché, soit du jus ou mout con-
centré par évaporation, contenant ordinairement 14 2 18 p. ¢. cuviron dalcool et
un exceés de sucre provenant du raisio ; '

3¢ Par vin mousseux le produit de la fermentation alcoolique du jus ou modt
de raisin frais, surchargé d'acide carbonique pur;

4° Par vin de seconde cuvée, piquetle, vin de lie, de marc, vin de raisin sec,
vin mousseux de raisin sec, cidre, cidve monsscux, hydromel, elc., des boissons
vineuses qui présentent de Vanalogie avec les vins el qui sont le produit de la

{1) Le présent réglemeni ne figore pas & la table des matiéres.



fermentation du jus ou moit extrait des mares ou des lies de raisin frais on de
raisin sec, du jus de pomme, du miel, etc., additionné ou non de sucre, d'alcool,
ou d'acide carbonigue purs.

Art. 2. — Il est défendu de vendre, d'exposer en vente, de détenir ou de
transporter pour la vente ou pour la livraison comme vin, du vin additionné de
substances étrangdres.

Cetie défensc n'est pas applicable en ce qui concerne :

1o L'addition de clarifiants agissant mécaniquement {albumine, gélatine) ;

2° L'addition de sol ordinaire, 2 Ja condition que Ia tencur en chiorures,
calculée en chlorure sodigue, n'excede palo grammes par litee;

3° Le platrage, 3 la condition que la tenear en sulfates, calenlée en sulfate
polassigne, n'exctde pas & grammes par litre ;

-4° La présence d’acide sulfurenx par suite dv soufrage des fls, & la condition
que le vin ne contienne pas pav litre plus de 20 milligrammes d’acide sulforenx
libre, ni plus de 200 milligrammes d'acide sulfurenx total (libre ou combiné);

Be L'addition de sucre ou d'aleool purs, 2 la condition que les récipients dans
lesquels le vin est contenn portent & un endroit apparent et en caracteres bien
lisibles, aussi grands et aussi apparents que lous caract®res employés pour
duulres inscriptious, I'ndication sucré ou alcoolisé, suivant le cas, et que ceile
mration soit reproduite dans le libellé de la factore, de la lettre de voiture ou du
connaissement.

Art. 3. — Le vin additionné de substances étrangtres, saul les tolérances
formulées a I'article 2, uinsi que les boissons vineuses ayant de I'analogie avec le
vin et dont il est question au 4° de Iarticle 1%, ne pesvent étre détenus pour la
vente, Fexposition ca venle, la livraison ou le débit, que dauns des récipients
portant, 3 vn endroit apparent et en caracigres bien lisibles, aussi grands et
aussi apparents que ceux employés pour d'autves inscriptions, soil I'indication
des matigres intervenues dans leur préparation (par exemple vin monillé, vin
coloré, vin aromnatisé, vin de raisin sec, vin de cerise}, soit une inscription suffi-
samment claire pour faire connaitre leur origine, telle que « piquette, cidre,
hydromel. » Cette dénomination ne pourra pas comprendre les noms des cris
d'origine des vins naturels et véritables. Elle devra se tronver reproduile dans le
libelié des factures et des lelires de voiture ou connaissements.

Art. 4. — Sont déclarés nuisibles par application de I'article 361, 2°, du Code
pénal, modifié par i"article 5 de la loi du 4 aont 1890, lc vin, les vins de liqueurs,
les vins mousseux et les boissons vineuses addiiionnés de substances mention-
nées ci-apris :

Ethers ou huiles essenticlles (huiles de vin);

Amandes ambdres, laurier-cerise;

Substances alcaloidiques;



Composés d'arsenic, de plomb, de zine, d’aluminium, de baryum, de strontium,
de calcium, de¢ magnésinm, alealis;

Acides minéraux, acide oxalique libre ou combiné;

Acide salicylique ou autires antiseptiques (sauf la tolérance admise en ce qui
concerne l'acide sulfurcux) ;

Glycérine ;

Sucres, cassonades oun alcool impurs, dont la vente pour les usages alimen-
taires est interdite par les réglements relatifs & ces denrées; aleools autres que
l'alcool étbylique;

Sulfate au deld de Ja dose indigudée 3 Farticle 2, ou au-dela d'une dosc double
s'i] s'agit de vins de liqueur:

Il est interdit d'ajouter au vin, aux vins de liqueur, 2ux vins mousseux on
aux boissons vincuses, aucune des substances mcentionnées ci-dessus, ni aucune
autre matidre nuisible ou dangerense pour ia santé.

Arl. 5. — II cst défendu aux débitants ou marchands de vin, de vins de
ligueurs, de vins mousseux ou de boissous vineuses de détenir les ramassis de
ces boissons recucillis dans les débits au fond des verres ou sur les tables et les
comptoirs, & moins que ces liquides ne soient dénaturés de fagon 1 ne pouvoir
plus étre utilisés comme boisson pour 'homme ni éire emplovés a la fabrication
du vinaigre. :

Art, 6. — Tous les fits dans lesquels le vin, les vins de ligueur et les boissons
vineuses seront exposés en vente ou livrés, porterosnt le nom ou la raison’sociale,
ainsi que adresse, cu tout an moins la marque du fabricant ou du vendeur,

Art. 7. — Les infractions aux dispositions du présent arvélé seront punies des
peines prévues par la loi du 4 aowt 1890, indépendamment des peines établies
par le Code pénal.

Art. 8. — Notre Ministre de I'agriculture est chargt de l'exécution du présent
arrété, qui entrera en vigueur le 1 mars 41900.

Douné 4 Laeken, le 28 novembre 1899.
LEOPOLD.

——




